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Ki-aduu’n Konyv-hazomnak NMafodik

Szakafz/zdt , nagy hafzni  kis
mumkdval kivanok ismét Hagamnak [zol-
galm , kedveskedni.

Az hafzna abban dll , hogy példa-
val, és egyéb tudositaffal meg-ismérteti
az blelemmek fok féle [egitséget , midon
vagy rovideden, vagy hofzfzasb oktatd/-
Jal, & wvilagon el-terjedett emberi nem-
zetnek igyekezetére , munkajara , mefler-
ségére, taldlmdnnydra , élete taplaldsd-
nak minden rvendii dllapottydra mutat.
A’ végre meg-ismértetnek o’ fold kereksé-
gének lakofi : @ felolok ki-adott uj Kony-
vek, torténetek, wmeflerségek fzem eleibe
tétetnek , valogatva, mulatozva, rovide-
den, kidombféle uttal, és moddal: hogy
anndl-is inkabb tefsék & gyileménynek
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akdr kerti, akdr erdo [zerii rendi, ¢s
konnyebbitvén az umalmat , adjon -is,
igérjen-is ; o vigyazo elmének pedig to-
vabbi gondolatra, s talalmany kerefetre
atat mutaffon, kaput nyiffon.

‘De jollehet itt minden nem tart e-
gyenefen az élet jovedelmére ; mindazal-
tal tsak azért-is nagy ha/znara [zol-
gdl az életnek: mert nagy hafzni min-
den betsiiletes isméret, °s vigyda2tatis;
foképpen ha Hazankat kozel éri; erkol-
tsinket fegitheti ; igyekezelinket jora
mozdithattya. &t

Azonban: hogy a2 ne mondafsék :
Laudat venales, qui vult e‘:trudere merces,
im® azs Irok vendi, & mint ide foglal-
tattak ; meg - tartvan az elébbi Szakafz

kiethes 2dsének A
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8 XXXIV. KoNyYv. -
isméretlen volt az irott Torténetekre
nézve ; jollehet az emletett Orfzag so-
gorsaggal-ls Ofzve bardtkozmt mar ak-
kor a’ killso népekkel;’s jollehet egy-
nehany Toredek-tudositas helyel kozel
talalcatik rolek.
s.” Oual . L. Neftor a' Torténetek elejét
ne L 862—dik efztendejéeol kezdi; tudni-
illik az Orofz Birodalomnak elejérol:
’s folytatvan azt tulajdon halila ide-
jéig 250. efztendot foglal irasaban. A’
Tot vandorlasrol, és hely-valtoztatas-
rol befzéll ugyan; de a' régi mesck-
nek békét hagy, Illy hiteles Ird 650.
efztendeig fetétségben hevert; az az:
tsak othon ismértetett jobbira. A’ ki
bizonysagot kér beldle, igy nevezé:
e Orofz Krémka vagy Nefztornak Orofz
Todiins Kronikdja ’s @’ t. Ur. 1668-dik efzten-
Apiwr. dejében kezdett mafutt-is egy kis vi-
lagra kapni; de neve Teodofius Apa-
turra valtoztatott nagy tudatlansaggal ,
még ama’ nagy Torténet foglalasban-ls,
mellynek neve: (d4ligemeine Welthiftorie
Tom. 29.) Poltair (vegyik itt-1s éfzre
seralen. tudatlansdgat) Konftdntimusnak nevezé
berg azon [Veftort. Stralenberg Neftort nem
ismérte ; helyette nyomorult hitvan
Stepanéja_ Kriga nevii Irift emleget;
’s abbol fzérta mefzfze a’ nagy tudat-
lansagat , ’s mefe rendii tudosictifo-
kat az Qrofzokrol Dalin és SVolter
tra-
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Stralenberg nyomdokin lépnek. Deg-pegyines,
vines femmit fe tudott Nelztorrol: az
Hunnufokrdl irvin helyette mas Kony-
vet emleget ; mellyet héaba tifztel illy
nevvel : Annales Rufforum. Jekher (JO- Jacher.
cher) az 0 fzdzatos Konyvében meg-
adja Nefztornak igaz nevét; de 600,
efztendovel ifjabba tefzi: mafok tudat-

lanil tagadjik véle életés.

23. L. Meg-irattik Nefztor élete.
1. Nefztor Konyvebodl. 2. Paterikon paterikon
nevii ama’ Konyvbol; melly a’ Pétzeri
baratok életét rajzollya-le. 3. Tatis- tyisczer.
czev (MS.) irasban 1évo Orofz Torte-
netibol. 4. Millernek Nefztorrdol, és wiiler,
anuak folytat6irdl ki-adott tuddsit-
tafibol. :

27. L. Barit 1évén gbrogiilds ta-
nult, Tzedren, Zonarias, Szincell va-
lanak a’ rémek képek, mellyekhez ira-
sit egyengeté. Kar, hogy Xénofon,
¢s Polibius kezébe nem vetddost. A-
zomban ezek példijok varofiabb tanit-
tova (pragmatikufsi) tették vdlna Tor-
téneti folyasat; de nem jobb efztendd
rend-irova, (Chronologufsa.) -A’ folyta-
t0j1 egymas utan ugy kovetkeznek: Nefator
hogy bizonyofon ki-nem lehet végze- olpieuem:
ni: hol kezdidjék a’ folytaténak tu-
lajdon irdfa, Az igaz, hogy Nefztor
Ur. 1og6-ban meg-irt. Nefztor egyik

Konyve Letopifek, avagy az Kronika;
A ¥

S
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2’ mafik Paterik: a’ Petzeri baritok
¢lete. .
. 30. L. Nefzter a’ Kronikaban elo-

{zor o' Konftintzinapolyi Irok fzerént
- puna 2 Tégiséget emlegeti, Orofz Orfzig ha-
mellcki tarira mucat. Azutin a’ Sldv nemzet-
Térok. nek Duna mellyekérdl valo hordozds-
kodasat , é€s aprobb memzetekre vald
ofzlisat irja-le, azon Orfzagokban va-
16 le-telepedefekkel egyiitt; mellyeket
moft-1s birnak. Mond valamit az Uger,
¢s Petzeneg nemzetekrol, mellyek O-
rofz Orfzagon altal mentek, de, ho-
lott meg-nem {zalottak, rovédeden ;
s egyenefen ofztin az Orofz Torté-
netekre lép; efztendonkent el-befzél-
vén a’ meg-lett dolgokat Ur. 858-dik
efztendejécol fogva.

32. L. Ditsértetik Nefztor igaz

mondafa, és tellyes érdeme az hitelre,
Korpaztatik - Stralenberg, Volter, La
Combe , ¢és ama Konyv, allzemeine
Welthiftorie, Tom. 29. Elég az , ugy-
mond Miiller: egy nemzetnek {intsen
a’ Kronikara nézve olly kintse, mint
Neftor,
39. L. Kovetkeznek Nefztor foly-
tatdi. 1. Szilve[2ter Apatur : ki halt
1123-ban. 2. NVevexetlen: irt 1157-di-
kig. 3. Ismét mevexetlen irt 1203 -di-
kig. 's 8" t.

Uger Pe.
tzeneg.

43. L.
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43. L. Itt kezdi Schlotzer a’ régi, Orof

Orofz Torténeteket -illy fzokkal! O"Tot:l::‘ i
rofz régi Torténetek! & mi temérdek
foglalas ez! :

Orofz Orfzag Kilentzed egéfz ré- Orofx
{ze 2’ néppel meg-rakott vilagnak: Eu- 2',,f§f§ek
ropanal kétfzerte nagyobb: kétfzerte nagysiga,
meiz{zebb terjed a’ Romai régi Vilag-
nal. A’ népei egyebek kozt ezek: Tot,
Német, Fmn, Tatir, Samojed, Kal-
muk , Tungus, Kuril, Ezeknek mind
tulajdon f{zavu nyelvek vagyon. Ha-
taros fzomf{zédi a’ Svékufok, Lengye-
lek , Persak, Tordkék , Bukharok,
Chinaiak, Japoniaiak, Huronok.

47. L. Az Orofz Torténet két ren-

dii 1. Régi. 2. Utébbr. A’ régiben Rurik,
elsd Rurik, ki Ur. 862-dik efztendo-

ben fundamentomot vetett az Orofz
Birodalomnak; vége a’ 16-dik Szazad-

dal egygyez. Akkor Rurik vére ki-
vefzett; akar mit befzéllyenek mafok.

Az utébbiban elsé a’ koltott Demeter,

€s Romanov Michajlo, Ki az ) Feje-Romanov
delmek attyok wvala.

49. L. En tsak a’ régit visgi-
lom-meg.

54. L. A’ Sliv (Tét) nép Ur.skv nép,
530-dik efztendejében Jufztinian TS. :
idejében kezdett emléttetni. Bgy ide-
jo két Ird Prokopius , és Jornandes
emlegeti Oket. A’ tudatlan GGri;gﬁk

$
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és Romaiak, a’ Szityaiak, és Szarma-
Bl akhoz keverék Oket. Prokokop két
rendé Totokat emléttiaz egyik Sklav,
Antes. 3’ maiik Antes névén esmertetett. E-
zekhez fzémléllya Jorndndes a’ Veue-
teket-is; ’s mind egy azon nemzetté
tefzi Oket kinek bizonysaga fzerént,
Vifztula vizének forrasatol fogva egéfz
a’ Dunaig laktak. Jufztinidnusnak fe-
gito tarfai valanak , Olafz Orfzagban
lovas fereggel vitézkedven. Chilbuld
ki Dunduak deli refzét ellenek védel-
mezé, mihelyeft meg-hdlt, nem volt
Konftantzmapolynak olly ereje, melly
Oket a Dunan valé alca kelést6l meg-
tartoztatnd.  Eddig az ejfzaki Duna
partig terjedtek. Meg-egyez ezen be-
széddel Nefztor. Laktak-é valamikor
Volga vizenél? arra nintsen elegend6
bizonysag. Az-is bizonytalan, 6k vol-
tak-é Tatzitusnak, és Ptoleinusnak Vé-
szarmatak N€ Népei; valamint az-is , ha Ok vol-
tak-6 a’ Limigantes nevl Szarmatak,
Kiket Ammian. Martzellin einlétt? E-
zek Duna, Tifza, és Aluta kozt lak-

tak, Ur. 4-dik Szézadjaban.
A Took  57. L. A’ Totok a’ Romaiaktol fzo-
Oorfrzoé'é_ rongattatvan; hprgjozosk,odtak., Egyik
ban. réfz Dnieper vizéhez érkezvén, Kiev
varosat épitté; a’mafik Wolchovig mé-
né , s Novgrodot Allita-fel. Ezeket
Nefztor ird. Mikor izallak-meg a’ T6-

tok
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tok az emlétett Orofz helyeket, Len-
gyel, Tseh, Schlefia; Laufitz, Bran-
deburg, Meklenburg, Luneburg tajat?
héaba kerefsikk. Martzellin. Valentini-
an. idett 375. efztenddben nagy valto-
zaft, és népes hordozoskodaft emlétt,
mondvan :  ZTributorum onera , vefliga-
liumque augmenta multiplicata Optimatumn
quosdam vltimorum metw exagitatos mu-
tare compulerunt Sedes.

59, L. Chazar nép a’ fekete tem-
gertdl, a’ Pareg avagy Norman nép,
a’ Balth tengertél addig nyomorittak
a’ Kievi, és Novogrodi Tétokat, mig
Sostimislinek tanatsabol Fejedelmeket nem
valafztanak az ellenségbol magoknak.
Rurik , Sineus, Truvor Normin, a-
vagy Vareg veérii harom teftver valafz-
tatott 2’ Totok kozt vald Fejedelem-
ségre. Kettejek ki-halt. Rurik lett az
egélz Orfzag Ura, Ur. 862-dikében.

61. L. Ez mind vilagos. De na-
gyobb vilégofsag kedvéérc laffuk még:

Chazér
Notman,

Rurik,-

Kik voltak & Totok? a’ Slavufok? 2.

Kik voltak exek elott Orofz Ovfzdg lake-
fi2 3. Kik az Orof2ok.

Schiotzer o’ fok vefzBdséges tana-
kodds utan, minek utanna {fok Irdmak
vélekedésén ki-ad, a’ 65-dik levélen
azt bizonyittya : hogy a’ Slivufok az
Iliriai Bolgaroktél nem eredtek; noha
ayelvek hafonlonak latfzik. Azb‘fem

. i 1=



Bolgir
nép.

Térok

Az Hun-
nus nem
Tér.

A’ T6t
egy erede-
ti 2’ Né-

weteel ,
Goroggel

Dedkkal :
(v.Romai-

13 XXXIV. Konyv.

bizonyos, ha a’ Bolgarok Volga vizé-
tol vették-¢ neveket. Az elso Bolga-
rok valéban Tot nemzetiiek nem vol-
tak : hanem id6 jartaval a’ Slivu-
fokkal (Totokkal) ofzve keveredtek :
Tot Fejedelmeket valafztottak ; ’s tel-
lyefséggel beé-vettek nyelveket, f{zo-
kafokat.

vo.L. A’ Tétok elsd rendii ere-
detek bizonytalan. A’ mic felolok iga-
zan mondhatok, az:

I. A’ moftani Tétok, minek eliits
te Lengyel, ’s Orofz Orfzagon dltal
bé-takarodtak a’ Nap-keleti tenger felé,
2’ Duna mellett laktak, ezt mondja
Nefztor; és ebben az idegen Irok-is
meg-egyeznek.

2. Tellyes killombozéflel mas &’
Tét nép, ’s mis &' Goccthus, Alanus,
Hunnus, Chazar, Avar, Petseneg, és
Torok nép. Héaba mondja Dobner a’
Chazarokat Totoknak : héaba tefzi Ek-
hird Totokka az Hunnufokat, Bogo-
falus (Script. rer. Siles. Tom. 2. p.
1g.) Totta tecte Nemrodot-is,

3. A’ Totok ahoz a’ nagy nemze-
tii eredethez tartozandok, a’ mellybol
2’ Német, Gorog, és Romai nép {zir-
mazott, Bzt 2’ Tot nyelvbol gybzhe-
tetleniil meg-lehet bizonyittani, Vala-
mint fenki fe kételkedhetik arrél, hogy
2’ Német, Gorog, és Deak {zollas te-

nek-
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nékre,’s gyokérre nézve egy azoh nyel-
vii; fzintén ugy arrél fem , hogy @
Tét nyelv ¢ hiromnak teftvér huga.
Ide tsak a’ Tot {zdzatos vagy Sz0-
tar ( Di&ionarium)-is elegendd bizony-
sag. (Igéri Schliotzer a’ fzavakbol ere-
dendd tovabbi bizonmysagat.)

4. Es igy ezek azokhoz tartozan-
dok, kik Kafpium tengerétdl fogva e-
gyenes linea (zerént kis Afia hofz{zan,
egéfz Eurdpdig laktak , ’s mdr korin
Media, Frigia, Tratziabéli népekkel
lettek.

73. L. Kik vdltak 2’ Tétok elott yngar
Orofz Orfzig lakofi? Bayer erre azt idegen j&
feleli: a8 Tsudiak. De Tsud tsak en- "¢V
nyit téfzen: idegen, mas Orf2agi. Szin-
tén ugy ez a {z0 Uger, Ungar, Ui.
gur, Jugvr, a Mungali nyelven nem
egyéb, hanem idegen , jovevény. Es igy
Juguriabél nem eredtek. De lateyuk
egyetemben, mierc fok Hunnus nem-
zetnek a’ neve vége guri. (Tegyuk
Schlotzerhez: Zsidoul ez a’ fz6 gur
vandorlift, és félelmet jelent. Ger-ide-
gen, joveveny. Magor-félelem. )

76. L. A’ Totok elote ; gy tet-
fzik, Orofz Orfzagban a’ Vendufok
laktak, Gottufok, és Finnufok ... A’ My
Finnufokat a’ Magyarokkal ofzve kap-
tsollya azou nyelv. A’ Permi, Wo-
gul, THermis, Moriak, ’s egyéb nép-

pel
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Finnus
népek,
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pel egyitt. 7. A’ Medus Orlzigliss
kor Don, és Dneper tajara fok Mile-
fius hordozoskodott; ’s Olbiat épiteés
Igen jol 1smérte Herddotus ezen he-
lyeket; ’s Lion eredetét. . .. .

9. L. Pureg népnek nevezék az
Orofzok azokat, kik a’ Nap-keleti tens
ger felé laktak: ugymond Nefztor. A’
melly Vareg néptdl fzarmazott Rurik,
Gotthus nemzet volt. A’ Svetziai nem-=
zet kivill még tob’ Gotthus nemzet
lakik a’ Nap- keleti tengernél. De
Nefztor Vareg nevii népe Svekus nem
volts  81v Az Orofzok jovevény Td-
tok.

98.L. Fél Német Orfzag Ur. goo~

dik efztendeje elott Tot volt.
1of. L. Finnus nemzetii népek,
ezek : I. A’ valosagos Finnufok Peters-
burg koriul: magokat Suwomalainen, nép-
nek hivjak: merd Fo koziek. Az O-
rofzoknal Czuchonetz a’ nevek. 2. nép
Efzt. 3. Livo. 4. Lap. A’ Finnufok-
nal lopu-vég. A’ Svetziai Lappék ma-
gokat Sabme-knak mnevezik. Rudbek
Taverniernek 150. okra nézve akara
meg-bizonyittani; hogy a’ Lappdk Zsi-
dok voltak. 5. FPotak nép. 6. Tser-
mifse - 7« Tsuvafs. 8. Mordvin, Nalok
fok 2’ Fionus, ¢és Magyar {20, .
Permi. 10. Siran. 11. Pogul ; Siberiai
elso nép. A’ Permiek magokat lV;go-
: OR=
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I6knak hivjak: az Orofz TOrtériétek
pedig Ugritz népnek* Sok koztok a’ )
Magyar fz6 3 a’ tobbi Fihnai. Fifehgfl\/ﬁgyah
Oket egy azZén népnek tartja a’ Ma-
gyarral*  Mert* Ggymond § & mint A-
bulgafi irja 3 az Uigor, avagy Jugof
Uép Turfanban iakott China mellett
hajdan: aziltan Irtifch mellé takarodott™
Ott két felé fzakadt; egyik ott ma«
fadt; a’ mafik Bifzbaligba jutott Kis
Bueharidba; onnét pedig Mogolba. A2
Irtifchnél maradott Magyar nép a’ Vo*
gulj és moilani Magyar nemzettel égy
azon nép. Karpin, és RubriHs a’ Ma-
gyarok régi Jaik-helyii hazajokat Ba=
fchart-nak* és Pafcatirnak hijja* az m$
b beturé fokizof Valtozik ; Uger; Ju-
gér. Voguli Madfchar, Bafehiri egy
uep. Eddig Fjfchen

if6. L. En3ugymond Schiotzer $ gy
még két néven ismérem a’ régieknél a
Magyarokat.  Euilathius (ad Dionys*
Verfu 301. Sec[v.) Oket Biigaroknak,
Tzedrénus Magardoklak nevezi $ a’
Finn* 12. nemzet Kondis Oflak*

H3*L. A’ Tatar nemzetek fzam-, _I_Tatar
jaitatnak elé; nem fzetetik a Tatar Uik
tsuf nevet 3 makokat Turuk-oknak ne-
vezik. Abulgafi Khina mellett Tatéi
népet emlétt. i'p. L. Volga tajan né-
hielly diledik molt-is Bolgar nevet vi- Bolgar
tel * ’s a’ néhai Volgai Bolgarok fo

B Va-

Magu,
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B, Varosanak tartatik; az az Orefz Tor-
moy. ténetekben Brachimov.

e e

XXXV. KONYYV.

Ol illy K. Beytrage etc, Orofz Orfzdg rend-
8,';’{; tartdfinak ismertetésébez vale Toldalek. Ird
3 : Sty :
Tudesids  Scomidet Kriftof. Rige 1772,

1. Lev.

Meg—ismérteti az Orofz Orfzagi ter-
mékenységet. 5. Télen a’ {zan
Fagyos uttal fok f{zaz ezer pud fagyos hal
Hal.  hordatik Volga vizétol Moskua Varo-
saba,’s onnét tovabb. Pud. 40. font.
8. L. Veres feftékre valo boga-
Cochenil- Tatska  ( melly ugymond Ginther az
le. elott bizonyos gyumoltsnek tartatott,
holott ollyan mint az apré mag) Co-
chenille, Coccus Polonicus elég terem
az Orofz birodalomban Ténais mellett
az eper agatskakrol [zedik a’ gyerme-
kek, ’s Ukranidban mafok-is; ’s min-
den mefterség nélkil azzal feftik nyak-
ra valdjokat , harisnyajokat ’s t. a’f,
11. L. Sz. Gyorgy Vitéz Rendi-
rol. (Ordo militaris. )
35. L. Tudositas a’ Pétervari Tudos
Akademiarol. (Mi arrol mafutt. )
Gazda 42. L. Tudosita§ a’ Péterviri Gaz-
U dalkodafi Tarfasigrol. Az Ur. 1765
ben
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ben allittatott-fel.  Eleinten 15. Sze-
melybol allott ; 4-dik efztendore az
mir 30. Személyt foglala magaban.
Vannak abban Grofok, Tanatsos U-
rak , Profeffor rendii Tanitok: ’s t. a’
f. mar qo-re fzaporodtak; és f(ziinte-
len jzaporodnak.

47. 48. ’s t. Orofz Banyak. Pén-
Zzek. Kereskedés. ’s t. @ f. :

94. L. A’ Riga Virofi kereske- Rign
dés rendit foglallya magiban, a’ ke-
reskedo mnemzetekrol, és a’ Kkereske-
défen meg - fordulo jofzagokrol vald
tudosittafokkal egyetemben a’ rgi-dik
levélig.

e
XXXVI. KONYV.

Olvaftatott Kuknak 2’ vildg kéril vald ha~ Ruk.
jézdfa. (Gefchichte der See-Reifen) A’ Konyv,
melly Bironnak, Villisnak, Karteretnek,
Kuknak ( Cook) Tengeri jdrdfokat Angliai
nyelven add-ki, Németil Berlinben Ur,
1774 - dikében nyomtattatott. Az 3-dik
fzakalz 1768~tdél fogva, 1771-dik efzten-
dojig tartott utazdR fzdmldllya-elé Kuknak
irdfibol,

l-érkezénk 1j Zelandidnak déli Szi-
getibe ; mellyeknek egyike Pena-
muth, malika Kabeinomauves Kaleinos

mauve

Ba 29.
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- 29. Lev.  Kaheimonauve Szigetben

curya Kutyak neveltetnek a’ végre, hogy em-

@el, berl eledelre fzolgallyanak. Soha fe

vettiink éfzre olly gyonyori madar

¢nekléft, mint ebben a’ Szigetben. Itt,

és a’ fzomfzédsagban az emberi termet

az Eurdpai leg-magaffabb termettel e-
gyez: eroffek, frifiek,

Hajéuis, 30, L Egy hajoban 30, evezo e
bert lattam : ki-mondhatatlan gyorfa-
saggal, ’s egy azon mozdulaskori mér=
tékre vontadk mind az evezots A’ fér-
fiak,,’s Afz{zonyok egy forman ruhaz-
kodnak. A’ ferfiak fzikallok , ’s ha=
jok fekete; fogok fejér, mint az Ele-
fant-tsont. Egymas kozt nyajafok ; el
lenségnek élete ellen orokké toreke-
dok. Azokat meg-is efzik. _

41ts Lev. A’ pardznasigat {zégyenlik
egyebek elott el-kovetni. Hs igy e-
zeknek a’ példéjok-is mucattyak annak
a’ ratsagat.  Hajokat fejek teteje fe-
lott egybe kotik, meg-zsirozzak ; ma-
dar tollal Ki-tzifrazzak : artzajokat fe-
kete jellel fel ’s ala feftik,

Tk 4. Lev. Liliomhoz hafonlé novo-
ténybol ruhdra, halora, ’s tobb a’ fe-
lire j6 tzérnat hafogatnak. Méled vols
na azt BEuropiban-is nevelni. Fileiket
ki-liggattyak , ’s a’ lyukakba fok féle
¢kegetéft aggatnak. Hizaik, 2’ mi leg-
filinyabb parafzt gunyhdinkhoz {m{‘on-

1ok,
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lok, Azokba nem egyenefen lépni,
hanem bujni kell,

51.L, A’ vizen kiviil egyéb ita- Egéfség,

lok nintsen, S holott az étellel ital- Vizial,
lal nem 4rtanak magoknak, mind egéf-
ségefek, Sok falujokat meg-litagat-
tuk; de nilak egy betegre fe talaltunk.
Var, feb, perfedék koztdk nintsen.
Az-is az egéfséges terméfzetnek jele
nalak , hogy, ha febbe esnek, az tii-
{tént meg-gyogyil. Sok koztok az
oreg , kiknek mir fem fogok, fem
hajok.

58, L. Az fitkozet elott énekel- Gikozer,
nek, tantzolnak kurjogatnak, artzulat-
jokat, ’s foképpen f{zemeiket rettentd
modra el-valtoztattydk,

62. L. Az Iftent ismérik ; de miKereze-fi
modot tartanak tifzteletében, éfzre nem
vehettilk. Azt nagy almélkodaffal lic-
tuk, hogy kerefzt vagyon ki-téve uj
Zelandianak. Konigin Chalottens Sunde
nevii helységében.,

65. L. Nyelvekben @’ tobbi kozt Nyel,
illy fzavak vannak. 7Taata ember. 7a-
has egy. Rua Kettd. Torou harom.

Ha négy. Rema ot. Ono hat. Eitu,
vagy betu (mert fzokasban vagyon
mind 2’ ketts ) hét.
71. L. Ur. 1r770-dik efztendejébeny .-
uj Selandiabdl Botanik-tartomanyba me-
nénk. 83. L. Uj Hollandidnak Nap-ke- tjHollan-
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leti partyan, melly mir New Sudvales
nevet vifel, meg-latagattuk a’ lakofok
gunyhoikat, el-vittiink azokbol 6t dar-
dat, azoknak hegyek hal-tsontbdl 4ll;
s ugyan azokkal fzoktik az halakat
figonyozni. Hagyank ott azok helyett
tot, uvegeket, ’s tobb &’ féli. A’
fzegények mind ruhaztalanok cellyef-
seggel.

94. L. Holott pedig temérdek fok
isméretlen, ’s ismérds fiivekre talalank
ezeken az helyeken, ezt a’ tartomanyt
Botanik - Bay , fuves tartomanynak ne-
vezém. A déli fzélefségnek 34° alatt
fekfzik. Ott 2’ Publikdn madar Pfitta-
cus felotte nagy fzamu., A’ melly a-
jandékot hagyank a’ fzana-fzéee lakdk
giunyhojiban, vifz{za menet, lattuk,
hogy kézzel fem illettek.

102. L. Tovabb hajozvan a' 30°-
ala , lattuk, hogy 2’ lakofok palma le-
veleket gyijtének; talan hizak fodeli-
re: vettek ¢fzre benniinket; de azért
{fem dalgokat félbe nem {zakafztik, fe
ki-nem allottak a’ tsudalkozésra; noha
a’ mienkhez hafonld hajo att még nem
lateatote. |

"138. L. A’ nyomorusig fokénal
16° alacc meg-kellete {zallanunk, Azt a’
nevet nyomorgafunk ada azon helynek.
Endeavur nevii bajénk meg-lyukadt.
Mis modjac nem ldctuk az apolgatdse

nak ;
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nak; hanem vafznat , ’s gyapjut ofzve  Hes
fiztink , vartunk: azt koteleken az “*"°""
hajo allyara eregettuk : illy pokrotz-
tzal a’ lyukat bé-tomtik, {zoritottuk,
Mir nem-is folyt ofztan leg-alibb an-
nyl viz az hajénkba, 's konnyebben
lehetett azt ki-fzoptatni, ’s meregetni
Mindent a’ partra kell vala beld-
le hordanunk ; ’s akkor akadtunk tibb
lyukaira: a’ tobbi kozt egyre, mellyet
a kofzikla okozott; ’s el-torvén bé-
tapafztott. Azon k&zben egyik tar-
funk meg-fordilvan a’ belsd suribol,
befzéllé , hogy magit az ordogbe lat-
ta. Szarvas, f{zarnyas, fekete ’s olly
formaju volt, mint a’ hordé. Azutan
ki-tudodott, hogy fzdrnyas egér volt,
’s tsak olly nagy, mint a’ jokora
fog(il_y; {zarvit a' keépzelés gondo-
a - ki,

1770, L. A’ Lakofok feketék a’ fiift- A" lakofok
tol : mert noha meleg az a’ Tartomany r.
¢jjel tiizelnek : hogy a' fzinyogot, s
a’ legyet tdvoztafsak. Kukk oket ele-
jinten kéz emelgetéfiel kivianna a’ tar-
falkodasra édesitteni ; de arra inkabb
el-idegenettek.  Azutdn fzabadfzakok-
ra erelzté a’ jamborokat, hogy hajoz.
zanak, jarjanak, kellyenek , halafzfza-
nak tet{zéfek f{zerént; fenki fe vigysi-
Zott redqjok. A’ lakofok litvin, hogy
fenki fe toradék vélek, kozelebb jare

B4 tak,

Szdrnyss
egér.
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tak , el-vették a’ nyujtott ajandékot,
pofztot, iveget, ’s tobb a’ félit; de
annak nem Oriiltek, Hanem ha halat
vetett nékik Kukk Kapitdny Ur, 6rom-
mel fzedék, Nyelveket meg az a’ Tu-
puja nevii Amerikanus ember fem ¢érte,
kit Kukk magdval hordoza,

175. L. Fogtunk ott jé izii teke-
nyOs békakat, mellyek koziil némel-
lyek 300. fontoffak valinak, Midon
a foldnek lakofi illy tekenyds békakat
kérnének tolink, s mi magunkat azok-
t6l meg-nem akarnink fofztani , ama-
zok vyeletlenil meg-gytjtak o' koril
beldl 1évo sirti, s 5, 6, ldbnyi ma-
gafsagu f{zaraz fiivet, A’ tiz a’ par-
ton lévo jofzagunkhoz hatott,’s 2’ nagy
karvallasban alig tudtuk puska poruns
kat az hajdba takarittani, Puskazni
kellett ellenek, A’ tiiz az erdokre ter-
jedett; ’s €jfzakdnak idején gytmyoria
tekentettel {Zzolgalt. A’ dardat olly
eroffen vetik, hogy azt tven lépés-
nyirdl a' faba fzegezik. Banksi Ur ki-
sétala a’ lakofok gunyhdji kozé; s 14-
ta, hogy a' melly pofzto darabokat
ajandékul vettek az Anglufoktol, azo-
kat mind egy rakdsra dobdlk; és igy

- femmire kelloknek itél¢k. Tsak a' te-

Tsiga,

kenyos békakra folyt a’ nyilok,

189. L. Fogtunk fok tengeri tsi-
git : nemellyeknek tsak az hufok két
3 ; fon-
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fontott itbtt, JoO iz tengeri kutya-
kat-is fogénk, Némelly tengeri tsiga-
nak tsupa hufa hifz fontos. 7
A’ 10° alatt talalink uj Hollan- i fiollan:
diét, és ‘-'lj Guineétn . Gui’nea,’
222,L. Az 1j Hollandia nagyobb

“egéfz Buropinil, Kevés a’ népe: fe

nem {zantanak, {e nem vetnek. Az drok
lyukai kozt 1évo hartydt Altal-lyuggafz-
tyik, azon fig az 6 képzeléfek fzerént
vald ékesgetéfek, Tefteket kiilombféle
fzinre feftik.  Gyongy-hizak fiiggenek
nyakokon, karokon, mellyeken, Tulaj-
don ortzdjokat meg-febesittik, midon
rokonységokbol valaki  a’ viligbol ki-
milik. Fozésre vald edények nintsen,
az halat silve efzik. A’ vadakat dar-
daval ejtik-le. A’ tiizet két fanak ofz-
ve dorgolésevel tamafztyak, A’ dar-
dat 130. lépésnyire-is lovik az hé-
tullyahoz alkalmaztatott fanak fegit-
ségével. ¥

Uj Hollandiaban a’ kutydnak, eb- Kueya.
nek ez a’ neve: Kotta, vagy Cota.

253. L. Uj Guinedba 17770-dikben , tj Guiné
Augufztus 23. napjan érkezénk, '

© 264. L. Midon 2’ fzirazra kéfzil-
nénk , elonkbe jott hirom ember. A-
zok nid piltzat tsovilinak kezekkel, Guineai
's minden pattanis nélkil olly tiizet, Puska
¢s fiftot tamafztangk , melly a’ ki-lott
puskachoz hafonlé. Ezeket puska-15-
B 5 véflel

Tiz.
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véffel meg-fzalafztottuk. Azonnal elé-

i termett ama haromhoz hafonlo fegy-
verii tizelld hatvan ember. Ezektol
el-taivozénk , hogy bé-meneteliink vé-
rengezO ne lenne. Ez a’ déli f{zélef-
ségnek 6°, és 15/ alatt tartént, nem
mefz(ze Szent Bonaventura fokatdl,
Ezeken o’ tajakon mar jartak az elott

Jea. 2’ Spanyolok.

Vst 273. L. 1'p70-dikében, Szeptember
Simao. y6, napjan Ic®, ’s 15/ alatt Java, és
re i Timor tdjan Simao tartomdnyt értiink-
: "el. Raja uevii Fejedelmek az Hollan-
diai tarfasagtol fiigg., A’ nép ruhdja,

haza betsiiletes. Ettiink az udvarban-

is; de a’ Fejedelem f{zokaffal mente-
getvén magit, kozinkbe nem ile. Bort

fem ivott, mondvan: a’ gazdinak jo-
zannak kell lenni. Lyukas @ fiilok;

de fiuggo nelkul. Némellyek /' nya-
kokon aranyos lintzat vifelnek. A’
difzné-huft felotte fzeretik ; azutin a’

16 , kutya, és matska hift. Mindenik
Emléker- Fejedelem egy egy emlékeatetd kovet
lopok, allit @’ Véros. mellett. Sokat lactunk
a’ felic a’ régiekbél, mellyek mér por-

4 lettek ; 2’ kizelebb lévd idohez tar-
tozandd allott még 13. Tsuda mi me-
fterséggel allictattak talpra ezem ko-

vek, mert temérdek nagysiguak. Es

igy 8z hajdani erd, ’s a’ gépelyl me-
{terség nagyobbnak lat(zik lenni a’ mo-

ftani-
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fiamnal: mert illy temérdek er6vel ja-

ré épuletek a’ vilagnak fok réfzeiben

lattatnak; Anglidban-is Salisbury tajan.

Poganyok a’ lakofok. A’ fziikségre

nezve igen fzemérmetefek. Akkor nem-

is lattatnak foha. Seba Varosaban 600 _

a’ Kerefztyén. Az Hollandufok az 0 Keela-

Teilamentomot; és a’ Katekeut (Ke-

refztyéni tudomanyt) a’ nép nyelvére

fordittattdak. De ebben a’ Szigetben

miben Aallyon az Hollandiai Kerefz-

tyénség, éppen nem latfzik: ott fe

Templom, fe Prédikator. Kefz akart-

va meg-tartjak koztok az Hollandufok

a’ kulémbfele nyelvet: hogy nagy ne

legyen koztok az isméretseg; fe koz-

re ne botsafsak a’ kereskedeil. o
Oktober 9-dik napjan Javanak Uj U Biavia

Batavia nev( Varosaba jutank. 6° a-

latt. Az Hollandufok birjak; lakjak

pedig ezeken Kkivul a Mahomet ré-

iziek , Lutranus Lufzitanufok, Néme-

tek , Sinaiak. Europai minden Varod

meg-haliad nagysdgaval. 4760. benne. <

leg-alabb a’ haz. Ott a’ Khinaiak leg-. %%

dolgoffabbak. Ok az atsok, kovétsok,p Mep

fzabok , vargak , keresked6k. De a

jatékban telhetetlenek. Koz-mondas @

olly nehéz Batavidban dologtalan Khi*

jjait talalni, mint dolgos Hollandufts
vagy Induft.
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390. L. Java tajan (In Infulis Prin.
cipis) Hegyie ez 2’ {z0 annyit téfzen,
mint ndlunk, egy, A’ déli Szigetekben
betw hét. Madagaschirban ouru orr,
(nafus.) Ur. vyp71-dikében, Mirtzius
5. napjan a' jo Reménységnek hegy-fo-
kahoz érkezenk. :

XXXVI, KONYYV,

Olvaftatott ama’  Né¢met Konyv, melly az

~ Anglidnak az Orofzekkal , ’s @' Kd/pium
mellyéki Persakkal , Tatdrokkal , Ormények-
kel valé kereskedését foglallya magdban,
Lipfiee an. 1769, 3 -

12. Lev,

lton Angliai ember Orofz Orfzighdl
| 4 Afztrakénba utazott; Ur, 173¢-dis
kében kevés partékat vévén. Utazafa
Mirtzius 14-dik napjitdl fogva, Majus
4-dik ‘napjaig tartotts Refcht Vérosé-
ban Kaspium tengerénél ki-rakea parté-
kijat. A’ Vezértdl betsiilettel fogad-
tatott, Annak 2’ Perfa Tifztnek rop-
pant @’ alotdja: lovas, és gyalog Ka-
tondkbdl éll a’ ftrasaja: kertet az tgrd
kut, ’s tobb 2 féle gyonyoriiség ¢ke-
siti. A’ Vezér azt a' tanitsot add,
hogy a' Persiak Vitze-Kirdlyjahoz Rifa
Kuli Mirsaboz Konyorgsd levelet kiild-
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jon Elton ajandékkal egyiitt : melly
nélkil elotte fo embernek meg-nem
fzabad jelemni. Kiuldott tobbfzor itd
(repetir) orat. De a’ Kovet nem a’
fzebbiket nyujta, ’s még-is 50. rubelt
vett ajandeékdl. _

54.Ls Meg-jott a’ kivant valafZ, Ticsceles
Azt midén Elton a’ Gubernator kezébe modja
nyujtand, fel-dllott; ’s Perfiai mddra
nagy tifztelettel két kézzel az homlo-
kdhoz érteté. Azoh fzempillantasban
mind fel-allinak egyéb Tifztek-iss A’
Gubernator (azIgazgatd) Tifzt azt a’
Vezér altal, ki-utinna valo tifzeséget
vifel, el-olvaftata ; és Konyvbe irata.
Elton vifzfza utazott Petroburga, Re~
fchetben Grame Urat hagyvéan. 3

25: Ls Petroburgumban az Angliai
Tirfasag Fatiordnak Gondvifelojének el-
befzéllé, Elton, ’s irva-is bé-add az
Udvarnal 1év6 Angha1 Kovetiek ; hogy
Perfia Tartomanyi felyemmel bévelked-
nek ; fo-képpen Gilan, mellytiek varofa Gilén.
Refeht 5 Kafpiuin pareyan; és Schirtdn,
mellynek fo helysége Schamachie, A-
rannal, avagy Erivannal egyiitt, melly+
bent Gaja nevii Varos jeleskedik. Per=
fianak ekkori Kiralya Nadir Schach
az 0 Kiralyi fzekét Mefchedbe tette 4l
tal Chorasdn Tartomannyaban. Azért
Ifpahdn, melly régenten f6, és Anya
Viros vala, el-kezdett &’ néptol has

gyatni.



30 XXXVIL Konyv.

gyatni. Mefched Aftrabadhoz kizel
efik: Afztrabad Kafpiumnak tulsé vé-
get éri, mint az innentsot Aftrakan, Az
Ormények Europai partékaval keresked-
nek a’ Torokok, és Persak kozt. Abban

érmény 2’ kereskedésben 10. ezer Ormény fogla-

kereske.
‘5'9

Bagdad
Babilon,

Rigs.

latoskodik. A’kereskedo utja igy vagyon
Refcht Varosabol Smirndig.  Relche-
bol Ardebilig 5. nap; onnét Taurisba
10, nap: innét Erzerumba 12. mnap:
Ezerumbol Smirnaba 43, nap. Alepum-
ba pedig azon Refcht Varosabol Bag-
dadnak , avagy Babilonnak kell menni:
’s 10. nappal elébb érhetik Alépumot,
mint Smirnat.

Eiton vifzfza menvén a’ Persik
k6zé, magat a’ gallyak tsinalafa végett
2’ Persik f{zolgalattyira altal-adta.

Ezek utan a’ nevezetlen Iro igy
folytattya a’ Konyvet.

50. Lev. Ur. 17743-dikdban Rigaba
hajéztam, Perfiaba fzandékozvin. Ri-
ga tele vagyon Orofz Katondval.
Lieflandiinak fo Varofa: Ur. 1190 dik
efztendejében épittetett. 57° alact Du-
na vize mellett. Azt Pécer Tsalzar a’
Suekufoktol nyeré 3. honapi meg-fzil-
las utan. Akkor a’ Suekufok kozil
az dhség, dog-haldl, fegyver 12. eze-
ret, a Varofiak kozil 60. ezeret e-
méflztett-meg.  Efztendot altal meg-
forddl a' Rigai révparton zoo. rakotct

_hajo.



KasPIUM TajA. 31

haj6. Buza, és épuletre valé fa hor-
datik-el onnét fo-képpen. Ezeket
oda a Lengyelek tetézik Torok Or-
fzaghal.

55. L. Petroburgba, onnét Kafpi- o' patté»
um tajara indilék. Petroburgban meg- kénak dti
raktam partékéval a’ fzekeret: a par-sge ™
tékat vaftag vafzonnal, a’ vafzont o-
kor bdorrel téritettem “bé. A’ fzekér
eleibe egy lovat fogtam. Negy Ko-
sak Kefért.  Moskua Varosaba majd
10. napig utaztam. Zaritznal hajéra
rakodtunk.

64. L. Moskuaban a’ palotdk nem Moskua
fzinte a’ leg-fzebbek. A’ Kiralyi Var- V¥
ban 30. Kapolna vagyon. A’ Varos-
nak Templomi, és Kapolnaji mintegy
i800-ra mennek; az az: ezer nyoltz
fzazra. Vagyon ottan 447. méazsas,
és 72. fontos harang, Don Tanaisnak pon.
hivattatott régenten. Tanais és Vol- Tanais»
ga felé laknak a’ Kosakok; ’s az Oro-
féokat jo kedvel fzolgallyak. Pahona*

Latott Elton Lahianban Refcht tajan 'S o)

a’ Vezérnél harom tsillag-nézd Persat,
Kik varézolait-is C(iztek a’ tsillag-nézes-
bél. Fejér ruhat vifelnek. Nagy a’
betsiilecek.  Ezek Eltonnak fzép bet(-
vel irt Kalendariumot ajandékoztak.

Perliai minden ember fz0Or haris-
nyat vifel; és igy azzal nagy ottan a Stor ha»
kereskedés. Azoktél vifzfzontag iély- ™™®

met,
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met, és gyOngyoket lehet valtani. A’
Khinaiak az Orofzokhoz temérdek fok
Thé. Herba théét hordanak-bé.

Kuhén A’ Volga mellett 1évs dtokon
dsig mindeniitt jobbara a’ Kuban nevii Tas
tarsag lakik. Azok az Orofzok jobs
bagyl. Ott a haramiak oldal tsontyaba
horog veéttetik ; s elevénen fel-akafz=
tatnaks Szint az a’ buncetéfe annak ;
a’ ki le-vefzis Kuban anmyit téfzen
Ofofzul , mint erdei difzné. Moft a’
Tatarok {zeretik a’ tsinofsdgat, tifzta
sagat: fok nalak az oOkor: fzeretik a’

16-hofh - ik Bl bl
Nikieich 93+ L. Nikietifch Bafilius 7Zatifchef,
Orofz ki néha napjan I. Péer Tsifzarnak ud-
Hiltond® ari inaffa vala, Ur. 1740-dikében pe-
dig (vagy annak tijan ) Fo Igazgato-
jok az Orofz Kkereskedoknek Afztras
kaban ; mar meg-ira akkorra az Orofz
Orfzig Hiftoriajat, mellyen 20. efztens
tendeig dolgozotts  Abban f{ok va-
gyon, @’ mi mafutt hafZontalan kerefte-
tik a° TOth, Szittyai, Szarmata, A-
mazoii, Gotthus, Vandalus, Tzimber;
Hunnus, és Avar nemzetnek tulajdo=
nirol ; €s nyelvérols Ezen Torténe:
teket O a’ Gorog mesékeol Kki-tifztit-
tya; s ezt foglallya magiban az elso
réfz. A’ mafodik Szaka(z kezdodik
Kurikiak Finniai Fejedelemnek idejés
tol; & ki 2’ Rufzfziai Birodalmgw:S Uts

e
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gbo-dik efztendejében fel-allitd. Az
Hiftoria folytatafa Ur:. 1238-dik efz-
tendejéig terjed ; tudnnllik 2’ Tatirok

bé-rohandsiig. Sok talaltatik ottan a’"

Magyarokrél-is.  Ez a’ két réfz tel-
lyefséggel el-kéfzult. Kért ez az Ir6
engem : hogy néki két olly Német em-
ber fzerezzek, kik ezt a’ Konyvet
Orofz nyelvbdol Németre forditsdk,
Bafilius holta utin Péterburgba vitetett
a’ Konyv; az Akademiiban nem igen
tetfzett; ’s talan a’ fuctouba vetretett ;
vagy, ki tudja? ha valaki azzal fel-

Rurik,

nem tolazza-¢ maholnap magit? An.

nak a’ Konyvnek Iréja {ziraz, fzikkade
ember vala. Vagy olvafott, vagy irt,
vagy a” jora valo dolgokrdl befzél-
getett. Maga kotzkazott magival;
a’ nyereség vagy jobb vagy bal ke-
zéé lett.

g7. L. Aftrakin {6 Vérofa Afz-
trakan Orfzdganak. Kafpium tengere
partydt nem erl. Hadgi Terkin nevii
Tatartol épittetetts. A’ Ruffufok 1668-
ban el-foglalik.  Mintegy 17. ezer
ember lakja. Leg-tobb ott az Ormény,
Tatar, Perfa, Indus, harmadfél mér-
foldet foglal &' Kerilete, 5. pedig a’
kiilso Varosaval egyiitt. Orofz Ka-
tondk orzik. A’ hizak fibol vannak,
¢s filanyok. Ott Volga vize 3. mér-
fold fzélefségi. Sok ott a' Gordg

C dinnye,

Jarék,

Aftrakdn,
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dinnye, és temérdek nagysigu; fok a’
gyimblts, és bor. A’ s6 elegendo

|
5
|
1
}

Moskuaig. Aftrakan bé - hoz elzten- |
donként 160. ezer Rubelt, Rubel mint- |

egy 26. garaffal egyez.
Pégod. Lattam ott az Indufok Pagod ne-

vii balvanyokat; melly elott le-bortil- |

tak. Neki gylimOltsot mutattak-bé.

Tatirok, A’ Tatarok-is az & tulajdon me- |

i

|
|

|

tsetjekben le- bordlnak.  Halgatnak , |
Papforma Kalauzzok azon kozben fel- |

“kialt, ¢s az Iftent hija fegitségiill Ma-
-homet konyorgéseé altal. Koriil - belsl
a’ Krim Tatarok laknak, az Orofz Tsé-

fzarnak addznak, emberség, tifztefség

{zeretok ; s jo dolgofok.
Temetés, A’ Mahomet Szeriieknek nagy
gondjok vagyon 2’ temetésre. A’ ki-

afott foldbe koveket allictanak, azokat

ki-fejéréttik. Az halottat oda hely-
heztetik , ’s bé-fodozik. .

Kifpium 107. L. Otven efztendotol fogva

dradifa. joen meg-nevekedett Kafpium tengere ,

vagy tava. Moft ki-lictatnak némelly

parti hazak , mellyeket el - boritott,
Volga fok vizet erefzt-bé, melly
fel-nem pérdzhatik, Ott az a’ hir,
hogy Kafpium 30. efztendeig nb ,
30-ig apad. Ez egyéb tengerhez ke-
peflt tsak to.

Afztrabdd 110. L. Aftrabad Viarosiban 1744~

Vv éo- - - .y ) ’
topace, dikben egy kis ajandékot vévén ma-
gam-
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gammal bé-léptem az Igazgato Tifzt-
hez ( Gubernatorhoz) Az ly fzokkal
fogadott: imé Afztrabid a’ tiéd. Ban-
nyal vele kedved fzerént. El-kildé
Hadgi Mirfa hozzam az elott 2’ fiat, ki

igy hiva a’ Varosba. Az Atyam ki-
tekeri a’ nyakamat, ha nalad nélkil me-
gyek vifzfza. Furtsak, hamis ravafzok.

A’ kiket meg- -akarnak betsiilni, 6fzve
fogjak a’ kezeket, és tulajdon homlo-
kokhoz eltetlk. Igen dohanyomak Dohdnya-
@ pipa-fzir a fuftor vizen erefzti, “*
Schach Abas fej-velztés alatt tilea a’
Dohanyzaft: holott az heny¢léft neveli.

De jobbdra inkabb fZamklvete{t valafz-
tanak ; hogy fem a’ {zokaft el-hadjak. Kazge,
Atrabad t:djallak lakofi Chazar nevet
vilelnek ; ’s ezek nem Persik.

162. L. A’ Persik késnek hafznat v
az ételkor nem vefzik. Ujjaikkal té- médn.
pik az huft. A’ befzédben ha Oreg
ember vagyon jelen, fenki fzavit nem Az diek-
{zakafztja, rea figyelmez halgatva min- o °**%
den ember.

A’ Persaknal még a’ fo emberek-
is a’ belsd ruhgban halnak. Puha agy-
ra nem fzafrgatnak. Hafzontalan efz-
kozzel fzobajikat fel-nem ficsérezik.

A’ Persiknil Martzius 10-dik nap- % sfen
ja 1) efztendo.

242. L. Lattam Hamdan Varosd- tamadn,
nal (Hamadant régi Ekbatana Vérosa-

C 2 mak
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. nak Aliittom lenni, agymond, ) lattam a*

it persak  Kiralyjanak Nadir schachnak ta-

tabora. DOrat. Kozonségefeu kec fzaz ezer em-

berbdl all Vitézinek fzama. Ezek kozt

900. a’Tsauz. Ezek paéltzat hordoznak

kezekben: az egefz tabor el6tt lovagol-

nak : az 0 Kiralyok ditséretit éneklik ;

és az erkoltshoz tartozandé mondéafo-

kat emlegetik. A’lovas fereg tzifra, &

Lofzer- lovak fzerfzama draga: hogy tsak az-

fzan.  ért-is fzerefsék a’ gy6zedelmet. Szé-

Malarsig-Pek @’ satorok. Az etelben- mérték-

letefek. A’ befzélgetésben kozOnsé-

ges fzokads a’ régi példa - befzédeket,

az erkoltshoz tartozandd mondainkat,

a’ regi kolteményefek verfeiket emle-

getni. Bar ez a’ fzokas (Ggymond)

k6zonséges volna Europaban-is a’ kar-

A’ kartya tyazas helyett. A’ kartyazail udvari

zs erede-némelly 6 ember gondola-ki : hogy
e. AR S ..

azzal mulaffa a’ Kiralyat, ki igen e-

Perfici gyligyii volt. A’Persak (lnek, s gon-

izucafok dolkodnak. Soha fém sétalnak a’ fzo-

baban; ha tsak a’ fzilkség nem java-

follya. Tsudalkoznak az Anglufokon,

hogy a’ parton fel ’s ald jarkalnak ; ’s

kérdik, mi gonofz lélek bantya Oket;

hogy illy hivalkodva sétadlnak ? Em-

bersegefek. A’ kolteményes verfezéft

néha napjan fzerették: gyermekeiket fo-

kép az igazsagra oktattdk. Moft arra

tauitgattyak, hogy kelleinetes légyen

.

Tsauz.
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a- befzéd. Vendég-fzeretok : bé-hijak
a’ jovevényeket-is.  Szakait vifelnek;
h gokat a’ ferfiak le - borotvaltattyak:
hofzfzu tsutsos stiveggel élnek ; annak
és egyeb ruhajoknak fzine Karmaziin
vereiés. A’ fetét kék gyafz ruha. Si-
veget a’ Kiralynak fém vetnek. Ru-
hajok térdig ér; (a Toroke bokaig.)
A’ mentéjek béllelt, és rovéd. Dol-
mannyokat o6vvel fzorittyak: abban
kést hordoznak. A’nyakok mezételen.
Ruhajok ujja a’ kéz ujjaig ér: bo a"
nadragjok. Az Afzfzonyok az orro-
kon-is fuggbket vifelnek. Az iro-
dedk fzuntelen téntat hordoz magaval
vagy az 6vOn, vagy a’ zsebben.

A’ Kirdly fenkitol fém fligg. Ha-
rom fo Vezérre olzta Nadir Schak az
egéfz Birodalmat. Begier Bég a’ Tifzt-
ség neve. Mahomet Szerliek a’ Persak.
Krifztuft ismérik , betstllik. De fel6le
fok eretnekség-fzerii meseket tartanak.
Hogy az Angyal az Evangeliomot
Menny-Orfzagba vitte; ’s helyette az
Alkorant hozta. Reggel, délben, ell-
ve imadkoznak. Vagyon bojtjuk: nap?
pal nem éfznek; éjjel fzabad mindent
Ofzve enni , ’s valahanyfzor tetfzik.
Az Arabiai uyelv a’ tudofok nyelve;
a’ Torok a’ kofsége. Meg - vallyak
hogy Ok tsak egy Izemmel latnak (az

C3 az,

Mihomet
fecni
bojt.
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az , hogy fok tudomany héjjival van-
nak ) az Europabéliek kettovel.

]

XXXVII:. KO NYV,
Olvaftatott Alpinus nevii Profpernek Egyiptus<
rol irt Termé(zeti Hifloridja. Lugduni
Batav, 173s.

Alpinus, lpinus Patdviemi Orves, Ur. 1580-
[ \ dik efztendeje tajan Egyiptusban
torgott, és ottan fokaig lakott.

st I. Az Egyiptuliak Kdir Virosit

" Masrénak hijak. Oct laktam a’ Velen-
tzeick egefsegének {zolgalvan, Onnét
meg-latagactam minden videket.

Egyiprufi 3. Az Egyiprufi nép fzép termetil,

rép.  elmés. KoOz-mondds, midon elmes a'
felelet: hogy az Egyiptuli emberé.

};Z‘;:E Nem hifzem, hogy valamelly Orfzig-
dég, és jovevény, mint Egyiptusban.

Esd. 4. Egyiptusban az eg f{ziinteleniil
tifzta. Ottt esO mintsen, Ki-véveén a’

ban kedveffebben fogadtafsék a’ vens '

tenger tijit: mert Aleksandriaban, Da-

midtdban, és a’ tenger tajan efik.
A’ rudo- 20. Sok Kdirban a° metset. A’
ményr: nagyobbikban kintornallyak a’ koitemé-
kilség, Nyes Korant. Azon Varosban tudomés
nyok-is fejtetnek. A’ tanitékra, s ta-
nulékra, mondjik , hogy efzt;qd'c‘m-
ént
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ként harom fzaz ezer aranyt kolt a’
Tsafzar.

2i. Kairus mellett nagy pajta Iat*Pajta V.

tatik. Mellynek kornyék-fala két mér-
foldet foglal: fodele nintsen. Azt min-
den hetedig efztenddben meg-toltik bu-
zaval egéfz folig, ugy hogy a’ magas
faiakat iellyll halladgya az az élés, es
takarmany. Azon buza garmadanak a’
fole az éjjeli harmat, és nappali ver6*
fény miatt egéfzlen meg-tserepefedik,
de alatta a’blza, hét efztendeig épen ,
s egefzségefen marad. Hét efzteudo
mualva az egéiz gyulemény ehadatik,
és helyébe (j blza toltetik. Azt az-
ért tselekfzik: hogy, ha Nilus vize
vagy fzikebben, vagy folosleg aradna,
fzukség ne kovetkezzék. Kairban mint-
egy hufzfzor fzaz ezer ember él.

37. Néha az homokos, és fzéraz
helyeken meg-fullad az ember, s a’ te-
ile meg-fzarad a’ salétrom, és a’ fze-
lek miatt. Mas a’ Mumiak tulajdona.
(Lathatfza a’Régi Jeles éplleteket.)

A’ régi Kandpus Raifituek. Pelu-
fium Damiatanak hivattatik.

42. A’ Torok, a’ melly népet el-
foglal, fzok&sdban meg-tartja. 'S azt
Egyiptusban -is vefzizik éfzre. ( De
fzereti azomban a Torok a’ temérdek
rabot, és art a’ példajaval.)

C4 43

haz

Mumia.

Canopus,
Pelufium,
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43. A’ ki Egyiptusban meg-nem
bizonyicthatja, mi maoddal taplallya éle-
tét, ftejéc velzti.

Tordk 44. A’ Gorog gyermekekbol a” To-
diznt r5k minden efztendoben dezmat vefz.
- A’ TOroknel az hadi Vezérek neve
séngiach. Samgidch.

Tojds. 47. Az Egyiptufiak a’ tojaflt, 16-
anaj altal kolcetik-ki: nagy-is az igy
Lovaglis. Eoclotc tsitke fereg. Az Lgyiptufiak a’
gyors lovaglas kOzben a’ 16rol le-u-
granak ; ’s tritfen ismét fel-kapnak: ha
ellenség jO, 2’ 10 hafa ala hengerednek;
s ismét a nyeregre fordilnak: febes
futtaban a’ lovas a’ tsakanyt elore ve-
ti, €s fel-kapja: némellyek elore vetik
a’ dirdac, a’ nyargalva el-érik , el-kap-
jik, meg-elozik. Alva nyargalnak ; s

ncha nyargalva két lovon allanak.

65. L. Az Arabefek {zeretik enni

sztraz @° zold 10 heret. A’ Zsidok a’ mentit.
BTl A’ fzeretsenyek ( Arabes) minden féle
gyumolesot meg-fzarictanak ; azt el-te-
fzik: azt 3’ vizet ofztan, mellyet rea
tiltenek, ’s mellyel a’ (zaraz gylimolts
meg-puhul, ifzfzak; hafznos-is az mind
betegnek, mind egéfzségesnek.
rli huts. Szik Egyiptusban 2’ fa, Azt {zéd-
raz gannéjjal pocollyik-ki. Ha Egyip-
tuii ember tirii huft nem ehetik; mada-
rat, tsirket, ’s tobb a’ félic falvan, aze
fzokta mondani, hogy huft nem evett.
3 85.
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85.L. Az Egyiptziufok meg-tanil-
lyik az Arabs, Perfa, és Torok nyel-
vet. A’ tudikofsagon-is kapnak; és az
Arabiai €keffen {zollafon.  Nyomta-
tott Konyvnek nints kellete : mert
fzamtalan ember €l az Iras utin.

Azt tartjidk Mahomet tselédi Krifz- Torsk
tus Urunkrol: hogy o Iftennek lelke,kgg‘(:’“‘
és Profetdja; de hogy a’ Kerefztyének
Mahomet nevét ki-tordleék az Evange-
liumb6l. ( Hat f{ziz efztendd mult-el
Kriftus Urunk tanitisatol Mahomet ide-
je tajaig. Mi oktalansag el-hinni: hogy
Mahomet timadafa elott efect az a’
torolés. Azutan az egefz vilag kony-
vét kellett volna elé-venni a' vakarga-
tasra.) Az a’ Mahomet torvénye: hogy
Zsidot Mahomet vallasara ne erefzfze-
nek ; mig Kerefztyénné nem valik, 30- Mahomet
napig tarc a’ bojeoléfek; de tsak nap- i
pal: ¢jjel tobzodhatnak ; 6{zve ehet- a
nek akdr mit, A’ torvénykedés proka- .
tor nékill mégyen végbe. Neégy bird g’
Ofzve-il.. Harmad nap alatc elé kell
adni minden bizonysdgot: ha azon idd
folyta alatt nem végzenek , el-vefztik
a’ juft. Afzlzonyt a° Templomba nem
erefztenek., Paradicsomot fem tartanak
az Afzfzonyok fzamira. Hanem vala-
hol azon kivill engednek nékik ©Orom
helyet. lllyen a’ Mahumetinufsag kol-
teményes vallila. Szint azt vélik &

.C35 Ke-
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Kerefztyének felol-is. Azért azok igy
felelnek, mikor Mahomet vallsara un-
tattya valaki Oket. Ha paraditsomot
nem adtok , nem tet{zhetik a’ wvalld-
ftok. Amazt nem igérhetitek. Azt
tarcjak, hogy Aleksdndridc a’ Kerefz-
tyének Pénteken vifzfza vefzik tolok.
Minden Penteken tehat, el-zdrnak min-
dent Kerefztyéut. Sok Egyiptusban a’
Kerefztyénség.

73. Sok ottan a’ fzeretsen (Arabs)
satorokban laknak. Magokat 6fi Egyip-
tufi nemefeknek tartjak. Hegyet, vol-
gyet foglalnak. Vitézebbek , ’s elmé-
febbek az Egyiptufiaknal ; de bardolat-
lanok , parafztofok.  Inkabb = halni,
hogy fem a’ Toroknek fzolgalni kivan-
nak. Vagyon Fejedelmek : élelmet
fegyverrel fzereznek. A’ ki az itko-
zetben meg-fucamodik , othon fejét
velzti: femmi fele mefterséget fem iiz-
nek. A’ Torokot fofzcyak , a’ hol
érik.

Szép fzonyegeket , ’s kérpitokat
kéfzittenek a’ Viarofi Egyiptziufok. A-
zokba arannyal, eziifttel, {elyemmel vi-
ragok , ’s dllatok fzép abrazaut foglal-
lydk. Ezen dologban igen jeleskednek

az Afz{zonyok.
Mahomet tefte Medinaban nem

koporssja fyore | hanem a’ foldon zérva tartatike

XXXIX,
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Forgattatott illy nevii Konyv. Novi Commen-
mentarii Societatis Regice Scientiarum Gottin-
genfis. Tom, I, Ad an. 1769. 1770,

A’ Gettingai tudomdnybéli Tdrfasdg ki-adott
munkdjdrdl, Gortinge et Gotbe 1771.

z elsd fzakafz IIl-dik Gyorgynek Gydry

Anglia Kirdlyjanak vagyon bé-mu- A
tatva, kit igy fzollittanak meg az
Irék: ,, A’ nagy Atyad a’ Gyorgy ne-

» Vi Akademuinak épittdje , minket
.» Olly Tarfasagba gyujtott, melly a
s> Killso Akademidk példaja fzerént a’
»» valosignak némelly réfzeit killonos
., gonddal ékesgetné. Igyekezetmket
-y @z habori, és egyeb ok meg-gitola,

, moft az el- intézett dologra vifzfza
]alulunk , 's annak elsé zsengéjét mél-
tan a’ te (Kirdlyi) nevednek mutat-
tyuk-bé.

VII lev. Okat adjak annak, hogy
munkdjokat késon adjik -elé, Ez a’ Jutlma
Tarfasag kérdéfeket vet—ele, mind mege;e]etz-
gazdagsaghoz, mind a’ Terméfzet, Tu- sénck.
dikofsag, ’s Orvofsag tula]domhoz tar-
tozando dolgokrél, 'S a’ gazdasagbé-
liekrtl ugyan ket[‘zer minden efztendd-
ben ; ugy hogy a’ ki fontoffan meg,
felel @’ kérdésre, annak arany pénz

ajan-
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ajandékoztalsék, melly 12 aranyt nyom:
egyeb kérdés meg-fejtojenck 50 aran-
nyal egyezi pénz a’ jutalma.

Az eddig ki-tett kérdéfek a’ tib-
bi kozote illyenek voltak. .

Gerrlngai Ur. 1769-dik efztendejének Julius-

kerdélek, sara: Elesh értelemmel kell ki-végzeni &
Varofi, és & parafzti gazdasiznak ha-
tarat. Nem tetlzettek a teleletek.

Ur. i771-dikének Julinfsara: Mi-
kép , s mi tandtsos rendel kell axt vég-
bex wvinmi, hogy azon Tartomaiyhan ,
melly - @' kereskedesre  elegendokeppen  al-
kalmatos , & lakofoknak lankad: [Zivei
@ kereskedésnek nagyobb iiésere gerjed-
jenek 2

Ebben az Akademiiban, avagy
Tirfasagban az 2’ fzokis, hogy a’ ki-
fzabott napokon oOlzve gyiilekezzenek
a’ Tirfasaz tagjai, 's mindnyijok halla-
tira olvafsik-el a’ ki-adott kérdéfekrol,
vagy oOnként ki-valafztoct tzikkelyek-
rol el-kéfziile konyveiket.

Oct el-olvaftatott némelly munkak-
nak ezek a’ titulufi: .

Raspe Sz. Filep kuttyarél Hetru-
ridban, melly méarvany-{zerii tsoncfor-
razté kovel tserepefedik a’ tsoppeiben.

Azonnak az Hafliaban mindeniitt ta-

l1alandé Bafaltesril.
Pape. A’ foly6 fzurok kuttyairdle

May-
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Maybaum, Uj efzkéz a’ rafpold-
nak kéfzittésére ’s a’ t.
Ele *fzamlaltatnak ezen Tarfasag“A’® Tarfa-

rak bonorarii, merd . betsiiletre valo Seinga
Tagjai. ban,

Ferdinand Brunsvik , és Luneburg
Hertzege.

Bebr. Angliai f6 Udvari belsé /
Tifzt.

Négyet fzamlalnak ide e felett &
fo rendbdl.

A’ Tarfasag PréfeiTe, f0 Vezére er
Haller Albert Goumens, és Eclagnens
Ura, nevezetes tudoméanyu. Direktora
a’ Tarfasdgnak Kaeftner Kiralyi Tana-
tsos, a’ Tudakofsag ProfeiTora.

IValcb Theologiai Doktor, fieyne
az ékeifen fzollasnak, *és kdlteme-
nyefségnek ProfeiTora. Murai Boltsel-
kedés Tanitdja Proreftor, Ez a’ harom
az HiPorias refzu tagokhoz tartozan-
d6 ( dali Hifloricce, et Philologie adfcri-
pti. ) Vannak rend kivil valé tagok;
vannak azon kivul kils6 Orfzagi ide
tartozandd tagok-is.

Ezek utan a’ Tarfasag véalogatott
munkaji adatnak-elé fzoral fzéra.

A’ fzakafznak els6é darabja a’ Bol-
tselkedésnek egyeb réfzeihez, a’ m'io-
dik a’ Torténetekhez, és e’ Telihez
tartozando.

Ezen
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Ezen darabban elso David (vagy
Dav.) Mihdlynak vetekedéfe , arrol
hogy a’ Zsidok Salamon K. idejében
nem igen derekas épitd Mefterek vol-
tak. Es Salamon Kirily Templomat
Oltsallya. Meg-vallya: hogy az leg-
régiebb Templom : mert Mojles Kéni-
hin foldén régiebbet nem emlit. ’S
tsak azért fe volt maffa; mert tsudila-
tofsa nem tétetett volna a’ Sz. Irds-
ban; ha pompalfabbat littak volna a’
Zsidok. Azomban Egyiptomban nem
tanuleik, Ugymond, az épités mefter-
ségét. A’ fugaras kivek nagyobb ott
ugymond ; de nem mefterségelek.

Elég az, hogy ez az Iro nem lat-
ta, vagy meg- nem fontolta Prad, ¢és
Villalpand muukajat , mas kilomben
fel-kialtott voOlna Fileppel , Spanyol
Kirdlyjal: O eftranno edifico. Egyiptus-
r6l fem olvasa Herodotuft. Egyebként
fem mutat ebben & 3} levelii hitvan
vetekedésben olvasasbol termett jora
vald tudomanyt. Tefsék Reégi jeles E-
piiletekrsl irt konyvbe tekinteni : a’ hol
mind az Egyiptomi Epiiletek elé-adat-
nak , mind Salamon Temploma egéfz
konyveket foglalé tudosittaffal.

Heyn konyve az elefant-fogrél be-
1z¢ll. / Nevezetes ofzlopok , ’s tzifrd-
zatok kéfzittettek azokbdl a’ fégiektils
De kevés marada azokbol 2’ mi idonk-

{=H
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re: mert a’ levegs, és a’ nedvefség
azt &’ tsontot porra omlittya.

116, Talaltatik Sibiridban afott ele-
fant tsont. Az tartdsb.

125. Az elefant tsont fozéfel
meg-lagydl (ha kitsin a’ darab) vizbe
fozetik. A’ régiek ferben-is lagyittak.
Mondjak , hogy aprora refzeltetvén,
vizben puhittatik: téfzta modra meg-
gyuratik ; ’s alkalmatofsa tétetik min-
den abrazolasra.

126, Murray az Ejfzaki Tartomi-
nyokrol, Bremai Adant fejtegeti.

Mdfodik Szakafz.  Gottinge, & Setingai
Gothz 1772. Leg-elore meg-holt Tar- kar;f oy
fait , Uj tagjait, ki-tett kérdéfeit emle-
geti a’ konyv-1zerzo.

Elso itc Haller Albertnek a’ teft maller
belso leg-aprob’, és leg-isméretleneb’
réfzeinek visgalafa.

Kovetkezik az 68 dik lapon Beck- Asviny
man Janos elmélkedéfe az dsvény for- formreek
raztékoknak (Rerum foffilium, quz ab
aliis Petrefa®a vocantur) az 6 nemek-
hez valo {zamlalasarol.

71. Azok a’' mefzes hegyek, mel- A’ fold
lyek tengeri, és indiai gyongyhazakkal *\ 5
bévelkednek ,, a’ terméfzetnek valOsa-fok fli-
gos Kkintses , konyves tirhdzi; mellye- "
ket fem nem emberi kéz irt, fem Kii-
lombféle olvasis, irds meg-nem rontott.
Régiebbek a’ tobbinél, Az Egyifptuﬁ

-
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fugaras tornyok mefzes kovekbil épi-
tettek, ’s ezekben fok gydugyhiz ta-
lalcatik moft-is. Régiebbek Herodotus-
nal, a’ Torténet-Irdk attyokndl ; ki (az
0 2-dik konyve fzerént.) Egyiptus he-
gyeiben gyongyhazakat (conchilia) ta-
lalc, a’ mellybdl azt itélé : hogy ott
tenger fekiitt néha napjan.

Azdsviny 71. Leg-régiebb, és valésagos. Hi-
siga  ftorias konyviink két féle; az egyik
ey, @ tsiga, gyongy forralzték 4dsvanysag-

forrolzie- bOl all, mellyet terméfzet konyvének

Koo mondhatni; a° mifik, melly ezt helyre

Konyvek. hozza, &' Sz, Irds; ezt Iften konyve-

nek vallyuk.

72. Az 4svany forrafztékok tsak
egyediil azokban a’ kovekben taldlkoz-
nak , mellyek a’ viznek, vagy més fo-
lyadéknak illepedett allyabol vortek
eredeteket. Nem latni oket olly ko
vekben, melly aludtsiggal (coagulatio-
nes ) vagy fogyaffal allanak-elé; ugy-
mint 2’ quarzum , 's hegyi Kriftal ne-

schitys, milekben. A’ Schiftus (tabla-ki) a

ki-fzaradott vizeknek , ’s tavaknak le-
illlepedett réfzeibol, fo képpen 2 fok
hal maradékbol terems Ezekben a’ ma-
radvanyokban, ha meg-tekéngettyiik ,
laccyuk 2’ tabla-konek pil angoiit. F
tabla-koben mefterséggel tsindltatott
gylrii-is talalcatott. A’ tiiz-kd (Silex
cretaceus, feu lapis corneus Sclopeta-
Tius.
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rius.  Ita experiendffimus Vogelins ) Sitex
Kreta nemii: mert a’ Kreta hafadékok- *<*°™*
ban 4svany forradékok; ’s nevezet
{zerént Echinitak taliltatnak. Sok fze-
¢ anya f6ld (margarum fpecies ) olly Maga.
vizek alact terem, mellyekben motsari
gyoagy-hazok (vagy béka-teknydk,) és'
nid siirlje, avagy nagy nadsag, talal- A"fsia
kozik. Az illyen fold a’ rofz’ toldnek POt
meg-jobbittasara igen halznos. '

73. Behaim konyvei ( BehaimiiXotimbus
Commentarii, et Annotationes) Kolum-
bult Amerikaba igaziccike. :

75+ Az asvany forralztékokat azon
dllatok nemei kozé rendeli, a’ melly
4llatokbol forroccak illy asvanysagu
dbrizolasra. Vannak ismcretes rendii-
ek ; vannak isméreclenek. .

g1. Egélz emberi teftet Kivanna
2> mi Irénk az Aasvanysagi forrafzcé-
kokbol latni; de még nem latott. E-
zek utin rendre el-helyhezteti az gs-
vany eletantokac, Rosmarokat, foka-
kat,’st. 2 f. i

%4. Emlegeti 2’ Duna mellett és Eiﬁm
Erdélyben talale asvinyos elefantot,
mellynek maradeki Bononidban cartat-
nak. Ezekre Mariilli Il fzakalz{zac hij-
ja bizonysagul (la Danubio Panmoni-
co-myiico. _

94. Madar asvany rick4n caldleatiks

D Ezen
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Ezen konyvnek tovabbi réfze 4’
Gottingai Ill-dik fzakafzban adacik-elé.

Régi viz- A’ Tudakofsaghoz tartozand6 kér-

,‘,‘;:,;;dff défek, és elmés okoskodafok utin,

ezkozok. KOvetkezik Meifter Fridriknek boles tu-
dosittafa a’ régicknek viz-16vo, hang-
verd elzkozeikrol (De veterum hydrau-
lo) A’ mi moftani fetskenddnker, mel-
lyel a’ tiiz ellen élink, Ktefibius gon-

. doli-ki. A’ fok tanakodas , és mind
régi, mind utobbi konyv e.e-fzamlalis
utan igy vegzi befzédet.

199, I 1. A’ melly viz-16vo {zer-
fzamokat Hero és Vitruvius emleget,
a’ ki a’ mieinknél nagyobbra betsiilli,
vagy egy azon hathatofsagunak meri
mondani, a’ tudatlansagnak , vagy nya-
kafsagnak gyalazattyic nehezen Kkerii-
li - el

2. Ha voltak-é 2’ Régieknél fipok-
bol allé olly orgonik, mellyek vagy
viz-lovok , vagy hang- erelztok lévén,
a’ mieinknel fellyebb valdk vagy ezek-
kel vetekeddk voltak vélna, aze fe
bizonyittani, fe tagadni tellyefséggel
nem lehet.

3. A’ régieknek ezekre nézve vae
16 talalmannyaik nekiink fem halzonnal,
fem ¢ékefséggel nem fzolgalhatnak,

~—~—

720
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21* Murvai Britannianak, és Hi-
berniauak az 6-dik fzaztél fogva a
io-dikig ér6 Tudomannyarol.

74* A5 Galliai Boltselkedo Drui-
dak Britannidi eredetliek ( Coefar de hel-
lo Gall. L. 6.) Tanitt&fok nem ismér-
tedk: mert azt titkolak*

75* A’ Bdrd nevl VerfeZoket, és
kilteményefeket mafok a Druidakhoz
tartozanddknak Vvélik ; én nem. s A’
Bardok es Evagok vagy Evbagdk a’
Géllufoknal és Belgaknal Vajanak. A-
méazok verfel ditsérek a bajnokokat;
emezek &ldozok voltak {Diod, 5. Mat*
célun. 15.)

79* A’ Kaledénius nevld kemény
nép helyét foglalak-el a’ Piktuibk, és
Skotufok* Macferfon Jakab az QlJian
nevi kolteményes verfeket Gallus nyelv-
b6l Angliaira tette. Az Ur. 4-dik*
vagy b5-dik Szazadjaban kéfzittetett.
Tellyes lelkl, kepzel6 fzabafu, és re-
gi batorsaghoz alkalmaztatott munka ;
de a’ Fingali, er Temora rajzoladbaii
olly melterségli , noha Homeruséval
nem ér, hogy nem a’ Régiek énekibol*
s mer6 emlekezethdl Izedett-vedett
munkanak lattafsék lenni. Ugy tetfzik,
valamint Klopfftok az 5 Bardittyaban
helyefen ki-abrdzola a’ régi német ver»
fékét; fzintén agy aZ Oizfzidu mefte-
re*is a’ leg - régiebbek bajnoki erkol-

D2 tsok-

Utuidik.

Bardok.
Evagok»

Qi
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tsokbe Oltoztetvén kolteménnyét, muné
kajat Ur. 12-dik, vagy 13-dik Szazad-
jaban kéfzitté-el ; melly 1d6 tdjban @’
verfezés Europac fzép elé - menetellel
meg-futd, és a’ németséget-is jelefse
tette.

(Az Ofzfzian Denis Ur nevét egéfz
Europaban ditsoséges fényre emelé.)

149. Munchbufiusnak halottas dicsé-
rete , ki @’ Gettingai tudomanyos Tar-
fasagat fel-allitta. Boven adatik itten
oka annak, hogy az Univerfitafon ki-
viil kell 1lly Akademia rendi tarfa-
sagoknak elé-allani: hogy legyenek nem
tsak Tanitok, hanem Irék. Orfzigek
latogatdji , @ leg - fziikségesb tudo-
manyoknak ki - adott Irafokkal wvald
fejtegetvji. Ajandékok; kilso belso
tarfokK.

Harmadik Szakafz. 1773 -dikban.

Tudosittya az Akademia az 6 Tar-
fait, hogy olly Irafokat kiildjenek-bé,
mellyek a’ Boltselkedo Terméfzethez ,
Tudakofsaghoz, Torténetekhez tarto-
zandok. ( Pbyfica, Mathem. Hiftor. Phi-
lologica) Meg- mondjak azt-is , mit
kivannak fo képpen mindenikben: In
Hift. naturali, Chemia, Anatomia. Az
Aftronomufoknak, a’ Tsillag-nézioknek
azt a tanitalt adjik, hogy az ésdgo-
kat ne rebesgefsék. IVec vero antiqua
iterums , iterwinque repetant.

Ezek
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Ezek utdn a’ ki-tett kérdéfekre
mutatnak. A’ tobbi kdzt a’ gyullada-
fok leg-hafznosb el-oltdfa madjarol.

60.1. Murrainak az ujjonnan ta- lsinireriea
lalt novotényekrol irt kdnyve azt bi- nyek,
zonyittya, hogy minden efztenddben
tapaiztallyuk, hogy fok a’ féle novo-
tény vagyon még hatra, mellyet a*
Fufzérefek nem ismérnek.

129. Bar6 Meermanuak Gettingai
meg-hdlt  Tarsnak dicséretirol Irjak
hogy meg-mucacta a’ Kényv - nyomtatas Y
Elejér6l irt konyvében ( Origines Typo- e
graphics) hogy Harlemben talalta a’te
Konyv-nyomtacail fel Kofter Lorintz,
kinek a’ botiii el6fzor fabol allottak,
és idojartaval valtozék voltak (verfa-
tiles) Ur. 1440-dik efztendejében. E-
zek helyiben ofztan a’ Moguntziaiak
értz-betuket Allitottdk. Azokat Gens-
fleifch, és Guttenberg metfzé, Scheffer
pedig onté.

133. A’ vafzonbol tsinalt papiros- Pipirof,
nak elejét a’ 14-dik Szazad elejére ha-
rintya. A’ Konyv-nyomtatds elejérdl
irt konyvét Ferentz TS. Fianak Jofef-
nek mutatd*bé: ama’ Felségnek holta

utan.
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1

XL, K 6N Y V.

A’ Gettingai Tarfasdg folytatdfu, Negyedik Sza-
kafz. "~ 1774-dikben,
o A marh Az eleje Tarfokat , ’s kérdéfeket
“dgiral, emleget.

Haller @° marha dogrol.  Kohogés
a’ jele; a’ tudd romlifa az oka. Sok
féle az orvoslifa. Egylk fem hafznal.
Egy az iftalloban o’ tu('an; mind meg-
dogitti. Ha egy iftallé a’ faluban ki-
irtattk , a’ falu egycb marhdja meg-
marad. A’ peftis Europiban nem ti-
mad, kivilrdl hozatik-bé, Az bkor

doge-ls mas helyrdl keriil hozzank; a
minap Magyar Or(zigi egy Okor Olafz
Orlzagban nagy dogleflt tamafztott min-

deniitt.

38.1. Mindenik helyi marha kii-
16n6son jeloleelsék-meg, mellyel a vi-
" sarban meg-ismértefsék , s az helység

tizedeffe bizonyitsa egefseges valtat.
Tartozzék minden ember nagy ki
telefség alatt ki -jelentenm a’ Tifzcek
elott, ha a' marha dog kezdetic véfzi
éfzre;'s akar mi betegségbol hullott-is
a marha. A’ Tifztek visgillyak-meg.
A’ melly marhara gyanu efett, a’ tob-
bitol valafztafsék-el. Azon ruhazat-
ban, a' melly rajtok vole, midt’z)n a

e~.
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beteg marhat litogattak , az egéfséges
marhakhoz ne jarullyanak. A’ beteg
marhanak kiilonés  kutja, folydja ,
réctye, edenyje legyen. Még a’ gana-
ja-is afafsék-le. A’ beteg marha iftallo-
jaban harom holnap alatt egefséges ne
vittefsék ; fa jalzolyi tiizre téteffenek,
2’ padlas dfactafseék-ki; egy ldbnyira:
még a’ told-1s hordafsék kulonods verem-
be, uj fold vicefsek helyebe, és méfz-
{zel " Ontefsck-meg, A’ melly takar-
manybol a’ beteg evett, egélségesnek
abbol ne tétefsek eleibe,

39. A’ beteg ’s meg-doglott mar-
ha bontafsék-fel. Ha belseje, ’s tiide-
je nem romlott , a’ husit meg ehetni,
borét el-lehet adni; ha gyanu vole rea,
a’ marha egéfzlen a' birével egyitt,
melly Ofzve vagdaltafsék hat labnyi
melységii gtdorbe afactafsek , méfzfzel
terittefsek-bé , €s hogy egéfséges mar-
ha a’ fzagara ne meheffen, tiiske ha-
nyafsék rea. Nem hifzem, hogy
doghis batorsigos eledele az ember-
nek,

4o0. De még az egéfséges marhat-
is mind, melly akir hinyad magaval
egy iftalloc lakott o dogoffel , meg-
kell 6lni, ’'s el-kell temetni. Akkor
annak a’ fzegénységét, a’ ki a° Koz
joert illy karc vallott, a’ koz jo fe-

D 4 gitse.



gitse. ( ulyeneket eralegeténk Zoologici
Farte i. 8 VIIL.) s a’ t.

Sefmetxi 169. Meifler Fridrik & Selmetz Ba-
M s Nyai viz-l6vo fzerfzamrol; melly Hero
példajabol eredetnek mondatik.

A' 2-dik darabban. 119. L Mur-
N U Ejfzakiak’ régi hajézairdl. Fak
%2> vajattak hajo formara. 2. Borbdl-is
voltak hajok. A" Grenlandufok defz-
ka&bdl, tengeri hal tsontbdl tsinalt hajo-
jokat Nagy hal borrel vonuyak-bé. A*
Fenitziuféknak Norvégidig, avagy Tbule
fokig valo hajézafok kétséges, sa’t.
Forgactatott a’ Gettingai Tarfasag-
nak 5, 6, 7, 8-dik fzakafzfza. Az
5-dik Gettingdban Ur. 1775-dikében
nyomtattatott.
liell Ges- A’ kefziiletnek 4-dik levelén U
et Narfokat emlegetnek. A’ tobbi kozt
Hell Miksat, Auftria Bétsi nevezetes
Tsillag-néz6t. (In fociorum exterorum
locum, ac cenfum relation eB némén ce-
Erxkben tepre, ac laudation M/.ximiliaM Hil 1.
Imp. ac R., pofi, M. Ajfronomi ad Fien-
nam ) Az othun valok ko6zé Erxil-
b s Folikarp Janos Iratott a Boksel-
ktduk reizeben.
VI. Keérdefek a’ tobbi kozt : A*
Konyv es papiros rago férgekrol. A’
lovak taknya artalmardél, ’s a’t.
luxa. Az els6 darab 1. levelén Haller
Albert tudosittdia talaltatik a’ fok fé-
le
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leb buzarél. Magyar, Lengyel, ’s mas
Orfzagirol. .

91.1. Békman a’ viafz fejeréttésé--\llflﬂin%sﬁ}e
rol. A’ féle moddal fejérittik moft-is
a’ Bab-sikok a’ viafzt, a’ mellyet Dios-
HORIDEs, (L. 2. c. 75.) és Plimus
(L. 21. c. 15. Hard. T. Il.) elé-&d. A-
hoz a’ mdédhoz a’ moilaniak majd fem-
mi () fegitségec fe kaptsoitak.

Barnan Uj modddal kivan kedves-
kedni. Sok orvoii, tudakoii, terme-
fzeti elmélkedefek talalatnak e’ darab-
ban. Ugyan ottan az Egyiptuii hegy-
tornyok epittésenek okarol, és maodja-
rél vagyon a’ befzéd.

A’ méfodik darabban az 1. levél-
t6l fogva fzelyes tudoméannyal, és min-
den regi Sz. Atyanak, es ironak bi-
zonysagaval meg-mutattatik , hogy a’
melly Koényvek deakul Szent Irendus
neve alatt ismértetnek, val6ésagofon
Sz. lIreneusé, €S hogy az a’ dedk régi
forditds nyomottan , igazan koveti a’
Gorog betlt. Francifci 1valchii de *S«a*
Librorum Irenai aduerfus beerefes.

53. Murray az éjfzaki, Britanniéi,
Hiberniai Régisegekrol.

69. Azon Konyvben befzéd va- Rimge
gyon a Runakrol, avagy az Ejfzaki
népeknek azon betdjirdl, mellyek a’
maradvany koveken lattatnak.  Ugy
tetizik ezen rRana nevld betlk a Ro-

D5 mai

g5
!
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mai leg-nagyobb betlikb6l fzarmoztak,
’s valtoztattak e’ formara, 'S igen ha-
fonlok-is azokhoz. Azokkal a’ betlk-
kel egéfz Konyvek , agy tetfzik, nem
frattak. Ez a’ Runa 5 annyit téfzen
mint a’ magyarokndl a cs, vagy fts.

83,1 A’ ver(ezok Skotziaban s
Hibeinidban Bard nevet , Ejfzakon
Skald nevet vifeltek. Ezekr6l , ’s &
Torténet - Irojikrdl tartatik a’ fetétes
befztd.

Az Gettingai 6-dik fzakafz hafon-
16 az el bbenyiekhez,

Mindenik fzakafz végén halottas
ditsérete talaltatik a’ meg-holt neveze-
tes Tarsnak , Kkinek erkoltsi, igyeke-
zeti, és Irafi elé-fzamlaltatnak.

Az 7-dik fzakafzban a’ tobbi kozt
elé-adja Buttner révédeden minden
nemzet Ahecejct«

A’ 8-dik fzakafz a’ tobbi kozt
Homerus meseit a’ Terméfzet magya-
razattyara egyengeti. Nem Ujsag.

Ebuen Walch Ferentz okoffabnak
tartja magat VII. Sandor Papéanal, Ki
Lutzidnusnak Peregrinus halalarél irt
tsutolod6 Konyvét meg-tiltd, Okoffab-
nak tartatnék, ha meg-betsilné a’ nya-
jara vigyazo gondos Péafztornak Atyai
fzorgalmat, Mafutt-is vagyon ezen
fzakafzokban* a’ mit bar ki-hagytak
volna.

XLI.
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XL, KONYYV,

Olvasatott Rozier gyileményeinek 1777-dik
e|ztendobell 2-dik fzakafzfzaban illy nevi
iras ; Memoire de M. Hollmann, fur C on-
giné des Corps marins, et des autres corps
etvungers, qui fe trouvent dans le fein de la
térré. A,tengeri és egyéb telinek erede-
tekrél @ fold kebelében,

129, Lev.

Roziermek

Iidik

HPudva vagyon midenutt, hogy az ele- , .., @
L « ven gyongy- tekenydk, tsigak, ml'guanamak
elevenyek Oromeit, és Onként ragafz-teroeri =

gak az he-

kodnak a’févénynek halmaihoz, meIIyekgyek bel-

az hullamoktdl vagy haboktol fodordat- T
nak egybe , és hogy a’ tsigak ifzonyu
nagy fokasaggal talaltatnak azokon az
halmokon. Az-is tudva vagyon, hogy
az ures gyongy, és tsiga-teknydk olly
nagy fzdmmal gy(lnek 0Ofzve a’tenger-
hez kozel 1év6 hegyekre , dombokra,
mind a’ partokra. Mind azokat, mind
ezeket hamar ofztan bé-lépi a’ sar,
ifzap, és fold. Iy bé-lépett halomra
azonnal méas tekenyd fereg gylleke-
zik, és ismét ifzappal mivel beé-borit-
tatik; ugy hogy végtére ezekbdl hegy
kerekedik, melly terméfzet fzerént te-
le vagyon az emletett tekenyokkel.
Egy azon fajzatu tekenyds , vagy tsi-
gas
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gas allatok nagy rakaft Allithatnak-elé
kevés 1do alatt. Mellyek, midon a’
tenger a’ sart le-moffa rolok, igen egy-
be tolakodnak, €és igy fzoroffan Ofzve
binak., A’ fold fele egyenes fiiggire
talaltatnak : mert a’ viz tsapkoda oOket
mindenfeldl, és igy illy helyheztetésre
kénfzeritté.
Poj 137.1. Okes nevii Orvos Doktor-
mia 2 nak az & befzéde adatik-elé, melly
vagy ' @’ teft - bontds ellen tartatott Anglidban
e feor Kontabrigia nevii Vérosban az Orvos
Doktorok hallatara. Azért adatik-elé:
mert maginyos {zerii; nem mintha itt
helyén hagyatnék. Cels. Ne mortuo-
rum quidem lacerationem neceffariam
effe. Quae etfi non crudelis, tamen
foeda fit, cum aliter pleraque in mor-
tuis {e habeant. ‘

Okes forgott embernek mutattya
magit @' bontasban; tsak azt fefzegeti:
mi az hafzna? A’ boutds ugymond; 's
annak tabldkra irt talalmany: ollyanok
mint a’ tartomanyokra mutatd abro-
fzok : mellyek a’ Varofokat, helyeket,
vizeket elé-adjik, de a’ lakofok nevi-
re, ’s erkoltsire nem mutatnak.

189. 1. Sok betegség az inak rofz
allapottyabol ered. Ha az inak min-
denik fzilkajit isméred-is , fegithet(z-¢
azért rajtok? A’ [zemmek, fiiloek,
minden réfzetskéjét tudvan, meg-gyo-

gyit-
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gyittod-¢ ' vaksigot , siiketséget?
Melly bont6 az, a’ ki a’ {zivnek min-
den réfzetskéjéc ismérvén a’ rajta ke-
16 polipusnak , hydropifisnek gyogyit-
tisat igérheffe ? A’ vérhas hany {zi-
zat vilzen-el a’ {zegény Katonak ko-
zul ? ki az Orvofa? ¢s a’ t. )

Rozier utobbi gyileménnyében Rozernek
(Tom. 2, Julii) meg-vagyon mutatva gyilemén-
a’ 140-dik levéltol fogva: hogy az em-"ve
ber akar mi mefterséggel éllyen, termé- Emberi
{zet fzerént nem ropilhet. A’ Terem. ropdlés
tonek boltsefsége a’ madarak labaic ii-
reffen alkota: hogy konnyek légyenek.
Az emberi tellyes, nehéz, fe fabdl,
fe wasbol f{zirnyat arra nem tsinalhat :
lepedobil, papirosbol fem: mert a’ le-
vegh nedvefsege alkalmatlanna tenné.
A’ madar feje-is kivill beldl repulés-
hez vagyon alkalmaztatva; de nem az
emberé ; igy kell a’ melyrol-is gon-
dolkodni. Malmesbiri Olivier Angliai
Tudés Benediktinus kezde ropiilni; de
120 lépésnyi magafsag utan (vagy kor-
nyek utdn) ki-torte a’ labat, ’s meg-
holt Malmesbiriben 1060-dik efzten-
doben. s a’ t. ;

Rozier III. Réfz. 1. Szakafzfzd-A 5k
ban olvafon Baumernek a’ kutak ere- sl
detérdl valo itéletet.  Iratott felsd
Haffianak Gigffla Varofi Akademidjiban
1771-dikben.

17t i
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, 177, lev. De la Hire meg - mutata,
hogy az esb 16. hiivelknyinél mellyeb-
ben nem mégyen a’ foldbe egyenefen.
Grenlandban az ll_] és tellyes hold ide-
jekor, milor a’ tenger #radafa (fzo-
kott ki-ontodefe) leg-dagadtab , Vélet-
leniil ott tereinnek elé a’ kutak, a’ hol
az elott nem lattatcak,

Mxndazaltal azt tartom, ugymond
Baumer, hogy ' kutak nem a’ tenger-
bo) , hanem az eso 1ébol vefzik ere-
detoket Mert azt meg-nem engedem:
hogy @ fold allya rettenetes nagy hé-
zagokkal, ’s barlangokkal bévelkedik;
noha dpwlekos iregit nem tagadom.
A’ nagy hegyeket az goromba iregek
nem tartanak , ’s az arany , ezuft,
értz-asok mért nem talalnak olly nagy
barlangokra ?

(Erre azt felelem: 1. elég a’ he-
gyek taretdsara, ha boltoflak azok az
hézagok , 2. Igen alatt vannak. )

179. Az es6 a’ foldnek kiilombfe-
le ontetményire, kiz réfzeire, réteire
(Strata) konnyen el-fzw.zrkomk, ofz-
ve gyiilekezik. ’s ' t. Tefsék 2’ Nev-
ton (Nyujton) nyomdoka fzerént ki-
adott Magyar boltselkedésbe tekénteni.

488. . Tiburtzius az halas to {za-
porittasarol.. Azt a' tanatsot adja:

hogy
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© 1. A’ melly té pidtzit nevel, olly
halakkal rakafsék-meg, mellyek elede-
lekre fordicvan a’ piotzat, ki-irgjake
2, Hafzontalan az dkra altal-Ontésével
valo fzaporitas. Nem fzereti az ikra
az idegen levegit: az hordoban zuzik,
vagy egvubk\eut romlik : az uj helyen
2’ regi lakofokedl meg-eméfztetik. 3.
Erollebb az hal télen; akkor vitefsék
vizzel teli hordokban: ’s holott akkor
ikras, a’ jOovendd tavafzfzal -azonnal
{zaporodik. 4 Olly vizbe tétefsé¢k al-
tal az hal, a’ mmemubeu lakoce ; merc
a' valtozalt meg-érzi; ’s el-is velz az
igen fris konnyluben, a’ melly 2 go-
rombabbol vitetete dlcal 5 ’s ellenbens
S a t.

XLII. Konyv,
Commens

Olvaftattak a’ Petropolyi ( Pétervdri ) Tudd=: tarii pe-
fok Akademidjinak ki-adott munkdji: Com=tropolitas
mentarii Academice Scientiaram Imperiahs Pe~ ni.
tropolitanae ( NB. Commentarii Veteres)

Tom. I. ad an, 1726, Petropoli Typis Aca-
demiae 1728,

afodik Péter Tsafzarnak vagyon

be-mucatva. 1728~ dikban. Ez

. elsd) mnagy Pérernek Unokija vala.

A’ bé-muctatisban meg-vallyak 2’ Tus
dofok ,
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A Tudo- 4ok, hogy @ Tudomdnyck kine

ményok

konnyebb Ny€bb  réfzeit -is 4j Irifokba fogla-
rélze Jak; mert az elé - menetelre fziikseége-

2’ nag
‘l‘ud«fglz

fek: Facilia illa quidem , fed ita nece[ja=

felicgenk i, ut fine iisdem ad veram  eruditio=

1, Pérer
Tzgr,

nem nemo perveniat.

AZ elbl-jaro-befzédben a’ Tarfasag
tulajdoni tétetnek-elé, az Akademianak
kezdetével egyiitt.

Elso Peter az Orofzok Tsalzi-
ra, Europinak kilombtéle helyein fo-
rogvan, ‘s néhutt tovabba-is meg-al-
lapodvin , elméjébe fzede mindeniitt
mindent, a’ mit leg-jobbnak , ’s népe
elé-menetelére leg-hafznoffabnak itélt.
Anglidban, ¢és Belgiumban, mindent
ki-tudakozott, 2’ mi az hajozas me-
fterségéc illeti; sot azc a’ mefterséget
maga-s meg-tanula olly ferenységgel,
’s békével, hogy azt tsudalni fogjak
g’ jovendok. Német Orfzaghol az
hadi mefterséget vezeté haze. Fran-
tzia Orfzégban a’ Tuddéfokkal térfalkod-
van , mindent ki-tandit, @ mi a’ Tudo-
minyok neveléséhez tarcozandd. M-

at a’ Parifi Akademikufok kozé iratd.
%laza érkezvén , igére-is irait Akade-
mikus tarfainak a’ Kafpiomi tengerrol.
Habortit végezvén, el-tokélle: hogy
Petropolisban Akademiac allic. El-kiild-
ven hivd leveleit meg-halt; de az u-
ténna kovetkezo Katalin Tzéarné az hi-
Vas
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vatalofokat ujjonnan édesgeté {2z¢p igé-
retekkel , ’s fzabadsagokkal.  Akkor
méne Petroburgba @’ tobbi kozt Ber-
nuill Miklds, Bouger Mihaly; de ez &’
ketto hamar ki-halt. Akkor érkezék
Deckenftein, Leutmann, ’s 2 t. A’ kiil-
sOk Kozt maradtak kozil Tarsa lect
Wolf Kriftian, Bafileai Beymuill Janos,
Pitaviumi  Polen Janos Marchio, Ve-
lentzei Michelot Antals !

Hérom réfzii 2’ Térlasigunk igye-
kezete (ugymond) az egyik Tudikofi,
o’ mafik Terméfzeti, 3-dik az embersé-
gefi (Humanitatis) a’ melly tudomanynak
réfzét magara valallya akarmellyik tar-
funk , azzal tartozik elofzor, hogy azt
nyilvinsagofon tanitsa mindennap egy
oraig ; mafodfzor, hogy rea bizott két
ifjat arra killonoifen oktaffon : harmad-
Jzor, hogy tanitasaban forgd tudomais
nyat fummaiba (Zoritsa, ’s koz hafzon-
ra adja-ki, vagy mas a féle ki-adote
jeles konyvel fzélyesitse a' tudoma-
nyok’ hataran.

Ur. 1725-dikben olvasni kezdék
mar @ Tartok mindoydjunk hallacira
minden hécen Kketizer az el - kéfzile
munkajokat, ’s im’ ezen ki-adott, ’s Kki-
adando fzakalzokra terjedtek.

Mifuct othon valok; itt jobbéra
wmind kilfoldiekbol dllott-elé a’ Tarfa-

E sig.

Katalin
Ts.

Térlok,

Academi-
kufok ko
telefsege,
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sag. Vagyon alhatatos jovedelmiink ;
’s azt II-dik Péter TS. meg-erisitté.
Rendre kivetkeznek ezek utan a’
Tudakofsag, és Terméfzet tulajdonihoz
tartozando mélységes kérdéfeknek ki-
s ‘wegzelel.
Noar™ 385, lev. Dy nevii Inds taldleatik:
belyek,’s De origine et prifcis [edibus Scytharum.
eredaeke  gyfiore Sigefrido ( Theopbilo) Bayero Re-
giomontano. A’ Szittyaiak’ eredetek,
’s régi lako helyek Bayer altal. Azon-
nak ottan 2-dik Konyve az Herddotus
ideje t4ji Szittyaiakrol. 3-dik A’ Kau-
kafus hegyi falrol.
3¢6. lev. Nem eredett a’ Szittyai
vérbol Szarmata, Orofz, Sklavus, Hun-
nus, Magyar, Tatdr; hanem a’ Litvée
nus nép, Pruffus, Kuro, Livo, Fen-
nus, Lappo. s a' t. Ugy tetfzik,
ligymond.
390.l. A’ Szittyasag eleji Grmény
Orfzagho6l fzakadtak del fele, ’s teli
nap-kelet tajara; onnét Kafpiumhoz éj-
{zak-felé, Volgin:zl, a’ Mafzagetak, és
Ifzfzedon nép-tajan.
391. A’ Fenniai népnél Skytta, v.
Kytta, nyilazd , nyil-lovo embert je-
lent; fzind' gy az Efzti és Lapponiai
népnél-is.
Kafpium, 425, Kantenurnak Moldvai Fejede-
ok jemnek IrAfibol befzéd indictatik a° Ka-
{pium,
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fpium, és Eukfzinufi tenger kozt 1évo
nagy falrol. (mellyrol én mifuct. )

444. Abulgas Bagadur Chan azt i
irja: hogy Atil, Etil, avagy Volgay vas.
vize tajan ezek laktak: Vrufs, Olak, ndl.
Magjar , és Baskir nemzet. ’s a’ t.

Maft nem tetfzett Kki-{zedegetni Bay-
erbol.

XLIII, KONYYV.
Pétervdri Tdrfasdg,

> wmdfodik Szakafr. Hafonld értel-

mes tudikofsiggal kedveskedik.
Bayer 2 Tzimeriufok felol ’s némelly
isméretlen Irifokrol boltselkedik.

AzonTudofok tj fzakafzi illy névy, e
alatt ismércetnek : Noui Commentariis.
dAcademie Scientiar. Tmperialis. Petropo-
litane. Tom. 1. an. 17477. 1748. Petro-
poli. 1750 ,

A’ Pétervari Akademidt I. Péter perobur
TS. 1724-dikben allitd -fel. Koronasgt ake-
hiza - tarfa Katalin 1725-dikben meg-gm‘
Ujjita: a' Leanya, s Annya holta utin
kovetkezt Tsafzarné Ersébet meg-
erosicté s Uj ekefségre emelé.

E 2 (3 7
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o Roa 5.1. Meg-vagyon Ersébet erositd
dem, & levele: abbol azt-1s értjilk, hogy az
Xf‘]v(fv'f Akademianak, ’s Univerfitasnak minden
delme,  efztendobeli jovedelme 532¢8. Rubells
(1. Rubell = 1. forint, 41. xfr.) Hogy
pedig a’ fizetésben hatra maradas ne
légyen, valahanyfzor elé-fogja az Aka-
demiinak Prefeffe (Fo Tifzte) azt @
penzt’ keérni, azt akarda &’ Tsafzareé,
hogy kezébe méltafsék. Az tanitasért
fenki fe tartozzék nizetni. (Nullam in-
[ftitutionis [oluturi mercedem) @ Tanitva-
nyok kozil.
A’ Pérer- 1o.Lev. Az Akademiinak torvén-
gk nyei. 1. Az Akadémia olly tudos tir-
véi,“,l;ef' fasag, mellynek tagjai 2’1' termef'z.er.ro_l ,
és annak az egéfz vilagon lévo min-
dennémii munksjirol tudakoznak: a’ mi-
ket azokrol tudnak , azokat egyekeb-
nek voltok {zerént meg-bizonyittyak;
és elméjeknek éretteb’ gyimoleseit a’
vilag eleibe terjefzteni kivannyak. Az-
KiszA- 6rt, az a ki az Akademiai Tarfasa-
kademi- gat weg-érdemli, dignus Academia Vir,
kus?  eg-nem elégfzik az eddig ki-talalt dol-
goknak isméretével, hanem tovabb
1ép , ’s maga-is valami jeles taldlmany-
nak oka, vagy @ fel-talilonak fegito
tarfa abban a’ taldlmanyban. Preclovi
alicujus inventi auffor ipfe, vel certe par-
ticeps. Azert az AKademikus az em-
lékezetre méltd dolgokac fel-jedzi, ol-
. , vas ,

Rubel,
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vas, ir, ollyanokat, a’ mik az emlé-
tett tzelyhoz tartozanddk. Az illyen
ember iskoldba nem jarhat a’ tanicasra.
Azért az Akademikufok ki vannak et-
t6l a’ terhtol véve; ’s egyebeket nem
tanittanak, hanem az Adjund:ufokat,
(a’ melléjek adott tarfakat) és az 0o
kuléndés gondjokra bizott ifjakat. ( ha
vannak, a’ kik reajok bizattak) Van-
nak az Univerfitishoz tartozand6 Pro-
féiforok, (Tanitdk-is) azokrdl azutan.
Azomban, ha a’ fzilkkség kivannya, ne
tartsa az Akadémikus fel-tett fzaudéka-
hoz , és hivatallydhoz nem illend6 do-
lognak az Univerfitas fegitését; tsak
illy igyekezet nagyobb dolgaitdl el-ne
vonnya.  Errdl Itéletet az Akadémia
Préfeife (fo Tiizte) tégyen.

2. Az Akademidbau els6 a’ Tsil-
lag-nézok, és fold-mérék fora. Ezek-
nek Iskolajokbol tdmadnak a’ jo hajo-
fok, tenger jarok, ’s a’t. A’ mafodik
for a’ terméfzec visgal6jié. Ide tarto-
zandok a’ fiifzérek, teil-bontok Chemi-
kufok. 3-dik for A’ Gepelyefeké , Tu-
dékofoke s t. a’ f.

5. 6. 7. Légyen Sekretarius, olly
ir6, ki az Akademikufok véghez vitt
dolgait Irja. Légyen renden Kivil va-
16 tiz egyéb Akadémiai Tars (minde-
niknek 200. Rubel a’ fizetéfe) Ezek
honorarius tagok , tifztefség ’s betsi-

E 3 let

Aduni,

, -

oy
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let kedvéért fzolgilnak jobbara. A’
kilsé Tudofokbol valafztatnak. Az
Akademiat a’ kérdéfekre valo fejtéfek-
kel, killombféle tudofittafokkal fegittik.
A’ Prefes azokon kivil bé-erefzthet
mifokat-is a’ kiils6 belstd Tudofokbol ;

de merd betsiiletért; nékik az emletetl:
- 200. Rubel ne fzolgalta['sek Es lgy
1o. a’ rend fzerént, ’s 10. ismét a’
renden kivil val6 Akademikus, kik
mery Akademikus nevet vi[‘elnek; el-
erefztven a’ Profe(zor nevezetet. A’ren-

den kivill valok, mind Kkiilsé Orfzé-
gokban laknak. Ezek mind azon igye-
kezzenek , hogy a’ terméfzetnek, és
meﬁersegnek adomanyit leg—felségefebb
tellyefségre emellyék.

Az Akijdemikusnak fegittdé Tarfa,
Adjunkculla vagyon. Ezt az Akademi-
kus oktattya: emez ugy vifeilye ma-
git, hogy méltonak taliltalsék az A-
kademikufsagra. 10. A Fizetés, es ju-
talom ofztas fiigjon a’ Prefestol a’ ki-
{zabott torvény fzerént. 11.l. Az A-
kademxa 2’ Tsifziri kegyelemtol fiigg ,
’s Pxe['efsenel egyéb parantsold fejer
mntsenek, s az udvari parantsolatokat
a’ Prefestol, vagy ammak othon nem
lételekor , az Akademla Cancellarxajé—
tol, mellynek a’ Préfes 2’ feje, vegye
egyedul. A’ Préfes valafz{za, vagy
igazitsa-el az Akademikuft, Adjuﬂitus

tsa
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tsak Orofz ember légyen. Senki vagy
Akademikufsa, vagy Adjunkcufsa ne
tétefsék, ha a’ vilag elott elmeéjének
probajat nem tette. I4.l. Januarius e- .o .0
lejen mindenik Akademikus bizonyitsa- manyral's
meg : miféle tudoményhoz akar azon tnitdrel
efztendoben litni ; ’s minden negyedik 34,
honapban , midon a’ fizetélt fel-veen-

di, irva adja 2’ Préles eleibe, mit tett

maga, mint-kapott elore Adjunktuffa.

15. (16, lev.) Az Akademikufok
Irifinak el-olvasafa halldsara haromf{zor
gyillekezzenek minden héten egybe 2’
Tarfok g-oratol fogva 12-ig , ha egy-
fzerre el-nem olvaftathatik , més(zor
folytattafsék. A’ ki mint bé-vétetett ,

’s oOregebb egyebeknél, itgy, és olly
fzerrel olvaffa munkajit. A’ fifzéres
ne gondollyon a’ Tsillagokkal., Kiki
2’ magaehoz liaffon. Az Akademiku-
fok Irafi a° gyiilemény kizé tsak a’
Prefesiek , vagy (othon nem létében) a’ Az Orofz
Kantzelliniijanak engedelmével nyom- Yelvnek
tattaffanak. Minden dedkul, vagy o- o o
rolz nyelven irafsék; Frantzidul, né-
metiil femmifem. A’ Préfes az efzten-
do elején tegye-ki a’ vilag eleibe a’
meg-fejtendd kérdéft. A’ terméfzet
probaji (experimenta) elofzor titkon,
azutan a’ Prefes lattira téteffenek. 28.1.
Fo rendi hirom gyiilekezetek légyen
minden efztendoben az Akademikufok-
E 4 nak.
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nak. Ott két differtatio (elmélkeds
befzéd ) olvaftafsék-el; az egyik dea-
kul; &' mafik Orofzdl; de a’ deak-is
elébb orofzra fordictafsék, ’s nyomtat-
tafsék-ki. Az elso Gyiilés I. Péternek
emlékezetére Januariusban, 2-dik Kata-
lin Tsafzarnénak Madjusban, 3-dik Er-
sébet Tsafzarnénak emlckezetére Sz.
Ersebet napkor tartafsék. Az elsd
hely a’ Prefesé légyen; azutan az o-
regebb Akademikus kovetkezzék. No-
vember végén a’ Sekretarius ki-nyilat-
koztaffa az efztendot altal ki-végzett
elmelkedd befzédeket; Orofzulis: ’s
maga elmés 1céletit hozzijok allitsa.
Az Akadémikus az 6 talalmanyic adja
a’ Prefes tudtira. s a’ t.

22.1. (36.) Hogy légyen mibil
nevekedni az Akademianak, e’ mellé
Univerfitas allittatotc, A’ Tanitdkbol ,
’s Tanulokbdl all.

Tanitcalsék dedk ;, Gordog, Frao-
tzia, ¢és Német nyelv. Tudakofsag,
Terméfzeti tudomany, emberséges tu-
dominy ( Humaniora) etc. a’ mint
alabb.

A’ Profefforok meg-eskiidgyenek :
hogy az Orofz Vallas ellen femmit fem
tanictanak.  Bizonyos Barat minden
Szombaton fejtse @’ Kerefztyéni tu-
domanyt,

45,
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45. A’ dedk nyelv Orofz nyelven

tanittaisék. Azt Neémetul vagy Fran-
tziaul fenki fe merje tanitani. Azon
kivil tanittafsék a’ kolteinényefseg
(poelis) A’ Gorog nyelv. A' deak
nyelvnek ékefségei, és a’ gyonyor(iét)’
iras formaja (fundamenta itili cultioris)
az elmés irds tulajdona : fzamvetés,
rajzolas meftersége, foldmérés, es a’
Tudakofsag egyéb réize. (Geographia,
Hiftoria, Genealdgia, Heraldica, Lo-
gica, Metaphyfica, Phyfica theoretica,
et experimentalis: Antiquitaces, et Hi-
ftoria literaria, Jus naturae, et Pliilo-
fophia pradica. Minden Preceptor oro-
fzal, minden ProfeJJor dedkul tanitson
(48«)

26«!. A’ Tanulas rendi illy for-
ma : EI6fzor a’ dedk nyelvet kell meg-
tanulni, hogy minden fo rend( régi
deak irot konnyen, s akadek nélkdl
értse a’ legény: egy hdzomban a’ Go-
rég nyelvet-is tanulni kell, a’ Geogra-
phiaval (fold le-irasdval) torténetek
rendivel, és a’ fzamvetéffel egyetem-
ben. A’ kik a’ dedk nyelvben jol el6-
re kaptak a’ Gymnalumi tanulas altal:
az Univeriitdsba iratlanak, és az é-
keiTen fzollas meliere tanitafa-ala fo-
gaifanak. Ez elofzér a’ kolteményef-
seget (artem poeticAm) azutan a’ deak
ékeden izollasnak torvényjeit adja-elé,

ro-

Az alsd
Iskolak
tanolai«,
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Orofzéal az ékeifen fzollail nem Kkell
fejtegetni: mert a’ dedk mindenre ele-
gendd. A’ ki mondatd, vagy ékeffen
izoilitd tudomény tanulafa mellé lehet
a’ rajzolas gyakorlasat kaptsolni; vagy
a’ Frantzia nyelv tanulasat. De fok-
kal ne terheltefsék az ifjusag elméje.
Ezek utdn a’ Logica, Metaphyfica ’s
a’ t. kovetkezzék. Tovéabba mind az
elmélked6, mind a’ probat-tévd Fifika
( terinéfzeti tudomény ) tétefsék elei-
bek. El-ne maradjon a’ Hiftoria, (ci-
vilis, et literaria) Genealdgia (nemzet-
ségek isinérete) heraldica; Philofophia
praBica. Da ne mindent egyfzerre ;
hogy el-birjak az ifjak. ( Neque verd
ijlae difciplinae confufe, et quafi per fatu-
ram, fed ordine, tt figillatim traBandae
funt; imprimisque eavendum, ~e tenera
Studioforum ingenia pluribus Jimul propo-
fitis difciplinis obruantur. )

4y. A’ Préfes minden negyedik hol-
nap utan (meg-tudvan mar, mit tettek
az Akademikufok, és egyebek, a’ kis
Iskoldk ifjusagat, és az Univerfitds
dedksagat, examen, kérdés-ala fogja.

50. A’ Préfesrol , és a’ Cancel-
lariarol.

51. A’Kdnyv, és Kintshazrol. Az
allatok ’s novotények oda valo kép-
irojarol, orvofsagra vigyazordl, ki a’telt
bontashoz J ’s tobb a’ féléhez tartodzgn-

6
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d6 fzerfzamokra vigyaz. A’ {zé-val-
to, fejco-tolmats kettd. Az egyik a’
Németbol Orofzra, a8’ mafik Orofzbél
Németre tudjon tenni forditafokat, 53.
A’ fifzéres Kertrol: a’ tsillag-nézo
elzkozokrol s t. 2’ f. 54. s 2’ t. @
Konyv-nyomtatasrél, a’ Konyvek ten-
geren tulig valé arulasarél, betii- on-
tésrol , Konyv - kotésrol , ' rézre
metfzettek nyomtatasarol , mettfzo ,
épittd, Iro,’s mindenféele Mefter-em-
berrol.

D e —

XLIV. KONY V.

Olvaftatott illy Kényv. Des Herrn de Ker-
guelen Tremarec, koniglichen Schiffs-Lieute-
nants Mitgliedes der koniglichen Seeacade-
mie — — Befchreibung feiner Reife nach
der Nordfee, 1767. 1768. Leipzig 1772.
Tremarek Irdfa tulajdum bajozdfirdl az Eje
Jzaki tengerben.

Hajdzott Islandia, Grénland, Ferro,
Schetland, Orkad, és Norvegia
parténal. A’ Konyv Frantzia nyelvbol
forditeatott.

9. L. A’ Frantzia tengernek jol
el-kéfzile gallyaval utnak erefztém @’
vitorlyakat Aprilis 26-dik napjan Ur.
1767-dik efztendejében.

15.

Breft,
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e

3.20.Mmet-
fold,

Thule,

"6 XLIV. Konvyw.

15.1. 7-dik Majusban ( mindenna-
i méregetelim utan) magamat a’ (zé-
efségnek 56°, 41’ alatc talilim; az
nyugoti hofzfzasagnak pedig 16°, 15’
alatct. Ho efett, ’s hidegebb wvolt,
mint Parisban a’ leg-erdffebb tél dere-
kan. A’ tenger nagyon hiborgott g-
dik Majusban-1s. 12, Majusban, latam
mar Islandianak tlizet okad6 Hekla ne-
vii hegyét. Lattam a’- tengerben ufzo
temérdek jég halmokat, és hegyeket.

50. L. Islandiaba érkeztem. Ice
az Anglufoknal Jég. Es igy Icelandia
(melly ofztin Islandianak neveztetett)
annyit téfzeun, mind Fég-tartomany. ’S
ugyan-is tsak nem mindeniitt és min-
denkor jég borittya. Az 63°, ’s 67°
fzélefség alact s kozott fekfzik ; az
hofz(zasagnak pedig 15° és 30° gradi-
tsa kozt a' Parifi dél karika fzerént
{zolvan., Islandia 130. mérfoldet fog-
lal hofz{zdiban (olly mérfoldbol 2o.
vagyon egy graditsban) hetven mér-
foldnyi a’ fzélefsége. Tsak 35. mér-
foldnyire vagyon Grénlandtol; de on-
nét ezt a’ jég és kofziklak miatr el-
nem érhetni. Islandiat a’ néhai 7hulé-
nak tartak némellyek. De jobb Islan-
diara magyarizni ; avagy Hiberniara.
Elofzor 798 -dikban , azutin g72-dik-
ben ismértetett-meg. Meri hegyekbil
all; de & volgyei tsordakat tarihat-

nak.
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nak. Sok hegy ott tiizet okad., ' A-
zok kozt leg-mevezetesb Hekla. Az
utin 1766-dikiban tiizet hanyvan an-
nyi kivet vetett, hogy azokkal a’ ten-
ger mefzfze bé-terittetnék. Nem tsuda,
hogy ezek a’ kivek a’ tenger fzinén
ufzkalnak : mert a’ tiiz belst keményebb
réfzeiket meg-eméfzté ; ’s tsak ham-
vas_ hartydjokat hagya-meg. A’ jeggel
bé-boritott hegyeket Fckul, avagy Fe-
keleknek hivjak. Kotsi ut nintsen. Lo
haton kell utazni; ’s jobbara gyalog
a’ partékaval-is. De a’ kovetkezendo
efztendonek hogy volgyi valtozafi a’
tavali utakat-is el gatollyak. Azt a’
kivek hengergéfi, ’s tobb a’ féle okok
vifzik végbe. Islandiat 70 ezer ember-
nél tobben lakjak. Népeffebb volt «’
nagy peftis elott, melly Ur. 13c0-dik
efztendeje utan éjfzakot igen el-pufz-
tittd. Akkor Islindidban a’ ki eletet
X . 5 Peftisher.
meg-akard tartani, a' leg-nagyobb he- i, hey.:
gyekre kapafzkodott. hafzna
58.L A’ part népeffebb ; 2’ temér- ;, ..
dek fok hal kedvéért. Még népeflebb diiis.
volna; ha a’ rettenetes fold-indulafok
nem artananak. Hegyeket nyel 2
fold, ’s ott tengert terjefzt. A’ Jég
hegyek el-olvadnak, égnek; ’s a’ ten-
geren hajézok rémilésér Oregbituik.
Sok Tartominyiban hev-viz taldltatik.
Vagyon duplat mucato Kriftallya: mar-
van-

Hekla,



Asvényos
fa,

Lifztnek

valé moh,
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vinnya: reze, vafa: kénkove. Fhja
nints; de a’ finak minden tulajdonsigi-
val bévelkedo foldi fekete fa a’ ko-
fziklak alatt elég vagyom.  Lignum
foﬂilcﬁ. )(v. Ory&olog. part. 2. §. 18.
p. 206.

68. Sok egyéb fivei kozt, va-
gyon bizonyos moh, Mufcus Islandicus,
nagy hegyeken terem : lifzté torik,
téjjel efzik : nagyobbra betsiillik a’ bu-
za lifztbol kéfzitett tefztanal. Othon
Fialla Grafs 2’ neve. Hafznal 2’ mely-

'‘nek, a’ ver haft meg-allitcya, Szantas

Lé.

Jéh.

vetés az hidegek miatt nem lehet.
Grénlandiabol 2’ jég fejér, fekete , al-
mas medvéket-is vezet ; de azonnal 0{z-
ve fogatnak, vagy Oletnek. Roka
elég vagyon. Sok a’ 16. Ezer lovat-
is meg-lehet az hegyeken {zamlalni.
A’ terméfzet arra tamitotta Oket, hogy
kormokkel fel-vagjak a’ jeget, s ele-
delt lellyenek. Ezek fok efztendeig
{zén ald, vagy iftalloba bé-nem kottet-
nek. A’ kinek dologra kell: a’ menes-
bol fogattya-ki. De a’ paripak iftallo-
ban telelnek. A’ jih temerdek. © O-
rokké a’ hegyeket mifzfzdk : tsak a’
bardnykékat f{zokds iftdllokra hanni.
A’ juhok magok wvajjak-ki magoknak
az ho alol az eledelt. A’ fok fzél-
véfz, és ho-hullas rettenetes fok kart
téfzen bennek. A’ roka-is elegeft el
0g
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fog kozulok, foképpen midon az ho
alatt el-bigyadnak.  Ehségben egyik
juh @ matik gyapjat efzi-meg. Va-
gyon Islandidban fok bika, és tehén-
1s. De apré. A’ fejos marha igen
tejes. Ha nints més, ofzve t6zott hal)
tsontal taplaltatik az illyen marha. A’
té] egyetlen egy eledelek, és orvof-
sagok a’ betegeknek: a’ favo az egéfz-
ségeleké. A’ neve [zire. Néha ebbe
soska levet-is egyelittenek., Elég na-
lak a’ fzalonka ( Schnepf.) fok a’ fe-
jér fogoly. Temérdek a’ fas, kianya,
s t« a f. Fejér {zinli, ’s leg-jobb az
Islandiai sOlyom. Tizen-két efzten-
deig-is el-lehet vélek vadifzni. Sok
a’ vizi madar. ’
78. De az hal Islindiaban leg-bo-
vebben vagyon. Temérdek fok toga-
tik egéfz efztendot altal a’ parti ten-
gerben; de leg-tébb Martziustol - fogva
Septemberig.  Stokfifch ( toke hal,)
Hering, ’s tobb a’ féle fzdma nélkil
fogatik-ki. Leg-nevezetesb ott a’ ten-
geri farkas, melly ko eronek-is hivat-
taik othon Steenbit : mert mindenikben
fok kovéts talaltatik , midon fel bon-
tatik. Leg-nagyobb nyereségek va-
gyon a’ Kabeljan, avagy az oreg Stok-
fifch halifzac 4&ltal.  Dorfch othon a’
neve. A’ tioke hal feje el-vigauk,
egyeb tefte bé-sozatik , hord(’)kra.kve-
ICL1K,

Y

T§j, fard,

Islandia

sélyom,

Hal,

Ko evé
Hal,

T 6ke-hal,
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retik. Frantzia nyoltzvin, ’s Hollane
diai kéc {ziz Gallya rakodik azzal az
hallal efztendot 4ltal. Még fe tsuda,
hogy a’ tengerbol az &’ hal ki-nem fo-
gyott: mert némelly Terméfzet visgalo
egy olly halnak ikrajat (zimba [zed-
ven, kilentzvenfzer {ziz ezer 's 344.
ezer tojaft taldla egy tdke halban. Az
hering togasbél elnek Hollandiaban fzaz
ezer embernél tObbet. Temérdek az

Hering. hering fokasaga. Huet Ur az Hollan-

Anoibe dufoknak egy efztendobéli jovedelme-

valé jove- Ket, mellyet tsak az heringbol vefz-

delew. pek, 25 milliomra {zamlillya, melly-
bol tsak a’ nyereségre 17. million efik,

Tzee § pedig @’ KOleségre. Tzethal-is fere-

bal, getfen jar: egykor egy tsoportban 12.
vagy 15. latek: agyat siiccettem rea-
jok: a’ volt a’ vege; hogy egynehiuny
meg-febesilt.

Eledel. 86. Stokfifch fejjel élnek nyiron,
barany fejjel télen: mert a’ tobbic el-
adjak. Eloek téjjelis. A’ fzegények
a’ kenyeret nem ismérik. Kopenhag-
b6l hozatik a’ tehetobbek {zamara ket-
fzer silc fekete kenyér. Meg-lehetis
hizakkal birnak a’ jobb gazdik; a’
fzegények ott-is purriban laknak.
Tsak az, hogy az alyat a’ marhik,
a’ felsd rétéc a’ gazdak birjak.

Vallés, 95+ Ur. 1000-dik efztendeje ta-
jan meg bilvanyozok volcak. A’ ko-
Zon-

D,

T4
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zonséges Katolikus Vallis bé-vezette-
tett hamar ofztin hozzijok. III. Krifz-
tiannak Daniai Kiralynak ideje’ben Lu-
tranufokka letcek. Sok vér-ontas efett
annak bé-Vezetel‘ekm. Meg-oletett a’
Pufpok-is , a" ki az igaz Kitholikus
Vallat vedelmezte.

114. Islandidban Majustdl fogva SZL;““‘*"
Szeptemberig 0rokos napot capfztaltam,v i
ejlzaka nélkal. Juniusnak mmtegy 12-
dik napjatol fogva 1. Juliufig a’ Nap
le-nem nyugfzik.

Sok ufz6 fat lattam, torsoko,

’s egefz fikat-is fodor a’ tenger a’ par-
tokra.

151, Norvegianak Bergen nevii Bergen.
parti Varofa irattatik-le. Lutranus Va-
ros; de fzabad egyeb Vallafuaknak- is
ott élni. Az elott 3o. Temploma , és
Kalaftroma vdlt: moft négy Lutramus
Templomot litni ottan, Tanittatik oc- Tudo.
tan a’ Tudako(sag, boleselkedés, Fran. ™"
tzia nyelv ’s t. a’ fi Ur. 1070-dikében
épittetett a’ Viros; Népe 20. ezerre
mégyen. Hallal , hal zsirral, borrel,
fival kereskednek. Rév partya bé-
nem fagy. go. géllyat tartanak a’ ke-
reskedésre. De ezer vidéki hajé meg- Kereske.
fordul efztendot dltal nélak melly soc, d.
buzic, hfztet, égett-bort, 's egyéb ele-
delt vilzen ' Virofiak fzdmara min-

denféle nemzetbol. Sok hajot  erelz-
F te-
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Mérges
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82 XLIV. Konyv,

tenek Grenlandidig tengeri kutya , és
farkas halérc: hogy zsirjokat vegyék
@’ lampasra, Vetéfek nints, majd mind
halafzok. De a’ Varos életes haza te-
le vagyon buzaval, rozfzfal, ’s tobb
a’ félivel, @ m1 az idegen hajokon
hordatik , ’s el-adatik a’ Varofiak {za-
mokra. Az éjfzaki Norvégiabéliek
hiarom-fzaz  mérfoldrol-is + Bergenbe
gyiilekeznek 2’ Visarra eleség Kedvé-
ért. Drontheim kozelebb esnék hoz-
zajok; de az eleséghez Bergenben
konnyebben férnek. Nagy kereskedés
elik itt a’ toke-hal ikrabdl-is. De az
ikraffa tsak Januarius tdjin fogatik As
prilifig, az ikra hordokra veretik.

179. A’ fejér tenger partyat, fe Lap-
po, fe Szamojed nép nem lakta ; tsak
az Orofzok mentek oda nyomorult h la-
fzatra. Buffon hibiz, midon a’ Lap-
po, Szamojed, Borand, Nova Zemla
felol befzéll. Midon Nova Zemia fel-
talaltatott , az fenki fe lakta; ki-vé-
vén az oda torténetbol vetemedett O-
rofz halifz hajot. A’ kik otc jartak,
ember nyomot nem talaltatnak. Utéb’
a’ kik le-telepedtek , a’ mérges gizbil
eredett kddnek ereje 4lcal mind ki hal-
tak. A’ Borandier népet Buffon bha-
{zontalan emlegeti: az egéfz Ejfzakon
femmi hirek nintsen.

184.
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184. Anna Tsafzdrnénak ' idejében E23f-
2 fejér tengernek Szigetében egyne-
hany kofzikla talalkozott, melly finom
eziilt Kkarikaval bé-vélt abrontsolva.
Pétervirra kildettek @’ Kkarikak, A’
kolziklak 4fatcak , véfettek; de alattok
s bennek eziit nem taldltatott, Az
egéfz eziit azokban a’ karikakban al-
lot. (melly talin ncha foldel értzel
bé-volt takarva, de a’ fzel-véfz, fold-
mdulds, ’s tobb a’ {éle ok 1e-razta a’
ruhajac. )

187. Noha 2’ Lappibéliek fel-vették Lepsi
" Kerelztyenséget, még fintsen egycb ikl
Kerefzcyénség rajrok a’ Kerefzbségen, és
a’ neven Kkiviil. Bof’7nrkanysag0krél
fok a’ {z0, és {ok a’ nem igaz.

217. Skotzia alatc fekfzenek az
Orknels avagy Orkad nevi Szigetek, Sz,;’;fg‘
6Z a’ {zimak; de tsak 28-at laknak. i
A’ Danufoke volcak moft Angliahoz
tartozandok. Hideg, nedves Orfzag :
arpit vetnek, ’s aratnak. Egyéb jo-
vedelmek @’ marha, és az hal.

266. 1. Mafod(zor-is el-kellett Islan-
dia felé hajoznom. El-indiltam 1/768- Isténdia.
dikban Mams 15-d1k napjan. El érkez-
tem az 63° ’s 20’ ala Junius 2-dik nap-
jan: a’ Madarfzigetbe (Vogelinfel) negye-
dikében vas matskat vetettem Patriksfi-
ordnal, Grenldndia ellenében. Onnét

.Bergmbe hajoztam; de minek elotte arrdl
Fa fzol-
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{zollok, Grenlandiar¢l tudofitom Olva-
fomat. Elofzor Ur., g82-dikében kez-
dett ismértetni. lIslandiaz bizonyos E-
rik nevii ember ada néki a’ Grenland
nevet., Hallvan ezt a’ Norvégiai Ki-
raly, lakofokat, és Kerelztyén tanito-
kat kuldott Grenlandidba.  r256-dikben
partoct utott Grenlandia Magnus Kirdly
ellen; de 1216-dikben a’ Danufok fe-
gitségével meg-holditotta cket. Majd
két {zaz efztendeig isméc feledékeny-
ségbe ment Grenlaud. Forbifzher Mar-
ton 1577 - dikben Angliab6l oda  ér-
vén , bizonyos tenger nyilafon ha-
gya a’ nevét, de moft az bé-vagyon
tomve. 1585-ben Davis Janos hafonlo
nyilaft talale, ’s ott hagya 6-is a’ ne-
vét., IV. Kriftian 1610, Munk Kapi-
tanyt kildé Hudfons Bayba, hogy altal-
jaraft talillyon., Munk ad4 ama’ Gren-
landi foknak , melly Farevell nevet vi-
fel , ezt a’ nevezetet. A’ Grenlandi
parthoz jutni nehéz a’ jég hegyek
miatt. A’ Grenlandiai nyelv hafonld
a’ Esquimauxi nép nyelvéhez , melly
az Ejlzaki Amerikat lakja, A’ ruhajok
madar tolb6l, marha, fzarvas, és hal
borbol 4ll: azt hal-bélbol tsinalt fonal-

“ lal tiizik ofzve. Tsak eftve efznek:

egyediil a’ viz az itallyok. Nyul, 6z,
hal, madar ’s t. @’ f. az eledelek. Vi-

~torlas hajéjok hufz embert, fegyve-

rek-
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rekkel, fogott halokkal egyiitt el-bir.
Vitorlajok hal-bélbol kéfzictetett.. Hal-
borrel vagyon az hajo-is bé-vonva,
Tudomanyt -2’ Grenlandidknal nem kell
keresni. Tserélnek hazi efzkozt : ad-
nak pedig pénz helyett halzsirt, tson-
tot, bort ’s t. a’ £ Az Iftent ismé-
rik. Azt vélik, hogy a’ lélek menny-
be vitetik,, ’s ott-is vadafz; a’ teft @’
foldben rothad. Ha ldecydk, hogy az
Afzfzony ma holnap meg-hal, elevenen
el-afsak. Illy nagy az oftobasag! Tsak
hufzon egyik {zamlalnak. Az 116 {ze-
rentséfen haza érkezik.

XLV. KONYV.

Olvaftatott Pdllds Profeffornak Péterviri A-
kademikusnak Orofz Orfzdgi utazdfa. Rei-
fe durch verfchiedene Provinzen des Ruffifchen
Reichs. 1, Tom. St, Petersburg 1771, 1I-
dik Katalin Tsdfz{rnénak mutarttatote-bé,

Eliil-jdré Befxéd.
AZ uj Rendelés f{zerént egy Perft ne-
vii mérfold 500. = Otfzaz Orofz

ollel egyez. Egy Orofz ¢l =Londrai 7.
lab. Az Orofz Pud = 40 font ’s a’ t.

Verst.
Pud.

5.1. Novogrodba régi varosba €r- Novogrod

keztem 1768-diknak Juuiusbéli -23-dik
napjau. A’ Virosra gondatlan fzemet

vetettem. 25-dikben 35. verst utin
' F3 Bro»
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Bronitzkoj Jamhoz jutottam Mfta viz-
mellé.  Sok ott & pifztrang ( Salmo
Eriox) az Orofzoknal ‘Lofoffi a" ne-
vek. Bronitzkaja Gora nevii hegyérol
lattatik Ilmenfee.  Mindeniitt fiilzérez-
vén, talilcam fok félit. Illyenek ( Fe-
fluca fluitans, Callitviche verna , Chryfan~
themuim Leucanthemum , [uccifa, Antoxan-
thum, [celavanthus anuus, etc.) Ezeket
ezutan nem emlittem €’ gyiileményben.
Pallasban hofzfzafan le-iratik minden
érdemeifebbnek @’ ‘tulajdona , fokép
2’ deak toldalékban.

7.1. Saitzové-ndl veres a Szantd-
fold , ’s jo buzat termefzt. 30. Ju-
niusban Wifchueiv Wolotsok - nal for-

Kavé viltgottam ; s @’ térségeken kové valt fok

tengcri te-
ftek nem
tsak az

hegyeken,

Moskau
Virofa,

Spongia,

tengeri ‘teftet talalcam. (A’ kové val-
tokrol mafutt.)

13. Julius 4-dik napjan rettenetes
meleg 1diben Moskau Varosaba érkez-
tem. Igen fok a’ tijan a’ kové valt
tengeri telt ; foképpen Moskna viz
partyait. Azon teltek a’ levegh égen
egy kis illetesre 6fzve omlanak, Ott
az egéfz fold igen hafonld a’ tenger
feneke foldéhez, Vannak itt Belemnir,
Chamit , Tellinit, Anomit, Tubulit ne-
viiek. Ammon {zarvainak tekenyoi a-
rany modra fémlenek. Moskau vize
bévelkedik fpongiaval. Spongia fluviatilis.
Az @ laffu vizben fen tartja agatskai,

a

SRR S .
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a’ f{ebesben halé modra lattatik, Sok
Moskunaban a’ fold luggafzté féreg

( ephemera horaria) olly toldet talalni,

melly mir kové-is keményilt. Sok

ott az aleal liggafztott tiz-ko. A’ Mos-

kuai kertek bévelkednek RhAubarbard- papachare
val. Rbeum p.'matum. Ha jol bamk

-vele a’ Kertéfz, a’ khinaival veteke-

dik ; &’ mint a’ Schotlandi prébak bi-
Zonyittyak.

18. L Julius #7-dik tajan Wolodi- Wolodi-
mér Virofa adott fzillift., Hufz Tem- ™MV
ploma vagyon, ki fabol, ki-kobol. ¢

Augufztus elején Kafimovban for-Kifimov.
gank. Ott az elott Tatarok laktak.
Mouradtak ott metsetek , és tornyok;
Arabiai irafokat taldlank. A’ Tatar
Khanpalatéja maradvannya-is  lattatik.
Birtak azt 1520-dik efztendeje tajan.

Augufztus 20-dika tajan Arfamas Acfamés.
Virosaba vetddtiink, [Teli fzappan-to-
zovel, timarral , vargaval , ’s tobb @’
féle mefteremberrel. Azon honapban Morduin
a’ Mordudnus nép koze forgank. . Lat- %
tatnak ott a’ régi Merduin Fejedelmek
1dejektdl maradoct, és hegyeken lévo
arkolafok , kerictéfek ( Santzok ) Moit
Kerefztyének. Még moft-is régi né-
hutt az Afzfzonyi oOltozet. A’ fok
fatyol , or, kar-peretz, figgd, 10go,
tsergo , tarka barka holmibol all (kar

F 4 hogy

k.
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hogy a’ nyelve példajait nem lelem.}
Morduin DZeretik a’ meéhéfz munkat.
oyelv- 68.1. A’ Morduan nép réfze Mok-
sanak neveztetik. Nalak a’ farkas ver-
gas nevet vifel. Ez 2 mondas. Ihol
(vagy fogd) farkas a’ barany igy mon-
datik-ki ndltak : Pottet Pergafs Utson
Vagy talin igy: fogjad (vegyed) ferkas
€ tdp. ( Palldas ha magyarul tudott
volna, talan fok Magyar nyomot ta-
lalc volna koztok. Eteget Kerefek u-
t tazasiban a’ télic; de nem talilek.)
Fifzérek. Refskre, orvofsigra igen tudnak a’ fi-
vekkel élni. Kovalzos kenyérrel ¢l-
nek, melly igen favanyuw. A’ frifs tu-
rot, fajroc tazékakba verik ; ’s hogy
gyengen maradjon, uj (iros) vajat toi-
tenek red. OSzép vetéfeket lattam, &
merre jarcam.
simbrik 82. Szeptember 22-dikében Simbrik
Vil virosihoz utaztam. Hegyen fekfzik
Volga mellect. Sok ott a’ tengeri ’s
kove valt reft. Ict lakmak korul belil &
Tsudfak Tsuvas nevii népek. Sok Tacir fzo és
fzokas vagyon nalak. Kerefztyének;
de vannak Poganyok-is kbzeok. Sze-
retik a’ pelyhes agyat; a' poginyok
az elott wtdztak a' fzalonnacol; moft
nem annyira. Péntek az innepek: E-
gyeb Mahomet f{zokas mintsen ndlake
Vad rozsa dgakat kotnek ofzve: aze-
kat tartjak tifzteletben rejtek heli;en.
. A A

Vallds,
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Aldozatra foznek lovat, barinyt, te-
henet. Borét ki-terittik : husac teritett
afztalnal alva meg-efzik. Elébb azt i-
madkozzak : Tor Sirlaga, lften kbnyt’)'-
rilly., Az az aldozac aratds utan
efzik. Az halottat fequeuvel teme-

tik. Ko 4lliccatik 2’ fejéhez: Ennek Temee
' gbdribe az atyafiak hus falatokat
hanynak. Samanova tajan hegyi Szu- Simanove
rok dspbalt biven {zedetik. Bizonyos
forrifa vagyon a’ fekete viznek, an- Hegyi
nak fzine meg-telik azzal a' fzurokkal: ™%
biize melz{zire érzik : bé-nem fagy fo-
ha-is.  Midon a’ fzurok el-barintatik

a’ vizrol, fzép vizi olaj (petroleum)
taldleatik, melly konnyen gyullad. Az
hegyl fzurok fok fele orvofsag.  Av=vizi o
val 2’ fzekeret ritkan kenik ; hanem
vagy vajjal, vagy meleg tehen gannaj-

jal. Az 2 hegyi fzurok 2’ fa ~edé-
nyen dltal {zivarkozik, Talan jo vol-

na a’ hajé fajat azzal kenni: hogy @’

{zi ne artson. Vajjal keverve daga-

daft hamar gydgyit (ugy mondjak a’
lakofok.) Sebet-1s gydgyittanak vele,

109. Surgutnal kénkoves kutakat surgue,
talaltam; mafuce-is.

113. Sravropolban a’ Kalmuki Ke- xatmuk,
refztény Tataroknal forogtam 17. Ok-
toberbeu, nagy havak kozt. Majd
merd juh pafztorok , helyeket mofl-i 13

. valtoztatjak. Stavropolban laknak a’

Fs redjok
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reajok vigyazd. Tifztek , s a° Proto-
popjok , avagy tobb rendi Papjok,
mellyek a’ falukra fzolgalé Papoknak
parantsolnak, lakik ott borbély-is. A’
Kalmuk Kerefztyénség mar 14. ezerre
meégyen. Sator alatt laknak , borrel
kereskednek. A’ fzdntdsra vetésre nem

_ foghatni oket.

Pillds 2’ 20-dik Oktoberben altal- mentem

volgin- Volga vizen, hol hajon, hol jégen

tal,
kellett mennem.

Bolgiria, Bolgarianak régi maradvannyat, mel-
lyet I. Péter Tsafzar meg-latogatott ,

_Régi ’s mellynek neve Brjchimov, meg-néze-

épilecek. gorrem.  Mofb faluva valtozott.

Litctatnak régi diledékek ’s nevezet

fzerént 772. gradicsu torony. Talalcat-
tak ott termetd kovek ; ’s azokon hol
fzeretsen , hol o6rmény betiik , és Ira-
fok. A’ Tsafzarné ezeket le -iratta,
s meg-magyaraztatta.  49. Vagyon,
melly 623-dik Mahomet efztendore
vagy Hegirira mutat. Es igy akkor
azt azon vallifuak birtdk ; némellyekhez
az vagyon téve, hogy Perfianak Scha-
machis , vagy Schirvan nevii tartoma-
nyabol fzakadtak., Pénz-is taldleatik a’
fold alact. A’ 3-dik fzakafzban errol
bovebben {z4liGk Lepechin utan.

Ismét Zsimbriksbe utaztam. Ott
teleltem; ’s az ott termd dllatok vis-
gildsdban toltottem idomet. ( Iet Pallas
a’ tzobolrol befzéll. )
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1769 - dikben , ‘Aprilisben, midon
a’ jég takarodék , ’s a’ gyonyori ki-
kelet el - érkezék, Samara Virosaban symer
voltam. Volga mellett fekfzik. A’ la- Varofa.
kofok marhdval, ’s kereskedéfiel €lnek.

Mar Volga vizén fok fel-’s ali jaro
nagy hajokat lictam Samara partyarol.
Samara {z6ll6 hegyeknek , ’s jo bor-
nak termett hely: kir, hogy még {zol-
16k ott nintsenek. Samara mellett {ok
a’ Tarantula nevii pok: a’ hafa olly
nagy , mint a’ mogyord : fold alatt 1a- Taraneula
kik; fajdalmaffan; de egyéb artalom
nélkiil tsip: éjjel jar az eledelre : dé-
vajsagbdl fogdozzak a’ gyermekek;
’s belolok hofzfzi tzerndkat huzogat-
nak-ki. ( Aranea tarantula, oculi quatuor
majores @ tergo, minuti quatuor anterius.
WNotturna in terris cuniculans,' etce Pallas
#. 779. Appendix 1. partis.)

226. 1. Juniusban Tatiftcheva Vara- Tatiiche.
ban valék. Juix vize tajan. Daragonyos “*
Rufz(zus . Katonak lakjak. Kecto a’Juk vize
Temploma. Orofz {zokas , hogy falu Ta;
helyen-is kettd légyen a’ Templom: a’ Templom.
magyobbik nyiri; a’ kiffebbik, mellyet
futceni lehet, téli.

Orenburg Varofa , melly Faikndl orenpyg
avagy Ural vizénél nagy tartomanynak
nevet ad , ’s mellybe Julius elejen ér-
tem, minden féle kereskedéffel tellyes.

Meg-
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Meg-forddl ott @’ Perfiai gyongy, a-
rany, eziift, felyem ’s t. a’ f. 6o ezer
jih, ’s tiz ezer 16-is el-tseréltetik a’
vasarkor. Hoznak tserére {zoros bort-

Nezkéja. is, ~ Annak tdjan és ott boven vagyon
a’ ko-sé. A’ hely, a’ hdl vagjak , I-

~ letzkaja nevii.

(i 260. L. Jaik mellett Orskdja hegye
merd Jaspis. A’ fzine fejér, veres,
tenger f{zini, ’s tobb a’ f. {zép dara-
bok afztal formara fimittatnak.

ol 274. 1. Uralskoi vagy Jaitzkoi Go-

o2k rodok; a’ Jaitzki Kosikok fo helyek.
A’ Varos 3. ezer hazbol all. A’ Ta-
tar metseten kivil gorbg rélzii harom
k6 Temploma vagyon. A’ Liturgia
alatt-is 2’ Templomon kiviill al, vagy
a’ térdén konyokil a’ nép. Sok ke-
reskedo lakja; fok a’ Mahomet réfzi

Kalmuk. Tatdr, fok a’ ki meg-tért. A’ Tatarsag
koril belil egyéb nevén kiviill Kalmuk
neven ismértetik. = Ezek a’ Gorodoki

Kaee . Kosikok fzomfzédi. Vagyon minden-
te. féle mefterember; de a’ halilz leg-
tobb. Az Kofzak Afzfzonyok teve
{zorbol olly gybuyorii kamelotte vafz-

nat kéfzittenek (feftetlenil) hogy a’
Briiffelinél-is jobb; tsak az, hogy kes-
kenyeb’. Egy pud teve-fzor ott két
vubell aru ; és igy igen Oltsd, Ke-

vés ugyan a Teve Jaik vizénél; mert

nem igen velzik az Afiai Kereske%ﬁk;

e
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de tobbet lehetne tartani : mert bével-
kedik &’ part tiizkés és s6ds fiivel, mel-
lyet a° Teve {zeret. Az Orofzok ott
lovat, €s fzarvas marhat I‘zeretnek ne-
velni. Nagy nyerefség ott a’ vada-
{zat; de leg- ]ovedelmeffebb talan az
halafzat. Abban fzép a’ rend - tartas,
Sok vizat fognak Jaik vizében. A’

Teve,

Viza,

téli halafzatra tzédula ofztatik a’ Va-H,m“t

roﬁ fo Tifztektol. A’ fzabadsa‘r utan,
a’ ki-rendelt napon, két agyn 1elt ad
koran regvel: ’s a’ temérdek nép fza-
non & jeg hatara ki-todul : lyukic vag
a jegen . fzigonnyal ofztin , tsakan-
nyal , ’s tobb a’ féle {zokott moddal
fzép fzdmat fognak az oregibol. Az
hal ikrat Jaik mellett-is ikranak hij-
juk. A’ Jaiki Kosakoknal hire fintsen
a’ fzantasnak , vetésnek.

308. . A’ Kalmuk nép fzokafirol
hofzfzas" a’ befzéd. Fekete az hajck,
bajfzat vifelnek , fzakallokat nyerik :
mind fovanyok : Kozép-{zeri a’ ma-
gafsagok derék termetiiek: azoknal, a’
kik tziginy mddra Orokétig valtoztat-
tyak helyeket, betsiiletefebbek : tér-
folkodok , vendég - {zeretok: egyenes
ki-mondok: {zolgalatra termettek : 6ro-
meft kedveskednek: jo kedviiek : do-
logtalanok: motskoffak : ofztogaték
ellenség ellen latrok: barany-bor a’
rubajok. Inget , gatyit vifelnek vi-

{zon-

Ikra,

Keoimuk
{zok4s,
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fzonbdl: egyébként Lengyel forma a
kilso 6ltozot. A’ kik a’ Varofon ki-
viill laknak , kerekes satorokban él-
nek: az bel6l hiz modra alkalmazta-

9

tott : ajtaja-is haz modu : 2’ fiiftoe fel-

so lyukin erefzti-ki. A’ sitor kize-
peén tiizelnek, A’ felott 2’ katlan fziin-
telen forr. Az Afzfzonyok az hazi
dologgal; a’ férfiak vadifzattal , marha
neveléffel toltik az idote : fzeretlk 2’16
tejet. T¢j folet nem igen ad: nem vaj-
ra_vald; de ha favanyu bor-izi, ’s
refzegitto. Jobbara azt ifzfzak nyaron:
abbol égett bort-is kéfzittenek. Tobb
lovat tartanak; mint fzarvas marhat.

Fegyverek @ nyll roftélyos pantzél.
328.1. A’ Kalmuk Fejedelmekro]
¢s torvényrol. A’ Kalmuk nép Mon-
gili belzéddel, és iralfal él. Vagyon
Mongali. nalok Mongah nyelven 1rattatott tor-
vényes konyv: melly jobbara ‘@’ vét-
kek ellen ki-fzabott biintetéfekrdl be-
fzéll: azon fellol az eskiivésrol, ha-
zafodasrol. Tsak egyet vefznek ha-
Kalmuk zas tarful. A’ Kalmuk Vallis, az In-
& Lam giai Brachman nevii vallifial igen ha-
vallis. taros. Sok konybe foglalcattak aga-
bogai. Sz0ll az o’ kbnyv @’ vilig te-
remtésérol, valtozasardl , a’ ki- mule
lelek ]utalmarél menyégrol, pokolrols
Gurbdn erdeni @ f{zent Hiromséigat je-
lenci nalak. Lamai nevii vallaﬂalﬂll s

bal-
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balvanyozaffal tartanak. Sok kever-
tetett oda némelly Kerefztyén {zoka~
fokbol: talin a’ Nefztorianufok aleal..
Rettenetefen fok a’ mefe a’ vallashoz
tartozando konyveikben. (Ezekrol {zoll
a’ 323. I. az 364-ig. ,

386.1. Ur. r176g-ben Augufztus
kozép tajan a’ Kirgifi néphez jutottam.
Satora, teje, marhaja, mint a° Kalmu-
kiaké ; de tifztabbak. Mahomet val-
lafuak : fok babonazd vagyon koztok.

Kirgifi
né[h

= 433.1. Jaik vize torkanal Kaspi- Kefpium

um Szigetébe érkeztem, 1%730-dik efz-
tendotol fogva meg-aradott ez a’ nagy
té; ’s 4 Jaik torkn Kamenoi Sziget-
ben nagy viltozaft tett. Onnét ismét
vifz{za utazvan, a’ Bafchir néphez ju-
tottam 1769, Szeptemberben. Méz és
téj az eledelek. A’ hus levet-is {ze-
 retik : vetnek ; de kevefet. Sok lovat

(eng €I@,

Béfchir,

nevelnek. Imdngul az egyik falujok : Tsuvatch.

omét 2 Tsuvafiak Uralinfzkaja nevia
falujokba jucank.

XLVL
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XLV, KONY V.

Pdlldsnak az Orofz Tartomdnyokbun tett utazd=
firol irt 1I. Szakafzfza. 1770-dik elztendd-
bélieck utazdfok, Nyomtatott Pérervdratt
1773-dikban.

3. Lev.

fa Virosaban teleltem. RofZ’ he-

lyen all;de kellect a’ Bifchir nép
tamadafa ellen.  Hat & Temploma.
Melette lakik az Ufi Tatdrsag, melly
a’ Kasani Tatarsaggal atyafisigos. Min-
den faluban vagyon a’ ki a’ kisdedeket
imidsagra tanitsa, Kozel oda a’ teme-
to , mellynek kovei fzeretsen, és Ko-
ptus iraft mutogatnak : vagyoun ott re-
gi metset maradék-is. Hoztak elombe
meg-fagyott fetskér : 2’ ligy melegen
meg-¢lledett. De az tsak egy .vole.
Aztis , a haloba fzorulo egyneha-
nyit-is, talin a’ hamar érkezd hideg
lepte ott: a’ tobbi bujdofik; méskép
tobbet kellenék talalmi ( 13.1.) Aprilis-
be virigzanak @’ fik. Elso Mijusban
menydorgeélt tapafztaltunk.

32. I A’ Bafchirt nép koze foroge
tam Majusban 1770 - dikben. Sok al-
nemre ofztatik.  Szantanak, vetnek,
Kenderc-is boven nevelnek. A’ Ba.

: {chi-
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fchiri malom egyiigyii: fabdl, melly
{zegekkel ki vagyon verve, all mind
a’ tels0, mind az alsé malom-ké. Egy
a’ kerék, melly talp médra lapra 4ll
4’ kis tengellyen: arra hull 2’ viz, az
moditya a’ talpot, ’s azzal a’ felst
tengelyc, melly a’ felso kovet forgat- L‘i;ey"?
tya. A’ Bafchiriak Kargus Kiugifch he-

gye tiizet okéd; Sulpanal, az az: Muf~
fataulnal falu neve mind a’ Kketto.
Menyko - iités utan kezdett égni: el-
égett a’ kiilfeje; mar belfeje okadgya

a tiizet, az-egylk aga II. vagy I2.
efztendotdl fogva ég. A’ fzaga fe nem
kénkives, fe nem foldi {zénbol ereden-

do. (A’ Bafchiri nyelvnek a’ magyaro-
kéval valé hafonlatofsagat nem latom ;

de nem Tatar nyelv. (p. 57.)
63.1. Majus végén a’ Bafchiriak Fa pamuls

Bitviny nevii helységekben forogtam. (v?,ﬁ?;“
Sok ott a’ fin termd pamuk.

77. A’ Bafchiriak lovakat, ’s tes
véket tartanak : vetnek-is; de tsak ar-
pat, zabot. Az Afzlzonyok melyen-
lévo fuggojok fzakilnak hivaceatik, S2akil
A’ hegy neve tau. (ealin to, tetdo, ’s
t. @’ f.) p. o.: Bargaltau, Bargal hegy.
Imentau, Imen hegy. (Ezeken a’ tajo-
kon vas, és eziilt banyakat emleget Binyik
Pillis. Emleget réz és arany banya-
kat-is Katrinenburg Tartoméanyéaban.
p. 160.)
11, Szako -G 257.

Malom,
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Mogul,

Tarja
vize,

Moguli
nyelv,

257. Ur. 17770-ben Julius kozepén
a’ Mogul uépnél utaztam. Az Oro-
{zoknal a’ nemzeti réfz miatt Sila Go-
rodkof @’ mnevek : magokat - Turja vize
miatt , melly melletc laknak, Tgriat-
pual néven esmértetik othon valé {zdl-
1as fzerént. Pual foly6-é, falu-é nem
vehetem ¢fzre., Erdioben, nemzet,
avagy familia fzerént, kozeleb’ 1évi
atyafisag {zerént élnek, vadafzattal tart-
jak magokat. A’ gazdagabbak egy két
tehénnel meg-elégednek : lovakat nem
tartanak : mert nints .mezo, {ok a’ med-
ve, vad borrel addéznak az Orofznak.
Fegyverek a’ nyil, és puska, Ha nints
vad, az el- hanyt tsontokat fozik-ki.
De az a’ fziikség ritka : veteménnyel
nem ¢lnek. Sonak fe vefzik hafznit.
Sokaig élnek. Lifztet az Orofzokedl
oromeflt vefznek ; a° mint erds italt-is.
Kisdedek , ritka fzakalluak , kerekes
dbrazatiak.

260.1. A’ Mogul nyelv éppen ha-
fonld &' Finniaiakéhoz : a° mint éfzre
vettem a’ réla iratotc {zotarbol, vagy
{z6zatos kouyvbbl; de bizomyos fzo-
ejtéfek killomboztetik azt 2’ Sosvai
Moguliak nyelvétol : rovidebben s ka-
tonaffabban ejtik ezek a’ fzokat, mint
ama maga meg-unt erdei Tarjai Mogu-
lok. Magokat Kerefztyéneknek mond-
jak.

26'7.
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267.1. Labafcha vize mellett lat- Magnes
tam a Magnes hegyet. Onnét viga~ "8
tott 7. fontos darabot fzemléltem, melly
bé-foglaltatvan 1. pud nehezet el-birt.

292. 1. Troitzkaje Var és annak vi- Troitkaja,
déke nevezetes. Azt Augufztusban . . .
litogattam-megs Uj vize mellett, melly = 3"
Faik eredetenel fakads Meg-fordul ott
mindenféle partéka ; noha az Orenbur-
gi vasarral fel-nem tehet. Sok adas-
vevés tsere altal mégyen végbe., Bé-
velz a’ vasiron a’ pufztai Tatirsdg-is Vistr,
fok tsetse-betsét. = Meg-vefzi a’ {zép
pofztét, kameldtot , Khinai barfont,
felyem gyoltsot, ritka {zorii siiveget ,
belléft, peremét, fiiggot, gyongyot,
tikrot, borotvac, kéft, fisiic: tsatot,
16-{zerfz4mat, ’s a’ t. egy {z6val min-
dent. Ur. 1771-dikében, Martzius ha- Tsela-
vaban Tsela binfzkiban valék. Apri- binfke
lisban ki-kdltoztems Meg-jartam Kis-
lajat, Kaminfzkijat, Gorkajat, Kur-
ganfzkajat , Utazdfimban talaltam ele- grefine
tant nagy tsontokat: s6ds tavakat. tsont,

499. Semipalatnaja nevii moftani
Vir, mellyben mind Templom, mind
Tifzt-haz vagyon, Irtifch vizénél azon
nevii régi vartol vette nevét, dile-
dek réfzei, nagy falai moft-is meg-
vannak.

545. 1. Uftkamenogorfzk hatirdn - Régi
Ablaket vize mellett meg-litogattam g’ “Pdlereks
G 2 regi
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régi balvany aldozo Templomnak nagy
mamdeklt. Azon 2’ t.qon lakott Ablai
a’ Kalmuki Tatarok régi Fejedelmek.
(Arrdl meg-vagyon Miillernek Pétervi-
ri Akademikusnak Irafa) talaltatik 2’
Templom maradvanyi kdzt Khinai por-
tzellana : balvany maradék : papirosra
irt Mungali, és Tanjuti betiik ; de fza~
nafzét mennek a’ kéz kozott. A’ nyir-
fa leveleken lévo Irafokat meg-tartotta
az hofzf‘zas 1do.  Ebbol azt tanullyuk:
hogy @' mit fok fzaz efztendore ké-
I‘zmunk nynfa levélre irjuk.

592.1 A’ Schlangenbergi ( Kigyd
hegyi) gazdag banyakat rajzollya-le,
melly arannval , eziiftel , rézzel, Onnal
s tod £/ igen gazdaglttya Orofz Or-

fzdgat , fokcppen 1745-t6l fogva mé-

gyen ott a’ banyai munka tellyes ren-
di fzerént. Irtifch vizétol éjfzak felé
95. Verftnyire vagyon. Voltak ott
minden emlékezetet meg-halladé régi
banyak : a2’ munkafok régi fzerfzami,
mellyek az asas, vésés, tirés kozt
elé taldlkoznak rézbol voltak. Vasnak
kelete mem volt.  Iitifch ta;an a’ mi

oy - osagbél talaltatik , mind réz, réz

Kigy6
hegy b4
nyai jéve

delem

kés, réz nyil-hegy. A’ Kigyo-hegy
az Altai hegyekhez tartozando.

611. 1. Fon dem Fabr 1749. bis
1762, jabrlich von wey bis vierbundert ;
von 1763. an aber xu finf, fechs, ja

bis

MAGYAK
TUBOMANYDS AXADEMA
KUNVIARA
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bis achthundert Pud gildifchen Silbers, in

allem [eit dem Anfang der hiefigem Sil-
berwerke iiber zebntaufend Pud Blikfi lber,
welches wber 318. Pud Gold, und weit #-
ber neuntaufend Pud Silber fein enthalten ,
von bier ausgegangen [find, wozu der
Schlangenberg groftentbeils die Erzte ber-
gegeben hat.

62 v ks Az olvafzto hely , kemen-
tzék, s t. a féle a’ Barnaulizkoi hata-
ron vagyon. Ott minden féle tifzt,
v1gyazo, st.a f. 645. 1. Az ott 1é-
VO pénz-verd helyrdl befzell,  Kata-
lin Tsarné Ekatelm nak hivatik Oro-
fzul; és 1gy @’ penzen E- IL. vagyon
illy 1raffal Sibirskdja moneta.

Pallas IlI-dik Szaka[z[za, @ Siberiai
utazasrél v772-dik elztendoben , Janua-

Orofz
pénzjel.

rius ¢és Februar. havaban Krasnajark grasne.

Varosaban valék. Nagy a’ Temploma ;
de nem Kkéfz ; olly moft-is a’ Viros,
a’ minémi 30. efztendd elotc Gmelin
jarafakor. Alig vagyon két .{zdz efz-
tendeje, hogy Szibiria nem volt né-
peffebb, mint az ¢jfzaki Amerika. E-
zen tajan fok fele a’ fzép tzobol. A’
fok hegyeken fzarvas (Tarandus) hu-
zott benninket; igy 20. v. 25. verftet
jarcunk-el egy nap. A’ fok vilcozas,
¢s pihenés tobbet nem enged.

G 3 38.

jérk.

Tzohol,
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Oftyék, 38. L. Utazifom az Ejfzaki Szibe-
ridban az Oftydk, és Szamojed nép
kozt esék. Magokat az Oftigkok Kon-
dichd-knak hijjak.  Cho-ember, Malok
koriil belial Tahe, és Manfi nevet ad-
nak nékik. Obizs vize mellett laknak,
Naromifchig, és Szurgutig. Kitsinyek,
erotlenek , félikenyek. Magyar ing
modjara vagyon az alsé ruhajok, gyen-
ge fzarvas borbol. Roved gattyac, s
harisnyat hordoznak. Nyari haziko-
jok neve Chat. Kamaratskajok neve
Labaffi (talan Labos.) Ott tartjak a’
bore, béllélt, t. a’ f. Kezeket, edénye-
ket nem mofsdk; mar a’ gazdagabb Os-
tyakok tifzcabbak. Jobbara halalzactal
élnek. Annyi a’ hal, hogy eleget el-
is hanynak: mert fe meg-uem ehetik ,
fe az Orofzoknal el-nem tserélhetik.
Jovendore valamit fzdrictanak-is. So-
val nem élnek. Vadafznak-is. Az
elott nem tudtdk mi 2’ himl; moft fo-
kat 6l-meg. A’ nyavalyikban fzeretik
a’ kopolozéft. Vannak még poganyok
koztok. Az helyet 2’ hova temetkeznek

;"’"iof’;é Chal4s-nak hijjak. Szollafok hafonld

v a Finnai, Tsudai, ’s fokép a’ Moguli

gulise. {z0lldshoz.  Vagyon arrél Sosvaban

bor 2ok kéfzittetett fz0-tar. Im @ példa: 57
I, Pallas.

Ma-
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Ma- Bereffov Berejjov.  Ivio- Mor-
gya- aliyai  foli Off- pu- duin,
vil, Oftyakul. yakul,  bul,

Egy It Thoi Aeku Weige.
Kettd Kat Kathoi  Kitti Kaffta,
Hirom  Cholym Kulumhoi Chorum Kolma.
Négy Nell Nithoi  Nili Nille,
O Wethoi Attt Wiette,
Hat Chot  Hothoi Chot Kota.

( A’ tobbi {z4m kozt nintsen hafonlatofsdg, )

$zdiz Ssdt Sothoi  Schott Ssiada,
1ften Torom Turum Torom Tsuvtora, .
Eg Num  Turum Numi Menil.
Felh3 Pelyng Pillem  Tull Piel
Tiz Tut Tiit Uli Tol,
Viz Eng  Jung Wity © Wied,
Té6 Tuwu Lator Maravitor Erke.
Ko Kévu Kiv Achtis. Kiav,
Ember Cho  Chojety — Sk
Szem Ssein  Ssem Schem, Ssielma.
Fal Pel Pelt Pel Pilg.
Nyelv Nulym Nalem Nelom Kiel.
Viros Wafch Ofch Wolch Ofch,
Gunyhé  Chat Chot Kol Kardas,
Nyil Njil  Njul Nell WNali,

Ij Jugol,

Hal Chul.

Eb. Emp.

Medve Viarges,

A’ vizbe hamvat vetuek ; arraSzapmn.
Zsirt: erdffen Ofzve fozik. Ez a’ fzap-
pannyok.

Bilvanyokat tartanak , vak balvi-
nyozok. Sok meg-vagyon Kkerelztel-

G 4 ve,
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Szamojed |

nép.
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ve; de ezek fem valtak még mind meg
az elébbenyi balvanyaike6l.  Schamon
nevii balvany jovenddliket tartanak.
A’ tantzban minden féle dllac ugrdfit.
tulajdonit koveuk pantamim mddra.
Szeretik az éneket, €s a’ mesézéft,

66.1. A’ Jugri, és Obdori Szamo-
jedek az Ofztyakok fzomfzedi; ’s oda-
1s hazafodnak  Magokat Chafovd-knak,
az az embereknek hivjak. Orofz Or-
{zagnak , ¢s Sziberidnak leg-éfzakiabb
réfzeit lakjak, Jenfzeig. ¥n az Qb
vize, s Jugri hegyek tdjaiakrdl {zél-
lok: talan nem-is mind egy nemiiek.
Arrol emleékeznek , hogy Nap-kelet-
ol {zakadtak azekra a’ rettento hideg
helyekre. A’ hdbord fzalafztotta ket
oda, Nyelvek kilombozik az Ofzcya-
kekeol.  Kisdedek , tomoctek : habor-
gobbak mint az Oftyakok ; mert ezek
az Orofzoktdl egefzlen meg-holdittat-
tak. Hajokat, fzakallokat nyirik, ha-
risnyat vifelnek ; borbol térdig éro
mentejek.  Vadalznak : Szarvafokat
tartanak. Abbol 4ll ételek, ruhijok,’s
t. @ f. Azokat fogjak a’ fzan eleibe.
Némellyek halafzaccal élnek. A’ fzar-
vas velejét melegiben, siités fozés nél
kiil efzik : fiileit aldozatul el -vetik.
Az husit fove efzik. Afzfzony a’
férfival nem efzik, hanem maganyofou.

‘Az Afzlzony ott el-vetett teremtett

- allat:

K
'
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éllat: minden dolog az-é. K‘('mnyii a
nehezkes {ziiléfe. Nevet adnak a’ kis-
deduek arrél &’ mit- ismérnek. p. o.
Podora, erds. Lamboi bé-faru. vagy
- ho-labbeli.

| Az halottat keffel, nyillal , do-
hénnyal , fippal, 's egyeb {zerfzdmival
egyiitt temetlk de gyengén fodozik-
bé; és igy @ rokak , nagy evd ( alla-
tok) kéfz eledelt talalnak az halotton.
Tor kedvéért {zarvalt vagnak. Tubid
fievii Kan bofzorkanyt hinak-elé me-
{zirol-is, hogy a’ meg-holt lelkét en-
gelztellye, hogy az' bhaza ne jarjon,
’s ne alkalmaclankodgyek. ~Akkor &' '
Tabid az 6 dobjat mod nélkul zorge- |
ti. A gyalz abban all, hogy ovet
akkor nem kotnek s t. a f. Neve-
zetefek nalak a’ bofzorkanysag-iizok
(78. L) othon valo balvanyokat tifz-

79.1 Nints Orofz Orfzignak nagy
-vize, mellyben annyi tengeri hal ta-
laltafsék , mint Ob vizében,

$8.1 Farkaft rokat, nagy-evot,
tzobolt , Hédot, SzarVaﬁ, t. a f. ele-
get lonek, ejtenek.

97. Vilzlza jt')vet Irkutzban nagy
maradékat lictam a’ Rhmoczeros allat-
nak. FKeje még egéfz volt, ’s termé-
fzeti borével bé vala borfcva , €s igy iz dula
jol ismértetect, (Errol egéfz konyvet aeklglacf‘.

G s 1r-
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irtam) Hideg fagyos helyen taliltatott:
az tartotta-mei a’ borét. A’ kidzon-
séges viz-0zonkor vetemedett oda az
O déli hazajabol, mint elefint egyéb
maradékok, mellyekre egefz Szibirisban
talalni, ugymond Pillas gg. levele.

Ur. 1772-dikének Martziufsiban
Pafchovaban, azutan a’ Poloskoi Ka-
laftromban , Szelenginfch Varosiban
forogtam.

108. 1. A’ Tsikdi Mogoli hat bal-
vany kis Templomot lattam. (Vannak-
¢ kozilok Kerefztyének-is ; nem ve-
hetem éfzre) Az Orofzokat urallyik.

109.1. Aprilisban az Orofz és Khi-

orofpss DAl hatdr santzdra érkeztem Hiachta
Khinai nevil Varba; kozel Szelengiskhez; majd
hatir - 500, alatt. Ide gyiilekeznek leg-fokép-
szelengis- pen az Orofz és Khinai Kereskedok.
kondl. ‘Nagy ott a’ térség; de erdos hegyek-
Khinti kel bé-vagyon keritve. Az Orofz ha-
dok vasar. tar foldbol és kobol 4ll.  Kerefzt va-
gyon rajta: a' Khinai hatir ko-halom.
Az egyik hegyet a° Khinai magas Vir
tli-meg. Az Orofz Kiacbta Varnak
vannak Katon4ji, ’s Tifztei; de a’ na-
gyobb allapotra nézve Szelengisk , és
Irkutz Varofi ’s hadi Tifztethez kell
tartozkodnok. Kiachta lakofi Orofz
kereskedok. Nagy ott a’ vendég - fo-
adas. A’ vendéget azomban a Thé
avaffal igen terhelik; minden féle ne-

mit
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mit meg koftoleattyak véle. Kozel oda

a’ Khinai kis Varos Majmatsin. Meg- Maima.
litogattam a’ Khinai Templomokat, tsin
balvany helyeket ; némelly Uri hiza-
kat. Ketto a’ Viros Kerefzt 1tzaja:
Azoknak kozép pontjokra tart egyenef-
fen mind a’ négy felol minden haz.
Kovel nintsenek az utzik ki-rakva: de
meg-vannak jol ontve arra valo (ko-
vétsel-¢ vagy homokkal ) mellyek 4.
Olni fzélefségiiek lévén, mindent a’ ko-
zép tsatorniara erefztenek. Tifztak az
utzdk , és hazak. A’ hazak nem tibb
rétiiek, (nem fel-hizok) fabdl vannak,

s kivill beliil gyonyorilen tapafztot-
tak, Uveg nints: az ablakon ‘az irott
tzifra papiros erefzti a’ vilagat ’s t. a’

f. A’ kereskeddk jobbara Pekinbdl fzar-
mazok.

125, 1. ( Ettdl 8’ levéltdl fogva a’ ghingisk.
Khinaiak ismértetnek-meg) Ruhajok ,
hizok tifzta; a’ kik nem dolgoznak ,
kormoket nevelik: ételek jo: abban
mértékletefek, Napeftig ifzfzdk a’ Thé
italt : de az gyenge, nad-méz nélkiil;
leg-alab’ keves keletével, Napeftig do-
hényoznak: baratsagofok : thé itallal ,

ipaval fzolgalnak minden latogatonak.
Sédzanak (oft tablaft, és apro kirtyaft)
Oromeft: ha nints dolgok, ez minden
dolgok. Bizonyos olvasé mnemét-is
lat az ember a’ kezekben.
132,
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132.1. A’ Khinaiak a’ kereskedés-
ben egyet értok, tifztekesl tartdk ,
nem tsevegok; fokat nyerok. A’ bel-
sO helyekbol nem hordanak mindent
egylzerre egy rakdsra; hanem drinak
idejét ki-tanilvan. Tevéken ’s taliga-
gon hordjak a’ pirtékat. Eso, és feny
ellen tzoveken fiiggdp satort, vagy ar-
nyck - vetot hordoznak : Kki-terjefztik
egy fzempillantas alatt; ’s el-fér ala-ta
ket ember : ha oOfzve fzedik , el-fér
konnyi tokban. Eskiidt fzo-valtdkkal
élnek: magok-is befzéllenek Orofzil,
de az r helyet l-et tefznek, ’s egy
hofzfzi {zot két hirom felé tornek,
miz ki-mondjak : azért nehéz ket ér-
teni. - Az Orolz réfzrol fok fzaz féle
bor , és bellés hordatik a’ kereskedés-
re. Hafzndl a’ Sibiriai kizel talalan-
d6 portéka arinak, melly kevefebbet
érne Orofz Orfzag Viarofiban. Vite-
tik belsdé Orofz Orfzagbol oda minden-
fele gyolts, pofzto, valzon, kelzkend:
mindenfele nagysagi, ’s ramdju tiikor:
kés, ollo, lakat, zar, tabla-ko (Marien-
glats.) ’s t. @ f. Khinibdl ellenben
hordatik oda felyem, pamuk, felyem-
tzérna, barfony, Atlas vagy Kanfa,
Damafte, Krosdetour, Taffent, Khinai
avit ruha , Flanell, Kottun, Kitaika,
Portzel 4n tanyér-( 12. 4. Rubel.) Tsé-
{zek, kannik, tilak ’s t. a’ f. pOi’erl-

: an
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lan edény; papiros, tufth, tiveg-gyongy,
(ezer 1. Rubel) pipa-fzar, pipa, Thé
mindenféle. Leg-jobb DBoythé ,’ avagy
Ladfumei, On piklisben (2. font 2. Ru-
bel) Khinai sirga -dohiny, fekete do-
hany, rizs, koles, buza lifzt. ’s t. a” f.

155. . , Egy ideig mem v(lt {za-Rhabarbar
"bad 2’ Rhabarbérat 4rilni. Mar meg-
engedtetett. Buchdara tartomanybdl ho-
zatik Kiachtaba, 2’ Selin nevii Bucha-
rai Virosbol, Tibet tdjajarol. Kis Bu-
kiria a’ Khinaiakat urallya. A’ valé-
sigos Rhabarbara fe nem a’ Rbeuwm pai-
matum , fe nem a Rbeum wundulatum,
mellynek gyokere Sibiriaban-is terem
rothadd felben; hanem a’ Rbeum com-
patium . talin. Midon a’ vdsarra elé ho-
zatik 2’ Rhabarbara , a’ rofzfza ki-ke-
reftetik,, el-hanyatik, ugymint a’ ta-
plos, lyukatsos, és el-égettetik. Ta-
nakodik Péllas , hogy hogy lehetne és
hol nevelni Sibiriaban az igaz Rha-
barbarat. \

158. I. Lattam halottam a’ hdld fogy-
takor valo Khinai larmac, zorgeft. Ez
a’ {zép ugyii-nép tsuda mi hitelt ad
a’ Kalendariomi jovendd mondifoknak.

160.1. Szelenkisk Varosaba utaz-
tam 10. Aprilisben.

217. I, Kuluffutai és Tarei tdjan vsd
Mongolidban feregeffen lattatnak a’ vad 'eve-
lovak ( Dsiggethei) hofalzi fiiliiek,

ofz-
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Ofzvérekhez hafonlok. (Mulus dauricus
fecundus.) Gyorfabb allatoc nem talal-
ni; ugy hogy az a’ ferénység mar pél-
da-befzéd:. Meg-nem tudjak még a’
tsitkait-is {zelidittent,

231.1. Lattam hegyi juhot. Se-
regeffen jarnak: vadak. , Argali a’ ne-
vek. Hofzfzabb libuak, mint a’ fze-
lédek: kitsiny a’ fillok, ’s fel-dll. A’
kofoknal; {zornyti hofzfzi a’ f{zarvok
s t. a’ L

238. 1. Lattam a’ Dauriai Tungufi
népet. Lovakat, ’s egyéb marhakat
tartanak. Szarvas fej bort vonnak a’
fejekre (f{zarvokat le-torik, iZzarvaffan
nem lattam Oket) Amurnal fok féle 2’
nemek : Dugelat, Bogait, Saradur, Na-
met, Tsilkair, ’s t. ' f. Sokan a’ Khi-
najakat urallyak. Sokan az Orofz fa-
lukban-is fzolgilnak fziikségtol vifeltet-
vén. Neémellyek fel-vették a’ Kerefzt-
séget.  Tsudiltam a’ lovaglasban, és
nyil ropittésben vald nagy ferémysége-
ket. A’ nyil az élivel 2’ foldbe tzo~
vekoltetik : A’ Tungufi lovas ember tel-
lyes nyargalis kozt meg-lovi ’s fel-
kapja, elore hitra fel ’s ald forognak
a’ lovon , nyargalnak-is , 16nek-is akar
melly felé. Az Orofz Tungufiakrél-is
vagyon befzéd. Bilvinyozifokat le-irta
Georgi. A’ Napot o Iften gyanant tifz-
telik. - Juniusban Selengisk, és Kbiak-

Pty |
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tu thjan visgiltam a’ novotényeket, Dawria
Dauridt, Mongol tajat, ’s Bajkal tava
kornyéket a’ valogatott fiivek nemeire
nézve egeéfz utazafomban leg-gazdagab-

nak tapafztaltam lenni. .

Bajkal nevii fzornyii hofzfzi to- Bakal .
lagon, vagy tengeren hajoztam. (Hofz-
{zasaga 550. verfl. )

304.1. Vannak Udinski hegyi Ta- vgingii, -
tairok. Meg-vannak kerefztelve; de )
van koztok pogany mod.

348. 1. A’ Sagai Tatarokrol, , A’ Sweai
ki koztok gazdagok 100. 16val-is bir-
nak , és fzint annyi tehemet, egyne-
hiny {zaz juhot tartanak. Szintanak,
vetnek , gyokereket asnak.

358. l. Abakannil lattam 2’ teme- Abekani
tokre allictatote nagy koveket ; Sok ™
még ki-allott; fokat aldbb temetett &’
hegyekrol idovel le-fodort esos fold.
Azokon a’ ko-hofzfzi tablikon ember
dbrazatok , és isméretlen irafok vol-
tak. Rundaknak nem lehet mondani:
talan az Iris helyébe dllittatott jelek
voltak , a féle mdéd fzerént, mellyel
azok élnek, kik irni nem tudvan Ke-
refztet vonnak; vagy mas huzaft tefz-
nek. A’koporsé helyein  talalank apro
kis pillang6é forma aranyt, ember tson-
tokat, de illy {zédraz helyen kevés ép
gs;mtot latank , melly igen régi 1d0
jele.

374
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374. 1. Sok Sibiriai nemzet nyel-
veének példajat adja ismét Pallds. Ma-
gyart nem talaltam mafutt; hanem ezek-
ben. Tiiz. Szamejediil Tu. Viz Sza-
mojed Zit. Fa. Szamojed. Pa. Szew,
Koibali népnél, Sima. Hal, Szamo-
jed, és mafutt Chale, Cholla.

jod 375. 1. Voltam a’ Koibdli népnél.

°""* Nem Tatirok, majd mind Kerefzcyé-
nek.

Jenifer  383.1. Jenifei vizénél forogvin
Septemberben Kapterova falunal lactam
a’ régi temetd helyeket, mellyeknek
a’ jel-add kovei (Kurgani) moft-is
meg-vannak. A’ fold alatt veres fe-
nyobol kéfzittetett hazatskdk, ’s abban
emberi tsontok , kéfek , botok, arany,
ezift talaltatik.  Hofzfzalan mutat-
tyak a’ talalt egynek masnak a’ keépét

. Pallds tablaji. ‘
Madshar 292.1. Amul vize Madshar nevii
“ t6bol ered.

Kitsinfzki 399. l. A’ Katsinfzki Tatérok kozt
véltam. Az abrazattyok Njougoli for-
ma. Vannak kozeok mesézok , enek-
16k ; a’ gégén erefztett vekony ének
kellemetes ; az ifjak eftve dalolaffal
mulattydk magokat : abbol tsak ezt
érti az ember: dido, idi, aidum dido.
Sok a’ marhdjok. . Kevefet fzintanak ;
még pogiuyok. Vamak koztok-is
bofzorkanykoddk. Krosnojirk Tarto-

. marn-
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mannyanak j6 nagy réfzéc foglailyik-el
feher ljus, és Jenifei kozt:

* 417: 1. Krasnajorkban forogvin a’ Megfa

Detzemberi hideggel vettem = éfzre;
hogy nem tsak 2’ meleg méroben, ha-
nem a’ talatskaban lévo kénesom - is
meg-fagyott tellyefséggel: Azt - lan:
natskara lehet vala nyijtanom.

457 1s Péllas vifzfza téréfe ; és
utazafa Ur. 1773-dikban.

465:.1. Téra Varosaba érkeztem:
oda jove hamar utannam Georgi Ur-is
(Az-1s terméfzet-visgalo) Irtis mellett
fekizik. Szép hazai fzama majd més
fél fzazra mégyen; mindenestiil azokat
669-re mondhattyuk. A’ Temploma
bt. A’ régi Sz. Miklos nevin  Sza-
mas & hadi; 2" virofi tifzt. Vetéfe; ha=
la boven. vagyon. Georgi Ur tolei
el:-butsuzott ; mas felé vévén utazasit:

475« 1. Taraffovaba jitottam: U=

gyortt kés
nesd.

Ge 6rgi;

T‘l’ﬂ;

tazafom kozt meg-ismértem Orofzok: vottyek,

hoz tarftozandd két nemzetet: a” Vot-
tyak ; és Tsereméfz népet tudniillik.
Vottydk ; Vogul; Oftik,; Teremifz,
Morduan Finnai nemzet mind:

533. 1. Altal-mentem a’ Narin ne-
vii rettenetes nagy homok pufzeans
Ott tengerhez hafonld té-fekiice vala-
ha. Vizet alatta mindeniite talalnis

560. 1 Tsernojarsk tajan 176s§-
ben alliccatote-fel a’Sac-pai lak (Ko-
I, Szake 5 lonia )

Narin;

Sdréptai
dveves

nyels;
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lonia) a’ Morvai atyafiaktél, az ud-
var engedelmével : mar Német Orfzag-
bol, ’s Hollandishol meg-fzaporodtak.
Minden féle mefterséget iiznek. Sarpa
vize mellett laknak. (1'7774-dikben a’
latroktdl el-fzéllyefztettek, Afztrakane
i ba futamodtak ; de majd fel-épiilnek.)
Yy o 571. 1. Ugy tetfzik , néha napjin
wnger @’ Kafpium 2’ fekete tengerrel egy a-
mradek zon vizii volt , egyiitt volt. A’ Ka-
" fpinm {zem-latomaft apad.
(595.1.) Volga tdjat nézegettem-
meg Zarizinnal, ’s fellyebb.
Kathri- 615.1. Saratos rtajan Katalin Va-
nenftadr -\ s4¢ latogaccam-meg (Kathrinenftade. )
Vagyon ott Romai Katholikus Tem-
plom , de vagyon Lutranus, és Kalvi-
nifta Templom-is. Sok ott, és minden
féle a’ metterember. Emlegetetnek ofz-
tan  (ujlaki) Koloniabéli egynehany
Ryibind helységek. Azutin Zaritzin  tdjarol
hofzfzas tudositas kovetkezik.
6g0.1. Zaritzinbbl hat efztendei
oinés utazdfom utdn Moskua felé vettem us
tamat 1774 - efztendonek Juniufsaban.
Pétervaraba érkeztem azon efztendo-
nek Juliuffa végén, 30. napjan. Meg-
badgyattam , ’s mar 33. efztendis ko-
romban meg-6(ziiltem; de jobb egéfz-
séggel , mintfem Sibiridban valék.
Minden féle allatok , novitények,
asvanyok @’ mint Pallastd] taldleattak ,
le-
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le-vannak irva hajfzalig Pallis Kony-
vei vegén dedkul.

Peld. ok. A’ tengeri medve, ha 0 Tengeri
1d6s, olly nagy, hogy a’ bore hofz. medve
fza nyoltz labni; nagyobb 2’ feje, mint
a’ kozinséges medvenek : Orra nagyob™:
tenyeri Ot ujjuak: rovid farku. Szore
eziift forma fejérségii: gyenge: sz éj-
fzaki tenger Szigetiben, és folyd jege
hatin lakik: bomboléfe vaftag: leg-job-
ban f{zereti a’ fagyos halat. ’s a’ t.

XLVI, KONY V.

Olvaftatott illy Konyv: Der Kinder Freund
Leipzig 1777. A’ kisdedek j6 bardttya,

1. Szakafz 3. levél

En a’ kisdedeket {zivembdl {zeretem, A’kisde.
Minden j6 baratmat, a’ kik nilam f;';r‘.’“
ki ’s bé.jarnak, arra vettem, hogy az én
kisdedimnek mulatsigaban, és tanitgati-
saban engem fegitsenek. Es holott ok
ez a’ tellyes gondjok , mihent drke- mefterek,
zik valamellyik , nagy Ordmmel eleibe
futnak , a’ Kkarfzékbe iltetik, kornyul
allydk ; félre hanynak akkor minden
egyéb mulatsagat, 's tsak attdl figge-
nek. Akkor minden dolog a’ kérdeés,
felelet, befzélgetés, halgatas. Ezen jo
baritim kozil mindenik méas mas tar-
H 2 gyat
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gyat vetett az ollyan mulatsagnak: ki
mesevel, ki hazankbéli torténettel, ja-
tekkal , koz-mondafok fejtésével , ter-
méfzet tulajdoninak emlegetésével , ’s
tobb @ félivel mulattya, és oktactya
2’ kisdedeket,

13. 1. Az egyik mefter’ neve Filo-
teknos (gyermek f{zeretd) hatvan efz-
tendds, de olly kellemetes teléntetii &-
reg ember, hogy foha rantzat az ortza-
jan nem lit az ember. Sokat tanilt;
de o’ nagy félékenység artott néki.

22, Maifodik jO baritom Doktor
Kronikel. Minden torténetekben for-
gott ember. Sok a° Konyve. Min-
den tdrténeteket Ugy befzéll, hogy
altalak a’ jO erkoltsoket {zeretteffe.

24. Harmadik Papillion Uram, ki
a’ termefzet harom Orfzdgiban talallya
minden Oromét.

Tavafzfzal ki-vezeti a’ kisdedeket;
’s a° mezokon mutogattya nékik a’ fak,
fiivek tulajdonit; télen a’ rakasbdl va-
logat, es foha fe jo hozzank valami
ki darab, novotény, vagy mas a’ fé-
le nélkil. Kiilsé tekéntete ronda,
rongy, tele zsebje, tle, keze minden-
kor fiivel, kovel, légygyel, pillével; de
azért a' gyermekeim fe nem nevetik,
fe meg-nem vetik.

28.1. Kisdedim negyedik jo ba-
rattya Spirit Uram, nemes lelkii ; em-

eri
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beri (felebariri) fzeretertel tellyes -
ri ember ; az elmés 1rafok’ olvasasiban
forgoce : 2 mefe mondaffal, s a’ régi
koltemények fejtegetésével kedveske-
dik Magzatimnak.

31.1, Filoteknos kisdedekhez illen- Az okea-
do Konyvhizzal ajindékozd-meg gyer- ! rir
mekeimet : Kronikel Uram egy kis tar-fo- ™
gasba foglala kedvekért a’ régi valoga- .
tott gyongyoket, koveket, ’s az hajdani
pénzeknek nyomadek keépeiket ; hogy.
ezekbol a’ regi Kirdlyok neveiket tud-
jak. Papillion Uram @’ bogarak tir-
hdzit terjefzte iiveg ala: kertetskeét-is
fzabott elejekbe : hogy ott kapilgaffa-
nak, velfenek , iilceilenek gyermekim
hol mi aprdlékot. Ki-tett illends , s
allandé helyen elejekbe ¢gi, foldi go-
lyobift gyantazo efzkozec : lovellot
{zop6 kopiit, (Antliam) babona nevid
lampaft, aprot-mutatot, vak kamarae, (ca-
meram obfcuram) Spirit Ur jaték -nézd
helyet (theatromot) allitott ked-ekérc.

40. 1. (Kisded befzéde) Hét orakor gyermek
keltem; de hiromfzor kellett ream k- befzid,
altani, Enekeltem, de¢ midin a’ fze-
meimet fzerte-{zétt vetegetném , Alz-
fzony Anyam meg-intett 's ajtatofsagra
tanitott, (Ajtatos Konyvbol olvasgat-
tam) fel-Gltoztem ; de keresmem kel-
let ruhdimat; mert eftve nem raktam
rendre, Kdvetkezék a’ thé ital, s

H 3 hol-
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‘holott a’ teftvéremnek a’ Kalyhdn siilt
almajat el-tsiptem, keetoe kellecr hel-
lyette adnom 2’ magamébil.  Amaz
i olly j6 volt hozzam, hogy felét vifzfza
seng, adnd. A’ Mefteriink el--tkezek ; 's a’
vilag ismértetd abrofzt elé - vévéu ,
{zemmel és éfzfzel utazank az Hanno-
veral helységeken. Braunfchveigban a’
Volfenbittli Konyvhaz (egycbiict egyéb)
tartdzeatott benniinket,  Tizen - egy
oratol fagva 12-ig vartam, s Afz-
{zony Anyimnak Kkedvet talalcam. Az
ebéd felott az Atyank djsigokat be-
fzellett; mi tsevegtiimk , ’s azokrol
tudakoztunk. Egy ordig fogva tzim-
balomon orgonaltam. Héarom oratdl
fogva négyig leg-kedvesb orimac 2’

Rék. Terméfzet torténetiben toleém, A’
Taniténk &’ rakrol azt befzéllé: hagy

a’ pantzéllyit minden efztendoben el-
hannya, ’s djra valtoztattya : hogy a’
gyomra a’ fejében vagyon; ’s hogy

azt efztendonként valtoztattya: hogy

ott taldltatik az orvofsagra valé rak-
{zem, vagy tsont: hogy a’ f{zdjic a'
~melye alatt vifeli: hogy az beldl {zo-
r0s: hogy @’ tojafic a’ farka alatt hor-
M0 dozza: hogy allojat el-erefzti ; ’s mis
omletd 06 helyébe, Ezek mind Ifteni hata-
lomra, és boltsefségre mutatnak. Eft-

ve féle @' fzomfzed Afzfzonysighez
kéredzettem: volt ot befzéd , de nem

tet-
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tet{zett; tsak az écelokrol, kontynk-
rol, to-kocokrol tudgak bef‘7elgetn1.
Gritltem, hogy haza fiethettem. Va-
tsora utan Uram Atydm, ’s Alz{zony
Anyam Konyvet olvaftatott; de az o-
tsem mar akkor aluvék. Imadkoztam,
le-fekiidtem. Im a’ napi Konyv kis-
ded képe.

46. Jove FKiloteknos, és kérdénk:
miért toriilgetné konyvezd f{zemeit?
Le-iile, ’s igy befzélle : Elé -talalék
{zegény, de tifztin 6ltdzote leanyzot:
alatzk a’ kezében: {zemei a’ foldon :
jajgatta , konyveze. Kérdém miért ?
1mé ugymond {zegény Szulelm ,egy
garas ari ola]elt kuldottek ; ’s a’ ga-
raft el- vefztetrem. Rofz hir ez, mon-
dam:’s a’ zsebembe uyulvin, egy garaft
nyujték néki. Mefzfzire el-ballagvin
tole , kialealt hallék utannam: Uram ,
Uram! vifz{za nézék , s hic az em-
letett leanyzo ugralva f'zilad vala utan-
nam. Fel-kialt : meg-van a’ garafom,
ihol az Urét vifzfza hozram. Kof'za-
ném igen fzepen. Ofzve tsapvdn @’
kezeimet, ’s almélkodva mondam : be-
ts'&lettel tellyes leanyzo ! vajmi helyén,
’s romlas nelkil kell lenni még @
fzivednek ! ihol egy forint betsiiletes
magad vifeléséért. Maradgy alhatatos
a’ joban, és meg-ald az Iften. A’ jo
lednyz6 ream bamafzkodvin relzketni

H 4 kez-

Tanité
belzéd.
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kezdett , s félt a' pénzhez nyiilni.
Nem, ugy mond nem., L4m femmit
fe tectem ' mi j0 nem lect volna, .
Ha meg-nem taliltam v(lna, . Ugvan
azért, mert kdtelelségedet veghez Vits
ted , a;andekot érdemlefz, Ted azt
fzanteleu ; s légyen az Iften mind
{zemeid eldct, mind fzivedben; ’s jol
foglz jémi. O meg-fzoritvan kezemet
azt olly €go fzeretettel tsokola- meg |
hogy az ereje egélz lelkemet altal-jar-
ng; s el-hagya illy (z6k kozott: Ifte-
nem! mi nagy Oromoc vifzek majd
{zegény Oreg Sziildimnek. Meg - ered-
tek erre a' Konyveim. (A’ kisdedek
errol killambféle indulaccal belzélgeté-
nek ) Beé-lépe azon kozben Kronikel
Uram ,. ’s mmekutanna Gjjonnan el-

mondatott volua 2’ tartenet, hafonld-
rél emlékezem, igymond: Braunfchvii-
gl, ugy tetfzik Villiam nevi FeJe-
delem Velentzében 1¢vén, felele a’
gyermeknek , ki tole alamisnit kert:
hogy nintsen apr6 pénze, A’ gyer-
mek erre : el-vifzem, ugymond , az
dreg pénzt a valtasra. Tsufosnak lac-z
tatott @ dolog az Hertzeg elote; s
hogy meg- menekedjek tole, neki vet
egy aranyt. Fut a’ gyermek, és ke=
vés vartatva vilz{za fzalad a* viltott
apro pénzel, A’ Be]edelgm meg-indil-
van az hivséggel tellyes emberségen,

nem
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nem tsak neki gjandekoza 3’ pénzt ;
hanem 2’ gyermeket fel-is nevelte, ¢s
emberré tette. Emberill, ugy mond

erre Filotek_nos, és, ha Herczeg let-

tem vulm ama’ jOo leannyal én-is ha-
fonld jot tettem yalna. ( A’ kisdedek
kozt vetekedes k(.vetkuék arral : a’
leany vifelce-¢ magit Jobbau, vagy a
gyermek? Jon Spiric Ur, s ezekbil
{zép tanmicaft vezet-ki,

58, 1. Kérém jo baritimat : hogy
egy Kis iros vajhoz tllyenek kozink-
be. Azomban FKiloteknos illy meséket
ada-elé,

1. En ' vagyok, a' minek lagtas
tom lenni. De nem azé a ki vifel;
Engem hordoz Fejedelem, nemes, va-
roli ember; Europan Kkiviil fenki fem-
mit fe tud felGlem, Baroka.

2, A’ Nap f021 a kéz tori, a
1ab tapodgya a’ {z4j vefzi, Boy.

3. Mi @ vendégségben leg - {ziik<
segesb 2 4 [z4f.

4. Nyelv nelkil fzollok : gége néls
kiil kialtok: Réfzem vagyon mind ©-
romben, mind {zomorusigban ; f{zivem
van-is nints-is, Harang.

5. Foldon termek , és ruhdzok
fzegényt, és boldogot, Kender Lena

. Kbvet minket: de vilagnal, El-
enyéfzik ha ez el-dll, Arnycks

Hs 2

Mef8
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7. Siiletlen, fotelen, jo izii, ha
nem nyeled. A4 pipa dobany nemel-
Iyeknel.

8. Nints allandé helyem , hordo-
gat minden fz¢l: heiba nydlfz utan-
nam: tolem a’ fzemed fél. Fift.

106. ’S tovabba kivetkeznek az
Elefantrdl, ’s tobb a’ féle 4llatrél va-
16" befzélgetélek, elmélkedéfek.

137. A’ kis Lajos neve napjara
Komedia: vig lattatvany. Lajosnak az
Attya Dorvil Ur kardotskat: ajandékoz.
Lajos el-bizvan magat fenyeget; meg-
veti régi jo baritotskajic, Friderika a’
nénnye azt éfzre vévén el-tsallya tole
a’ kardot: hogy holott kicoje nintsen,
pantlikac kot red. Azomban a’ kard
vafa helyett tollakbol kéfzitett kardot
tol az hiivelykbe; ’s holott a’ kis jo
baritinak tsufolasitol el - nem allott,
néki nyujtya hirtelen a’ nénnye @’
kardot; amaz azt ki-rintvan, ’s a’ lett
dolgon el-ijedvén, irul, piril, hallya
2’ jobbitd dorgalaft. :

Illyen az elsé Szakafz. Hafonlo
chez a’ tobbi. Mir 15re terjedének
2’ darabok.

. PV

XLVIIL
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Olvaftatott illy Kényv. Le Voyageur Frane
cois *.* par M. P Abbé Delaport, 'Tome
premier, A’ Pdris, 1772. Frantzia utazo,
avagy @’ régi, €s uj vidg ismerete, 4-dik
wyomtatds ird de la Port. Nyomtatotr Pa-
risban 1772. (Avec approbation, et Prie
vilege du Roi.)

Tudositas.

ettenetes fok Szakafzra terjedd muon-

kaba fzorittd Prévoft Apatur Ur

@’ vilig isméreetd utazafokat. Hogy

konnyebben hafznillyon rovédebb fum-

maba fzorittaték Delaport altal; és mind

foldi , mind tenger1 uj utazafokkal
meg-gazdagittatott.

Q. lev. Az egéfz utazas levelek
altal adatik elé. Bizonyos Afz{zony-
siaghoz irattak., Az elso Levél Tzi-
prus Szigetét rajzollya-le.

Mafzfziliaban f{Zziilettem: ott meg-
tanilvan a’ Nap-keleti nyelveket, ’s
gyakran tarfalkodvan a’ Nap-keleti ke-
reskedokkel , hogy ' vilag fzokaific
ismérjem, egy ollyaun jovevény hajora

Prevoft,

Tziprus
Szigete,

ifltem, Tziprusba érkeztem. Tziprus

bo-termékenységii ; noha folyé vizei

nintsenek: kutakkal, estvel bévelkedik.

A’ Torok Fejedelem Nikofzia Viro-
S8~

Nikéfis,



Por,

Vallés,

Siria,

Alepus,
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saban lakik ; az néha napjin kedves,
tzifra lako-helyek vélt a’ Velentzeiek»
nek , midon a’ Szigetet birtak.

27. 1. Nevezeteffek a’ Gorog bo-
rok ; de leg-foképpen a' Tziprufiak.
El-tartjak {zaz efztendeig-is; a me-
nyegzo Kkedvéért.

- 29, A’ Kerefztyén Valliasnak fza-
bad helye az egeéfz Sziget. Egy ott
az Erfek, a’ Piifpok ketto., Sok a’ Tem-
plom. Az Ifteni fzolgalat Gordg nyel-
vii, és fzokafu.". Iram [NVikofigban 30,
Oktobr. 1735-ben. '

32,1, II-dik Lev. Siridril.  Ale-
usba erkeztem. Ez egélz Sirianak fo
Q]érofa, és annal roppantabb Virofa
( Konftantzinapolt, és nagy Kairuft ki-
vévén) nintsen a Toroknek, Neveze-
tes a’ kereskedés miatt,

Antiokhia 3g. Auntiokhia az elotc Siridnak

Damask,

fo Varofa vala; ’s nevezetes a’ Tsi-
{Z4ri lakast6l ; de leg-foképpen a’ Ke-
refztyén nevezettdl. Azon tajon négy
rendbéli Kerelztyének laknak: Goro-
gok, Ormények, Szirufok , Méronitak;
kik Romai Katholikufok. Mindeniknek
vagyon Pufpoke. Ezek a’ Maronitak
foképpen Libanus hegyét lakjak,

53+ 3-dik Level, Damaskus Viro-
saban minden hdznak vagyon marvé.
nyos kuitya, ’s néhuce cdbb-is egyné€l,
Bizonyos Urvoffal meg-jartam Llll:anu&

€=
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hegyét , Balbek, és Palmira Varofinak Pélmirs.
gyonyorii dilledékit .*s Iram Palmira-
ban. 13. Martzius. 1736-ban. ,
'Ezen Szakalznak egyéb levelei E.
gyiptuft. Barbariac ( Mauritaniat, Fezz
Orfzagat, ’s a’ tobbit) rajzollyak-le,
Adtam azokrol mafutt elegendé tudo-
sitat. Azért azokon itten nem mula-
tok. A’ Gordg Orfzag, ’s a’ Torok-
ség-is elég isméretes. Kovetkezzék
a’ II. Szakafz, a’ 17-dik levél Geor-
giardls
106.1. Georgia 2" Régieknél Ibéria, Geotgia.
Tauris , és Erzerumtdl Tanaifig terjed.
Perfiat isméré {6 Uranak Ur. 1737-di-
kében. Tifiis @ fo Virofa, Kur vize Tiflis.
mellett. Mahomet réfzii egy Templo-
ma vagyon, Kerefzctyén Temploma ti-
zen négy. Birnak ott Templommal 2’ ;
Kitholikufok ; ’s nem {ziikkolkodnek Pi-
fpok nélkill. A’ Georgisnufok befzél-
lik,, hogy ezek Templomaban tartatott
Krifztus Urunk képe , mellyet Agba-
rusnak kiildoct. (115.) Fel mentem Kau- Kiukafus.
kafus hegyére; melly az egélz vili-
gon 1évo hegyek kozt a’ leg-magaffab-
bakhoz (zamlialandé. A’ Georgiai 0l-
tozet hafonlé a’ Lengyelhez. Vagyon
a’ Georgidnufoknak Pitridrkajok , kit
Katholikusnak hinak. Iram Ziffisben

17377-ben.

127,
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Kolkhis. 127: 1. 18, Level Mingrelia avagy
Kolkhis, Fafis a’ vize. Tsak kettd
a° Varofa: Anarghia , melly talin ré-

rakléa,
i genten Herakléa vala. Vagyon Ke-
refztyén Patriarkajok.
Grmény. 158.1. 1g.Levél. Ormény Orfzig-

rél. Iratott Irivanban 19. Febr. 1738-

mivan, ban.  Ormény Orfzagot Arakizes vize |
valafztya-el Mediatols Azon Julfala |

Viarosanal menénk &ltal. Nachivan ne-
vii Varofa, ugy tetfzik, régenten Ar-
Amaxatd. caxata nevet vifelts, Nevezetes Apo-
ftola Illuminator nevii Szent Gergely

Vailis. (kinek konyve mem régen adatort-ki
Romaban dedkul , és oumnyul) {zé-
pek, ’s ereklyekkel bévelkedok a’ Tem-
plomi. gyon Patriarkijok , 's Pii-
fpokelk A" Papok hazaflak. Vannak
ott Baritok-is; ’s a’ proba efztendd
hét. Eutikes eretnekségével tartanak.
Koub Roub nevii hegveket Noe hegy¢-
nek nevezik. Annak a’ teteje Orikos
hobol all. Hldeg, fagyos, de termé-
keny Orfzig. A’ bora igen jo.

Ekbatana. 178. 1. 20, Level. Tauris, a’ r ‘gl
Ekbatana, Medidnak f6 Varofa. Sze-
lim Torok TsafZar azt magaéva tette.
De azutin a’ Persdké lett. Iram Tau-
risban 15. April. 17738,

Perfia, 199. L. 21. Levél.  Peifiarél. Mi-
nekutanna nagy Sandor meg-gybzte
volna Dmuﬁ a  Persak Kiralyjat, ma-

gat
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at az' Orfzig othon valo tdmadafok
aleal eméfztgeté ; mig Arfzatzes a’ Pire

tufok Kirdlyja azt magaéva nem tette. .

Az Arfzatziddk , avagy Arfzatzes ma-
radéki ott majd hat {zaz efztendokig
uralkodtak. Azok utan Artaxerxes,
Chosroes , Omér Kalifa, Timus, avagy
Tatar Tamerldn voltak nevezetes Feje-
delmi. Ufum Kafséné lett végtére a’
Birodalom. De Safi Ismael, avagy Chah
Safi magit Alinak Mahomet attyafianak
vérébol lenni hazudvan, foglala-el az
Or{zagat. Chah Tamalt koz Katona-
bol Vezer.ré lett Thiméis Kulikin for-
gata-ki a’ Knalyl {zékbol Ur. 1738-dik
efztendeje utan,

202.1. Pdrthia Perfianak Frak-at-
zem nevii jO nagy réfze. Ifpahin e-
gyik {6 Varofa az egéfz Birodalomnak;
’s talan a’ leg-nagyobbik,

208. 1. lfpahan Varosat mefz{zirol
erdonek vélhetnéd. Teli vagyon gyii-
molesos kertekkel.  Régiségit némel-
lyek mefzfze vifzik; de az irott Tor-
ténetek kozt hire nintsen Tamerlénes
ideje elott. Londounal , és Parisnal
nagyobb: Pekinhez hafonlithatni: erds
a’ biftydja. A’ Kirdlyi palota nagy,
roppant, ‘s afylum avagy fzabadzto helv.
Annak fzepsege gyongybol 's tobb a’
félibol 4116 kinese temerdek.

21Q,

Pdrchia,

I{pahdn,
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®érdo,

Mogol,
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219, L. Tovibb utazvin ; lithm
mefz{zirol Perfepohs Viarosat ; mellynek
épiileti majd a’ felhoket érik. A’ rés
gick maradekibol leg-tsudalatohabb Da=
rius palotaja ; mellyet mafok a’ Nap’
Temploméanak mondanak. Homlok ré:
fze 250. dlet (toifes) foglal magéban;
de mar rongyos az epilet: Fekete
fima marvanyanak hofzfza néhutt 50,
labnyi. Hérom baftya keritti-bés A’
mafodik 602. olni Oblu. Ofzlopi ma:
gafsiga Gtven ldbbal egYEYeL ; s va:
ftagsaga 15<tel: s @' ts

226. Chiras Varofa fo rendii helyqe-
ge Perfiduak. A’ Mofchéa ott az egéf
Afiabéliek kozt leg-fzebbik: A’ Viros
mellett vagyon Sadi  Perfa baratnak
's magy mevil koltemeényesnek a’ ﬁr}aa
Chiris bora nevezetes. ifpahdnban el-
menék a’ fordobe; de holoct ] a’ fordés
utan dorgolés kbvetkezett, 's az olly
goromba volt, hogy mir tem tiirhe=
tém, inkabb 2’ Kafé hizba jrtam,
tarfalkodvan Magyar Orfzigi két ne-
ies emberrel. Ott meg-jelentek o’
Vers-éneklo kolteményefek ; de akar-
mint 1park0dtak hogy figyelmetefség-
re inditsak az ott lévoket; fenki fe
vigydzott fedjok. Irém pr'&hénban 1
Septemberb. 1738-ban. ’s #’ t.

I1I-dik Szakafz & tObbi kozeé Mo
golt ra;zollya le. Nevezetes AVéroﬁi

ma-
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Amadabath , mellyben az egéfz vildg Amadabae
népe meg-fordil kereskedés kedvéért.
Kozel oda Kimbdja. Az leg-nagyobb, Kémbsja
¢s leg-fzebb Indofténiaban, Néha nap-

jan nevet adott Guzuratté Tartomdn-
nyanak, és ama tengernek, melly mel-

lett fekfzik. Kereskedik elefant tson-

tal, felyemmel, ’s tobb a’ félivel. F= Gupuree,
ros a’ baftydja, 12. a kapuja. Eph-

leti, kertei nevezetefek, Guzurate In-

diai fzarmazas : balvinyozd. A’ népe
Mogol, Perfa, Arabs, Ormény, ’s Eu-

ropai.  Egy Iftenben hifzen ugyan &

fold népe; de imad 6rdogoket-is. - Az-

utin @’ Brama nevii pogany Papokrol
vagyon a’ fz0. ’

- 88.1. A’ Baniin neviieknél vannak Banita,
Tanitok. Tizenkét efztendeig folytats
tya a' tanulaft @’ tanitvany. Az Hans=
evit nevii nyelv tanuldsin kezdodik o’
tudominy., Az a’ nyelv tsak a’ Tudo-
foké , mint nilunk a’ dedk, gorog, Z{i-
do. Azt tartjak , hogy Brama, kit I-
ften hely-tartojanak mondanak, azon a’
nyelven hagya az O négy I&Gn}‘fvét,
mellyeket Ok titkos (zentségieknek
gondolnak lenni. Titkollyak orokétig:
hogy a’° Mahomet réfziiek el-ne égel-
séke Azutdn 3’ boleselkedéferi motoz-
nak; vannak Orvos Konyveik; az Or=
vofsigok verfekbe fzedettek ; mint 2’
Szalerni oktatifok. Az ételtdl vald
I, Szak. 1 okos

Brdma,



Agra.

ingven
valé

vendég

fogadé,
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okos Orizkedés a’ leg-kizinségesb Or-
vofsagok.

Félnek a* nap ’s héld fogytatol
Es igy oktalanok a’ tsillag nézesben ;
{zinten ugy a' fold ismeértetd tudo-
manyban-is. (A’ Banian kiilombozik 2’
Mogoltol.) .

107. Agraba Indoftannak fo Varo-
siba a* Jefuitakhoz fzillottam. Ott
P. Szilveira tellyes betsiiletet, és hafz-
nos fegitséget mutatott hozzim. Ott
vagyon a valosagos nevii India Gan-
es, ¢s Indus vize kozt.  Tatar Or-
{z4g éjlzakrol végezi. Ez a’ leg-gaz-
dagabb’ Orfzag a’ nagy Mogolnak tar-
tomannyai kozt. Birnak ott azomban
a’' Frantziak, Portugallufok , Anglufok,
Hollandufok. Mogol 34. Tartominy-
b6l all. Oda valé Agra Virofa, ’s tar-
tomaunya, a’ Varos Indoftinnak leg-
{zebbike, Gemene vize mellett. 15.
nagy piatza vagyon , azokat algyuk
kornyekezik. Népes, épiiletes, ke-
reskedd nagy hely. Majd nyoltz (ziz
a’ kozonséges fer6dé haza: 24. Ven-
dég fogadoban a' Kiilst foldiek ingyen
fogadtatnak. Azok harom réti fel-
hazbol, partéka kamarakbol, hofzfza
folyosokbol éllanak. A’ Tsafzar Ud-
vara leg-méltosagosb. Kettos fala, ar-
ka, palotiji, a’ tifztek alkalmatofsigi,
arannya, mindene tsudalatos.

A’

ettt i ———
R—— Y

e —
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A’ Fejedelmek pompaffan temet-
keznek. Azért rakvak a’ Viros' Kor-
nyckei a’ fcle roppant firral. : :

117. 1 Lateam kozel 1évo Delli Delli vé-
Viarosat. Azt némellyek Porus Kiraly vicosa,
Udvarhelyenck tartjak. Szép épiiletek-
kel tellyes Lahor Vérofa-is. ’s a’ t.

Kovetkezik Golkonda , Tzeilin,
Malabar ismérete. ;

A’ 4-dik Szakafzban Goardl irvin
az Inquilitzio ellen rutil morog az
Iro.

De minthogy utébbi Irdkbdl-is
mar meg-tanulhattyok , a’ miket a’ vi-
lignak egyéb réfzeirdl ir , - békét ha-
gyok @’ tobbi f{zakafzinak, mellyeknek
15-dike, avagy végsoje Kongarol, An-
golardl, ’s mas Orfzagokrol befzéll.

XLIX. 'K QN Y V.

Olvaftatott illy - jelii Konyv: ' Neze Erdbe-
Jchreibung von ganxz Amerika .. berausgeges
ben von Auguft Ludwig Schlotzer 5 Proje_/ﬁr in
Goutingen, ~ Gittingen und Leipzig 1777.
Ege/x  Amerikdnak le-iratdfa Scblitzer Lajos
dital.

F!sb’ Szakafz, 2. 1. Hofzfza egélz Amerika

N4 Amerikinak mintegy g ezer mért- h‘(;fal:la

foldnyire ; fzéle, a’ hol leg-nagyobb e
. Lz 3690«
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36go-re mégyen; a hol leg-fziikebb,
6o-ra , vagy 7o-re. ;
Az Ejfzaki Amerika, melly Ej-
fzaki [Europanak graditsaval egyez,
fokkal hidegebb emennél. Az eppen
nem hegyes, hanem inkébb lapos. A’
déli ellenben rakva a’ Kordilleras ne-
vii nagy hegyekkel.
AnglaF 9. Amerikinak réfze az Anglufo-
wzands ké, [de tartozando Labrador , avagy
Amerika. 7 Brittannia, Hudfons Bay, Canada, uj
Skotzia, uj Anglia, Neujork, Jerfi,
Penfilvamia, Mariland, Virginia, Ka-
rolina, Georgia, Nap-keleti ’s nyugoti
Florida; fok Szigettel egyiitt. Azok
koziil valé Neuland, Capbreton, Pro-
vidence , Jamaica, Angvilla,’s a’ t.
Spanyol A’ Spanyolé Lovifiana, oreg Mek(zi-
mertd kum , 1j Mekfzikum , Kalifornia; Ter-
ra firma, Peru, Paragvay., Ide tarto-
zandok eme Szigetek Kuba, fél Hifpa-
niola, avagy Sz. Domingo, Porto Ri-
to, Trinidad, Margit. Tovéibba Chi-
loe, Ivan Fernaudez ’s t. &’ f.
AFrnnr_}l{il Amerikiban a’ Frantzidké ezen Szi-
menka- oetek: Sz. Mértin, Sz. Bertalan, Des-
kada, Gvadaloupe, Mariegalante, Mar-
tinika , Hifpaniola réfze.
Portugal, Portugallidhoz tartozandé Brafilia.
foika. Hollandufoké Szurinam, s € Szigetek:
" Kuraffoa, Bonaire, Aruba, Karibi két
Dziget, ,
10
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10. . A’ Dinufoké Sz. Tamas, ¢és
Sz. Kerelzt Szigete.

Az otthon valé népe egynehany
vég hely felott, Gvidninak nagy re-
fze Patagomia, és a’ Tuz-Szigete (Feu-
erland. )

41. L. Neuland (Terre nove, Neu- Neuland,
fundland) Szigetét Kabot 1497-ben ta-
lilta-fel; 40°, és 46° alatt éjfzak féle;
és 41° 57°, nap-nyugat felé. Ott tifz-
ta nap nintsen; de egefséges , igen ter-
mékénytelen. Erdeji jok az hajo épic-
tésre, A’ terhes {zekerek eleibe kutyd- Kutya.
kat fognak a’ lakofok , az hamok bor- ‘hees,
bol vannak. A’ vilagon nem talalca-
tik fohol -is tobb Tokehal, mint an- s.pa
nak korilocte, ’s onnét hozatik az fo-
képpen egyeb helyekre. Arra tiz ezer
hajo tartatik az Anglufokeol, Egyéb
tengeri halakb6l mintegy ot ezer hor-
do zsirt hordanak el-adasra. A’ Szi-
getnek fo Viarofa mintegy §O. hazat
toglal magaban,

50. 1. Cap Breton Szigete Neuland Cap Bre-
fzomfzédja, Abba (zarvas marha, juh, *“™
difzn6 , majorsag Europabdl vitetect.
Hegyeit egéfz a’ felso tsutsig lehet
{zantani, vetni. 1758-ban ki-tolak on-
nét az Anglufok a’ Frantziat, ’s Lo-
visburg mevii Viaroft épitettek. A’
Szigetbéli halalzat jovedelme tizlZer Jovedelme

fziz ezer fout Sterlingre fzamlalcatiky .
I3 elz- %



Akddia,

Kanada.

Kebck,
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efztendonként. (Egy font Sterling az
eloct 5, moft hat német tallért nyom.
Giinther. )

57. 1. Akadia, 0j Skotzia. (Arrol
adatott mir tud051tas.)

09.1, Kanada, avagy uj Frantzia
Orfzag. Annak t6 Varofa Quebek 46°,
45° alatt fekfzik éjfzak fele ; 69°, 48’
alatt Nyugot-felé.  1760-ban el-fogla-
laik az Anglufok a’ Frantziicol Kebe- -
ket, és egefz Kanadat, = Ott a’ tél i-
gen hofzlzas ; de a* fold termékeny.
A’ nydr kellemetes, Ott 16 hét alatt
vetai, €s aratui lehet.’ ' Az hegyek as-
vanyos {zénnel bévelkednek. Sok fé-
le @’ vad. A’ lakofok fzeretik 2’ med-
vér vadafzm eleség, ¢s ruhazat ked-
véért. Kebek Varofa ko -hizokbol,
’s 3. ezer lakosbol il Volt ott a’

sfuitaknak {zép lakd helyek.

Kanadiban a’ Nippiffong té koriil
lakozo Indufok fzama 6, ezerre mé-
gyen, @ hol pedig Sz. Lérintz vize
a toba fzakad, vagyon Attavavas, a-
vagy Souties nevii Varofok; ’s a’ kik
a’ viz mentében laknak, 12. ezernyi
népbsl allanak : vitéz emberek {ze-
retik egyma(t és a’ fzukségben fegit-
tike A’ felsd to ( Lake fuperior) az
Huron nevii to réfzlzel kevexedxk Olz-
ve; eme pedig egyéb mis neviiekkel,
rettenetes {zcle, hofzfza.

: S0-
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Sokan Kerelzténységre térittectek;
és tarfasagos ¢letre. Sokat meg-ron- -
tott az eéget bor. A’ hajok {zZbre mint —
a’ ferény. Se {zakallok , fe bajfzok. —
Ha az utazas kozben a’ fa levélén je- -
let tefznek, 30, 40- mérfoldnyirol - is
tévelygés nélkil haza térnek. Nem
mindeniitt {zokas a’ tobb Feleség - vé. —
tel. A’ hazafodas mindeniitt bizonyos —
rend - tartaffal megyen véghez. Az
hazafsag-torés {z0rnyen meg-biintette-
tik. Az Anyak a’ magzattyaikat igen
fzeretik.  Két efztendeig f{zoptatnak. =™
Kisded koroktdl fogva fegyverhez Mevelés
fzoktattyak a’ gyermekeket: azon koz-
ben 2’ régiek vitézségenek példajic be-
fzélgetik nékik. Békefséges-tirok ; de
bofzfzi-allok. J6 kedviiek a’ kinok
kozt-ise Az Oregeket tilztelik. A’
befzédben nem hebehurjik. Meg-fon-
tollyak a’ dolgot, ’'s ugy [zdllanak
hozza. Mas befzédibe bele nem vag-
nak; hanem ki-hadjak az embert be-
fzélleni ; ’s ugy felelnek. A’ gyiilés-
ben Oregség, ’s érdem rendi fzerint —~
{zollanak ; az ifjak tsak halgatnak , és
tantlnak : mert az ollyan gyiilés emle-
geti az o0sok jeles tselekedetit ; az
k0z jonak el¢ menetele modjac. Sze-
retik 2’ vendéget. Minden fzerentsét-
lenségben fegittik egymaft. Titkollyak
a’ meérget ; f{zidalmazds nem hallatik ;

14 de
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Vas,

Bofton.
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de 4rilds, vagy erdfzak 4leal tellyes
bofzic dllanak, Minden Kin-fzenvedés
joizii; tsak meérgeket ki-Onthefsck. Re-
meuyhk a’ jovendd ¢életet holtok utdn;
de oce-is fzilkséget vélnek a’jé bardtra,
Mindnydjan ismérik (ege[‘z Amerikaban
ugy mond az Ird) a’ vildg Teremto-
jet; és mindenek Urat; de keverve
fok illetlen, vagy fetethe kevert véle-
kedélfel, Az haloctac fegyverivel te-
metik: hogy mas v:lagon hafznit ve-
gye. Szeretik @' fzabadsigot ; fos-
vénységnek helye nints: aranyon, ne-
mefiégen nem kapuak.

123.1. A’ Fejedelmet tantz és é
wek koze vilafzggdk. Tifztelik mint
Urokat ; fzeretik mint Atcyokat. Se
ftrazsija, fe tomlitze, Betsiiletet e-
gyebeknek ( familia fzerént-is) a’ vi-
téz tselekedet téfzen, Jeles neveze-
tekkel betsillék-meg a' vitéz embert.
Abbdl ismértetik, azzal dltsértetnk

145. Gy Angha 31° ) és 43°% 507
alatt fek(zik éjfzakra : 64°, 40", ’s 'z"
alatt nyugotc-felé, Hatiros uj skotzids
val, Fundibayal, Kanadival, Neujorkal,
Atlgntik  tengerrel. Bévelkedik vas,
és réz banyakkal ; kukoritzdval, min-
denféle hazi és erder marhéval; i)
vizekkel. Bofton a’ fG Virofa. Mafs
fachuset Bay Plymuth, ¢s Joyrk uj
Anglianak refzel, Qtt az Independens

neva
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nevii vallas 2’ f6 hatalmu, de vannak
Pii(pokiek-is: Kambridban vagyon Uni-
verfitas, a' tudoményok mindensége, . . ..
Bofton Virosaban 4. vagy 5. ezerre®
mégyen @ héazak {zama; a’ Templom
17, @ lakofok 25. ezerrel egyeznek.

165. . Kambrid Konyvhaza az
egéfz vilagi leg-jobbiakkal vetekedik,
(azt az Ir6 fellyebb valdnak mondja,
némellyek vélekedéfe fzerént egyebek-
nél az egefz uj vilagban.)

177. l. Neujork leg-nagyobb vize Neuiork,
Hudfon. A’ {6 Viarofi koziil-ds egyik
azon nevil (Neujork ) Az egéfz Tar-
tomanynak népe 150. ezerre mégyen,

193. . Penfilvania , erdos, marhas, p.ngie
halas , madaras, bG termd , gyonyd- nis,
rii tartomany. Leg nagyobbik vize De-
lavare. Ott Keresd Bukingam , Filadel-
fia, Chefter, Neukaitle , Kent, Suffek
Vérmegyeit. Filadelfia Véros-1s; mints
egy 4. ezer hazbol, ’s 20, ezer Ia-
kosbél 4ll, Mefzfzire , ’s hatalmafan
kereskednek. Filadelfiabll efztendon-
kénc leg-alabb 3. fzgz hajo tc-ki az
Europai partokon. Penfilvania leg-vi-
ragzobb Tartominnya Anglidnak. Ha--
tiros vele Maryland, Fo Virofa An. Maryland,
ndpolis. Nevezetes @' dohinnya, Az
eloct Virginidnak réfze vala; de 1632-
ben Lord Baldmor, Katholikus ember,
~ mis Katholikus nemes emberekkel e-

13 gyt
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paod gyutt' I Kéroly Kirdlytl oda kiildet-
"vén, ’s meg-népesicvén, boltsen vezé-
relvén, Maria Kirdlynénak nevérisl
Marilandnak unevezé.

Virginia,  217.1. Pirginia Angliai birtok. 36°—
30° alatt éjfzakra, ’s 74° — és 8o° a-
latt nyugotra fekfzik. Igen jo buza
termd fld: de jobbara minden kezet
tsak a’ dohiny mivelés foglal-el ; ugy

Dohény. annyira, hogy majd elegendd gabona-
jok fe terem. (Itt a’ dohany termefz-
tesrol fok a’ fz6. Nalunk isméretes.)

~ Abbdl leg-nagyobb jovedelem. 3oo0.
ezer fonc Sterlingnél tobbet hoz-bé
az Angliai udvarnak; hol egyéb keres-
kedok nyeresége? Faji, fiivei kiilomb-
féle fzépseéggel, ’s hafzomnal kedves-
kednek. Négy és két liabu dllac ki-
lIombféliek, Hala temérdek. 25. a’ Vir-

Wi"‘é;u megyéje. Williamsburg - a’ {0 Viarofa.

Vil Vannak Virginidban mindenféle valld-
fuak. Virginiat Kabot talala-fel. ’S az
a’ leg-régiebb fzallifa Anglianak Ame-
rikaban, :

£ 2ald 563, Karolinit a' jo buza ditséri;

pai ke minden egyéb féle termékenységével

rolina, & eoylitt,  Ott a’ fzegénység nem ismér-

Mo tegt)':k. Szabad a’ Vgallés. gVannak ott
Romai Katholikufok. Egyéb jofzagi
kozt boven vagyon a’ Terpetin, Szu-

Charlefto-TOK, ’s tObb a’- féle. Charleftovon a’ f6

vono  Virofa mind a’ két Karolinanak; a’

' ten-

 —— T —— |
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tenger mellett. Tiz ezerre mégyen a’
lakofa. Sok ott-is , mafutt-is 3’ {zere-
tsen {zolga. A’ kik Virginiaban fzi~
letnek ,. olvasasra , és mefterségre-is
tanictatnak. Georgia Karolmanak {zom-
{zédgya; mevér l-dik Gyorgy Kiraly-
tol nyeré. Fo Varofa Szavanna.

324 1. “Floridarol. Azt Kabot ta-Florida.
lili-fel. . A’ Spanyoloktol az Anglu-
fokra fzallott. Ez & fél Sziget 25°
és 30° alatt fek{zik éjfzakra. Meleg,
bo termd, gyimolesos, marhas, vadas,
madaras. ko Virofa Szent Agofton, sz Aso-
Azt 2 Spanyolok épitték. Ez a’ Nap- gl
keleti réize: mert a° Nap-nyugati Flo-
ridaban Pensdkola 3’ fo Varos, A’
fold népének fzine olaj forma. (Itt
az Iro a' Spanyolokat gyalizza ; ’s.
kegyetlenségeket emlegeti.) A’ 16 Ve-
zérek Katzik neven ismértetnek. Egy-
mas kozt haborognak. A’ Miflifipi vize
mellett 1évo Floridaiak tulajdon nagy
Viarofokban laknak ; ’s a’ Kerefzty¢é-
nekkel kevefet baritkoznak.

353. 1. Anglidhoz tartozandd Szi- Bermudis
get Amerikiban Bermudas, avagy a’
Nyari Sziget. Tzedrus faval gy bé-
velkedik , mint mas helyek tolgyel.
Abbal épittetnek az hajok. Szent
Gyorgy a’ fo6 Varofa. Bahama, avagy
a’ Luokayi Szigetek mnagy f(zdmuak.
Jamaika Szigete az Antilliai Szigetek Jumaika,

y egyike,

Szavanna,

Mifliipi,

Bahama,
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egyike. Az az Auglufokhoz tartozan-
do Szigetek kozt leg-nagyobb. Ott
fekfzik Portugal.
s IT-dik Szakafz 516.1. Louifiana
corants Miffilipi mellett. ~ 1763 -ban a’ Kran-
Amerike, tzidkeol az Anglufokhoz efett.  Ott
Louifina, Orleans Szigetében Uj Orleans a' fo
Viros. A’ Frantziak ezen Tartominy-
ban {zaz ezeren laktak: nem kevefebb
Hifpaniolag’ feketék fzama. Hifpaniola, avagy
5z, Domonkos Szigete rélz f{zeréunt
a’ Spanyoloké. 17°-tol 20°%-ig terjed
éjfzakra; Kuba és Jamaika kozt. A’
Nap-nyugoti Indianak ez a’ leg-ter-
mékenyebb, ’s gybnydriiebb Szigete.
Erdos, gyumoles, egefséges. Az Okrok
tsak @ borok kedvéért vadilztatnak.
Vizei arany porral bévelkednek. Van-
nak arany, ezift, réz banyai. Bor,
nad-méz, pamuk, kakao, kiffe, gyom-
bér, dohany, sé , viafz, méz, ambra,
indigo, ott temérdék. (Itt-is nagyon
morog az Iré @' Spanyolokra) Ko he-
lyei: Cap Francois, Leogane: A’ Spa-
nyolokhoz tartozandé fo Viaros pedig
Sz. Domonkosnak hivattatik. Szép
az oreg Templom, 7. 2’ Klaftrom, ben-
ne ott lakik az Erfek.
Gvadalu. 532.1. A’ Frantzidké tovabbi @’
pe,  tObbi kozt Gvadalupe Szigete. Majd
olly termékeny, mint Sz. Domonkos.
Tizes hegye, mellyen kénkd fzedetik,
az



ScHLOTZER AMERIE4ROL. 141

az allyan b6 termdé. Vannak hév vi.

zei. A’ meéhek ott feketék , 8’ mézet ygx
nem lyukakba; hanem galamb tojashoz -
hafonl¢ viafz holyagba rakjak, az fo-
ha meg- nem siirisodik , vékonnyan
marad mint az olaj. A’ viafzfzénak
fe lehet elegendd keménységet adni o’
gyertya fzamira. A’ mehének nintsen
fullinkja, Ravet nevii bizonyos féreg
igen alkalmatlankodik biizével, és pa-
piroft , Konyvet, ’s tobb a’ félit 6fz-
ve rig, és rutite A’ nagy pok az el-
lensége: azért ezt foha fe bantyék.
(A’ mi Torténeteket befzéll az Iré a’
Frantziakrol itten, el-nem hihetni tsak
O utdnna jarvan.) -

546.1. Martiniko leg-nagyobb e-
gyéb Frantzia Szigetek kozt. Egefz-
scgtelen a’ jovevényeknek elejinmtem.
40. 2’ folyé vize. Igen fii fzerfzi-
mos , nad-méze, indigdja, pamukja,
fiigéje, ’s tobb a’ féle gyiimoltse bo-
séges. Sz. Péter, és Fort Royal ne- ‘Fort

. vezetes helyei. Ve

559. 1. Kaenndrdl befzélls Mi ar- Kajenna.
rél mafuct,

562.1. Az Hollandisi Amerikihoz %o/
valdo Sz. Euftithia, Saba, Sz. Marton: Amerika,
Kuraffo Szigete (ennek fek a’ dohan-

' nya, és nid-méze) Bé-hoz efztendon-

- ként Hollandianak Kuraffo ot fzéiz ezer

- font Sterling jovedelmet. Azoké Bo-
naire ,

Mirtinike
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Diéniai

Amerika,

Portug4l-
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tikka,

Arany,
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naire , Guiana, avagy Surinim: melly-
rol mi mar mafuce,

576. A’ Danufoké Sz. Tamids, és
Sz. Kerefzt, 18° alatt ¢jfzak felé: do-
banyes, nad-mézes, ’s t. a f, (Itt-ls
meérges tollal fzurkallya az Iré a” Spa-
nyolokat.) !
583. A Portugillusé Braﬁha 2500
mérfold @’ hofzfza, goo. a’ fzélyelsége,
Erdbs, forrafos, folyd vizes; nad-mé- |
zes; jovedelmes, kedves; fiji, gyi- |
moltsei  fokfélieks Buzdt nem igen,
de kukoritzit boven teremt. . Szolloje
vagyon; de a’ Borit el-nem lehet tar- |
tani, vagyon arannya, kevés ezu{’tve,

“temgrdek fok driga gydngye. A’melly

arany fumma efztendonként Brafziliabol
Portugahaba vitetik 300. ezerre mon-,
datik ; de a’ mi ott egélz elztendoben
fzedetxk ( Brafzilidban tudniillik ) kée,
milliom Sterlingre fzamlaltatlk Mind ¢
8z arany, mint a’- gyemant a’ folyo.

- vizek, és patakok allyarol fzedetik,,

Bihia,

Szires és tollas allati nevezeteﬂ‘ek
509. Brafilidnak 15, a Tartomannya.
Nyéltz azokbdl &’ Kirdlyé; a tobbi
a’ nemes c¢rdemes Lufzitanufoké, A’
Kiraly orokofe Brafziliai Hertzegnek
neveztetik, Ahoz - tartozandé Piria,
Maraguan , Pernambuco ; s t. a’ f.
Bahia, avagy Sz. Salvador (12° alatt)
leg-fobb Varofa Brafzilifnak : gyonycwi
, i, |

1
1
{
|
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ri, népes, vig, meltosigos. Nagy on
kereskedik. ~ A’ Portugallufok fza-

- maott ‘mintegy  tizen - négy ezerre;

a feketék fzima hirom  annyira mé-
gyen. A’ kik. Portugilliai Szuioktol
eredtek Brafzillidban,, Kreol nevet vi-
felnek. - Mef2titz nevet pedig, @ Kik-

nek tsak egyik {zulojok Portugallus.
(Gyalazza az Iré az Amerikai Portugil-
lufokat; ¢és az rofz hir - hordaft felo-

1ok maga-is fokallya) Brafzihiat Ame- .
rikus Vefputzius talald-fel 1498-ban ; Vespu.
de nem egélzlen. Az o Florentzm ixhy
nagy ember a’ Portugallus Kiraly ked-
v;ert mafodfzor-is Amerlkdba hajozott

’s fel-talald annak  52° alatt 1éyo déli A
réfzét, Avarez Kabml kit az emlé- Kabrils
tett elztendoben a’ Luletamal Kiraly
Nap-keletre kuldott, @ tenger habor-
gasatol oda vezetetett, 2’ hol a’.17°
déli gradits alatt 1évo Tartoményt Sz.
Kerelztnek nevezé; de azt a’ nevet
Brafziliara forditotta,

627.1. A’ Spanyoloké Kuba , 20°- Syanyel
alatt éjizak felé, aranyos: vizes, jo Kithe
rév partos. Amerikal mindenféle gyii- Szigete-
molesel tellyes. 660, mértfold az hofz-

{za. (Tengeri mertfoldrol fzolvan) oda

a {zarvas marhat.a’ Spanyolok vitték ;

’s mar az erdok meg—teltek velek Do-

hiny, nid-méz, bor, ’s t. a’ f. boven

hordatik-ki beldle, Havana a’ fo Va- Havana,
rofa,
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rofa. 1492-ben talaltatott-fel, ’s g il -
ben nyeretett-el tellyefseggel.

Potto rice 644* 1 A’ Spanyoloké az Angl-

@ jaiak kozt Port@-ricco-is. A’ népe
mintegy 10« ezer kovetkezik Sz. Ha-
romsag , es Sz. Margit Szigete«

. 654.1 U Mekfzikumbati Santa

Mexthum Fe, a fo Varos* A’ fold lakofi, ba-
rati, de nem fzolgai a’ Spanyolok
nak.

Kalifornia 664.1. Kaliforniaban (mellyrél b6-
ven fzollék ( kiilombozik ezen ir6 al
mienkt6l. Vagyon, és elé adatott az
ok, mellyért amannak tébbet hifzink*

~ (Tefsék az I* Szakafzba tekénteni.)

hboiarih 672.1 Mekfzikumrol, avagy (j

spanyol Spanyol Orfzagrol elegendd tudosi-

Orfzag. t3s foglaltatik az els6é Szakafzban*

A%ilriica 719.L Terra firma, avagy Uj
“Kafztilia nagy Tartomany. Hofzfza
1300, fzéllyefsége 750« meértféldnyi.
|de tartozandd i)ari buri. (Ifthmus)

erra firma, Sz. Martha, (0j Granada,
aj Andaluiia, Popayan, s t* a’ f. A’
Déri blri, Panamanak - is hivattatik«
Ezen nev( Vérosnak a feketéji a’

* yongyoket a viz alatt kereiik*

Karthage« Karthagéna. Buzat nem, de ki-

e Ingritzat béven hoz ; de elegendd bu-
za lifzt hozatik oda Eurdpabdl* A-
zombart tsak a kukoritza préfza ko-
Yonséges* ErdGs ; a’ taji a’ mieinktdl

igen
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igen kuldmbozok. Vannak ott' pamuk
iak-is, es igen bOven a kékao iak.
A’ tsokoladaja leg-jobb, es igy nem tsokolada
igen ismertetik Spanyol Orfzégbaii;
mert Amerikaban el-kel. JO izii gyu-
moltsokkel rakva mindenitt.  Ananés
nevld gyumoltse leg-ditseretesbb. Sok
a’ fzoros és tollas &llata. A’ rokaji
budufséget fél oranyira-is érzeni. Azt
a’ kutyak-is alig tlirhetik * ’s mig azt
ptrif2fzendk, elill a’ réka.

757.1. Kérthagendnak Karthagéna
nevi(i Véarofa az Eurdpai harmadik ren-
di fzép Varofokhoz hafonlé. Va-
gyon Pufpdke, és Szerzetes Kalaftro-
mi.  Ott tsokoladat mindennap minden
fekete rab-is ifzik, egy tséfze \ Kkis
pénz. De minden betsuletes ember 11.
orakor égett bort-is ifzik gyomra fe*
gitségéért, ’s a’ jovendd jo lznek ked-
véért. A’ tsokoladat nem fzokas bele-
martas nélkdl inni; a’ pipazas kdzon-
séges az Afzfzonyoknal-is.

769.L Karakkads Tartomannya (e- Karahkas
zen nevd Varofial egyutt) Blanko ne-
vi fokig er. Szomfzédgyaban vagyon
a’ Cacaotol nevezetes Maracaibo. Uj
Andalu@ianak fo6 helye Koména. Uj Andaluiia
Gréanddanak pedig Santa Fe.

780. L Perut irja-le. Az elég es- Ppax
méretes.

If. Szak, K *0Q.
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899. 1. Paragvaj felol ad tudosi-
parsgvaj. taft. Ott nevezeteffek voltak a’ Je-
fuitak Miffidi.
920.1. Chili felsl.

Falkland, 942. Falkland Szigetirdl , a" Tiiz |

Szigetrrl, ¢és -Stateulandrdl befzéll.

Orofz 958.1. A’ Rufzfziai Amerikara

Amerika. ;pyutat, Mi azt mafuct hofz{zafan.
Onabicii, 983. 1. Otaheiti felol. Mi arrol

mafutt. Emlegettik mar uj See, és

%j Hollandidt-is.

L. KONYV.

Forgattatott illy Konyv: Des Titus Livius
vomifche Gefchichte . uiberfetzt von Johann
Frantz Wagnuer.

A, Liviusnak tudniillik egélz munkéja,v

noha hofzfzas, Német nyelvre va-

gyon forditva tellyefséggel. (Mi annak’

j0 nagy réfzét deak fummaba fzorit-
tottuk. ) '

Homérus, Forgattatott eme Konyv-is: Des

Homerus IWerke. Homerus 48. Konyve
tudniillik mir Németiil olvaftatik. A"
Német magyarazat vers nélkil vald,
’s 4ll foru (Scholion - béli) fejtegeté«
fekkel boves.

LL '
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L. KONYV.

Terméfzet Orfzaga.

attatott eme’ jeli Kdnyv: Neuer sahau-
iLi Schauplatz der Natur. Leipzig platz.

1775. Bet(i rend fzerént a’ terméfzet
isméretehez tartozandd minden fzoza-
tot meg-fejt. p. 0. az A betl alatt
elsé6 fz6 Aal >Angolna; ennek fok ne-
mér6l 21. levélen befzéll, egéfz az
42-dik lapig; majd minden tulajdoni
fzerént.

Az els6é Szakafz nagy rendd for-
maban 1044. lapon tsak két betihez
tartozandd allatokat, fliveket, fakat,
értzeket foglal magaban.

1 Ugy tetfzik Linnéusnak, és Lin-
néus minden Tanitvanyinak minden
Kintsét fel-lehet benne talalni.

K2 LI
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WIE {IKOOYN YIV.

Olvaftatott illy jelit Konyv. Allgemeine Teut-
Jehe Bibliothec. 1, Band. 1. Stuck. Berlin,
und Stettin, 1766. Kozinscges német Kinyv-
bdz.

Kefziilet,

hol a’ Német Knyvhiznak elsd Sza-
kafzfza. Mindenik bizonyos Német
Irénak képét fogja elore mutatni. ( Itt
Ramler képe fzemléltetik,) Homerusén
kiviil, melly mindeniket €kesitti. Ez
a’ Német Orfzdgi Tudomanyrdl 1764-

dik elztendotol fogva tellyes tudosi-

talt fog elé adni. Es igy 2 Német

Orfzagban ki-jovdo Konyveket, ’s a' |

tudomanyokat illetd dolgokat mind
{zem eleibe fogja teritteni.: Az itt elé

adandd konyveknek Biraji (’s olvasis
utan valo itélet ki-addji) egéfz Német

Orfzagban fzerte -{zét laknak; és igy
itt nem egy Varosnak, hanem az egefz
Német-hazaban 1évo Tudoéfoknak icéle-

tek foglaltaknak., Az els0 Szakafz-

nak elsé darabja 318. levél lapra ter-
jedvén hofzfzaffabban 26. Konyvet

emleget ; a’ tobbit mint egy futé

félben, -

14.

” - it ot i
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14.1. Elementa Phyliologiz cor-'
poris humani Autore Alberto Haller.
Prefide Soc. R. Scient. Gotting. Lau- -
fannz 1763,

Azutun Haller , az Orvofi 4j ta-
lalmdnyokkal , és Boerhavéval egytitt
ditséreetik.

20, . Demoftenesnek és Eschine[znek Deméithe.
N«‘mﬁtre forditott " Be[zédi. ~Lemgdban. ™
1764-ben. Nem igen ditséreetik, JObb
fmdu:asm vagyon - a' reménység. A’
leg-ckelfebben {24116 Gordg, nem ékes
Nemet  befzeddel” adatott elé.  Szol-
galni fog azok {zamokra, kik ' Gb-
10g nyelvet: tanullyak; ’s a’ fzdzatos

tarban nem akarnak tekénteni. -

27.1. Baffedow Bernard, A’ gyer- Bafedov. *
meket vezeti az Iftennek terméfzet
{zerént valé isméretére; de mind arra
helyteleniil panafzolkodik , hogy eléb
az Iftentol ki- nyxlatkoztatott regu]ak
{zerént tanittatik, mind az O tamtafit
fe éteffen adja elé; tsorbaftan; és 1gy'

a’ Konyv nem gyermeknek valo. A
bé-vett tanicafokedl-is el-all ez az Iro.

52. Makf{zimus Tiriusnak boltsel- Tirius.
kedo befzédei. Németil, Fel-fordule,
oktalan tanicafokkal fzolgal Tirius,
Az imddsagot + kirhoztattya: a' kente-
lenséget, avagy a kénfzerittd fatumot
oftoba nyelvefséggel arullya. A’ Ne-

K 3 met
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met forditifa fem jo. Meftere Dam To-

bids ; Berlini egyik Iskola Igazgatdja.
i 7o. 1. A’ {zép tudoményokhoz va-
16 helyes itéletrol (de bono guftu,
de zfthetica) tuddsicd levél. Agﬁx Ur-
fiak fzamara. Lipfidban 1734. Példak-
kal ¢l az Iré inkabb a’ tanitasra, mint-
fem regulakkal. ~Az egyik példa He-
fiodus munkija ( Munkék és napok )
de jobb példanak tartatik Virgiliusnak
a’ parafztkodasrol irt Georgicon nevii
Konyve. Tovibbi példa Vanier pa-
rafzti majorsaga. ¢és Rapinnak a’ ker-
tekrol ki-adott verfei. De ezt a’ Ber-
lini Konyv - Bir6 meg-veti; s kozon-
ségefen a’ Jefuitdk kolteményes, avagy
a' Poelis fzerént keéfzitett munkajikat
gyaldzza, hogy igen {Zolga médra ko-
i vetik a régieket. Ebbol vegyiik éfz-
Konye T€ 5 mi tudatlanok néha az illyen
birdk. Konyv -Birak., Virgilius tellyefséggel
Homerushoz, és Teokritushoz fzegi-
Milon, dOtt. Még fem {zolga rab. - Miltont
. Mafen. eode magalztallyak: meég-is vagy Ma-
fzenusnak ( Jefuitinak ) Szarkotis nevii
Konyvebol fzedegeté Konyve javat;
vagy & két nagy elme egy féle talil-
manyn, s ditséretii. Ezt hofzfzas-
fan meg-mutatik a’ Londraiak, Kki-ad-
van Malzenius Szarkotifsac gyonyoria
nyomtataffal. Ezek utin egyéb régi-
ebb , 's ujjabb verfezok tétetneg-ki ‘
; pel-
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példadl. Szarkotis példdjit majd elé-

adom.
75. 1. Arrianusnak Indiai fobb ren-

dii éfzre-vételi.

~ Vannak itt Lutranufsag f{zerént
tanité6 munkik-is; de azokat tobb a’
félivel el-halgatom. Az egéfz munka
negyvennél tobb Szakafzban Ur. 17go-
dik efztendejéig terjed. Nagyobb hafz-
na léfzen munkanknak ; ha egéfz kony-
veket fummaffan elé adunk ; mintfem
ha illy toredékekkel kedveskediink.

- —
LIII. KONYVE

Olvaftatott illy Konyv: Sarcotis, et Caroli V.
Imperatoris ~ Panegyris ; Carming, Tum de
Heroica Poefi Tratlatus , Auflore Mafeniv.
Sarcotisnak , avagy Sarcothednak , az az:
az emberi termélzetnek romldsdrél Mafze-
niusnak 5. Konyvbdl 4116 kélteményes ver-
fei. Kovetkezik V.Kdroly Tsdlzdrnak vers-
bol 4lié ditsérete.  Nyomtatott Londrd-
ban, 's driltatik - Pdrisban, 3771-dikben.

A’ nagy ditséret’ utdn, mellyel Ma- Mizenius
{zenius tifzteltetik, ezeket olval-
fuk: Azt mérjik bizonyittani: hogy,
ha Mifzeniusnak ezen munkéja (Szar-
katiffa) @’ mi idonk Szdzadjiban kelt
vélna fzarnyira leg-elofzor, azt vél-
hetn¢ az ember , hogy Mafzenius tu-
K 4 laj-
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lajdon hafznira forditott azon tirgyu
fok Konyvet, ¢s munkit, mellyeket
leg-jobb Iréinknmak kofzoniink.'.® Ma-
{zenius tellyefséggel altal -ismérte a’
régi Irokat; 's azokat O nagyra betsii-
lette , és tsudalta; noha nem imadta.
Hetven két levél lapra mégyen
ofztan az a’' Tuddsitis, melly arrol
tufakodik , hogy Kkolteményes Kony-
veinek f{zép jO réfzéc Milton Malze-
niusbol fzedegette. 1. illy titulus alatt:
Obfervations [ur le Paradis perdu de Mil-
ton, et [ur la Sarcothée de Mafenius, ex-
traites du Fournal Etranger Ofiobre
1754. 2. Magafin de la Noblefle Bri-
tannique. ;. Preues , qui. demonfirent , que
Milton a tiré fon Poéme du Paradis
perdn, de celui, que Facobus Mafenius
Féfuire a composé en Latin.
Laudier rendre meg - mutattya ,
mi gondolatokat, ’s rajzolafokat f{ze-
degetett-ki Milton Mafzeniusbol. p. o.
Chantez , Mufe Celefte,’s a’ t. De in-
kabb ~magibdl Miltonbdl vegyiik - ki
az igéket. Igéji igy kezdodnek Fran-
tziaule . ‘ _
Je chante la défobeiffance dii pre-
mier bomme, et les funefles effets du fruit
defendu. ’s @ t. (Traduit de 1. Anglois
a Paris 1753. Elsé K. 1. L.
Encklem az elsd ember engedet-
lenségét, €s a' tilalmas gylimolesnek -
ve-
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ve{zedelmes munkdit, a’ Paraditsom
el-vefztését, az halalbol forrott nyo-
morusagac , melly a’ f6ldon addig gyo-
chelmes‘{edett:, mig az Iften-ember el-

nem jove a’ nemzetsegek 1te1ete1e, 8-

minket helyre nem illitott 2’ boldog
lakasban. 7. k. 52.1. = Az Iften Aiac,
az orok boltsefséget hijja fegitsegiil.
Ezeket emlegetvén Milton Birdja,
igy {z011: Azt mem mondbattyuk-é,

hogy ezek tsak Anglus nyelvre wvalo

altal-tevéfer Mafenius Jakab ama {zép

deak verfeinek., ( Mafzenius a’ kilte~
ménynek, €s ¢keffen {zollasnak tudo-

mannyat Koloniaban 1650-ben tanita. )
Milton 1669-ben adé-ki az el-vefztett
Paraditsomot. Zie de, Milton p. 177, )

Mafzerius vrfei igy vanmak :
Principium culpae , Stigiaeque tyranni-
, . dis ortum 4
Et quae fera premunt, mxferandos fata
__nepotes,

Seruitio turpi fcelerum, poenasque n;a-;

lorum

Pandimus. O'! fééraé moderatrix Pics

ua Poelis , :
Quae citharae quondam neruos , ar-
temque regebas

Jefliadae , faciles ad carmina fuﬁee

Vires.

K5 U Nom
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Non mihi Pieridum limphae , ;Cirrhae-
que receffus,
Nec phaebea placet laurus , nec oliua

Mineruae,

Pegafeusue liquor , prifcorum fomnia

‘ vatum.

Pro Mufis diuina parens, pro culmine
Cirrhae

Maior Olympus erit, fundet mihi dul-
cior vndas

Gratia, Palladium vincet fapientia Nu-
men.

Tu coeptis o diva fave, noftrosque
labores

Dirige inoffenfo per fecula priftina
curfu. etc.

18.1. Meg-mutattatik s hogy legy
féle képpen, 's egy féle tulajdonsa-
gokra mutatd igékkel irja-le Paradi-
tsom ditsdségét mind Mafzenius, mind
Milton. (19. Ii eft ais¢ de voir, que
Milton a imité, ou plutét copié Ma-
fenius ¢’ eft une autre langue, mais
¢ eft le méme fens. etc.)

19. l. Ma[zéniusnak fel-tett {zan-
dékit, €és az Iftennek fegitségiil hivi-
sat koveté Milkton az elsb , és hetedik
Konyvben. Mafzenius le - rajzollya a’
viligot, és a' mik abban torténnek.
Lé-rajzollya a’ Paraditsomot , az elso
embernek teremtetését, a’ Teremto I-
ftent a’ fazékashoz hafonlittya, az el-

S0
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st embert a’ vilighoz: elé-adja az éfz-
nek orfzaglasat; Milton ezeket az o
4-dik Kouyvében nyomozi-ki. Az
abrazat f{zépsége, az emberbe adatott
erkoltsok, ritka abrazac, le -iratnak
Mafzeniusnal ; °’s Miltonndl 2’ 12. konyv-
ben. Mafzenius a’ rétek fzépségét, Lu-
tzifernek irigy és bofzonkods befzé-
dét azért, hogy nalanal boldogabba
tétetett az ember, az 6rdogok gyiileke-
zetét rajzola-le. Ezeket Milton az o
elso Konyvében fordita maga halzna-
ra. Es igy tovabba. |

Az 23-dik levélen Milton védel-
meztetik az illyen ellen-vetéfek ellen,

Az 45. levéltdl fogva az +72-dikig
U] egyeztetéfek koveckeznek Malze-
nius és Miltonnak Konyveik irdnt.

Ezek utin Mafzeniusnak a’ kolte-
mény mefterségéhez tartozandé taniti-
fi, és Szarkotis nevii munkaja kovets
kezik, V. Kiroly Tsifzar ditséretével
egyicc,

B

L1V,
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LIV. KONYV.

Ldttatott illy Konyv: Diffionaire portatif des
Arts .. A’ Amfterdam. 1767. A’ Melter-
ségekrol irt rovéd {zdzatos Tdr,

Ez 2’ Kony magiban foglallya rovi-
deden a’ Kkilombféle meftersé-
gekrdl valé tuddsicalt beti rend fze-
rént. p. ok.
r.1. Atzély. Le-irattatik kéfzittéle
Awzdly, modja.
8.1. Le-rajzoltattik a’ Német,
Magyar, Damaskufi, ’s tobb a’ fele
atzely.
12. 1. Agriculture. - A’ fzantésrol ,
Gazdasdg, vetésrol.  44. A’ vas-matskard], kemeé-
nyittdrol, patikiros mefterségrol. Epit-
to tudomanyrél. Arithmetikardl ; a-
vagy fzémvetésrol. Ict 2’ go-dik le-
velén azt olvafom, hogy hulz egyne-
hény emberen kiviil fenki fem tudca @’
Orofe {zémvetés mefterségét az Orofz - Biro-
PO dalomban elso Péter Tsafzir ideje e-
16tt; hanem a’ Peruviak modjok {ze-
rént olvasd moédra fiizétt gombotskak
huzogatisdval vitték végbe nagy baj-
jal, és hibaval a’ fzimlalaft.
g2. 1. A’ fegyver kéfzittésrol, az
Agyurél, ’s t. 2’ f.
Habord 114, l. Barbier. A’ Barbélyokrol,
@bajulz g o (zakdly-metfzokrol. A’ Tatarok

miate, 1
ve-
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vérengezd haborara keltek a’ Persék-
kal, hogy emezek nem agy vifekk
bajfzat, és fzakalt, a’ mint a’ Vallas
modja parantsola.  Plutarkus bizony-
sdga izerént Nagy Sandor parantsola-
meg a’ Matzedon népnek : hogy fza-
kalt ne vifellyen: hogy az ellenseg
azt meg'Ue foghaffa. Ur. 454-ben kez-
dék a’ Romaiak magokat borotvaltat-
ni (dgymoud ezen ir6. Lasd a’ régi
maradvany ofzlopokat.)

121.1. Az arany ki-vékonyitta-
sarol.

131.L A’ véfzon fejéréttésérol.

146.1 A’ kenyér sutésr6l, st. a’f.

Mélté meg-visgalni, ha nem vél-
na-¢ igen hafznos allapot, ezt a’kony-
vet egéfzlen magyarra fordittani. Az
1 Szakaiz az H. betlig foglaltatik. A’
tobbi roved furamaban egéfz végig.

LVv*
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C V. KONYV.

Olvaftatott illy nevii Konyv: Hifforifche, und
kritifche Nuchvichten , von dem Leben, und
den Schriften des Herrn von VPoltaire und an-
derer : Neupbilofophen unferer Zeiren gefam-
melt von Fobann Chriftoph von Tzabnesnig
Augsburg 1777. Volternek ’s 2" mi idonk-
béh egyéb 1j Bdltselkedoknek életekrdl,
*s Irdfaikrdl, Tzabnesnig dltal,

voler J'zek mind az igaz vallift temérdek
véf. kiromkodafflal vagjak, és vijjik.

1. Lev. Volter magaval ellenkezik,
hihetetlen dolgokat befzéll: elmés, de
rutil botld; boleselkedo, és oktalans
tévelygi: fok olvasafa utan oftoba tu-
datlansag tetfzik-ki irafibol : boséges ao
kolteményre ; de egyebek irafibol él -
tolvaj : Vallis ellen karomkodé ; ea’
koltsre tanité, védelmezdé meftere al
gonofzsignak - irigységgel: hazugsiggz
tellyes: bekefség hirdetdje; ’s. az iga_
Vallas iildozésének gyullafztoja. Szii,
letett Parisban 1694-ben. Lejay a
Tanitdja meg-jovendslé néki, hogy az
hitetleneknek Kalauzokka fog valni.

7. Udvari inds gyanant Chateaune-
ustol Hagiba vitetett ; de a’ {zerelmes-
kedés miatt haza igazittatott, Riche-
lien Hertzeg Afz{zonyt a’ vers-fzerzés-

ben
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ben fegitvén; nagy fumma arannyal
meg-ajandékoztatott, de azt hintora,
lovakra el-fetselvén hamar f{zegénnyé
lett. Az Attya (Udvari Tandtsos Uri
ember volt) fok rofzfzasigit heiaba
biinteté, és dorgala, nem birt vele.
17. Oedipus nevii {zomord jité-
kat Szofokles, és Corneil'e nyomdo-
kan faragvan {okdig nem tetfzett; vég-
tére az adott néki hirt nevet. Abban
azonnal Kki-tetfzett az Egyhazi Elol-
jarok ellen fel forrott mérge. Olly igé-
ket téfzen némelly {zemélyek nyelvé-
re, mellyekkel azok méltosagat fzur-
dallya. Mar akkorra a’ fok féle rofz-
fzasighért , meg- paltzdztatott , pofon
veretett , tomlotzbe-is tétetett. Otc
kohold azt 2’ kolteményt. IV. Hen-
riknek Frintziak Kiralyjanak emleke-
zetére , mellyet Henridsnak nevezert,
uj meg Gj ckesgetéfekkel fok izben
fel-tzifrdzott , ’s mellyet Anglia Ki-
rilynéjanak bé-mutatott. Az ofztin
fok féle nyelvre tétetett sleal. A’
Tudéfok abban a’ kolteménynek regu-
14)i ellen fok gantsot taldltak. Tiz
énekbol 4ll. - Ott kellett volna kezde-
ni, a° hol végzi. Harmadik Henriken
kezdi, ’s a’ negyediken végezi. Har-
madik Henrik meg-oletéfe, 2’ Sz.
Bertalan napi vér-ontds és a’ vallasnak
terheléfe ¢éppen mem ehez nllllinki-
0z
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hoz tartozandd. = Marja ebben a’ muin-
kaban o’ Papa hatalmat, prédikall a’
fanatismus ellen; az eretnekek biinte-
téfe ellen, ’s t. a’ féle. Ezekrol va-
gyon a’ tudositds a’ 42-dik levélnek
lapjaig, Azutan -irt a’ kolteményrsl
regulakkal. A’ bajnoki kiltemény
ugymond : a’ bajnokhoz illendi tdité-
netekhez versbe foglalt le-irafa. "Ha
XIl. Kiroly ¢letét versben irta vélna,
ez @’ végezés ahoz illenék. Ezen re-
gulakrol aze hazudgya, hogy o azo-
kat Anglus nyelven irta. Ira Franczia-
ul. (Volternek Aruet vdlt a’ neve, s
betii véltoztataffal, magat azutin hiva
elofzor Volternek , azutan Voltairnak)
A’ ki ennek 2’ vilag-rontd gonofznak
¢letét, és irafit ismérni Kivanja, Tza-
bnesuig elsé Szakafz(zat; végig; az az:
az 352-dik levélig olvafla-el.

A’ mafodik Szakafzban a’ Vallas
ellen agyarkodo Irdk kozt ezek fzdm-
laltatnak elo. (Boyer, és Argens nevii
Janos.) ‘

20. Bayle az & gonofz Di&iona-
riumaval , avagy fzé6zacos Tdr- Kony-
vével.

42. Beaumelle az & gondolatival.

~78. Blount. 87. Bolingbroke. g6.
Boulangers 99. Bruno. 116. Chubb
Tamés, 119. Collins. 130, Diderot.
142, Dolet. 148. Az Encyclopedia,

az

: ]
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az 6 faraglival egyutt. 191. Freret,
197. Helvetzius. 216. Cherbury Her-
bert. 220. Hobbes. 229. Hubert.
256. Maillet. 245. Marmontel. 257.
Marfais. 265. Meslier. 269. Mettrie.
279. Montesquieu. 296. Morgan.
299. Prades. 315. Premontval. 327.
Rouffeau Jakab Janos. 378. Servet.
397. Spinoza. 410. Tindal. 417.
Toland. 43s5. Touffaint. 447. Vanini.
450. Voltson. Ezek kozul némel-
lyek meg-tértek. Mindnyéajokat bolts
er6s iraffal ineg-gy6zé Nonnote, &’
felolok , s ellenek irt fzozatos Kony-
vében.  Freret Mikloft Fafzini Vin-
tzent Dominikanus ronta-meg e’ nevd
Konyvében: De jboftolica origine Evan*
geliorum. Liburni 1775. egyebeket pe-
dig egyebek.

71, Szak* L LYI. »

Nonnote,

FaiTini,
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Otvaftatott Ginther Lajos Konyve, mell
a’ Kereskedok Iskoldjdt foglallya magd-
ban illy homlok-irdffal : Eriffnere Akaueniie
der Kaufleute .°, zWweyte vermebrte , und
verbe(Jerte Auficgé, Leipzig 1767

1. Lev.

. A’ Parisban vert Frantzia pénz jele.

A Aach Aquisgranum Német Or{zig-

nak leg-régiebb Varofa, Vefztfaliaban.

Oct lakote mint Udvar-helyében Nagy

Karoly TS. nevezetes a’ pofztéja, réz

edényeivel , varro tojivel, hévizeive!

egyutt. _

11.1. Aal. Anguilla, Angolna,

Angolot: wiové forma, hofzfzas gombolységii

hal. Talaltatik mind 2’ folyo vizben,

mind a’ tengerben. Vagyon olly va-

ftag-is mind az emberi kar, ’s két ref-

ni-1s. Jobbdra a’ fenék vizet fzereti;

s tsak @ viz haborgafakor vetddik-

fel. Ha a’ parton borsot, vagy bu-

zat talal, ki-mégyen a’ fzarazra legel-

ni. Akkor halé venatik utinna, s

vifzfza mafzafakor meg-fogatik, Ele-

vent ellik. Arultatik elevenen , fza-

ritva, sézva, fillilve, egéfzlen, ’s
darab {zamra

14.
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!14. 1. Aalburg, Daniai nevezetes ke-

reskedd Viros. Ki Koppenhiganak-is
neveztetik: mert Koppenhigat ki-vé-
vén, jobb, ’s gazdagabb Virofa Da-
nidnak nintsen. Nap-nyugat feltl Kré-
tabol 4110 hegyekkel bévelkedik (Da-
nica terra'alba) WNevét az ott fogatni
fzokott fok angolnatél nyeré, Selyem,
¢s nad - méz mihelyi hireflek. Sok
Géllyit erefzt utnak fzalonnaval, vaj-
jal, viafz{zal, borrel, sés hallal. Fo-
képpen az hering ott biséges. Az
Aalburgi pilztolok, puskik , nyergek,
¢s kelztyuk nevezetefek; valamint a’
Theriaca Andromachi Orvofsag-is.

23.1. Aba jour: Be-eso viligofsag,
Frantzia modu ablak, melly kiviill ugy
vagyon kéfzitve, hogy tabla, vagy mas
efzkoz mozdictaffal tsak a’ fellol erefz-
fze a’ vilagot az aros boltba: hogy 2’
nagyobb vilagofsag el -ne arillya a’
partekdnak fogyatkozasat.

38.1. Abdruck.  Altal - nyomtatas.
Melly akkor efik, midén valamelly
ritka pénznek, vagy mas {zép a’ féle
elzkoznek dbrizolt mafsit kivannyuk.
Véghez lehet azt vinni vizaholyagon,
viafzon, fejér mazon (gipfon). Leg-
hamardbb pedig’s igen magy hafzonnal
a’ meleg, fejér, ujjal 6fzve nyomogatott
tzép0 bélen. Az ha napon, vagy
defzkin ' meleg kementzében meg-

L2 {z4-

Aalburg.

A]t‘l
nyomiats
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fzarad , a' rea nyomott pénzt, vagy
abrazatot helyefen elé -adja.  Vagy
végy tifztan meg-afztatott  papiroft,
nyomd-ki a’ nedvefseget : téritsd a ki-
vint pénzre, metlzect Képre, vagy mds
a féle tablara, vonny rea tifzta ken
dot, nyomd rea kormoddel mindeniitt,
’s kefz az altal-nyomtatis. Ha feketén
kivanod, a’ kizetskékre hints a’ nyomas
elote kormot, ugy hogy a’ fel-4ilo ré-
£ ek tifztin waradjanak,

Alo Vi 42, Abo Finlandianak f6 Virofu.

rofa. Epéfségrelen, 6770c. a’ lakofa, Vafzon-

nal, gabondval, def kival, eleségre-va-
16val mefzfze ke'eskedik. Negyvenket
féle mefter ember lakja. 1743-ban békef-
ség az Orofz es Svetzia Orlzag kozt oc-
tan tctetect; 's ALO Svétzidhoz jutoct,

Talp Sé- 99. Abfatz Talp-farok : a’ rofz var-

Jlokkal gikeGl bicvin bor falatbolis kéfziceetik,

reskedzs, A’ kik azt férfi, ¢és Afz{zony {zamra
tibol kefzitgetuk (Krautziaul Zaloniers
a’ nevek) nagy i{zimmal hordjak a’var-
gakhoz; ¢€s abbol fzép konnyii keres-
kedeft idictanak. A’ fijanak kemény=-
nek kell lenni, iliyen a’ dio foképpen.
Az ofztan meg-{eftetik ; vagy borrel
meg-tapafztatik.

IAbiffinia 126. Abiffinia. Felso Szeretsen Or-

Orlzég.  f74gnak , avagy Ediopisnak reéfze Afri-
kaban, Nubia alatt Nilus vizénél. A’
Tsafzarra Neguznak , vagy Pap Jénos-

' nak
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rak hivattatik kozonségefen: harmintz
Tartomannyal , vagy kis Orfzdggal bir.
Virofa nints; de faluja fok temdrdek.
A’ Tsafzar az O udvar helyét, melly
Viroshoz hafonlonak tetfzik , majd
minden efztendbben valtoztattya. A’
mefter-embereken kivil minden ember
Katona. Mig & haborid rart, sot még
izolgilatot tefznek, bizonyos faluk ren-
deltetnek el-tartalokra. A’ fold vald-
sdgos népei mind Kerefztyén Koptitdk.
De Zsidok, ¢s Mahomet tseledjei-is
vannak koztok. Sok helyem harom-
{zor-i1s elik egy efztendOben az aratas,
Mirhdval, tomjénnyel, mez-niddal, si-
val, mézzel, pamukkal, borral, gyi-
moltsel, bévelkedik., Vannak binyai,
de jobbéira el-hagyattak; hogy a’ To-
rok meg-ne kivinnya a’ kéfzfzet. Ele-
tantya, majma, orofzlannya, ’s tibb
a’ fele dllattya nem ritka. Szarvas,
nyul, roka, ’s tiibb a’ fele borbol, és
elefant tsontbol nagy a’ fild - népének
a’ nyeresége. Feketék , de vannak
koztok sargak, és veres, fejéres fzi-
niiek : rubat vifelnek : elméfek , em-
berségefek, vidamok. (Le-irattatik az
Europai {zdlds, és kereskedés Abiffi-
nara nézve.)

144. Akapulko Virofa Mekfzikum Akapulko
ki-koto réwpartyinak , Pera Crux-ta-
. - :
jan. Innét kereskedik a’ Spanyol a

L 3 ki-
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Filippi Szigetekkel, és Peruval ; itt
vefzi 2’ Kinai, és Nap-keleti fok fzep
partékat.

194, Akbat , vagy -Agit, gyongy-

03 nevét Szicziliaban Akhat vizénél,
moftani Drillo, avagy Kantaranal nyeré.
Sokféle a’ {zine; foképpen, midon 4l-
latok, fak, felhok, gyimolssok, és
tobb a’ féliek lattatnak benne. Keve-
rék fetétés , és felére altal -tetfzd ko,
bele terem Jafpis, Kaltzedon, Kvartz.
Nagy keménységii. A’ keveréke miatt
foktéle a’ neve ( Achat onyx, Deu-
drachates etc.) Vagyon iivegbil ké(zit-
tetett hazug Akhat gyongy-is.

198. Akbem Szummatranak Orfza-

a; nagy Viarofa-is azon nevet vifel.
Sok 2’ rizs-kasaja, kokus-didja, arany-
is afatik a’ hatdran. Azért temérdek
ott a' Kinai, Hollandus, Danus, An-
glus, és tobb a’ féle hajo.

208.1. Acidum, Savanyu. Ezen
a {zOzaton nevezet f{zerént bizonyos
sOnak a’ neme értetik, melly a’ nyel-
ven favanyu izet okoz ; és avval
a’ sOval, melly & hamizsirban fog-
laltatik , egybe nem fér, sit, ha vele
ofzve kevertetik, bugyorog, fifereg,
habzik.

218. Acra, Accon, régenten Pto-
lemais , Tiritsi Pifpokhez tartozandd
Varos Fenitzia, és Palefztina hatérén:

mo
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moft 50, vagy 60 hizbdl 4ll. De 2’
kereskedéfe , fokképpen a’ pamukkal
{Coton & Arre) nagy.

231. Addm almdja, ~ Narantshoz oo
hafonlé gyumbdlts; de nagyobb, és fe-
tétesbb {zinil. (Limon frullu aurantii.) ...

235.1. A’ Summazift Ugy-is VEZ- ummizds
ben lehet vinni, ha a’ tizefeket alsal djneme,
nem tefzem; de 1. az egélz talilt fza-
mat le-irom: 2.2 mafodik taldlt fza-
mat egy rendel, a’ harmadikat két

rendel bellyebb irom, és igy toe

Péida. 123 lgymondfzerént 123

1356 1356
. )8 - g8
675 675
101 101
k6z0nség, 2353 23
23
1
I
B
2353 .

Az 2’ hafzna az uj modnak, hogy
a' hofzfzas munkat végbe lehet {za-
kafztani més dolog érkezéfekor. 2.
Ha ketten tefznek egy fummbzaft, na-
gyobb bizonyofsig kedvéért, az 4j mod
fzerént hamaribb fel-taldllyak , mellyik
rendben efett az hiba; egycbként pe-

L4 dig
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dig az egéfz hofzfzas alkalmatlan mun-
kat vifzlza kell férezelni.

246. 1. Adepti. Azoknak a’ ne-
vek, kik magok felol.azt hazudjik
nevezet-{zerént, hogy a’ boltselkedok
kovével birnak (lapis philofophicus )
és azzal aranyt tsinalnak. Azok 4éltal
fokaknak aranyok , és eziftok fiiftbe
ment, vagy olly viazé valt, mellybol
aranyt ne vatj.

247. Adi a die, vel datum p. o.
Adi Leiptzig Datum Lipfie, adatott, ira-
tott (ez a’ levél) Lipfiaban. Adi dito
az emlétett napon.

250. Adlerfteins Klapperfiein. Ae-
tites, Lapis aquile. Sas ko. Olly ko,
melly belol tres, és mas kovet foglal
a’ belfejében , ’s ha ingattatik, zorog.
Talaltatik Slefiaban-is , Stejer Orfzag-
ban, ’s majd mindeniitt; @’ hol ho-
mok hegyek fekfzenek.

- 279 Aesche Thymallus. Thynnum.
Hal melly 2’ pifztrangal vetekedik jo
izére nézve: (V. Zoologicon noftrum.)

280. . Anguis Fjculapii. Kigyo
neme. Ezt az egyet meg-lehet {ze-
lidicteni, Olafz, Német, Lengyel ’s
mas Orfzag bévelkedik vele. Agyba-is,
2’ hol az ember hal, artalam nélkiil
tétetik, Vipera modra el-kéfzittethe-

tik. Peftis, €s méreg -ellen vala.

340
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340. . Agra (Errél fz6 vala mar
mafuce-1s ) mas néven Akebar v. Ek-

bar Abad Afiiban Mogoliltinnak Agra

revii Tartomannyanak 10 Varofa. 28,
v. mafok {zerént 26° alatt a’ {zélefség-
re neézve. Rakva wvannak hofz(zi ;
de keskeny ut{zi: kereskedd kamarak-
kal, béleokkal, ladakkal; 15. a’ ke-
reskedo fokadalmas piatza. - igen né-
pes; de 200000. ember, a’ mint né-
mellyek 1rjik , nem lakja. Kevés a’
pogany benne, fok a’ Mahomet tse-
¢dje; némellyek bizonysaga {z=rént
a  Kerelztyénség rea mégyen benne
hulzon Ot ezerre. A’ kereskedok (Ca-
ravana) fereg {zamra gyiluek oda A-
madabath, Surate, és egyéb nevii hely-
ségekbol. Egy egy fereg négy vagy
ot {zaz tevén vezeti oda a’ partékat.
Vagyon az ollyan feregben Anglus,
Holland, Mor, Torok, Arabiai Sze-

. retsen, s tobb a’ féle nemzetii ember.

Vifznek, vefznek , ki ’s be-hordanak
fok fele rendi aros joizagot.

342.1. Agrefs Ophacium, Agre-
fta, Egres-lév, Az céretlen {zo1lobol
Ki-fatsartatott lév. Az meg-fziiretvén
hordotskakra veretik. Hogy fokdig
¢ppen maradjon egy kis fa, vagy mon-
cola olaj toltetik hegyibe. Jo a’ kony-
han eczet helyett; ’s orvofsagra-ise

k5 242

Agra.;,

Egres
1&v.
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. 342.1. Agflein, Bernflein; Ambra
atrina , ele¢rum, fuccinum, carabe;
ambre jaune. ( V. Ory&ologicon mno-
firum part. 2. §. 18.)

Noha go fele , a2’ mint Hartman
befzélli (In Hiftoria fuccini Pruffici) |
de mindenik fejér, sirga , verhenyos,
vagy zold fzinnel kelleti magic. A’
fekete ha valdsigos, ritka. Hogy az
ambra (gyantanak-is hivattatik) elein-
ten folyadekos, ’s tsak idovel keme-
nyedik-meg , azt abbol vehettyik e¢lz-
re, hogy magiban fok fele idegen te-
ftétskéket foglal: bogarakat, viz tse-
peket, orvofsigra, es edényekre ke-
1zictetik : ha dorgoleetik , a° konnyi
teftétskeket, papiroft, pelyhet, ’s tobb
a’ félit magihoz vounya; es igy elek-
tromi (gyantazo) ereje vagyon. bi-
zonyos mefter-emberek a’ gyantat ar-
ra egyengetik, hogy korall gyongyok,

mbok, edények, allyanak ele be-
olok ; Kenigsberg, Dantzig , Lubek
illy mefter-emberekkel bévelkedik.

378. I. Az Alasaftrumr6l hofz-
fzas @’ befzéd. (V. Ory&olog.)

389. 1. Alais, Alets, Alefia,! Ale-
fium, Frantzia Orfzdgnak Virofa, al-
s6 Languedotziaban. Selyem pofztas

‘ja nevezetes. A’ felyem nem Kiilso

Orfzagi; még-is 2’ pofztajin kivil ti-
zenkétfzer {zaz ezer font felyemnél
: majd |
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majd tsak nem mindenkor tSbbet drul,
¢s ad-el a’ Kilso helységbclieknek. AN

402. L. Alaunverk Timsé “tsinalo '“3‘;61
miil ely. Ott afatik, fozetk, kéfzie- ™ T
tetike Talalkozik illy mithely Aunglia-
bun, a’ Tseheknél , és Szifzoknal.
Vagyon timsos fold, ko, kréta. Min-
den krétabol , és kretas foldbol el-le-
Let 2’ timsOt Kéfzitteni; ha a’ kénko
vékonyaval (Spiritu fulphuris) meg-
itartatik, €s az hidegen alurta tétetik.
( A’ mi a’ kéfzittéshez tartozando,
elé adatik @’ 403, 404 .°. levélen.

406.1. Alb#nia. Torokiill Arnaut. Albénis,
Az Arnautak leg-jobb Torok katonak.
Dalmatzia alatt ott fek{zik, a’ hol az
Adriai , és Joniai tenger ofzve itko-
zik. Hofzfza 30, fz¥lyelsége 20 mért-
foldnyinek tetfzik lenni. Népes, ter-
mékeny : jo a’ bora. Kevés benne @’
Mahomet rendii; leg-tobb a’ Kerefz-
tyén Gorog. Nevezetes helyei: Du-
razzo, Antivari, Scudari, Croja, Dul-
cigno, Valona, Albanopolis. 4lba- pbenum .
nuwm Roma taji, j0 bort hozd Viros. ,

© 423. 1. Alchymia. Chemia. A’ teft- \y.oi..
nek, tiz, viz, vagy egyéb efzkiz i
altal fel-bontasinak ’s el-vélafztasanak
meltersége; ’s Uj tefteknek elé-adafa
a’ mellyek az elebbenyiben nem lat-
tattake  Némelly amicdk ez raleal a-

fanyt-
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ranyt-is igérnek. Azzal az oryofok,
patikérofok hafznofon élnek.
Alenkon, 431, Alenkon Frantzia Viros. Pofz-
toji, tsipkéi, gyoltsai (Foiles d’ Alens
con ) nevezetelek.
438.1. Alepum. Siria Virofa, melly
a’ Torok birodalomban Konflgntzina-
poly, ¢és Kiir utin leg-nagyobb : hi-
rom mértfoldny:r a’ keriilete.  Vannak
benne Gorog, Ormény, Jakobita, Ma-
ronita nevii Kerefztyének. A’ Goro-
gok mintegy tizenhat ezerre mennek :
az Ormények 12. ezerre; a’ Maroni-
tik-is tizenkét ezernyire valok. A’
Romai Katholikufok fokan lakjik Ale-
pot: mert harom &’ Templomjok ben-
ne. Kilso belso6 Viarosac ket fzaz
Otven ezer ember lakja. Alepnek ki-
kotd rév - partyat ( melly Alepumtdl
20 egynehany kis mértfoldnyire efik)
Aoxan- Alexandretta Vérosinak hivjik. Az a’
hufz egynehany mértfold 16haton va-
Gatemp 10, KEE napi jaraft fellyiil hallad. Az
pota. Alepiak galambokat tartanak a’ végre:
hogy Alexandrettdb6l hirt hozzanak.
A’ galambokat, mihelyeft az 0 fiokat
ki-koltik, el-fzedik az ilésrol, ’s 10-
‘hiton, vagy més moédon dltal vitetik
Aleksandrettaba. Ott a’ jo akard, a’
ki valami partékas hajonak jovetelé-
£ol, vagy akarmi titokrél Alepumba
hire akar adni, tzedulit kot az Ale-
‘ xan-

Alep
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xandrettai galamb nyakira. A’ galamb
el-erefztetven , kisdedihez vifzfza ro-
pil, hirt hoz. Kettore fzokis egy
azon lizeneti tzeduldt kéeni: hogy ha
egyik el-vefz, a malik tegye a’ tudo-
sicaft, ~ Sok féle ott a’ kereskedés
(442.1)

505. . Amfterdam. Amftelodam, smaete.
A’ Kkereskedés miatt a’ vilagnak leg- dam,
gazdagabb Virofa. Oda 5yuleke2k
minden nemzet. Huf‘zon hat ezer, ’s
Ot {zaz a haza a Keritett réfzében;
a’ kilfejében 50 ezer; lakofa 200,000
kécfzaz ezer. A’ tdlagos hansig miatt
az hazok mind kardkon #llanak. U-
tzaji hajokat birg tsatornikkal bével-
kednek. A’ Viros haza meltésagos ,
30-{zor f{ziz ezer forintha Kkeriilt.
A’ péntzeit hol tetsiiletes emberek,
hol rabok lakjik ; hol pedig a’ vilto,
s interefes temérdek fok penz tarta-
tik benne., A’ Vize dmftel, és I, a-
vagy Je. A’ gillyas tifztségbéli tar-
lasag ( Adwminiftrits Collegmm) fok fele
10, és al tfztekbol all, ’s 2’ t.
| 046. Ancker. Vasmatska. = Arrol Vadurarske
fok a’ {zo.
688. Angora., Amcyra, Natolid- Camelowe
ban Galdeziinak & Virofa, Annak ta-
jan a’ fok ful‘uth@S, és tobb a’ féle
. dajkalkodds” a’ juhok gyapjit felyem-
hez hafonléva tefzi. Abbol kefzitte-
tik
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tik ama nevezetes Cumelot nevii 6to-
zetre valo. Az Anglus, Hollandus,
Frantzia ’s mis nemzet abbdl Smirn:
Varosahol foképpen fok ezer mazsit
hord-el minden efztenddben.

709.1.  Anis Stern. Anifum {tella-
tum , Canadenfe (Gall. Anis de la
Chine) Badian, Semence de Badian-.
Siberiai  koménynek -is mneveztetik:
Mert az Orofzok Tatir, ’s China 3i-
rodalom iltal hordogattyik. Indiai
fain terem. Ezen gyiimolts forméja,
mint a’ tsillagé. ( Konnyii &’ patikaban
rea tekénteni) Majd egy az ereje o’
koménnyel, és Aniffal : erdsit, s a’
melly nyavalya ellen val6. Leg-job»
a’ leg-nagyobb , ’s a’ leg-olajosb. A’
Khinaiak ¢étel utan azt ragitskallya’:
hogy lehelletek j6 illatu legyen. Az
égett bora az Hollandufoknal Anis A-
rak nevet vifel, minalunk a’ Thee ital-
ban kellemetes , és a2’ kafféban-is.

785.1. Ez a’jel a’ Patikiban 1 egy
font jele, abba 24 lot vagyou avagy 12
uncia 1 [s = 3 font = 6 uncia = 12
Lat. 3) —egy uncia =2 Lat. 3 [y =
uncia = 1 Lat. Vagyon ebben 4 drach-
ma, avagy quentle. %j 1. Drachma, a-
vagy quentle = masfél Scrupel. 9) =
1 Scrupel = 20gran B [ = § Scru-

pel = 10 gran. 1 gran olly nehéz,

mint egy arpa {zem. P = pugillus , az
az:
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az: 2’ mennyit hdarom ujjaval fel-tsip-
het az ember, M = manipulus = egy-

kis marok, [= fs = femis, avagy fe-

miffis = }

812. 1, Arabia, Judéa, Egyiptus,
Babilonia {zomfzédja. Az Arabiai és
Ormufi tenger kozt fekvd hofzfza 6
{ziz merttoldnyi; (zélye az Arabiai és
Perfial tenger kozt 5 {zaz mértfoldnyi,
Bdldog Arabia filzerfzammal, borfal,
vxafzfzal elefant tsonttal, gyungyokkel
’s tobb a’ félivel mal régenten neve-
zetes. Sok benne a’ haramxa. Mo-
cha, Hideddn, Zibet, Aden, Firtak,
’s egyéb helyscgei nevezetes kereske-
désti helységek. Mekat, és Medinat
jarjak @’ kereskedd Karavanak (a-
vagy utaz¢ tarfaségok) de azokba ho-
lott fej - vefztés alatt Keref‘ztyénnek
bé-nem lehet menni, & fzomfzédsag-
ba kéntelemttemek kereskedni, Le
jobb a' Mekka tijan term0 kaffé. }%-
rabidnak fzéllel hordatott homokja he-
gyekké valik, ’s az utazokat véletle-
niil el-temeu, olly vékony az homok
fok helyen, hogy az edénybe az étel
kizé-is bé-haffon; ’s azt meg-rontsa.
A’ kik teve haton utaznak kofarakban
ilnek fokfzor: hogy a homok Ooket
kl-ne vakitsa ; napig-is el-utazhatni,

gy égen, ‘zhomokon kvill egye-
bet nem Jitni. Ut-mutatisra l{laﬁnes
e .

Arabis

Coffe,
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kell. Esb ritkan hill: az éjjeli hara
mat potollya azt ki. Ezeket jobbira
a’ pufzta Arabiardl kell érteni: Azom-
ban lasd a° boldog, Petrai, ’s pufzta
Arabidrol egvebek Irasat.

1262. Bdnidn. A’ Braminak nem-
zetsége (Azokrél mir fzollink De
la  Port konyvébol noha Tartominyok
pem igen esméreres) A’ Bamidnok, és
Chinaiak leg-erdfebb kereskedok In-
didban, Ezekhez lehet ottan hafon-
lictani @’ Zfidokat-is, €és az orménye-
ket. Sok Banian forog Perfidban; fo
képpen lfpakinban, és Bander Abaf-
fiban. Az alkuvaskor illyen a’ {zo-
kis, Egyet fe fzoll a' Banidn az o
torvénnye {zerénc; hanem le-oldoZvin
9 koténnyét , 2’ térdeire teritti ; ki~
rak egynehany Kilombozd pénzt; s
meg-fogvan az drosnak Kkezeit, ujjal
mutat arra a peénzre, mellyet a” par-
tékaére akar adni. Mikor az arulo a’
vévonek egéfz kezét fogja, ezeret je-
lent ;s valahany(zor azt meg-fZorittya,
mind ananyi ezeret kér. Ha ot ujjac
fogja, Ot fzazat jelent; ha tsak egyik
ujjat, fzdzat ért rajta: midon pedig
egyik ujjit fogja,’s azt koOzepig meg-
hajtya, ezen a’ jelen Otvent kell érteni:
az ujnak elsd vége az elso izig tizzel
egypyez. Ebben 4ll a%itok. 'S meg-
efik , hogy p. ok. egy azon gyemint,

' €gy
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egy azon Vasarban killombféle 4ron
adatik-el; tsak azért-is, mert feuki fe
tudja, ki hogy vette az elébbeni tit-
kos alkuban.

44'7.1. Alexandria. Egyiptusnak ré- alexan.
gi nevezetes Varofa. Roma utin a’ 4™
vilagon leg - hatalmaffabbnak tartatott
lenni. Moftansig igen romlott. Dii-
ledék kovei magaffabb rakasbol alla-
nak, mintfem a’ hézai. Baftyai a’ hol
meg-vannak, még moft-is pompaffak ;
és ugy tetfzik , hozzajok hafonlé nem
vole. Harom. a’ ki-kdto partya. Az
egylk megett vagyon Faralion, ama’
régi Farus Szigete, 2° hol a’ varbol
az hajok {zamara moft-is vilagofodik
a’ lampas. Peflifes 2 Varos; de oda
még-is az Europabéliek fzorgalmatofon
kereskednek.

(It méled éfzre venni azokbol,

2’ miket eddig irank, hogy az egélz
vilag rév-partyaibol gyiijtetik minden=
féle partéka Europaba. )

Vagyon Alexandria nevii népes, Alen.
kereskedd mas egy Varos a° Mediold- e, vet
numi birtokban-is. ftacello.

454. Aigeroth, Algaroth, Mercu- yo o,
rius vitz, fuccinum Antimonii, oka-
datd por. ,

Algorithmus, Egy {zdval egyetem- atgoriche
ben mind 2’ négy fzamvetd elso négy mus.
nemnek a' neve: ugymint az ofzve

II, Szak. M adés-
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adasnak, le-vonasnak, fok{zorozisnak,
fel-ofztasnak.

Alikanea, 465.1. Alikanta Valentzia Orfzigi
Spanyol , Varos. Egyik felal alatson
hegyekkel, mafik felol a’ tengerrel ha-
taros. Nagy a’ kereskedéfe: neveze-
tes a' bora (Latine, Fimuwm Ilicita-
N, )

Alkali, 471.1. Alkali olly s66, melly E-
gylptusban, és mafutt boven termo
Kdlinak hamvabdél, midon a’ kali ki-
égettetik , all-elé. "De az Alkali akir-
mi egyeb égetett nyovoténynek ham-
vabol-is fzedetik. Ket fele. Az egyik
alkali volatile , ropulo, ’s az allatok
(ugymmt a’ fzarvafoknak vérebol, és
a’ vizellethol keéfzittetik, A’ mafik
fixum allapodd, melly a bor - kiben,
hamu zsirban , és a’ novotényeknek
faviban hever. Kiilombozik az Alkali
az dcidumtdl., avagy favanyu sé6tol.
A’ jelei ezek: Tsak tiiz altal {zedetik;
nagy tizet el-dll el-ofzlafa nelkul : &

levegitdl nedvefséget fzivogat magi-

hoz , es el-ofzlik: a’ nyelven éles,
t‘uzes, vizelletes izleléft okoz: magi-
ban nem f‘zagos: mindenféle favanyud
s6oval ﬁf‘ereg, s mozog: a’ viola fi-

ruppot, ’s a kék papiroft zoldre vil-

tOZLAttyds Ezen jelekbol ismértetik-

meg a lugos s06, avagy az, melly

Alkaleos, p- 0. @ bor-kovi, hamu-

’ Zsixi.
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zsiri. Az Egyiptufiak az 6-Alkaliokbdl
fzappant , ¢és iivegeket kéfzittenek.

917. 1. Asbeft , avagy Amianth Asbet,
hegy Siberidban: a’ hol annyi Asbeft-
ko taldltatik, a’ mennyi temérdek fok
papirosra, vafzonra, harisnyira mire ,

a’ kéfzictés utan elegendo. Asbeftnek
mondacik : mert a’ tiizben el-nem ég.
Asbeftos gorog {z0 = éghetetlen. 4’
papiros 1gy Kefzittetik.  Ofzve tore-
dik az Asbeft-kb, ’s addig toretik,
mig a’ pelyhek nem lattatnak. Azutdn
a’ kéz alatt légyen a’ vas, vagy réz
drotoskakbol  tsindltatott  siira  fzita,
A’ pelyhek a’ vizben jOl meg keverteffe.
nek ; és hamar Onteffenek a’ vizzel
egyiict a’ {zitaba, de hamar am: hogy
az edényben a’ neheze miatt &’ pehely
le-ne tillepedgy¢k & Ki-Omtés eloce; s
ké(z a’ papiros. Azon irnia lehet,
’s valahanyfzor a’ papiros a’ ‘tiizbe
vettetik, a’ betilk el- enyéfznek ; a’
papiros tifztan marad.

919.1. Az hamus @’ lugra, f{zap- Hamu.
pan fozésre, hamuzsirra, iveg ké-
{ziteésre fziikséges, €s azért nagy o
véle valo kereskedés.

944. 4fper. Torok kis pénz, melly- Afper.
bol 60 harmintz garasunkkal, és igy
egy afper a’ mi egy poltorankkal egyez.
Vagyon enncl Kkiffebb afper-is. Lat-
hat{za az emlétett levelet.

M2 1041,
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1041.1. Augsburg. Augufta Vinde-
licorum :. Nevezetes , népes Viros
a’ Svabsagban, a’ Bavariai hataron ;
Lech vize mellett, a’° hol abba 2
Vertach {zakad. Terem mindene bo-
ron kivill. A’ Varofi Tifzteknek fele
Katholikus , fele Lutrinus.  Ezt Va-
rosban a’ 16. Szazadnak elején a’ va-
16sagos Varofiak fzama 30 ezerre meé-
ne; ’s némellyek gazdagsaga millio-
mokra {zamliltatott ; moft tsak hat
ezer a Varofi. A’ Fugger familia ot-
tan (Velentzébol fzakadvén , ’s @’
fufzerfzam arulaffal meg-gazdagodvan)

nevezetes. Egy V. Kiaroly Tsafzart

Meftersé-
ges kapu.

Augufztai
weltersé.

geks

hazihoz fogadvan a’ kementzét tzed-
rus faval fiitteté ; ’s temerdek adofsa-
garol vett levelét a’ tiuzbe veté. Grof-
sagra emeltetett vegtére (ez-¢é, vagy
valamelly maradéka) A’ Viros kapu-
jac Tirolifi kovats olly mefterséggel
tsinala , hogy az egy par embertol
vezéreltetvén, maga nyilik , az hidat
egyik felol emeli, a’ mafik felol pe-
dig le-erefzti: hogy éjfzakanak idején
foképpen vagy egyes, vagy tobb em-
ber, vagy gyalog, vagy lo-haton e-
refztefsék-bé. A’ harom Mor - jelei
vendég-fogadoban 113. 2’ {zoba, 150.
16ra valé az iftallé. Sok benne 2’
valogatott tudomanyi mefter - ember.
Leg-tifztabb ezuftbol kéfzittik sz edé-
nye-
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nyékét; és igy ezek leg-mefzfzebbre
hordatnak. ~ A’Zseb-0rak ott leg-me- ;60
iferségefebben tsinaltatnak ; ’s azért
leg-nevezeteffebbek. Azok olly jok,
mint @’ Genevaiak, ’s Londraiak. A*
mefter-emberek ritka tudomannyok Kki-
tetfzik az aprolékbol. Kevés a’ hafz-
na; de nagy a’ hozza valé tudomany.
Taladlni azon mefter-embereknél olly
vékony lantzatskakat, hogy azokkal &
balhdt meg-lehet kotni ; ’s mikor &
balna ugrik, azt maga utan lodittya.
Olly konnyl ! Az éara 15 Kraitzar.
Tsindlnak ott elefant tsontbdl pohar-
kakat, mellyekbdl fzaz el-fér egy bors
nagysagl golyobifotskaban.  Tzinhol'
mindenféle edényeket kéfzittenek, mel-
lyek tifztasdggal, hangal, az eziftel
vetekednek; de ha a’ tzinbe tsak egy
lot 6n kevertetik-is, el-véfz az hang-
ja. Egy fontot meg-lehet abbdl ven-
ni nem éppen egy talléron. Olly ke-
mény, hogy a’ kdzonseges tzint meg-
lehet benne olvafztani. A’ Torok
rendii papiros, fold-abrofz, kép-nyom-
tatas, pokrotz, agyi, ’s OltozetbéliL
mindenféle efzkdz fok féle, ’s nagyr
nevezetli benne ’s a’ t.

1102. 1 Auszupfen. Az aproiéil i-tepes
felyera tGinérokbol, prémekbdl, ’s tobl)
a’ félibol ki-fzokas vonogatni a’ felyenl
fzalokat : hogy el-adatvan, Ujjonnatl

oiz-
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ofzve fonyaffanak ; és alkalmatos efz-
kozre {zolgallyanak . a’ mik egyébként
el-velzendok valanak,

1183. Balfam. Indiai ’s Arabiai,
uha, folyd, ’s jobbara jo illatu fa-
Pév. A’ balfam fa Martzius havaban
kéffel igen; gyengén meg - metfzetik;
’s a’ leve pamukkal fzedetik-ki. Az
hazug balfam a’ fa agaibol fozetik-ki.
Ez tekete. A’ valdsagos fejér. Az
Opopalfamum Mekka ¢és Medina kozt
termd terebintfihoz hafonld novo-
ténynek leveleirdl {zedetik. Az Ara-
bia1 balfam nevezetes. Az Hollandu-
fok , és Spanyolok mi hozzink a’
Nap - keleti Indidbél hordogattyik.
‘Vagyon Amerikabéli-is, melly amahoz
erejére nézve igen hafonld. Az igaz
balfam 2’ meleg viz hatan egéfzlen ki-
terjefzti magact, ’s ha meg-hiill , ismét
vifzfza fut, egybe 4ll: ha a’ ruhira
hill, motskot nem hagy. A’ patikiban
fokfcle egyéb orvofsag-is vifel a’ keve-
rék utan balfam nevet. Az igaz Bal-
fam nevei: Balfamum veterum, Balfamum
fyriacum , Balfamum judaicum, Opobal-
famum , Balfameloeum de Mecha &ec.
Az elott Judedba JerikG tdjin elég
vole; a° Torokok vagy ki-tépek, vagy
el-hagyik velzni; és igy az ott mar
kevés: a" mi 2’ metfzés utdn tsoppon-
kénc fzedetik, ritka; othon-is el-kél

)
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a’ fo rendeknél. A’ tobbi az agok,
’s levelek ki-fozéfe altal adja-fel 2’
balfam levet. Az arultatik. :

1287. L. Barbdria, Afrikdnak ama’Babasie
parti réfze, melly Fez, Marok, Tri-
oli, Tunet Orfzagit magaban foglal-
ya. Hofzfza Atlas hegyétil Egyip-
tufig 6oo. német mérfold; fzélefsége
mintegy 82. Nagy a’ kereskedéfe.

1393.1. Parafzt gyapju. Az ho- Gyapju
lott mofatlan, lsaros, tifztatalan, ha
mazfa {zamra vetetik-is, Oltso: mert
a’ motsoknak nintsen drra.

1412.1. Pamuk, Goffipium, Xili- Pamuk,
num, Pombax. Frantziaul, Cotton.

Kis fin terem Europaban-is. (Lattam
a’ Tomosvari kertben apréd novotényt,
mellynek a’ bimbdji rakva voltak pa-
mukkal.) Arrel Ginthernél hofzfzas a’
tuddsitas. !

1436. 1. Bavdria. Ott az arany a’ Javite.
fin terem. Az az: a’ fok fzeléd, és :
vad sortvélyesbol annyi fzalonnie fii-
ftiilnek, hogy azt a’ Svabokhoz, és
mind Helvetzidba, mind Frankoniiba
el-ardlvan, fok {z4dz ezer forintot fzed-
nek-bé efztendonként. Ott az henyé-
lés nagy biintetés alatt tilalmas. A’
fzollot fokfzor tsak etzetért mivelik.

A’ felyem, és gyonyori iiveg kéfzittés
nilak nevezetes.  Kéfz hajokat, ’s
Mg kom-
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kompokat kiildenek egéfz Magyar Or-
{zagig 2’ vasarra.

1514. l. Bengala. Afiai Orfzag In-
doftanban 2’ nagy Mogol hatalma alatt:
Ganges vizének mind a’ két partya
megett. Neégy Orfzaghdl, ’s az min-
denik fok kultsos Varbél, Virosbol all.
Nagy a’ kereskedéfe. Tsak a’ Kerefz-
tyénség -1s fel-mégyen benne hifz
ezerre.

1518. 1. Berlin, A’ Burgus Kirily-
nak Udvar-helye. Nagyra épiilefe, és
terjedéfe eredetét vette azoktol a’ Re-
formatufokeol , kik 1685 - dik efzten-
doben Frantzia Orfzagbo6l ki-hajcattak.
Akkor koltozitt-bé Berlinbe, és igy
Német Orfzagba a’ fok, és még addig

~ isméretlen mefterség. Az nagy ‘Villi-

am Fridrik Elektor idejében efe t, ki
Ur. 1669-dikében Odera vizét Sprée
vizével hirom mérfoldnyirol egybe
{zakafztd. Berlin nyoltz varosbél all,
1. Berlin magiban. 2. Keln Spéer-
mellett. 3. Fridriksverder ’s 2’ t. Az
egyenld , ’s Olafz modra épittetett
gyonyori hazok fzdma leg-alabb q.
ezer: az utzak egyenefek, jol ki-ra-
kottak kdvel, tifztak. Szépek , és
hafznofok benne a' viz-vezetd tsator-
nak. Piatzai méltosagos tekéntetiiek.
A’ Kiralyi Udvar-haz az & nagysagéra
€s fzépsegere nezve a’ vilignak leg-
rop-
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roppantabb éplletivel vetekedhetik, ott
a’ Terméizet harom Orfzaginak valo-
gatott adomanyi, a’ Kirdlyi Konyv-
haz, a’ mefterségek talalmanyinak, és
régi maradvanyoknak kamaraji: mel-
lette pedig az hadi gyakorlas piatza,
’s ahoz kozel az agyu-ontd, ’s egyéb
tlizi mefterségek tulajdon épuletei, Ki-
ralyi iftallo, var, ’s tébb a’ féli mind
pompas. A* tsillag-nézd toronyrol,
a képirok, épiték, kép-faragok, teft-
bontok, jatékofok, fok fele Akademi-
kufok, Iskoladk, Templomokrol, nad-
méz kéfzitd hazokrol , épuletekrdl,
fegyverhazrol, és tobb a félér6l, ’s
a’ tarfasagok felél fzéllani, hoizfzas
dolog volna.

1646. 1 Beutel, Borfe; erfzény. Erfzény.
Torok fumma pénz, melly 1500 Fran-
tzia Livres nevld pénzb6l, az az 500
Rénes tallérbdl all. A’ Téroknél min-
den kamara - béli pénz bor erfzénybe
tétetik, mellyben az ezlftre nézve
nints tébb egy egyben 500 tallérnal,

az aranyra nézve pedig egy erfzény1
15,000 tzekhén = 30,000 tallér. Al

tzekbén § tallér, a’ Livre f tallér.

2060. 1 Az a’leg-jobb égett bor,»
melly ha meg-gyUjtatik, maga utarl
motskot, s nevedséget nem hagy: hil
a’ bele martott vafzonnak sérelmeK

M 5 uel-
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nélkiil el-ég: ha olaj tseppentetik be-
le, ’s az a’ fenékre {zall 's a’ t.

Ildik Szakafz. 37. Lev. Kalekut.
Indiai Orfzag Malabarianak partyan.
A’ Kiraly neve Zamorin; mint Egyip-
tomban Farao. Mintegy 30 mérfold
fzele, hofzfza, Aranyt {zedni, ’s ol-
vafztani, ¢s igy gazdagodui a’ vizek-
bol fzabad minden embernek. Nagy
ott a’ kereskedés a’ borfal , gyombér-
rel, fzeretsen dioval, ’s anmak virag-
javal, jo illata fivekkel, fzerekkel.
Tomve vagyoun a’ rév-part Hollandi,
Danus, Frantzia , és egyéb néppel.
A’ tobbi gyiilevé(z vallas kozt, vannak
ottan Sz. Tamas Apoftolok Kereflz-
tyénnyei-is.

78 Kalin. Olly értz, melly az onnal
jobb, de a' tzinndl alabb vald. Két-
séges 4llapot, ha nem az emlétett
két értzbol all-é. A’ Kinai {zép kan-
nak abbol kéfzittetnek.

8%7. Kambzja Indidnak Guzurate
Orfzagi Varofa. Rév partyinal egélz
Nap-keleten nintsen jobb.

142. Kanfchi, Japoniai vaftag fa,
mellybol papiros kéfzittetik illy mdd-
dal. A’ fa le-vagatik. A’ tdvibol ere-
dendd hajtas le-metélcetik , ki-fozetik.
A’ vefz{zonek le-hamlott héjja, a’ fo-
zés utdn meg fzanttatik , ’s azutan is-

mét meg-fozetik, a’ leve formara on-
tetik
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tetik a’ papiros kéfzittok modjara; de
az elobtrfMzvef7 veretik fa-mozséarban
fa fulyokkal.

453. Nem attél vagyon az, hogy K
a’ kalié nalunk nem terem, mintha azt
kementzében ki-fzarittandk, vagy meg-'Terem-¢
forraznak eléb , hogy fém ki-erefztik; """
hanem attdl, hogy a’ kaifénak az a’
terméfzete : hogy ha fzaporan, a’ mint
a’ farol le-fzedetik, el-nem vettetik,
vagy Ukettetik friiliben, Ki-nem Kkél,
el-nem fzaporodik, agy mond Giinther.
(Mafutt mas tudositaft lattunk.) A’ fa
magafsaga mintegy fél &Ini; vastagsaga
kertilete 12, 15 Gjni. Boldog Arabié-
nak egéfz hatarfoldeit foglallydk-el &
koifé-fak. Leg-jobb Mekkéanal. Ara-
bidbol az Hollandufok. Ur. 1697-dik
efztendeje el6tt altal-Oltették a' kéf-
fét Java Szigetébe. Ott 40 labnyira-
is fel-nevekedik. El-fzaporitottdk ofz-
tan ezek-is, a’ Frantziak-is azon tse-
mege termék Afrikdban, és Amerika-
ban. Mar moit a fufzérefek fzamara
taldltatik a’ k&fé-fa Europaban-is. A*
Nap-keletiek a’ kafét Ur. 1400-dik
efztendeje utan mér ittdk. MaiTilidba
az els6 kafe Ur. 1644-dikében vite-
tett. Mikor porkoélt, és por fzamra
arultatik , gyakran égetett kenyeér héj-
jal, borsoéval, arpaval mivel keverve
adatik-el.

583-
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593.1. Konftantzinapoly. Europa-
nak leg-nagyobb Varofa. A’ rév-par-
tya leg-{zebb a’ viligon. Torok fo
udvarhely. Tele a’ Kerefztyén keres-
kedokkel. A’ Kerefztyén Fejedelmek-
nek Koveti Perit , Konftantzinipoly
kiils6 Varosat lakjak.

598. Conful. A’ Fejedelmeknek
mefz{ze foldon 1évé Tifztek tellyes
hatalommal, hogy a’ kereskedoket vé-
delmezék , azoknak Birijok légyen.
'S t. @ féli.

n08. Coftus gyokér. Haromféle ; de
nalunk tsak az Ardbiai isméretes. A’
patikiaban az édes Coftus = Canella
laba ’s a’ t.

punskuf 824« Damaskus Vérofi vas, vagy-
azély. is atzély. Olly erds, hogy az abbol

Haj fzor.

kéfzittetett karddal , vagy kéffel mas
vasba tsorba nélkiil lehet végni. So-
linga nevii helységben Simmelpufz
Péter helyefen ki-talala az illyen a-
tzélynak kéfzittéfe mddjat, ’s ez a-
mazzal vetekedik. Tefsék az 826. I.
tekénteni. Az a’ mefterség nem igen
fokba keriil.
Ginterbez vald Toldalck.

Giather 3. Szakafz[zabil. 3. 1. Az
ember hajbol vendég haj, és ok féle
ékefség; 16 fzorbol, {zor parna, nye-
reg , s tobb 2 féle bellés kélzit-
tetik. :

Haj-
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Haj - port 1ifztbol ; masbol tsinal- Haj-por.
nak. A’ kdzonségesbe torott pipat,
s porra torott tsontot-is kevernek.
Jo illat kedvéért kenyotse-is egyelit-
tetik bele.

66. Hamburg az Holfteini Her- Hamburg,
tzegségben kereskedv nagy Hause¢ Va-
ros Elbe, Bille,’s Alfter vize mellett.
Eros kerittéfe hat Kapun erelzti ki ’s
bé a’ népet. Egyik réfze Aleftadt, a’
mafik Neuftadt. O, és uj Viros. Hat
a’ nagy piatza, Epiileti fzépek, népe,
élelme, kereskedéfe, nagy. Ezeknek
elé-fzamlilafa Ginthernél fok arkuft
foglal-el.

29o. 1. Hanfe a’ régieknél vagy Hanse
frigy-kotélt, vagy gazdagsigat jelen- Vérofok.
tett. Az Hansé Varofok egy azon
frigy , és kereskedés f{zandéku kotés-
ben 1évo Német Varofok ; Ur. 1200-
dik efztendeje tijardl fogva., Ide va-

16 Lubek, Hamburg, Roftok , Stral-
fund s t. ' f.

503. Az 0kor, bial, tehén’s tobb o, .,
a’ féle Szarvbél fok féle efzkoz ké-
{zittetik; 2’ metfzés, nyomas, afzta-
tds , faragds, feftés altal. Dohany-
tarto, puska-por berbentze, Kiirt,
pipa-fzar, kalamiris, gombok , fisi,
tobb &' f. Neéha a’ leg-fzebbik teke-
nyos békabol kéfzitett edényekhez ha-
fonlokat lehet abbdl a’ jo afztataffal

adan-
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adand6 feftéflel, és egyéb mefterség-
gel elé-allittani.
518. Hummer nevii Rak. (Gamma-

ik, . il i
rus, Aftacus marinus) tengeri ('s né-

Sz.lgndrz

ha folyé vizi) rak 10, 15 fontot-is
nyom. Igen jo az eledelre.
596. Sz. Ignitz babja, Faba S.

babja, Ignatii. Finak a' gyimolese, melly a2z

Karde,

Mk,

4g fzaratskdi maganyofan hiively nel-
kil terem: akkora nagysigban mint &
zold hiivelyes mondola. Ha borots-
kéje le vonatik, magaban feketés. Er0s
mint a’ kovets, refzelni kell, ha apro-
jat kivannyuk. Nagy fok féle beteg-
ségben az ereje; de még Europaban
nem igen isméretes : az Indufoknal.
mindenre valo orvofsagnak tartatlk.
A’ nevet a’ Manillai bz:getekben a
Jefuitaktol vette; othon a’ neve Tsa-
valonga.

861. 1830, A’ Mark, karat, gran
fok ftéle érdemii, az helyek Kulomb-
ségek {zerént. Kozonségefen egy Mark
aranyban vagyon 24 Karat: 36 Dukat,
egy Karatban 4 Gran. Mindenik illy
nagy Grdn 3 kis grant foglal magdban;
€s igy egy arany Mark 238 grant te-

A fzen. Mert 24. 4. 3 = 288. A’ 'mi

2’ Frantzia Markot 1llet1, egy Mark-
ban talaltatik 8. uncia , nehezck, ket
lot. 1. uncia = §. quintel, avagy 8.
gros, ¢s 20, efterline 1 quintel 3. lclru-
pe
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pel pénz nyomds fzerént, avagy 3.
kis pénz, ¢s 23 efterlin. 1 ferupel,
avagy kis pénz deniér = 24. gran. I

efterlin = 2 malles. 1 maille =
felins. 1 felin = 75 grdn. 1 gran =
Iv.} ¢ ;grin.  Es igy egy Murk

— @ uncia, 64 quint. 192 fcrupel,
vagy deniers, 160 efterlin, 320 mail-

les,. 640 felins, €s 4608 gran. . Bo-
vebb, ’s orfzagoffabb tuddsitaft adnak-

el¢ az emlétett levelek. :

894. Kereskedes. Erre tart az egéfz Kereske.
konyve Ginthernek. Azomban, fgy- %
mond , kereskedés térfasagbélieket-is
jelent. Oda tudomany kell. Ismérni
kell minden féle parcékat; annak yevée
sét , adasac: fel-jedzését a’ ki-adott, ’s
bé-vett {ummaval egyiite. Fel-tett {zin-
dék, ’s annak el-rendeléfe, fzikség
arra tudni a’ fzamvereft (vagyon a’
kereskedoknél  Kkilonds = {zaporasigu
fzémvetés) hogy jol, hamar, fokat
tudjon fel - fzamlalni.  Sziikségés a’
{zép, gyors, elmés irds, a’ virofok,
faluk , Tarcomanyok, vasarok, terme-
kenységeknek ismérete. Tudnia kell
a' kereskedok carfasagit , konyveit,
elé-menetelét, oltsdsag, drigasag ide-
jét, @ valcd helyeket: az érrekezd
tarfokat , Kalmar jeleket , azoknak Ki-
16n6s 'fzavokat , nyelveket, hogy 2’
fok féle nyelv isméretérdl ne fzollyak.

- AZ
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Az edények, fzerfzamok, partékak,
kéfzito helyeket: hafznos ide a’ ter-
méfzetbéli tudomany , hogy tudja a’
terméfzet adomannyit. Szikséges min-
denféle pénz ismérete; ’s azért a’ tzi-
merek ismeérete-is. A’ tapafztalas, ta-
nulas, tudakozis, jaras kelés. A’ jo
konyvek olvasafa, példa kivetés nagy-
ra vifzi a’ nyereséget. Kell utazni,
értekezni, ujsagot olvasni, gondolkod-
ni, tarfasagba erefzkedni, ’s t. a’ f,
Ezekrol itt-is, mds levelein-is hofz-
fzafan Cinther. A’ tanitd kdnyveket-
is elé-fzamlallya,

9o4. Kaviir, Kavial, Caviac. Ikra,
Az Orofzok Afztrakiannal, Volga tor-
kanil, temérdek fok tok-halat fognak.
Az ikrdjac bé-sozzak, azutan vagy a’
napon, vagy a fifton (néha sozis
nélkiil-is) meg-fzarictyak ; horddkra ve-
rik, el-adjdk. Holott pedig a’ Zsiddk
a’ Tokot tifztatalannak tartjak , azok
{zamara helyel , kozzel ponty ikrabol
kéfzittetik a’ Kaviar , 's mazsa fzamra

tkra-eeel. hordatik Konftantzinapolyba. A’ Ka-

viar meg-borfoltatik , bele veres hagy-
ma, etzet, vagy tzitron 1é, és fa olaj
kevertetik, piritott kenyérre kenyérre
kenetik ; 1gy fzokas enni. Noha pe-
dig fok kél-el az orofz bojtben; 2
kiilso Orfzagokra-is ircdztato fok Ka-
viar hordatik, 1742-dik efztenddben

egy
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egy font Kaviar Petersburg Vérosaban
mint egy, két garafon arultatott. Nagy
vele a’ kerefet: mert Nagy Péter Tzar
idejében egyetlen egy Holland keres-
kedo o’ Kaviaért efztendonként 8o.
ezer = nyoltzvan ezer nemet Tallért
fizetetts Az Orofz Kaviir fekete,
vagy fetétes; @ ponty Kaviar veres.
955. Tsontbol , olvasét, gombot Tsont.
's t. a f. kéfzicteneks Arra jo az
okor, és tehén tsont. ~Elore ki-fo-
zetnek , ’s alkalmasént fok zsir fze-
detik 2’ lampas tiize nevelésére. (Hi=
teles bizonysagbdl értém: hogy Pa=
rakvaridban illy zsirnak a’ lampasban
orfzagos a’ kelete ) Meg-lehet a’ tson=
tot fefteni feketére eger-fa héjjal etcs
959. Magyar guba {Knoppern) Te> Migya
mérdek terem a’tolgy-fan. Magyar-Or=8ubs N5
{zagbol Német-Orf{zagba boven hordas
tik : mert oct nintsen. Taldlcatik min=
denikben bizonyos férgetske, (Cynips)
vagy mag modjara, vagy ha az ki-fesii.t;
fereg termetcben,  Arra nagy fzuksége: yigeoeq
fek vagyon a’ feketittoknek ; avagy a’ o Féreg.
teketére feftoknek, ’s a’ kordovan esi-bok
naloknak. "
Amylum

1030 Kraftmehl. Kemenyitto\ .. Amyd) Kemé:
Gall, amydon, Bizabdl, alakorbol; nyiud:
foldi almabol kéfziccerik; deé leg-jobb
mindenre a tifzta buzabdl.  Arrdl
fz6llunk. Meg-mofatik a’ buza; frifs

I1. Szak, N tolyo
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folyd viz ontetik rea: az le-erefzte-
tik kéfz edénybe; igy ligyittatik 5.

: vagy 6. nap, 1ugy hogy mindennap
le-erefztefsék az elebbi viz. 2. Tifz-
ta ruhaba, vagy 2zatskoba tétetik a’
meg-puhilt buza, és a’ béle ki-nyoma-
tik erdffen tifzta talba. 3. A’ le-erefz-
tett vizbol kitsinyenként {ziintelen
rea toltetik valami: hogy a’ bél meg-
iillepedjék : 2’ viz le-erefztetik, a’ bél
pofztora ki-terictetik , 's vagy napon,
vagy a levegb égen Ki - {zarittatik.
Ez 2’ keményitto ; ha fzép fejér, ’s
gyenge, toredékeny. A’ maradek kor-
paja, vagy bore a’ tyukoknak hinte-

Tojés.  tik: hafznal nékik a’ jo tojasra.

Hhotia 1363. L. Lipfia, Leipzig Varofa Szak-
fzoniaban. Vagyon ott p71o-dik efz-
tendotdl fogva Katholikus Templom-is
az Olafz kereskedokért. Nevezetefek az
Iskol4ji, vasari; épiileti, mefterségei.

Lifabona. 1500. l. Lifabona. Olyflipo. Lufzita-
nia rév partu Varofa, Londra, s Pa-
rifi utan leg-nagyobb, ’s a’ ¢,

Tsdva por 1539. Gerberlohe, Lohe, pulvis

sevr coriarius, Tolgy-fa-héj, kéreg; ha porri

mdr por. toretik , @ tsavalasra jo : hogy a’ bor
hézagos lyukatskdjit ifzve fzijja. Az-
zal Hollindiaban nagy a’ Kkereskedés.
Mennél fritiebb, annal jobb: mert ido
jartaval fokat velzt az ofzve huzo
erejcbol.  Mennél tovabb all lannak

ug-
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lugjdban 2’ bor, annil tartoffabb.  Ha
a tsavabol ki-vettetik, ’s meg-{zarad ,

jo a' tuzellésre. (De nem bidosé dre
talmafan ?) Hogy a’ tolgy-fa ne ron-
tafsek, jO arra 2’ tsdvallisra mas-is a’
mint a’ 1541. levélen le-iratik (’s ugy
tetfzik a’ furefz dllya-is ha tser-tolgy
fic aprit. Malmok-is vannak Angha-
ban a’ dirib darab tser -tblgy Orlesre
a’ tsava kedvéért. De ezt Gintherbe
lathaclza.) §

1544. Londra, London, Anglid- Londra,

nak fo Varofa. Tamefis vize mel.ett.
A’ rév-partya ezer hajot bé-fogadhat.
Ott minden nap-is lithatni nagyobb,
’s kiffebb rendi jovO-mend ezer ha.
jot. Hofzfza Angliai § mérfold. Hoz-
za egyesiilt Vefztmin{zter Varofa, Lam-
bet, Szutvartk. Az egyik hidja mel-
lekes hazokat vifel; a' mafik leg-alibb
44. labni I'zelyefségu. 20. derek p1a-
tza vagyon a’ Varosnak ; nagyobb, ’s
aprobb utzaji Ot ezeren vadnak, jobba-
ra mind egyenefek, fzélyefek. Mint
egy [zaz exer @ jnbb lactatu haz ben-
ne. Ha mindenik hazat tsak 9. ember
lakja , a’ lakofa Kkilentzer {ziz ezer
900,000, Tuduht, mefterségic, keres-
kedéht, s tobb a’ féhic holz{zas voélua
itten elé-adni,

Gintber 4-dik Szakafz. 539.1 Pa-
ris Viarofa Frantzia Orfzigban : 24.

N 2 ezer

Paris,



196 LVL Konvv.

ezer a° haz benne, 8, v. 9 {zaz ezer
ember a’ lakofa: itzaja 830, v. g4o0.
Minémii ott @’ tudomanyok , vasirok,
mefterségek rendi, tefsék itt-is, ma-
futt-is meg-nézegetni.

Velentze, Ginth. 5-dik Szakafz. 399.l. Ve-
lentzer kozonségelség-is Velentze V-
ros-is. Adria tengernek aprolék Szi-
getit foglallya-el. 24. ezer hajon jar
tel ’s ald benne az ember: mind feke-
te feftékii, vagy fekete polztéval bé-
boritott; az hidak fzama mincegy 500,
Epiiletit , mefterségit, kereskedefit ,
erejét mafute lathatni

ot Gintb. 5. Szak. 878. Nintsen a’
vilagon olly Orfzig, mellynek annyi
bora vélna, mint Krantzia Orfzagnak,
’s nem adatik-el annyi egy Orfzagbol-
is, mind ebbdl. A’ Spanyol bor job-
bira mind jo, édes, kovér. Afrika
Szigete Madéra, mellyet a’ Lufzita-
nufok birnak, draga borral bévelkedik.
A’ Németeknél ’s Rajnai bort, ’s a’ tob-
bit. A’ Magyaroknal a’ Tokait, Budait,
Bratsic, Sz. Gyorgyit, s Rufztit ditséri
Ginther. (’s a’ t. bioven, hofzfzafan,)

Toldalék Ginther II-dik Szakafz{zibdl.

Drachma, 1062. Drachma, pattika-béli mér-
tek; ’s annyit téfzen, mint egy lot-
nak negyed réfze. = ; unciz. Egy
drachmaban vagyon 3 fcrupulus, agagy

)
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6o gran. A’ Receptekben 3j = 1
drachma, % fs = ! drachma. A’ ke-
reskedoknél mis a’ drachma értéke.

1io1.l. A’ Tolgyfinak fok féle To'8y-fu.
hafzna {zamlaltatik-elé az épiiletre, és or-
vofsagra. A’ levele a’' vérhanyokat gyd-
gyitya, ’s a’ t. Méltdé mind el-olvasni,

1219, Egy fzarvu, vagy Orru nagy Vaicornu
hal a’ Gremlandi tengerben. Az orra
végén terem, 15. labni hofzfza-is va-
gyon. Az elbtt egynehiny ezer tal-
lIérra, moft 20, 30 forintra betsiiltetik,
Méreg ellen valénak mondjak.

1663. Az halafzok a’ melly halat Halifz ke.
a’ kereskedésre vifznek, az frifs, vagy "'d®
{zdraz, vagy so0s hal ; vagy tengeri
modra kéfzittetett. (marinirte ) adatik
fuftos hal-is: Ikraval, tsonttal , zsirral
vald kereskedés. ¥

1671. A’ Len leg-jobb, 2’ melly Kender
nem éles, hanem puha, hofzfzu, e- ;
ziift {zind. Leg-hafznoffabban tarta-
tik fa lidéban, vagy horddban fzéraz
helyen. Lehet a’ fejér fzeder-fabol-is
lent kéfzitteni. Mi kereskedés, és
gazdasidg indittafsék beldle , hofzfzas
arrél a’ tudositas. i

17961 Frantzia Orfzégbol 14. le- ‘g
vél ad 1sméretet. Hatdri, vizei, vie
rofi boven meg-ismértetnek ; Afrika,
Amerika, ’s egyéb vilagi réfzbéli tar-
tomanyival egyiitt. Mindene meg-va-

N3 gyon
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gyon boven, a’ mi a’ tellyes életre fziik-
séges, tudomanyra, mefterségre, mu-
latsagra , kereskedésre, ’s tiobb a’ fé-
lére valoval egyetemben. A’ fok féle
mefterség el-fogta minden varofit, majd
minden falujival egyetemben , ugy
hogy a’ boség, gazdagsig mindeniict
el-terjedett.  Gyapjubol , Selyembol,
pamukbél, lenbdl, borbol, aranybol,
ezifbbol, (ki gy6zzon mindent elé-
fzamlalni) a’ mit tsak ki-gondolhat az
elme, minden kéfzittetik.

1946. Guba. Buga. Gubats. Galla.
A’ Tolgy-fa levelein n6vo varas pette-
teg, fzeretsen dio forma a’ nagysaga:
a’ gubats néha fima, néha varatskos:
belol taplés. Nagy velek a’ kereske-
dés. Torok, Olafz, Frantzia, és Ne-
met Orfzagb6l hordatik a’ feték ked-
véért. Amfterdam Viarosaban az Alep,
és Smirna Virofi gubats merejének az
ara 40, €s 44 forint. Jo a’ fekete: a’
Toroknél verhenyds, és mogyoru kis-
dedségii ditsértetik. Akar mi félizk,
tolgy-fa portol menten legyenek ; a’
konnyii, és lyukatsos nem jo. A’ gu-
bats jo a’ patikaban orvofsiagra, ma-
futt téntara, feftekre. Méltd meg-
fontolni, @’ mit Ginther ezen fzakalz-
nak 1195 levelén mond: hogy noha
a’ Német Orfzagi gubits nem orvof-
sagra, vagy téntira valo; mindazaltal

mero
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mero hitetés az, hogy feftéknek jobb
a’ kilso Orfzégl guba.. (Magyar Or-
{zigban, a’ ki ehez valogatott igyeke-.
zettel latna, talan Amiterdami nyere-
ségre juthatna.)

Az Arpakifa leve a’ tzukorban Arpakife
(nid-mézben) ha siirire blzve fozetik o8
hurut, ¢és torok fajas ellen valonak
mondatik. Abbol fozetik a’ fejér arpa
tzukor, Alphenix. Lisd 2142 lev.

2195. Az Anghal, és Hollandiai Xvaker
Kvakkerck meg-mondjik az el-adand6 i
partékanak az arac lelki isméretjek
{zerént, ’s azt {em alabb fem fellyebb
nem tartjak. (Meg-akaram Ur, 1754~
dikben Sz. Leopold vasarkor Elianus
konyvét venni; ’s tsudalvan, hogy az
aros az egyfzer ki-mondott arabol egy
krajtzart fem akara el-engedni, meg-
intettem ott allé bizonyos embe1tol A
hogy ne sirgeffem: mert az a’ boltos
Kvakker. )

Ginthernek egéfz munkija 5. po-
trohos {zakafzra terjed. Minden Tar-
tomany, Varos, fii, értz, allat , ke-
reskedés majd tsak nem tellyes ismé-
retével kedveskedik. Ezek moftansig
elegendok légyenek beldle.

N 4 LVIL
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LVI, KONYYV,
Olvaftatott Berlin Vdrosdnak le-iratdfa illy
tituluffal: Be/clreibyng der kiniglichen Ref:-

denzftidte Berlin und Potsdam, Berlin 1779.
Két Szakafz,

Olt errdl a’ Viarosrdl mir befzéd.
Moft ezeket mélt6 elé-adni 4
XLII-dik levélbol. Berlin Virosiban
Ur. 1778-dik efztendejében valanak
Ofzvesegefen 9695. hizak; a’ Templo-
mokon, Varon, és a’ kozbirtoku épii-
leteket ki-vévén. Az egélz keriilete
2{ német meérfold.

19o.l. Ur. 1777 - dikében 140719
ember lakta Berlint. Elé-adatnak min-
denik Varosanak fobb rendii hézai,
Templomi , utzai, ’s egyéb épiileti.
Le-rajzoltatnak a’ Tifztségek.

364.1. Minden féle meﬁerségnek
fzép jovedelmii az allapottya, A’ fe-
lyem kéfzittésre toke pénz gyandnt
fzaz ezer tallér tétetett-le, (369.) A’
mi 1777-dikben tsak egy rendii mii-
helyben kéfzittetett-el gyapjibdl, an-
nak az dra 451. ezer tallérra mégyen:
hogy a' fél felyembol kéfzittetett par-
tékat ne emletsem. Tsak @’ fél-pofztd
kefziteesében ( bey den _Zeug/manulm)%u-

ren
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ren) 27 ezer, 620 ember foglalatos-
kcdik. Az dltozetre valo felyem, pa-
muk , gyapju ’s tobb a’ féle fzovevény-
kol Ur. 1777-dik efztendejében 3,885,
gco tallér allott-elé.
. £08. Meg - vagyon Berlinben min-
denfcle fz>rfzam kéfzitts. Sok és ne-
vezetes a' kép-farago; fzél-puska tsi-
pald : a’ Konyv-nyomtaté miihely ti-
zen-egy. Sok , és igen alkalmatos 2’
borbély fzerfzam tsindlé: a’ fetskendd
kel ited: tzin-Ontd, réz-metfzd pon-
tz0l0 ; 2’ kertéfzek Berlin tajinak ho-
mo! os foldét 50. eflztenddtdl fogva
minden vetemémyre alkalmatofsa tet-
tek : fiveg- metfzok, gyongy-rakok, tu-
dakos fzerfz4m-tsinalok, kép-irdk, mu-
fika efzkoz- kéfziteok , betii - Ontdk,
nagy f{zamuak. Ott tsak az 6tvos
134. A’ sutd (Pék) 26g. Serfezd 230:
éget-bor kéfzittd 72. Latzi konyhaja
182 : bardka tsinalé 149: Szab6 471 ;
verga 781: Nap-fzamos, ' mosdkon ki-
vill 29g9o. Igy volt &’ fz4m ¥777-ben.
434 Szabad Berlinben a’ wvallés,
A’ Lucrinus témadds utin a2’ fok Tem-
plom a’ Lucranufoké, és Kélviniftaké
lett. A’Ro6mai Katholikufok fzdma 7.
ezerre mégyen ( tsak a° Varosban-¢?
fetéteflfen tétetik-ki.) A’ roppant Ka-
tholikus Templomra , mellyre mind
Kvirini Kérdinal bokeziisége, mind az
N 54 ala-

Vallds.
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alamisna f{zolgalt , mir 1754 -dikban
119 ezér tallérnal tobb koltetett. 177773~
dikban Krafitzki Hertzegtol , Ermelan-
di Pufpoktol fel-fzenteltetett. A’ mé-

Ipitdlyok fodik Szakafzban a' fzegények {zaméira
rendeltetett hazok, és jo-tétemények
adatnak-elé.  Tsak az ispitalyokban
(2 ki-dole Katonik hazic ide nem
{zimlalvan, 1777-ben 778. ezer tallér-
nal tobb koltetett. Azon kiviil vannak
2’ Lutranufoknak fok helyii, és nevii
egyéb ifpitallyok. Ugymint a’ Sz. Lé-
lek ifpitallya, Gydrgy ifpitallya, Je-
rufalem ifpitallya,’s t. a’ £

471, 1. Harmadik Fridrik 1696-ban
(Mons pietatis) kegyefség hegy ne-
vil bizonyos fumma pénzt tett Ofzve,
mellybol a’ Kalvinifta Prédikatorok
hozzajok tartozando egyéh fzolgalat-
hoz valokkal egyiitt tartaffanak - el.
Sok az illyen pénz rakas az Ozve-
gyek, és fzikolkodok fzamara.

505. 1. Mindenféle Akademiak 6,
és al-rendii iskolak fzamlaltatnak-elé ;
¢és 2 nevend¢kek fzamara a’ temérdek
fundatzid ; melly igen fok féle.

Konyv- s551.1. A’ Kirdlyi Konyv-haz is-
hiz, mértetik - meg. A’ Kirdlyi Varnak ’s
Udvarnak mellyékes réfzében annak az
hofzfza 150. labni, {zélye 40. Urunk
1775 - dik efztendejében a’ Komedia
haz mellé allictatott. A’ ktinyvel;é 47

le
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féle rendbe rendeltettek. A’ Theolo-
giahoz (az Ifteni dolgok isméretchez)
tartozandok azokbdl 14.rendet foglal-
nak-el. Az elso rend mindenféle nyel-
vii EBibliat (Sz. Iraft) mutat. Ott a’
leg-ritkabb irott, ’s nyomtatott kony-
vek talaltatnak. A’ mafodikban a’ Sz.
Iras magyarazok: a’ 4-dikben a’ Sz.
Atyak , ’s azoknak leg-régiebb példa-
Irafaik ; az Otodikben a’ Katholikus
Tanitoknak , az 6-dikban a’ Protefz-
tanfoknak konyveik vadnak. Azutin
a’ Theologianak réfzeihez tartozandék.
A’ 12-dikben a’ Zsidok a’ Rabbinufok
Irafi; a° 13-dikban &’ Gyiilekezetek ,
a’ 14-dikben a’ Reformatzi¢ Torténe-
téhez tartozandé konyveket foglaltat-
nak. Az Hiftoria, Orvofsig, Tudi-
kotsag, Régiség, ’s tobb a’ féle mind
kiilonds helyet foglal. =~ Mindenik
konyv veres kotéfes: mindeniknek meg-
aranyozott homloka meg - mutattya
melly Fejedelem idejében adatott. a’
Konyv-hdazba, mit foglil magaban, hol,
és melly efztendoben nyomtattatott.
Bévelkedik a Konyvhaz irott kinyvek-
kel, ’s Perfiai, Szeretsen, Torok,
Zsid6 , Ethiopiai munkaval. Leg-ré-
giebb ott, mert §-dik Szazadbelr Sz.
Ambrus Pufpok amaz Irifa, melly illy
tituluft vifel: De officiis Miniftrorum
Ecclefiz. Vagyon ott egéfz Khinai
Konyv-
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Konyvhaz. Ott vagyon Otto Gverik
fzopo-kopije. Minden Konyv -nyom-
taté , minden konyvének egy példa-
irdsat oda nyujtya.

559. Egyéb fok féle Konyvhazok:
rol, mellyek Berlinben vannak, kivet-
kezik a’ tudosittds,

581. A’ Kirdlynak, a*Mefterség,
és Termékenység rikasagit magaban
foglalo Palotijaban talaltatik fekete
farkas, temérdek nagysdgu vad difzno,
publikan madar, melly 1705-dik efz-
. tendoben Berlinben koltetetteki, és att

neveltetett : kis Krokodil; elefant fog:
palma gyiimélts, melly Berlinben érect-
meg : marvany-kd , mellyet a’ benne
termet arany altal-jar. Ide tartozan-
dok a' driga koveken 1lévo képek,
faragott képek, ’s t. a f. Azutan @’
Tudominyok Akademidjinak hafonloé
gylileményeirol vagyon a’ befzéd; s
egyéb Iskolak , ’s tirfasagok 2’ féle
kineseikrol. Az Epiiletek le-irah u-
tan, Potsddm le-rajzolifa kovetkezik,
Berlinnek, ’s hozzi tartozand6 minden
ritkasignak elé-adasival egyetemben.
1042. levelig. Végtére Berlinnek vilo-
gatott tudomdnyu mefter-emberi nevez-
tetnek-meg.

LVIIL
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Lvid. (‘KON Y V.

Olyaftatott Didgenes Laértziusnak a’ régi Fie
lofzofufoknak, avagy Boltseknek, és Bil-
tselkedoknek életekrdl , ’s tanitdfaikrdl irt.
Tiz kﬁnyvei. Aatpris Acorys'vec. s an¢) das
ertzii Diogenis de vitis, dogmatis, & apoph-
tegmatis eorum , qui in Pbilofopin'u clarues
runt, LL. 10. Thoma Aldobrandino Interpre-
te ( GrzcoLat,) Londini 1664.

Ezt az Irét mar mafodfzor forgatom, ¢ yiue
’s Irafim kzé egyengetem. SoK ismériee
a’ félit adhatnék-ki régi olvasifom , ’s™
irogatafom kozil. Moft jobbira &’
régiek hafznos mondifira tartsunk fza-
mat. Noha nagyobb gondja vélt La-
ertziusnak ezen konyvben a’ gyijtésre,
mintfem @’ valogatisra; ’s a’ melly
életeket ir, nem mind illenek a’ bol-
tselkedokhoz ; sot tobb otc, & mi
tuddéfsa, hogy fem 2’ mi jobba tehef
fen neémellyeket ; talaltatnak mindazal-
tal ezen konyvekben; &’ mik, ha Ke-
relztyén mod fzerént vitettetnek vég-
be, ahoz nem illetlenek. ( Froben. Hen-
vic. Stephan. in Epifft.) A’ poginy Bol-
tselkedoknek fok féle, és gyakran el-
lenkezo Irafaikbél ki-tetfzik (dgymond
Aldobrandin Péter Kardinal, ki ezen
kényvet ki-advin, azt Spanyol Fi}‘ep-
ne
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T4les,
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nek mutati-bé ) ’s valosigofon értetik,
mi nagy haladasra vagyunk kotelefek a’
Kerelztyén kozonseges vallasere, melly
nélkill esni kelni kell az embemek

nem lelhetvén alhatatos nyomot. Elt
Laertzius Mark és Szeverus Tsafza-
rok idejében: mert ezek idején innét
éloket nem emleget Oregebbekre nem
egylzer mutatvan. Elss vole Kamal-
duli Ambrus, a” ki Laertziuft deakul ki-
add, de valtoztatva, ’s rtoldalékofon.
( etc. in Obferuat. Menagii) Ezt a’
munkit Menagius az elmék Hiftoria-
janak fzokta nevezni. Hiftoriam inge-
NiOT Ui,

1. Konyv. 3. Levél. Boltseknek
ezek itéltettek: Tales, Solon, Peri-
ander , Kleobulus, Kilon, Biis, Pitta-
kus. (Ez a’ hét nevezetes Bolts.) E-
zekhez adjak egyebek Szittyai, Ana-
karfiit, Mifont, Keneuft, Siriai Fere-
tzideft, Krétai Epiminideft. Pififtracus
nevii Tirannuft. (Egy ido ta]ban éleek
Kréfzus Klraly orfzaglafakor, a’ mint
ehez, ¢s egymashoz adatott leveik
mutattydk Laertziusnal.)

6. Mindnyajan Damafziusnak Até-
nai Fejedelemnek urasigakor neveztet-
tek Boleseknek, kik kiozote elso Tdles,
ki Femtzxéban Kadmus vérebdl fziilet-
vén, ’s (2’ Babiloniai fogsig ideje ta-
jan) Miletusba {zakadvin, nagy tifzt-

sé-



LAERTZIUS. 207

ségeket vifelt. Noha mafok Miletus-
ban fzilletetnek irjak. Varofi f6 tifzt-
ségeit el-hagyvin, magat a’ terméfzet
visgalasaba erefzti. * A’ fold - mérélt
(2" Geometridt ) az Egyiptziufokbdl
tanula: meg-tudta a’ Nap fogyatkozifit
jovenddlni.  Hézafsagra ofztondztet-
vén elofzor azt felelé: még nintsen
ideje ; azutan: mar nintsen annak ide-
je. (8) Middon a’ vén afzfzonyatdl a’
tsillagok nézegetésére a’ fzobabol ki-
vezettetnék,, godorbe botlott.  Erre
a’ vén afzfzony: azt fe tudod a’ mi
a’ labod elott vagyon ; hogy ismérnéd
az égieket? (9) mondifi kozil . ezek
emlegettetnek. A’ 1évok kozt leg-o-
regebb az Iften : mert fziletés nélkil
vald. . Leg-fzebb a’ vilag: mert az az
Iften alkotmannya (reinux yaet:s) Leg -na-
gyobb a’ hely: mert mindent be-fog.
(Itt az Iftemi wéghetetlenségrol  nem
gondolkodott, ) leg-gyorfabb az elme:
mert mindeniict futkaroz. Kérdeztet-
vén, mi nehéz? felele : magit meg-is-
meérni: mi konnyi ? masnak parantsol-
ni: mi az Iten? a’ minek fem eleje,
fem vége nintsen. Mikép élhetni leg-
jobban ’s igazabban ? ha, a’ mit ma-
fokban feddink , azt nem tselekefz-
fziik.

v Laen., p. €. L/. 1, 'u“-“‘ 86‘ 1-“‘ ﬂ"'yl‘f”‘“\ ™ Qu-
cunng & e vito Oeopias,
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mus,
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{zik. (Stob:us ezt az egy mondift is-
méri Talesének ; a’ tobbiben-is vagyon
Stobéus, és Laertzius kozt kiiombség ;
ugymond Aldobrandin. p. 68.) 78, v.
go. efztendds kordban halt-meg.

11. 1. Solon az Atheénasbélieknek
Torvényt ira: a' tobbi kozt, hogy
minden adofsag engedtefsék-el, s ma-
ga volt az elso, a° ki azt tseleked:e:
mert mar fokan hevertek 2’ tOomlocz-
ben. Uralkodni ott nem akart., Pifi-
firatus, ki rokonya volt Solonnak ,
foglala-el a’ tirannufsagot, 's heaba éde-
sitté haza Solont , ki Tzilitzidba ér-
kezvén Solos nevii Varoft épitett, abba
Athenasbol gyiijtvén Virofiakat. Azok
2’ Girog nyelvet meg-tsavalvan ere-
detet adtak a’ {zoletzismusnak. (13. Pi-
fitratus mindenek jofzagabol tizedet
vett az aldozatokra, és haborura) So-
lon torvényei, és mondali: A’ ki {zi-
1éjit nem taplallya, betstelenségbe el
sék; hafonloképpen a’ ki az orokségét
meg-elzi. Az henyélo nevét adhaffa-
bé minden ember a’ biriknek, a’ pa-
raznanak meg-nem engedé, hogy a’
felso helyrol fzolhaffons Az habord-
ban meg-holtak gyermekeit a’ kozon-
séges jovedelembol taplaltatta, A’ Tu-
tornak meg-nem engedé¢ , hogy az Ar-
vak annyamal lakjon; vagy hogy az
légyen a’ Tutor, a’ kinek az Arvaké-

hoz
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hoz jufla vagyon. A’torvény a’ pok-
hilohoz hafonlitta, Kérdezék mért az
Szilok gyilkofi ellen tdrvényt nem-
{zabort? ftelele: mert az vélém, hogy
azt fenki fe méréfzli tselekedni. A’
holdhoz egyengété az Athends Virofi
napokat. Meg-tilta Tefpis tragedidit: Tofpin -
mert, ugymond az hazugsag altal ha-
fzoutalanok Igy taniti: A’ josagot,
’s betsiiletet hivebnek talfad az eskii-
vésnél. Ne hazudgy, 2’ betsilletes
dolgokrol elmelkedgyel. Azt 2’ tani-
tot 4d, nem a melly leg-jobb izii,
hanem leg-jobb. A’ vezéred az elme
legyen. go. efztendds Koriban halt-meg .
Tzi iprusban: azt parantsolvin, hogy az
hamvat a’ toldekre. hintsék Salamina
mellett : Az O mondasinak mondatik
az-1s : femmit fem igen. (ne quid ni-
mis. ) Mondjik hogy mikor Kréfzus kizze.
tzifran fel-Olcozvén a’ kiralyi Tzékbol
kérdezné, ha fzebb allapotot licott-é?
azt felelé : {zebb o fatzany , a’ pava:
mert ezeket nem idegen , ~hanem ter-
mélzetes tulajdon tzmasag ¢keficti,

17. 1. Voéleak a Latzedemoniufok- gjion,
nil a' Kudlyra vigyazok , ’s velek el-
lenkezd Etoru{ok vlly formdn mint
Roméban 2" nép Tribunuffai) Kilow
amazoknal illy cifztet vifele. Kérdé
Esépuft: mit tsindl Jupiter 2 amesz azt Esépus,
telelé: a’ magalfakat le-tsépelyi, az

| II. Szako 0 ala-

Eforufok.
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alatsonyokat fel-emeli. Kérdék : mi

“kilombozteti a’ tanult embereket a’

tudatlanoktél? a’ jo reménység. ugy-
mond. Mi nehéz ? a’ titokrol halgat-
ni, az ires idot jora fordittani, a’
bofzusagot tiirni. Igy tanita: A’ nyel-
vet zabolaban kell tartani, foképpen
a’ vendégségben; nem Kell felebaratun-
kat {zidalnazni; maskép azt hallyuk,
a’ mit nem akarunk: nem Kkell fenye-
getodni : mert az Afzfzonyi: jé bari-
tinkhoz friffebben kell menniink , mi-
don f{zerentsétlenségben vannak; mint
mikor f{zerentsés allapotban: az Orege-
ket meg-kell betsiilni: magat meg-kell
orizni : jobb a’ kar a’ rit nyereségnél:
fenki nyomorisagac fe kell ki-nevetni:
az hatalmas kegyes légyen, hogy hoz-
z4 nagyobb légyen a’ {zeretet a’ féle-
lemnél. Tanulni kell, hogy leheffen
jol vezérleni tulajdon hazit. A’ nyelv
ne fuffon az elme elott. Az haragot
zaboliban kell tartani. Az uton ne

 fiefs. A’ ki {z6ll, 2’ kezeit ne moz-

Pittdkus.

galfa. Az Olimpiai {zam fzerént valo
efztendoknek otven kettodikében mar
oreg vala Kilon. Midén Esopus a’
fabuldkat irn4a, avagy a’ meséket. O-
romében halc-meg hallvan fidnak Olim-
pial gyozedelmit.

1y. L. Pittakus Mitilene' Virosaban
fejedelemséget  vifelt, Hadi-Veglér-is

volt.
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volt. Le-tévén Tifztét, tiz efzten-
deig ¢€lt. Kréfzus pénzel kinald; de

el-nem vette, mondvan, két annyival

birok , mint &’ mennyit kivanok. Fia
gyilkosanak meg-botsatott. A’ Tifzt-
vifelés mutat az emberre. ( mn Hics
sinwen) A’ gyoOzedelmet vér-ontas nél-
kil kell nyerni. Nagy okofsag elore
aleal-latni 2’ jovéndo karokat. A’ mi-
ket végbe viendefz, elore ki-ne mond;
mert ha meg-ejt a’ fzandék, ki-nevet-
tetel. 770 efztendonél tovabb élt. Az-
is az oOvé: Ismérd az alkalmatos idot.
21. Prienei Bias. Ott 0 ember
lévén, a’ fogsagba efett Meffenei fzii-
- zeket ki-valtotta, ’s tgy vifelt reajok
gondot, mint édes leanyira. Ezek az
ovei.- Az 2’ boldogtalan, 2’ ki a’ bol-
dogtalansagat nem tiiri. Kérdezé né-
melly iftentelen, mi az iftenes élet 2
halgati: midon amaz untatnia , azt
monda : arrél tudakozol, a’ mi nem
hozzad tartozand6. "Mi az ember
gyonyoriisege? a’ reménység, Késon
kezd, alhatatofon iizd. Ne légy fza-
pora belzedi. Az iftenekrdl ugy be-
{zélly, a’ mint azok vadnak. Ha va-
lami jOt' tselekfzel , kofzond - meg az
Iftennek. Oregségedre vidd-el itju ko-
rodbol 8’ bolesefseger. Az-is az ove:
rofzfzak jobbira az emberek, ’s a’ t.

02 L 18

Biass
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23. 1. Kleobulus Lindufi, vagy ma-
fok fzerént Kariai vala. Ezek az ovi
a’ tobbi kozt: Abban forogjon az
efzed, 2’ mi tellyes betsiiletre vald.
Hivsagos , hdlaadatlan ne légy. A’ j6
barattal jot Kell tenni; hogy baritsi-
gosb légyen;. az ellenséget pedig jo
baricta kell valtoztatni. Mikor hazod-
bol ki-menendefz, gondold-meg, mi
tévo léfz; meg - fordulvan, gondold-
meg , mit tettél. A’ tefter mozgaffal
(jaraffal, keléflel , dologgal) kell al-
kalmaztatni. Kéfzfzebnek kell az em-
bernek lenni az hallasra, mintfem a’
{zollasra. JO barattya légy az er-
koltsnek: a’ gyonyoriségen gyozedel-
met Kell veumi. Erofzakkal femmit fe
kell temni. Leg-jobb a’ mértékletel-
Ség. 'S @ L.

Perignder 24.1. Korintufi tirannus Periander
(rofz embernek kellett lenni.) Plato a’
boltsek kozé nem fzamlallya, Tetet-
nek elé egynehany mondafi.

Anakarfis, 26. 1. Anakarfzis teftvére volt Ka-
duidnak a’ Szittyaiak *Kiralyjanak : az
Auonya gorog Afzfzonysag volt. 47.
Olimpidskor Athénasba érkezék. Azt
fzokta mondani: a’ {zollo-tonek harom
2’ {zollo gerezdje: az elst gyonyori-
ségnek, 8 maflodik @’ rélzegségnek, az
harmadik a’ fzomorusignak oka. A’

- réfzegseget el-keriili, a’ ki a’ réfzegek

Kleobulus

€1~
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erkoltseire teként, Tsudila, hogy a’
Gorogok eleinten Kis poharakbol, vég-
tére nagy edeényekbol fzoktak inni.
Kérdeztetvén: Vagyon-é a’ Szittyai-
akndl lip? de meég 126116 fintsen, ugy-
mond. Kérdék: melly ha jo batorsa-
gosb? felele: a’ pa.ton 1évo. Tsudila:
hogy a' Girogok a’ fuftot az hegyen
hadgyak; ’s a’ fit a° Virosba hord-
jak. Kcerdek, mi az emberben az, o’
mi jo-is, rofz-is ? @’ nyelv, ugymond.
Mondjik , hogy a' vas-matska az o
talalmannya. ( Talan, valami toldalé-
kot talala-fel.) :

28. Mifon, Etat Sparta Tartomany- Mifon.
b6l Mondd nem /' fzavakbol kell @
dolgot , hanem 1’ dologbdl a’ {zokat
fzedni: merc a’ dolgok (avagy a’ lé-
viok) miate talaleateak @’ {zok. ¢7. efz-
tendos vaolt holtakor.

29. Kretai Epimenides (a’ mefe Epiméni.
{zerént ) 57 efztendeig aluvék, Athe- des
na Viarosat Kki-tifztieca, ’s a’ peftistol
- meg-{zabadita. Iri(i emlegettetnek,

31. Feretzides. Szirial. ( Ha va- p oy
gyon a’ ki hifzi) illyeneket jovenddlt. dus,
Kutb6l meritett vizet ivan, meg-jo-
vendolé, hogy harmad nap milva fold-
indilas tdmad, meg-lett s 2’ t. A’ tet-
ves betegség eméfzté-meg.

32. Ezek boltseknek (tartattak)

lenni: azoknak hivattattak : azokhoz
(g {zim-
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v C2amlallyak  Tnémellyek  Pifzilztratuft
e’ tirannuft,  De mar a’ Boleselke-.
dokrol fzollyunk ;’s elofzor az Joniai -
nevilekrol , kik Talestol eredtek. Ta-

e lesnek tanitvannya Anakfimander vala.
P Laertzius 2-dik K. 33. L Anaxi-
mander Milefius. A’ vilag,. vagy {0ld
Anaxime. 20142010 golyobift & kéfziteé.  Mile-
nes,  tumi-is - Anaximenes tole tanult. Ol-
vaftatnak Pitagoerashoz irt leveli. Ta-
~mitvannya AnakKagoras. A’ vilag ere-
detérdl igy tanitott, Minden egyiitt
vala, oda jove az elme, ¢és mindent
rendbe fzede. =« xpnpatTe W oE titw vEs
Moy avTe Sisnoopnae. Birt gazdagséggnl, ne-
mefséggel , ’s el-hagyvan vilagi {zép
tifzeségét , a  terméfzet visgalasaba
meriilt. Kérdezék: miért nintsen gon-
dod az hazadra? felele: Az hazamra
leg-nagyobb gondom vagyon; ’s ujja-
val az égre mutata, ezeket mondvan.
sat
Ezek ’s egyebek mit tanitottak 2’
termé(zetrol azt ide irni, hafzonta-
lansag. :

37. Arkelaus, Aténai, vagy Miletu

mi, Szokrates Meftere. O utinna job-
bara az erkoltshoz tartozandd boltsels
kedés uralkodik. A’ Terméfzeti Ar-
keldufon végzidik. O monda ( Arke-
laus) leg-elofzor az hangot 2’ levegd
bizonyos mozdittatisanak lenmi. (Tef-
sék

Atkeldus,
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sék errél, ’s egyébr6l ama’ kényvem”
be tekénceni, mellynek ez a’ neve:
A' Terméfzetiekrol Newton tamtvdnyinak
nyomdoka fzerént hat konyv.

37« 1’ Aténai Szokrates. Egyiitt Szokrates>
irt Euripideffei. Egyik a’ mafikat fe-
gitté.  Kép-faragénak (vagy ko - me-
tfzouek) ’s baba afzfzonynak a’ fia
volt. Ekeffen fzollasra-is tanittani
kezdé az ifjakat; de attol el-tiltatott.
Efchines az o tanitvannya; (nem az,
a’ ki Demofzteneffel élt.) nem mait,
hanem tsak a’ tabori vandorlait fzere-
té, vitézkedett-is; fzaudékiban , Itéle-
tiben &lhatatos volt. Meg -fzalafztat-
van az haboruban, nem nyargalt; ha-
nem vifzfza vifzfza tekéutvén laffan
ment; kéfzfzen lévén“maga védelme-
zésére. A’ vasarra tekéntvén; azt
fzokta mondani: Vajmi fokra nintsen
fzukségem. Az ételben italban mer-
tékletes volt. A’ lant - pengeteft O
regsegében tanula-meg. Nem betste-
lenség, ugymond, azt meg-tandlni, a’
mit nem tudunk. Orokké ugralt, tan-
tzolt, azt egéfségesnek mondvan lenni,
(vetekedéfe mddja , az erkoltsrol va-
6 tanitafival egyutt haldlanak oka,
maodja meg-vagyon Platd konyveiben.)

45.1, Ksénofon. SzOkrates tanit- Xeno.
vannya, Tzirus Kirdly Udvari embere P""
(kinek konyveit mindendtt lathatni.)

0 4 49.
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49. Arifztippus fajtalan Filofzofus.
Ettdl {zakadtak a’ Tzirénei. Filoizdtu-
fok. Vannak egynehany mondifi. Nem
az, a' ki fukat éfzik, ugymond, ha-
nem a ki hafznos eledelt, ’s orvofsi-
gat vélzen-bé, jO egéfsegii; {zintén
ugy, nem a’ ki fokat, hanem a’ ki
hafznoffakat olvas, okos. Dienes Ki-
raly a’ Kiralyok ebének nevezé Arifz-
tippuft. Minden 1donek tudott fzol-
galni, tudta 2’ palaftot mindenfelé for-
gatni. Dienes egykor utolso helyre
tilteté, Erre Arilztippus: meg-akarad ,
ugymond , ezt az helyet betsilni.
Miésfzor kirdé Dienes Kirdly : miére
jottél? felele : hogy, a’ mim vagyon,
abbdl adjuk ( boltsefséget ) a’ mim
nintsen, azt toled vegyem; (a’pénzt.)
Azon Kirilynakga’ labaihoz-is borule,
kegyelmet kérven barattya f{ziméra.
Azt @’ tselekedetet midon valaki fed-
dené; moudi: Nem én vagyok vét-
kes; hanem Dienes, kinek a’ fiilei a’
libain vannak (nem a’ fején.) Midon
azt teddenék benne, hogy & Dienestil
{)énzt_, Plito- Konyvet véve; igy fe-
elgetett: nékem pénzre; a’ Plitonak
Konyvre vagyon {ziiksége, ’s a’t. (Az
tllyen Filofzofufoknak fekéllyeket kelz
akartva marafztom-ki.)

59. Kovetkezik Fédon, Euklides.
1. Stilpon. Megarai Gorog. Betsiilte

Pto-
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Pecoloméus Szdter, és Demeter Anti-
gonus fia, ckeffen fzcHasiére, és tu-
domannyaért.  Létvin Fididsnak Mi-
nervajat, kerdé, ha a’ Jupiter lednya
Minerva Iften-¢? mondak; az, igen-

1s. Ez pedig Gigy mond, nem Jupiter-

¢, hanem Fididse. mondak; az-is ugy
vagyon. Bé-fejezé; ez tehit nem I-
{ten. Azért bé-vadoltatvan az Areo-
agufi Birdknal, ki-veretett a” Varos-

ol. Irt kilentz befzélgetélt; de hes-

ba wvalok. 63. Kovetkezik Kriton, Kriton.
ki foha meg-nem engedé, hogy Szo-
krates Jzikolkodjek ;5 és Simon, a’ simon
Timar, Ez az Aténafi Timar, vala-
hinyfzor Otet a’ boltban meg-latogatd
Szoékrates , fel-ira igéjit, ’s azokbdl

31. Konyvii befzélgetéfeket fizott,
azok bor-befzédeknek hivacratnak., 64.
Kovetkezik Glaukon, Simmids, Cebes Cebes, -
( kinek a’ Tablaja meg-vagyon xiat. )
Menedemus. Ez-é az a hedba valO Menede-
Soha: A’ mi més, az ate6l kiilombo- mus-.
zik; mas pedig és igy kiilombozo a’
jo-tétemény actol @’ mi jO : jOt temmi
valakivel tehit nem jo. Mintha a’ mé-
fodik tételre azt nem lehetne felelni:
hogy killombozik mint ré{z az egéfz-

tol; és igy a’ kovetkezésre: jot ten-
ni valakivel, nem még egélz, €s min-
den jo. Kérdé egykor tile valaki:
meg-fziint-é_az Attya veresériil? (Ha

03 azt
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azt felelte volna, hogy meg, vagy
nem, amaz azt hozta volna ki belile,
hogy meg-verte, vagy moft-is veri
az Attyat. Azt Menedemus tudvan,
1igy felele: fe meg-nem vertem, fe
meg-nem I‘zuntem. (Az illyenek el ke-
riilésérdl, ’s oldasirdl idovel Arifzto-
teles regulakat fzabott.)

Laertz. 3. K. no. Pldto, Athenai
Arifté fia, ki Solontol votte eredetét.
Székrates tanitvinnya. El-¢lt go. efz-
tendonél tovabb. A’ birkozas, kép-
iras, koltemenyefség mefterseget tudta.
Tudomany kerefetért Tzirenét meg-jar-
ta: ott tanult Todor nevii tudikos-
nil ; omnét Olafz Orfzigba ment Pita-
goras Tamtvanylhoz , kilolaushoz, es
Euritushoz: onnét Egyiptusba ment a’
Frofetikhoz, tugymond Laertzius, az
az: az ott 1évo Tuddfokhoz. Ot @
tarfa Euripides tengeri vizzel gyogyit-
tatott-meg. ( talan a’ séos viz meg-
tifztitotta ) Monda-is, hogy Egyip-
tusban minden ember Orvos. . Haza
térvén Ekademustol eplttetett, ’s kert-
tel fel-ékelitect erdos iskolaban tani-
tott , melly egy betii viltozalfal Aka-
demiinak neveztetett. Isdkratesnek jo
bars’tttya_ vala. Héaromfzor vnezkedect-
a’ taborban. Arifztoteles volt a’ ta-
nitvannya. 79) Bizonyos fzolgajihoz
igy fzolla: Meg-vernélek , ha nem ha-

ra-
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ragudnam. Nem fzereté a* fok almat;
’s a’ fokaig aluvdkat nem derék em-
bereknek tarta. Nagyra betsiilé, ha
konyveben valaki réla meg-emlékezett.
Gazdagsaggal birt.  Mindeneknek al-
kotojat az lilent bizonyitta , a lelket
halhatatlannak lenni meg-mutatd. Me-
ré lelek, mind az lilén, mind az em-
beri 1élek. (87» S?v xvtu wv (ior, s iau
) eeKTov uan 1VImden jonak a ve-
get az llleni hafonlatofsdg el-nyerésé-
ben helyhezteté. (De annak a’ nagy
nevli Boltselkedonek Tanitaiit hafz-
nolfabb léfzen tulajdon Irafibol elé-ad-
ni. Melly télem konnyen Ki-telhetik;
tsak azért-is: mert azokat fok Izben
olvasgatam.)

Laert. 4. K. 96. I. Plato utdn speufip-
a’ tanitasban Athenai Speufippus ko- pus.
vetkezett. Mellerét kovette a’ tanitas
tzikkelyiben; de nem <élet rendiben.
Haragos volt, és a’ gyonyorliség ala-
vettetett. Utanna Xenocrates koévetke- y..qen.
zett a’ tanitdsban 25. efztendeig. Kal- tes.
tzedon Varosaban fziletett. Nehéz
fejd volt, midén Platénak iskolajaban
jara; de annyira ment, hogy fok kony-
vel gazdagitana-meg ofztdn az hazajat.
98.) Midbn néki Nagy Sandor temér-
dek fok pénzt kuldene, egy refzet el-
vevén, a tobbit vifzfza ad4d, mond-
van: annak tobbre vagyon fziksége,

o
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a' ki tobbeket téplal. Iskolajdba ki-
vinkozék némelly legény, ki még fem
a’ mufikat, fem a’ fold-mérb, fem az
ég-visgalé tudomanyt meg-nem tanuld,
aonak azt monda : menny-el; nints
meg nalad a’ boltselkedésuek fogantdja:
( anfas Philofophiz non habes) Min-

"dennap egy oriig elmélkedett maga-

nyofon. Ezt @ nagy embert, mint-
hogy az adot meg-nem adhatta, el-
adtak. Meg-vette Kalereus Demetrius;
és mind amazt ki-fzabadita, mind az
addt - le -tette helyette. 82. efztendos
koraban halt-meg ¢jjel 2’ mindentzébe
botolvan.

" 100. Athénai Polemon; ifjantaban
korhely volt. Réfzegsegében bé-ro-

“hanvan Ksenokrates iskoldjaba, ’s hal-

van &’ meércekletefségrol vald belzédet,
laffan laffan meg-jobbult; s Tanitéja
helyébe iilt. Azon volt; hogy femmi
haborgas fe latrafsék rajta. Kovetke-

-zék Krates , Krantor, r1o03. Artzefi-

laus. 108. Bion. r1r1r. Létzides. 112.
Karnéades. 113. Klitdmakus.

Laertz. 5. K. 114. 1. Arifztételes.
Nikomakus fia Stagirabol felypes volt.
Platot halla; de tole még élteben el-
4lla hifz efztendd mulva. Mondjak,
hogy, meleg olajba fzokott fordeni,
’s hogy olajt arult; mifok : hogy meleg
olajt {zokoct &’ gyomrara kotni: 'alu-

van
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van réz golyobift vetr a’ markaba,
hogy annak hulldfa, és zorgéfe fel-
ébrefzf{ze. Imé 2’ mondéfi. Kérdezék:
mic nyernek a’ hazug emberek ? azt
igymond: hogy, mikor igazdt monda-
nak, akkor fem hifziink nekik. Annak,
a’ ki feddé, hogy rofz embernek adott
alamisndt (¢ Astpeorvvny dwnsy ) ‘felele: nem
az erkolestelenségeny hanem az embe-
11 terméfzeten Kkonyiriiltem-meg. A’
tudomany gyokerét keferinek; gyiimol-
tsit  édesnek fzokta mondani. A’
gyermeknek harmat m~ dotet fziikse-
gesnek lenui: a’ termeélzetet, tanitift,
gyakorlatt. Az-is az Hveé: némelly
emberek olly fesvények, mintha Brok-
ké ¢élni fognanaks mafok olly pazar-
10k , mintha mindjirc meg - fognanak
halni. 119.) Kdnyvel {zimliltatnak elé.
121, Meg-valld, valamint, Plito, hogy
az Iften rteft néikiil valo, és hogy
annak gondvifeléfe az egieket-is maga-
ban foglallya. Doy 8% bscr dcapatey dxiQams, xe-
0 % o mAdrov, diarehes OF KuTE Tny Teovosxy péoues
viv demiwne A lelket-is telt nélkil valo-
nak valla. 8 .

123. Arifztoteles Tanitvényja Teo- Teoftafz:
frifztus &’ komedids Menander Mefte- ™*
ftere. Kafzindernek , és Ptolemeus
Kiralynak kedves embere, kitol leve-
let-is vett. Tanitisiara majd két eze-
ren gyilekeztek.  Nagy Dbetsilete

vole
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vilt az Aténasbélieknél,  Annak a’
ki 2" vendégségben fziintelen halgatott,
monda: ha tudatlan vagy, jol tselek-

{zed ; ha tanilt, oktalanul. = 85. efzten-

deig ¢élt. . Az hivsigos ditsoséget o-
ftromla (de ez fetétes ) 124.l. Kony-
vei adatnak-elé. A’ tanitdsban utdnna
Strato kovetkezett.

" 128. Ptoleméus Filadelfus Meftere
vole Stratd. Sok konyve emlegette-
tik; leg-foképpen a’ Terméfzetiekhez
tartozando irafi ditsértetnek. 129. U-
tanna Likon tanitott: gyonyori kelle-
metes belzédi volt:  tellyes kinyvet
irt a’ gyermek nevelésrol. 132. Teo-
frafztus tanitvannya volt Demeter - is
Fanofztratus fia, az Atenasbéliek ennek

tifzteletére 360. ofzlopot téttek-ki. A-

zoknak Fejedelmek volt. Irigységbol
vifeltetvén othon nem létében karhozat
ala veték; ofzlopival betsteleniil béan-
van. Mafok mis okat adjak. Sok 2’

~ konyve. Im’ egynehany mondifa: Le-

verték * ofzlopimat ; de nem erkoltsi-
met, mellyekre nézve azokat allittak,
A’ mennyit a’ héabortban a’ fegyver,
annyit eér a’ Varofokban a’ folyd-be-
méd. A’j6 baratok a' jo {zerentsekor
fzennyenek , ha hivatnak ; a’ fzeren-

tsétlenségben pedig hivatds nélkil, 135.
Poncus Heraklides.

LIX,
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—
LIX.  oK:0 N.XV,
Luaertzius Folytatdfa,

Lae’rtzu 6'- K 138- ,lo

ténai Antifztencs vitézkedett, Szd- Anifate-
kratestol tanilt: a’ tiréshez izok- =

van annak példaja-ként, el-kezdé a’ T
Tzinikufok boleselkedésée. . Hallvan , Tamike
hogy Platé rdla rofzfzdl befzéll: mon-

d4a: Kiralyi 4llapot, a' jo tselekede-
tek kozt ragalmazaft {zenvedni gaciaier,
XUADS TOISVFL KUKOS aAXZEW, JObb a hollak ’
‘mint az hizelkedok kormeikbe akadni:
mert azok az halottat, ezek az élo-
ket efzik-meg. Panafzolkodék j6 ba-
rattya , hogy emlckeztetd konyveit
el-vefzté. Kelele: elmédbe, nem pa-
pirofodba kell vala azokat rakni. Ak-
kor romlik az Orlzig, mikor a2’ jokat

a’ rofzfzaktol meg-nem tudja valafz-
tani. ~ A’ rofzfzaktol ditsértetvén ,
monda: Furdal a’ lelki isméretem : ne
taldntan -valami rofzfzat Kovettem-el.
Az egyet €rtd Atyafiak egyiice élésée
minden biftyinal erdfebbnek fzokta
mondani.  Olly utra valéd légyen,
hogy az hajo toréskor-is ki-ufzhafion

ve-



Diggenes

224 LIX. KénY v,

veled. Az 2 leg-jobbik tudominy,
mellyet nem kell vifzfza tandlni, A’
rofz hirt eréfiebben f{zenved, mint ha
kovel dobaltatnil. Annak, " ki a’
kenyes életet ditséré, azt mondd: az
ellenségim hai éllyenek kenyefen. 140.
A’ bolts eldce femmi fem tjsag.  Jol
rea vigyaz, mit mondanak ellenségid ;
mert vétkeidet Ok vefzik leg hamarabb
éfzre. Az 2 jo 2’ mi tifztelséges : @’
mi nem {z<¢p, az rofz. (a’ {zépség tifz-
tefség) Sok konyve emlegettetik.
142. Sinopel Didgenes. Antifzte-
nes tanitvannyas Ki midon bé nem a-
karna fogadni, 2’ fok alkalmatlankoda-
fa utdn ioga a’ botot, s red emelé.
Emez meg-hajtvan fejéc, mondé: iisd,
nem lefz 2’ gortsdos bot, mellyel el-
ijjefz, mig valamit nem tanulok. At-
tol az 1dotol fogva tanitvannydva lett
Latvin az egeret, hogy fe hazat, fe
gyertya vilagot nem keres , fziiken
fzeretett élm, egy palaftya, tarifznyi-
ja, bottya. Az hiza a’ hordé. Nya-
ron a forrd. homokban hentergett; té-
len 2’ hdbol tsmalt ofzlopokat blelge-
té: hogy a' kemény élechez {zokjek.
Plitéhoz, midon Dienes Kirily em-
berit vendege'né, bé-ment, ’s tiprani
kezdé fzonyegit; mondvan : tiprom
Plato fel - fuvalkodasat; felele Platd:
més egy fel-fuvaikodaifal tipm%ﬂ azts
1-
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Mikor okoffan lattatott befzélleni, fem-
ki fe ment hallgatdsara., Neki teh:t;
gyermekes. modra énekelt; Ofzve futa
a' fokasag, Azt igy {zollittd-meg; a’
bolondsagra Ofzve gyilekeztek; az
okoffakat kerilitek. Monda 2° Mufi-
kufokhoz: azt tsudialom benuetek : hogy
a  hegedii hurit ofzve tudjatok egyez-
tetni ; de nem a {zivetek indulatit.
Ti Tsillag-nézok , 2’ napot, ’s holdot
visgallyatok; arra nem.néztek , a’ mi
a’ lab alact vagyon. Ti ekeffen-zol-
lok igazat befzélletek ; de igazat nem
tefztek, Rabbéa lévén el-adacott. Ak-
kor kérdék, mit tud? felele: tudok
az embereknek parantsolni. Meg-vette
Kseniades, Annak monda: nékem, ha
fzolgad 1éfzek-is fzavamat kell fogad-
nod : mert az Orvosnak, 's a’ K‘\rmé-
nyosnak-is, noha fzolgak, fzot kell fo-
gadni. (145.) Tanitd ofztin 8z Ura
fiait egyéb tudoméinyokra-is, de a'
lovaglasra, parittya, nyil-vetésre, ’s
a’ lovesre-is egyetemben, noha méfok
fegitségével : a’ birkozasra maga okta-
ta, tulajdon fzine, ’s egefséze kedvé-
ért.  Sokat mondatott-el a’ kisdedek
altal &' kolteményefek irifaikbol bé-té-
ve. Ezt monda s tarta az emlckezet
leg-rovidebb fegitd urjinak, Kevés
ételbez , viz-italhoz , borzas hajhoz,
mezét labhoz {zokratd tket; ’s Ki vit
11, Szak. P te
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te Oket magaval vadafzni, Amazok-is
Diogenesre gondot vileltek; ‘s holia
utan betsiiletefen el-temették. Bé-ve-
zectetek {zép egy hazba, ’s azt pa-
rantsoldk le - ne kopjon. Néki koho-
gott, ’s vezérenek az ortzajara pokiott,
mondvan: rofzfzabb helyre nem talal-
tam, Egykor fel-kialta: Haj emberek !
ofzve gyiiltek fokan; © pedig foga
rejjok a’ bottyat; ’s monda: embere-
ket hittam, nem fepredékeket. Mond-
jak : hogy Nagy Sandornak illy {zava
hallatott: Ha >édndorra nem f{zilectem
volna, Diogenesnek akartam vdlna {zi-
letni. Mondik néki: meg-vénhedtél,
engedj magadnak; felele: ha a’ nyar-
galo helyen futdé voluék, a’ pallya-
tutaft veége felé kellenék-¢ felbe fza-
kalztanom? Nyers huft probalt enm ;
de ahoz nem f{zokhatott. Demofthe-
neft a’ kortsman talala ebéden. Amaz
el-takarodott, ’s rea igy kilta: annal-
is inkabb a’ Kortsman ( vagy vendég-
fogadoban) léendefz. Draga a’ heaba
valosag (ugymint az emberi tifztelet-
re ki-tett ofzlopnak nagy az dra)
oltso a' mi hafznos; ugymint fél mérd
lifze. Lata, hogy a’ gyermek a’ mar-
kébol ivott, s kenyérrel kalinyozta &’
lentsét, foga a’ tarifzny4jabol tséfzejér,
’s talatskdjat, és el-doba: a’ gyermek,
ugymond , meg-halladott bbltsefs&ggel.
e-
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Melegedék a” verbfényen, s 6{ztono-
z¢ Nagy Sandor, hogy kérne tole ke-
gyelmet akarattya fzerént; amaz erre:
ne vefs, tigymond, ide arnyékot. INé-
melly rofz ember azt ira tulajdon ha-
zira, femmi gonofz ide bé-ne men-
nyen: erre Didgenes: hat az haznak
az Ura hova fog bé-menni? Midon
Plato igy hatérozta volna, ki az em-
bert: az emter két labu tollatlan allat,
meg-mellefztect kakaft vitt az iskoldja-
ba, fel-kidltvan : ezé Platénak az em-
bere? hozza vettetett tehat: tollatlan,
két labu, {zéles kérmii allatc. (De ha
kormeitdl meg - fofztatik, ember nem
marad-¢ 2 ) Nappal gyujtott lampaft
hordoza mondvan: embereket Kereiek.
Boldognak mondak Kleanteft, hogy
Nagy Séndornal gazdagsigra kapott.
Ezt hallvan felele: sot az boldogtalan :
mert akkor efzik ebédet, ’s vatsorit,
midon Nagy Sandor akarja. Vatsora-
kor néki mint ebnek tsontot hanytak:
el-menendd felben ugy bant vélek mint
az eb a’ fallal. A’ tifztatalan fordo-
rill - @' kik itt fordenek, hol mosé6d-
nak ? ugymond. Bizonyos izmos hir-
falt, midon mafok oltsalnanak, & meg-
ditsére , mondvan: illy erds ember le-
ven, nem haramia, hanem harfas, Kol-
dille az ofzlopoktdl; mert igy tanu-
lok, ugymond, ’s igy fzoktatom ma-
2 ga-
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gamat 2’ fzégyen-vallishoz, ha nem
adnak. Az hizelkedok fzava mézes
tor: a’ has az élet Orvénanye. 150,
Miért halavany az arany? mert f{ol
a’ lefelked6je. Latvan egy ifjac, a’ ki
el-pirdle biztatd mondvin, ez a’ jo er-
koles {zine. K:rdék : minémiu bort fze-
retue? felele: 2’ misét.. Kérdék, miért
adnak az emberek a’ tsonkanak, ben-
nanak; ’s nem adnak a’ Filofofusnak?
felele: mert félnek a’ nyavalyatél; de
nem 2’ Filofzofiat4l ; mintha abban va-
lamikor réfzek lemne, A’ Mindufiak-
nal latd a’ Véros nagy Kapuit; ’s @
Viaros kitsmy vala: fel-kialta -  tegyé-
tek-bé 2 kapukat, hogy a’ Viroftok
ki-ne menoyen rajta. Hivatd Kraté-
rus; annak azt mondatd: En Aténas
Virosaban inkabb soc nyalok , mint
fem Kratérusnal vendégeskedjem. Az
ékeffen-{z6llas Mefteréhez Maximenes-
hez kovér nagy hafu emberhez bé-
menvén, monda : Adgy nékiink-is illy fo-
vany hitvany embereknek valamit a’ ha-
fadbol: igy teis meg-konnyebedel , ’s
nékiink is hafznalfz. Mondik : miért et~
tél a’ piatzon? mert ott-is meg-¢hez-
tem, ugymond, zo0ldséget mofogatott.
Plato & fillébe fuga: ha Dienes Ki-
ralynak fzo6t fogadndl, illy gyim-gyo-
mot nem mosnal: 6-is vifzontag emen-
nek fiilébe: ha illy gyim'gyomotl 0Obe
0-
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I6getnél , Dienesnek nem  f{zolgalnal.
Melléje allott egykor Nagy Sandor,
mondvan: En vagyok a’ Nagy Sandor;
ama meg: En pedig ama kucya Didge-
nes: az adonak hizelkedem; a2’ nem
addra ugatok: a’ rofzfzakat nem hara-
pom. Evett, ’s nimelly kornyul- al-
10k ebnek mondak: 6 pedig: sot ti vagy-
tok ebek, kik az evoket ftrasallyatok.
Ditsérék nemellyek azokat, kik. nék:
adanak; hat engem, tgymond, miért
nem ditsértek, ki azt meg érdemlertem.
Magéat a’ vilig Virofi emberének  hi-
vd. 153. Anunak a’ ki az Actyit meg-
veté , monda: nem fzégyenled meg-
vetni azt, a Ki miact illy fel-fuvalko-
doted lettél.  Miért efzel a’ fogado-
ban ? mintha mondanad: miért borot-

valkozom a’ borotvas mithelyben 2 Kér-

dé Nagy Séandor: nem felfz tolem? 6
meg arra: Toled ugymint jotdl, vagy
rolztél feéllyek-¢? Sindor: tolem, mint
jocol. - Emez, ki fellyen a’ jocol? (A’
j0sag ‘meg-marad az igazsiggal) A’
munkét, told-meéro, tsillag-nézo tudo-
manyc meg-veté (a’ korhel) difznosigit
nem irom ide. Konyvei emlegetnek.
157. Kovetkezik Monimus. Sziraku-
fai fzolga, Didgenes Tanicvanyja. Al-
hatatos, ditsiség meg-vetd , igazsag
{zereti. (De ki hidgye azt Diogenes
Tanitvanyjar6l 2 ) Trétikae irt; de be
Py le

Ménimus,
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) le kevervén a’ hafznot, 158. Onefikri-

hries. tus,  Azutan Krates Tébai Didgenes
Tanitvanyja. Bgynehiany mondafi hi-
reltetnek. 160, Métrokles. 162, Me-
nippus. Tovabba Menedémus,

Zeno. Laertz. 7. K. 164. 1. Zeno. Tzit-
tiei Tziprusbdl. Elofzor Kratesnek,
azutan 20. elztendeig mafoknak iskola-

stolq. Jiban jart. Tanitvanyi Zenonianufok-

ok, nak, ’s végtére Stoikufoknak nevez-
tettek. Annyira betsiilték az Atenis-
béliek, hogy a’ kapuk kultsait red biz-
nak ; ’s Otet arany koronaval, és réz
ofzloppal tifztelnek.  Antigonus Ki-
raly levelezé; aprd tzipdkkal , méz-
zel , ’s jd illatu borokkal élt. 169. A’
tudomany el-nyerésére leg-hafzontalab-
vak monda a’ kdlteményefséget; ’s hogy
femmire fintsen aunyi {ziikségiink, mint
az idore. (Hofz{zas a’ tanitafinak le-
rajzolasdban Laertzius), Az Iftent (193.
1. ) bhalhatatlannak tellyes értelmiinek 4
boldognak tarta, és hogy a’ vilagot’s
annak minden réfzeit az 6 gondvifelé-
sével vezérli, nintsen ember: abrazatja:
o mindeneknek alkotoja. (z200.) ( Fa-
tum, ait, eft caufa ex legibus pen-
dens, five ratio, qua mundus regitur.)
Gordgiil a’ neve az Iltennek , gy
mond: a, (in accufat.) az az gltal,
mert altala vannak mindenek. z;..: vagy

azért, mert az ¢letnek 6 az oka, vagy
azért
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azért : mert minden életben meg - va-
gyon. A’ levegh €g miatt e, ice,
a tiiz miatt spmss Vulkanus, a’ viz
miatt xeedsr, INeptunus: fok féle a’ne-
ve: mert mindeniitt uraikodik, s ki-
nyilatkoztatik az egy Iftennek ereje.
( Az illyenekrdl bovebben fz6llék 2’
régi jeles épiiletekrol irt egyik konyv-
nek kéfziiletében.) 203. Herillus. Kle- K'edates,
antes, tserépre, tsontra ira Zend ta-
nitafic; a’ {zegényseég miate; ’s annyira
ment: hogy a' tanmitisban helyébe 4l- ...
littatnék. Sok konyvet hagyott. 207. pus '
Krifzippus, Tarfzufi, Kledstes Tanit-
vanyja. Elnés, dolgos, faradhatatlan
ember, 75. nyalab konyvet irt. Ofzve
irt mindent, a’ mi efzébe jutott; azt
ismét meg-egyengeté. A’ régiek kony-
veikbtl igen bOven hordd belejek a’
bizonysigot. p. o. Kki-irta Euripides-
nek Medea nevii egélz (zomorl jité-
kit. Illy kbnyvét midon némelly em-
ber olvasni, ’s mas azt kérdené tole:
mit olvas? felele : Krifzippus Medeja-
jat. Minden nap Ot fz4z rendet irt.
Mondjik, hogy neverségébe halt-meg :
latvén , hogy a' fzamar fugée evett,
’s azutdn borral-is kindltdk, Krifzip-
pusé ezek a’ heiba- valdsagok : A’ mit
mondafz, az a’ fzadb6l mégyen-ki. Ki-
mondod @’ fzekeret: az tehat a fzid-
bol megyen-ki (2’ fzekér.) A’ mic el-
Py nem
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nem vetettél, azt meg-vagyon nilod,
vagy rajrad. A’ fzarvaidat el-nem vetet-
ted. Azok tehat meg-vannsk rajcad.
Rut fekélyiieknek mondatnak irafi.

Pitdgords Laert. 7. K. 217, Pitagoras : gyii-

Olafz

Bilselke. TU-tSinalo Mnéfzarkus fia; vagy Szd-

dés

mufi Mdrmakus¢, Amafzis Kiraly ide-
jéven Egyiptusban az Egyiptufi nyel-
vet tanuld, egyéb ott léevo tudomdn-
nyil. Tauule a’ Kaldéabéliekuél, ¢és a’
Magus nevii boltseknel.  Olafz Orfzag-
nak Kroton nevii Vdrosaban meg-{zal-
lott, torvényt f{zabott, tanitvanyokat
gyijeotts  Tulajdon lelke vandorlisa-
r6l fok heiba valdsagokat befzéllett.
Koz-mondifi tudva vannak : p. o. a’
tizet karddal ne fzurkald: 2’ mértéken
altal ne ugorj ’s t. a’ f. lelkes , péras
allatnak evésétdl el-tilta tanitvannyit.
Nevezetes a’ fold-méréshez tartozandé
taladlmannya. Az Orvos mélterség ta-
nuldsat fem Kkeriile. O monda leg-eli-
fzor: hogy a’ hajnali; ’s eltvéli tsil-
lag mind egy. Ejfzakanak idején-is
hat fziaz Tanitvinyja vodle. Nem ta-
lala-ki tanicafa tzikkelyit minden em-
ber elott. Tifztaban s fejérben fzo-
kott jarni. A’ bab evéstol el-tiltd a’
tanitvanyjit : mert fel-fiinak az illy
étkek.  Empedokleft Tanitvanyjinak
mondjik némellyek.

226.
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226.1. Empédokles. Agrigentumi, Erpidol
Mézbol, és lifztbol kéfzittetett okroe
ofztott a’ népre. A’ Kirdlysigat, mel-
lyel kinalik , el-nem vette. Azomban
hogy uralkodotc mint Kiraly (vagy
Fe]edelem) _]ele vagyon annak a’ 229
levelen. ’s a’ t. 232, Epikarmus , és
Arkitds Pitigords Tanitvényji. Arki. Alitt.
tasnak meg-vagyon Platohoz irt leve-
le. Arkitds Tarentumi Fejedelem va-
la. Kovetkezik Alkm¢on, Hippafus ,
Philolaus , Eudokfus., -

9. K. 237. 1. Herfiklitns, Eféfzu- Hevkiitus
fi. Kértek az Efefzufiak, hogy nékik
torvényt {zabjon. Nem akart, mond-
van: hogy a’ vezérlésnek rofz modja
mir el-hatalmazott a' Virosban. . Ho-
meruft anoyira befzéllé, mint nyakon
tsapasra mecltd embert. Azt hanyta, ve-
tette magarél hogy fenkictl fe tandles
Irt @’ Termefzetiekrol : de fetételfen
kefz akartva. A’ napot tsak akkorinak
tartd , a mekkoranak latfzik. Kovet-
kezik Ksenofaues, Parménides. Zeno  zens
Eleites. Arifztoteles ezt a’ vetélkedd Eledres.
tudoménynak , Empedokle(t az ¢kef-.
fen-Czollas taldld Meﬁerenek mondja.
Mondjak : hogy 2’ tirdnnus mozsarban
torette Ofzve. Kovetkezik Leutzip-
us.

D 245. Demokritus Abderai, vagyn,f,':""“‘
Nuletuti. Xerxes Ku.ily az Attyihoz
Ps ta-
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tanitasira Kaldeufokat , és Magus ne-
vii Tudofokat kiilde: betsiilet fejében:
mert tole fzallasra fogadeatott. Ana-
ksagorasnil 4o. efztendovel ifjab vélt.
Mondjak, hogy Egyiptuft, Indiac, Per-
fiat meg-jara tudomdny kerefetért. A-
ténas Varosaban titkon volt, Szokra-
teft lata; de ettdl meg-nem ismértetett.
A’ terméfzeti, erkoltsi, tudakos, ’s
egyéb isméretben forgott ember vala.
Az 6vé az: @ befzéd a’ tselekedetnek
Arnye€kae riyes %ys oy Utazaiban minde-
nét el-kolté. Holott pedig a’ volt a’
torvény , hogy a’ fetséllok othon el-
ne temetteffenek , Antifztenes el-olva-
sa az Urak elott Demokritusnak Dia-
kosmus nevii kdnyvée, melly a’ vilag
le-rajzolasat foglala magdban, melly
konyv egyéb irafic fellil haladgya; ’s
néki azeért nagy Summa pénzt ( 500
tilentomot) nyeret-ki, és azt, hogy
tifzteletére 1réz képek tétetnének. A’
kozonségnek koltségével temettetett-
el; fziz efztendds koraban ( anndl-is
Oregebnek mondatik. 247) Meg-litoga-
ta Hippokrates, és maganak tejet ho-
zatott. Azt meg-nézvén Demokritus,
monda: ez ketskének, fejér ketské-
nek , ’s melly akkor ellett leg-elofzor,
a’ teje. Az dtomus eredetet hirdeté.
A’ véget nem @ gyodnyoriiségen, ha-
nem a’ {zivnek tsendefségén hatiuX,zé.
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A’ terméfzethez , f6ldhoz, éghez, tu-
dikofsaghoz tartozanddkrol fok kony-
vet hagyott. . -

251. Anakfzirkus. Ezt a’ tirannus .
a’ mozsarban toreté. Akkor illy fza-
va hallatott.  Anakfzirkusnak zsdkjat
torod , de magit nem. 2§2. Pirhon.
204, Timon.

Laertz. 10, K. 267. Epikurusrdl Epikurus
iratott, Laertziusnak utdlso konyve,
13. efztendds koraban Ateniasba drke-
zett; Arifztotelesnek éltében. 144 efz-
tendbs kordban kezdett a7 boltselke-
déshez. De mar hofzfzafok valank.
Kellyiink 4ltal hafznosbakra, Epiku-
rusrol némellyeknél r fz 2’ hir.  On-
net vagyon ama koz-mondis: Epikdrus
tsordajabol vald difznd. Laértzius vé-
delmezi. Ki Gargettainak , ki Szamu-
finak mondja; ugymond, Az hazdja
otet rez képekkel tifztelé, Ja baratic
egéfz Virofok fe foghattak vélna bé,
Sziileit tifztelte, attyafiaival jot tett:
még a’ {zolgait-is boltselkedésre vette.
Abban nevezetes Mus nevii inaffa.
Epikirus magirol azt irja bizonyos le-
velében; hogy ‘G étele s itala fzama-
ra kenyérrel és vizzel meg-elégfzik.
Kildgy, ugymond, hozzim egy kis
fajtot : hogy boven vendégedheffem.
Mllyen vole az, a’ ki a’ gybonyoriiséget
vetette tzélytil, '

Arra
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Arra fogta a’ Tanitvényjit , hogy
tulajdon konyveit bé-téve tudjak. Az
irasban igen vilagos igejii volt. 37.
kinyvet irt a' Terméfzetiekrol. Az
emlekezet fegitségére azt a’ tanitsot
adta: hogy bizonyos jelekkel jegyez-
ze-tel az elme, a’ miket tamilt. ( Ca-
tius apud Horat. Non eft mihi tempus
auent: pomere figna nouis praeceptis ;
qualia vincant Pythagoramque, Anyti-
que reum, do&umque Platona) Mert
az a tellyes tudominynak a’ tulajdo-
na, hogy az o belso isméretivel ha-
mar tudjon elni. A’ végre f{zerezze-
meg maganak kiki az G éltében a’ tu-
domanyoknak ezen fummas jelolését.
(epift. ad Herodot.) Az atomufokat
védelmezé. ’s t. 2" f.

LX. KONYV.

Littatott illy nevii Konyv : Humpbrey Prideaux
connexion des Alten , und neuen Teflaments

- mit derer Juden, und benachbarten Vol.
kers Hiftorie.

Sok, 2’ mi benne nem tetfzik, Azt

A itc méled éfzre .venni: hogy az 1.

Szakafzban a’ go-dik levéltol fogva

Babilon Varosanak , Babilon tornya-

nak, Szemiramis fiiggd kertének , ’s
- ama
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ama hirom kerittdsii és képekkel ki-
tzifrdzott kerekes udvarnak, ’s Kiralyi
palotinak képeit tellyefséggel ugy te-
{zi-la iraffal, ’s rajzolaffal, mint mi
nalunk talilcacik @’ Régi feles Epiiletek-
ben. Szinten azon Irokbol fzedett olly
modi okoskodiffal.

—E g
-
p - e

LXL. K ONTYYV,

Olvaftatott Galedtus nevii Mdrtziusnak M4
tYds KirdLy bolts és nydjas ‘monddfirdl,
’s tselekedetirdl irt Konyve. Galeoti Mar-
tii de egregie, [apienter , ac iocufe diftis, ac
fullis Regis Mathize ad inclytum Ducem o=
annem eius filium. (E Scriptoribus rerum
Hung. Bongarfiane Colleét. Francofurt, ed.
an, 1600.) a pag. 365.

EZeket azert ird az ifju Hertzeghez yevers.
Janoshoz Matyas K. fiahoz Ga-
le6tus : hogy fiatal koraban Attya
nyomdokinak kivetésére ébredjen. A’
miket pedig irok, ugymond, azokat
jobbara magam litdm, és hallim: mert .
orokos uti-tirfa, és vendége  véltam Galesrus,
Matyas Kiralynak. () Ebben 2’ kony-
vets-

(a) Gareor. Praefat. Fuimus perpetui coa
mites, et conuiuae Serenifimi Regis Mathiae,

-

S tu optime fcis,
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vetskében merd valdsagos dolgok fog-
laltatnak. (@)

266. 1. Beatrix Ferdinind Kirily
lednya Matyas Kirdly Felesége, koro-
nas tarfa {zép erkolts: mellett illy tu-
domanyu ’s ékeffen fzollafu vélt, hory
az egelz régiseggel fzemben fzdlhac-
na, ’s magabdl az & méltosigos maga
v1feléseveI, €s izepsegevel tsudat ta-
mafztana. (b)) Kovetck a’ Kirdlynét
haz4jabol az udvarba Neapolifi né-
melly Kis-Afzizonyok. Magyar Or-
{zdgban az a’ fzokads, hogy a’ fzoba-
lednyok foha le ne tllyenek, ha Afz-
fzonyok ul, mig az Afzfzonyok meg-
nem engedi. Midon a’ Kiralyné le-
kezdene iilni, ama Kis- Afz{zonyok
nem varvan az engedelmet, leiilének.
Meg - neheztelvén arra némelly okos
ember, monda a’ Kiralyhoz. Ez mar
ezekben a’ leinyokban nagy oftoba-
sag, hogy hazank {zokafa ellen le-
ulnek, a’ Kiralyné parantsolattya nél-
kil. Felele Matyas K. Nagyot hi-
bafz. Sdt ez bennek nagy okofsig.

Mert

(¢) In hoc tam paruo volumine certa et
indubitata continentur,
(b) Cum de cuiusdam dominae mutabilita-

“te fermo haberetur, ftatim Virgilianum illud

adduxit: varium et mutabile femper femina,

ISP gy S N ——

B P S ——

L
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Mert, tudvan hogy rutak » aZ embe-
rek eloce magekat € képpen rejeeni
kivannyak,

367, A Kiralyi vendégek kozt

befzéd forgott az ételekrol. Midon
ki egyet vagy Oltsalua vagy ditsérne ;
ki maft, ’s Avitzennat, és Hipdkrateft
hindk bizonysigul, monda Matyas K.
Magyar koz - mondds , hogy femmi
rofzfzabb a’ fajendl. Tagadak azt ne-
mellyek holott a’ fajtnal az ugorka,
i egynchany débbal hal-is alabb valo,
rofzfzabb, Felele a’ Kiraly: mindenkor
igaz a’ koz-mondds. De taldn 4ltal nem

ertetik ezen k0z-mondasnak erejét, .

velejét. Az ennyit téfzen. Midon fem-
mink fintsen; vagy , midon az & mi-
vel blruuk femmi, akkor rofzabbul
vagyon a’ dolgunk mint mikor faj-
tunk vagyon. Azon-is tsuddlkozinak
a’ vendégek , hogy azt lictatnék allit-
tani ellenkezd igekkel, mintha femmink
fe volna, még-ls volna valamink.
Végét fzakafzta a’ toprenkedésnek O-
vidius ama verfe.
A [zép ¢z bajdan darab vala minden
aranydl. _

Oftoba moftansag [emmivel a’ ki bi-

ré. (@)

368.

@) Ingenium quondam fuerat pretiofius auro;
At nunc barbaria eft grandis babere mhll.

Saje.
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368. Matyis Kiraly idejcben ko-
teles bojt vala Magyar Or{zagban a’
negyven napi bo;tnek fzokafa fzercnt;
meg-is tartatott @’ régi 1dool fogva
minden Péntek , mint negyven napi
egyéb bojti nap: mert a’ Kerefztyen
hittdl hajdan el -alloteak. Azomban
hallal bévelkedik Magyar Orfzag.
kofség Tifzarol azt repesgeti : hogy
két harmada viz , egyik harmada me-
r0 hal. Az valo, és {zemeimmel nem
egylzer lact:m hogy foha ki-nem vo-
natik az hald Txfza—wzebol ureflen, be-
le akad mindenkor - e'fvuehénv oreg
hal. Sok Magyar Orfzagban a’ j6 iz
menny-hal (pifcis quem celeftem vo-
cant) Melly Olafz Oxfzagban tsak a’
Léri toban talaltatik ; ’s oda-is Magyar
Orfzaghol vitetett, 3’ mint mondjak.
A’ Tsuka Magyar Orfzagban j) hufu,
és olly nagy, hogy jobbara egyez
emberni magafsaggal. (vt plerumque ho-
minis  {taturam aequet) A tsukab.an
leg-jobb izti a" maja; s a’ Kiralyi e e-
delek k6zé fzamlaltatik, Micyas Ki-
ralynak vetett afztalandl tulénk. Elei-
be tétetett a’ {zép tsuka-maj. Vettik
éfzre , hogy ahoz az eledelhez foha
fe nyilt. Kérdé egy vakmeritske:
m1ert2 Monda a’ Kiraly : én-is tudom,
mi jo. De gyermek koromtdl fogva
fcl-tett lzandckom » hogy abban nem

efzem.
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eizem. Lattam a’ vendég-fogaddban;
hogy a’ fel-tett tsuka majan ketten
ofzve vefztek. Mert mid6én az egyik
a’ majat egéfzlen ki - venné, a maiik
meg-neheztelvén fzérol fzora, végtére
kardra keltek# ’S egyik azon nyomban,
a’ maiik kevés Valtatva ki-ada a’ lel-
két#  Akkor fel - tettem magamban,
hogy olly ételhez nem nyulok, melly
miatt fzemem lattara két ember meg-
halt#

36g. Haboru kerekedik Matyas
K* es fridrik Tsafzar kozott. Vala
nemelly Vitéz a’ Kirdly udvardban,
ki eskuvéifel meg-igére Fridriknek,
hogy a’ haboru idejekor, akéar hol le-
jend , vifzfza tér hozza#  Kéré-is
Matyas Kiradlytol a’ fzabadsagat*  A*
Kiradly erre; Nem igazsag, ugymond
akkor el-partolni, mikor hafznotokat
vehetné az ember, minekutanna a’ bé-
kefség idejében benneteket eltartot-
tunk. Amaz eskivését emlegeté* Meg-
hajlott a’ Kiraly, ’s meg-ajandékozvan
el-erefzté; fel-tett fzdndekat pedig min-
denek hallattara magafztala: hogy im’
esklivését nagyobbra betsillé tulajdon
hafznanal, ’s a’ Kiralyi baratsagnal*

370# Midén nemellyek a’ Kiraly
hallattdra azon id6beli vitézkedés maod-
jat iellyebb valénak mondandk a’ ré-
giekénél , monda vidam abrazattal Ma-.
I, Szak, ti tyas

Régi
Vitetek
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tyas Kirdly: ha a’ régi Katona tdbori
moddnak , ’s vitézkedésnek tsak {zaza-
dik réfzét tartana-is meg a' mi idonk;
’s ha a' mi hadi rend-tartifunk ollyan
vélna, hogy azt a’ régiekéhez lehetne
hafonlittami, a’ Torok hatalom valde
ban illy mefzfze nem terjedett vélna.
Régiségnek pedig nem azt az idit ne-
vezem, melly ot, hat fziz efztendo
elott vala, hanem a’ Romaiaknak ide-
jeket emlegetem. Mert a’ hadi fzer-
{zamoknak, ’s a’ fal-verd higo elz-
kozoknek nagy erejek akkor volt hat-
hatos 5 @ mint Frontinusbdl, Vege-
tziusbol, ’s egyebekbol vilagofan éfzre
lehet venni. Azon idobéli Hadi-Ve-
zérekrol mit mondjak 2 fenkinek fe
ment ugy el az efze, ha leg-vitézeb-
nek hirdettetik-is, hogy magit Anni-
balhoz, Nagy Sandorhoz, Martzellus-
hoz, Sztzipibhoz, Gyula Tsafzarhoz
merje hafonlittani. . .

373. A’ régi Magyarok fzokafa
fzerénct fejét Matyiss K. az -itkdzet
tajan , ¢és mikor lovaglott fisdkkal ’s
patyolattal mivel, hideg meleg ellen
iziintelen bé-fzokta takarni; Ugy hogy
tsak a’ fzemei lattatndnak. A’ lovon iil-
vén maga(fabbnak lattatott, mint egyéb-
kor. Ama német Holubarral, kinek te-
mérdek tefte darddja mindenkor nyer-

tes
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tes volt, meg-mert iitkdzni Buddn fze-
mem lattdra Sz. Sigmond utzéjin, le-
is tafzitotta &' 16rél. Azutin meg-
gyogyittatta : meg-ajandékozta,

375. Ajanld némelly ember magat
arra, hogy Gyorgyot, a° Tsehek ui-
ralyat, kivel fokaig tartott 2’ haooru
nagy koleseggel, meéreggel Ki- végzi.
Tilea aze Matyas Kiraly; soct Gyorgy
Kirdlyt meg inté : hogy koftolatlamil
ne egy¢k, igyék, holotc a' meregtol
vefzedelem érheti.

376. A’ Magyarok mindenféle ételt Mayss K.
lében tefznek az afztalra,  Villava] sinofséiga-
nem élnek ; és igy nehez a’ satrinyos
lének tseppeitdl, motskaitol magit az
embernek meg - Orizni.  Safrannyal ,
gyombérrel, borfal , fa-héjjal, fzeg fii-
vel boven meg-filzerfzamozzak étkei- F fzer
ket. Mert holott a’ Magyarok erds ™
és heves termeéfzetiiek, nem helytelen
nilak a’ fii- (zerfzam kelete: A’ melegi-
to a’ meleghez illik, igymond Avitzen-
na; es a taplilisnak a’ tiplalandohoz
hafonlénak kell lenni. (Méfok azt tart-
jak, hogy a’ forrénak a’ hideg az orvof-
saga. Calida frigidis, De ez nem 7’

mi dolgunk, fe nem Galeotus-é.) Mir
holott @' huft ujjaikkal fzegdelék o’
Magyarok, és 8’ kiozonséges talbol a’
kenyérbol tsindle tanyeron tepegették
o 2 (a)
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(a) Gjjaikat , ruhajokat konnyen meg-
pifzkolhatjak. De Matyas Kiraly foha
magat meg-nem f{zennyesiti; noha a-
zomban a’ belzélgetéstol meg-nem {Zzii-

Vendégsé-njk, Annak vendégségeikor minden-

gimu.
latsdg.

Magyar
nyely.

kor meg-vagyon a’ vetekedés , vagy
a’ betsiiletes kellemetes dolgokrél va-
16 befzélgetés, vagy az éneklés. Van-
nak ott harfa, és lant-pengetok , kik
a’ mufika mellett a’ régi Vitézek di-
tséretit magyaril éneklik. Jobbara a’
Torokkel tartott diadalmak emlegettet-
nek gyomyorii fzokkal. Mert a’ Ma-
gyarok, akar nemeflek, akar parafz-
tok egyféle modon kotik, és ejtik
a’ {zOzatokat; eéppen tsekély Killomb-
séggel. AbbOl az kovetkezik , hogy
a’ Magyar verfet Varofi, falufi ember
mint egyerant érti. De hogy a’ kez-
dett dologra vifzfza térjunk. Sze-
meimmel lattam , almélkodvan, hogy
a’ Kiraly befzéllett-is, vagy az énekre,
’s egyebek befzédire figyelmetefen vi-
gyazott , evett-is; még fem lattatott
rajta motsok , pifzok : tsatakos foha
fe vole.

371

(a) Nemo furcilla vtitur .*. Menfam ante
fe paniceam habet *- Menfz quadratz im-
pofitam,
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277, Matyds K. 2’ tsevegésre fel- Mityis
ébredaezz : midon pedig 2’ Vé%akat - e
na, 's a fal-verd fzerfzamok durrog-
nanak, ugy hogy rengene a’ fold-is,
jo izieu aluvék, Az leg-15-képpen
Szerviaban, midon Sebeft, (S8zabats,
vagy Szeverin) Varat vind, ’s meg-
veun¢, tapalztaltatott. ik

378. Monda némelly nem tudatlan Hizelke-
ember a’ Kirilyhoz: a’ fzolgilat jo
baritokat, az igazsig gyilolséget fze-
rez. A’ Kiridly erre: Minden ember
terméfzet {zerént tudni kivén; gy~
mond ama Boltselkedd. Az igazon
kivil femmit fe tudunk ; fzint azon-
nak bizonysiga fzerént. Az igazsag
tehat az emberi termefzethez illik. A’
mit a' jatek, vagy koltemény-iréknal
a’ {zolgak , fzolgalok mondanak, nem
kell helyes koz-mondafoknak tartani.
Amaz el-pirdlt, ’s vette élzre , hogy
a’ nagy elmék nem a’ {zolgalaton, ’s
hizelkedéfen , hanem az igazsigon
kapnak,
379. Uj efztendd napjan ajdndé.j efoten-
kot fzoktak a° Magyarok ofztogatni. “} ™
Az udvarban fzokas fzerént elé-hoza
ki ki fzolgalatjanak jelét, €s efzko-
zét. A’ fipofok fippal, &’ trombitd-
fok trombitdval, a’ fzakitsok fazékak-
kal, egyebek egyéb efzkiozzel allatta~
nak-ele. A’ Kiraly a’ fazékba, trom-

3 bita.
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bitdba, 's tobb a’ féle edénybe vetegeté
ajindekit: egynehany aranyt erefztett
a’ fazékba: kongott a’ pénz a’ pohirnak
edénnyében-is. Setét €jfzakdig tartott
az ajandék ofztas. Ott alla Galeottus
mindeneket nyéjas mondafival vidamit-
van, ’s 1géjit az ajandékokhoz alkal-
maztatvin. Kérdé a’ Kiraly: Miért nem
all O-is ele az O fzerfzamival: holott
thol a’ dobos 2’ dobot, a’ kotsis a’ va-
kardt, a’ tit a’ {zabo, a’ bitskét a’ var-
gak nem heaba mutogatjak eloccem. Fe-
lele Galeottus: Nintsenek naiam az efz-
kozim ; {zerfzamim. Mond4 a’ Kirily:
Szerfzamid a’ konyveid, mellyeket ki-
adtal, ’s mellyekkel Konyv-Hazuok éke-
fedik. Intett Galeottus Jianos nevii
fidnak : hogy hozza elé a’ Kiraly
Konyv-Hazabol ama konyveket , mel-
lyeket az emberrol, és a’ kozonséges
emberek eldtt isméretlenebb dolgokrol
kefzitete. Elé-adattak; ’s a’ Kirdly az
egy Galeottusnak tobb aranyt ’s eziis-
tot ada ajandékul, mint &’ tobbinek
valamennyinek.

383. Sok féle nyelven igen he-
lyefen befzéllett Matyas K. deakul, t6-
tul, lengyeliil, németiil 's t. a’ f.

384. Viz-Kerefzt napjan, bé-men-
nek minden hizhoz a’ Papek kerefz-
tel, imadsaggal; ’s egyetemben kole-
dilnak. Tolnan valink egy ollyan

nap
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nap 2’ Duna mellett. A’ Papok f{zo-
kas fzerént bé-jovének, ’s dolgokat
végezvén, az udvarnak bizonyos ré-
{zébe vették magokat felestekemezni.
Kozikbe huza a’ Kirdly Thiz Jinos
Urat, egyebekkel egyiitt mondvan: ré-
gi kozemondas: az egy féle rendiiek
azon rendiekhez leg-konnyebben gyi-
lekeznek. Fel - kidltinak mindnydjan
nevetve, hogy oX nem Papok. Jol
mondjatok, ugymond a’ Kiraly: a’fel-
{zentelés {zentségére nézve Papok nem
vadtok; de musban hafonlék vadeok
a’ Papokhoz. Kboziletek fenkinek fin-
tsen Felesége. (Még akkor Thuz Ji-
nos meg-nem hazafodote) Nilunk pe-
dig hogy a’ Papok feleségtelenek , ar-
rol ki-kételkedik 2 Ticeket tehat, ugy-
mind noteleneket a2’ Papok kizé huz-
tunk , s @' m tarfasagunkbol ki-vetet-
tink; mint a’ féele nem hozzink ha-
fonlokat.

385. Emlegettetik az Efztergami
all-kementze ; avagy Lakoniai modra
kefzictetett fiited. (a)

Q4 387.

(@) Galeot. s. 30. E cit. Paratur cena
Regia in Laconico, Erat enim hyems. Et
Hungaris mos eft hyeme vti Laconicis cali-
dis , tepidisve ; prout frigus, & algor inten-
duntur, Et in bis sliquando etiam dermiunt:
licet fanitati fit contrarium. Fit enim Bgeo-
nis
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387, Még az Urak ofzve gyiile-
kezének a’ Budai udvarban, Batori Mi-

*klés Vitzi Piifpok Tulliuft olvasgacd.

(Az Olafzoknil tanilt, ’s egyébként-
is nagy tudominyra emelkedett: gyo-
nydriy volt az erkolese-is egyetem-
ben,) Sokan neveték azc a’ killonds
fzorgalmatofsagat,  Be-lépett Matyis
Kiraly , ’s értvén a’ lett dolgot, meg-
ditséré a’ Piifpokot , meg - mutatvan
Szent Pal Apoftol igdjibol, mi nagy
{ziiksége wvagyon a’ Pifpoknek a’ tu-
dominyra, Az Urakhoz pedig: illy
alkalmatofsdggal , ugymond olvasgatni
{zokott ama Romai Kiat6-is, ( Ezek
utan a’ Piifpok ditsereti kovetkez-
nek. ) _

389, Be-fejezi Galeottus a' kiny-
vét, ’s akkori gyermek-korira mucat
Janosnak, (a)

LXII.

nis vapore crafflo in humanis corporibus fpi-
rituum vexatio, repletioque cerebri,

(@) Jam libello noftro, inclyte Dux Joan-
nes, imponemus finem, ne nimia exemplos
rum copia tuae tenellae aetati faftidiym pa-
nat.
(Sequitur Joannis de Torda in- S. Joan.
Bapt. hymnus {aphicus. ) -



LXII. Kényv. TorL. 249

LXII. KONY V.

Olvatatott illy Konyv., Facobi Tollii Epiftole
Itinerarie.  Amftelzdami 1714, Toll Ja-
kabnak utazé Levelei, &' jdrt iitairél va-
16 tuddsitedfi,

z elsd levél a° Berlini utazaft ; ha-

fonlGképpen a’ mafodik-is: az har-
madik a’ 4-dikkel egyiitt a’ Bétsit fog-
lallya magaban,

140. 1, Az 6todik Magyar Orfzagi
utazasat irja-meg Inn, ¢s Kniphaufen
Barohoz, Bétsbol 1687 dikben, Meg- A’ Magyar
vannak ezen konyvben 2’ Magyar Va- Y‘:'p‘:f“‘
roknak , ’s Virofoknak gyonyorin ké-
pei, mellyekkel azon {zép nyomtata-
fu konyvet Hennin Henrik ékesitette-
fel Dillichnek ezen munkajabdl: Unga-
vifch Chronic. (204. Henninii Annott. in vifegrad,
epift. 5. Litni ott Viffegradot a’ ma-
gas hegyen roppant kerictéffel, koze-
pett 4allé nagy tornyu Templommal,
meilyen kivill még ot torony fzemléle
tetik, Latni a’ fok hiazu, és tornyd
keiitett alsé Viroft-is Maros ellené-
ben ; ama nagy hegygyel egyetemben,
mellyril a° Kerefztyenek Urunk 1595-
dikében vifzfza vettek 3’ vart a’ To-
roktol. .

Qs 143
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143. A’ Pofonyi vendég-fogadok-
ban nagyobb az emberség &' jovevé-
nyekhez, mint Bétsben.

148. Komirom képén lattatik ha-
jokbol kéfziccetett hid , mint moft
Peftnél.

Lebantz, 257. A’ Labantz nevét a’ Léaban-

nak , ki Jakabot nem egyfzer ejcé-
meg, nevérol vettetik 2’ Németekre a’
Magyarok.
. Le-rajzollya Gyori, Komiromi,
Erfek-Ujvari , Bolsanyi, Selmetzi uta-
zasit, 4’ banyak hofzfzas tudds meg-
visgalasat. :

v4. Lajos 1776. Kormotz bdnydn littam azt

rik Ma- g7 arany pénzc , melly Tokoli Imrét

el P Hertzegnek , 's Magyar Orfzag réfzei
Urinak, 14. Lajoft pedig azon Orfzig
partfog6janak mutogata 1678- dikban,
Ludovicus XIV. Gall. et Nav. Rex.
Patronus, et Proted¢or Hungariz 1678.
Emericus Tokolius Princeps, & Par-
tium Hungariz Dominus. ;

186. A’ Binya-munkarél hofzfza.
fan tanitgat,

197. Emlegetvén a’ fok ki-pufz-

puda, tult helyeket, Efztergami vifzfza-jove-

" telét irja-le. Azutin Budit mulatisat.

Az, holott tsak egy efztendovel e-

1éb vettetett vifzfza, merd dilledékbol

allott. Tsak Szent Iftvian Temploma

mutatta leg-egéfzebb voltdt (talin ezen
az
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az oreg Templomot érti; mert fel-nem
vehetem befzédébdl, noha ezeket Bu-
d4n irom 1782-dikben , mire tzélyoz.
( 2c0.1. Igazén ir-é, nem-é; de ez a’
{zava: AKkkor Buda Virosiba Magyar-
nak bé-lépni nem volt fzabad. A’
Ratzoknak fzabad vole, kik fel vizet
hordogatanak. Peft, és Buda kozt 57.
hajon allé hid vala : annak az hofz-
{za mintegy tiz ezer lépésni.

237. Toll 6-dik levele. Grétzi
utazafa. ~Oda Juniusban érkeztem. On-
nét Gréf"Qﬁttingivel Tsaktornyaira G. :‘f“(‘;f;'f
Zrinyy Miklos Viriba mentem. Meg- %rinyi
esmeérkedtem azzal a’ Magyar Orfzag Miklds.
ditsoséges felséges rendii bajnokaval,
kinek a Torokon vott gydzidelm
meg -futottak az egéfz Kerefztyén Vi-
lagot ; a’ Zrinyi nevet pedig rettene-
tefsé¢ tették a’ Torok elott. A’ To-
roknél @’ five rivo gyermekek Zrinyi
nevének emlegetésére meg-fziinnek 2’
pityergéstol. Ay

240. Midon Tsiktornyahoz ko-Zrinyinck
zelgetnek , elé-talilnak Zrinyi MikI0s nysi vira
vigydz6 or-allojit , kik o’ végre ren-éEhefsége.
deltettek , hogy mihelyeft minket lat-
nak , &' Gréfnak hirt vigyenek. Mi-
don ezer lepésnyire volnank , elei-
be jott Zrinyi Miklés Grof Gortingi-
nek tulsjdon sdgoranak 16-haton, s
16-hiton 116 kesérdjivel egyetefben.

O~
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Lovat ofztin el-hagys, Gottingit meg-
olelé, hintajaba iile, ’s a’ rendre allit-
tatoct Vitézek feregi kozt Varaba ve-
zeté. Az tigos, roppant, mélcGsagos
tekéntetii. A’ Torok erd ellen ol
meg-vagyon erositve: a’ to kornyéke-
zi tsak nem mindenfeldl, hogy az el-
lenségnek all-asafit meg-gatollya. Sza-
raz a’ falu felé, ’s erds baftyakkal ra-
kott. Tsudaleam gyonyori palotajit,
fzobajit, valogatott tsinofsagi tifzteit ,
tselédit, a' fzobak, pitvarok rendes
ékesgeto fzerfzamit, Szép, tilzta,
ditso vala minden. A’ pitvarokon, ’s
folyosOkon fel-valanak aggatva rendre
a’ Toroktol nyert fegyverek, ijjak,
tegezek , nyilak, buzoganyok , pan-
tzélyok , kardok, ’s tobb a’ féle ha-
di {zerfzamok. De mindenek felett a’
Damaskufi fzablak tindoklottek: né-
mellyeknek markolattyok arannyal, e-
ziltel, huvelyek driga gyingyokkel
ragyottak. Lattam ott a’ fel-tiizote, 's
’s Torok vérrel meg-feftetr zafzlokat:
16-farkokat, lobogdkat. Mutattak azo-
kat a’ Tablakat-is, mellyeken rendre
ki-valinak irva Zrinyinek jelesb diadal-
mi. A’ tobbi kozt lattam , mikép va-
ga-el vilzfza nézve annak a’ Toroknek
fejet, ki mentejébe kapafzkodvan fel-
emelt jobb kézzel mar alig hogy le-
nem véagta Zrinyit, Ez volt jeles dia-
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dalminak a’ kezdete, Harmad-negyed
napra bé-vezetteténk a’ Konyv-Hazba,
melly teli vala minden nemii konyvek-
kel. Onnét a’ Fegyver-hiazba menénk.
Ott hirénél-is tobbet latank. Teli véle
réz-agyukkal, mozsarakkal, dirdaval,
karddal , €s masféle fegyverrel. Bé-
lépénk Kkints-tartd hazaba-is. Ott meg-
volt a’ fok régi pénz reudes vilo-
gatott maradvannya. Otho, Vitellius,
Pefcennius Niger, ’s t. a’' f. Meg-vdl-
tak a’ Kirdlyoknak , Fejedelmeknek ,
nevezetes embereknek gyurovany ,
vagy faragott képeik. Onnét a’ Grof
kertibe ballagank. Azoknak fzépsége-
ket {z6val fel-nem érhetem ( verbis ex-
primere non poffum) Hafonlok Altzi-
nous kertéhez. A’ kovetkezendd napot
vadafzateal toltottiik.  Elé-hozattak 2’
Grofnak minden lovai. Azok kozt |
egy vén lovat'ditsért 6 Nagysiga leg-
felettébb, mellynek fokaig nagy hafz-
nit vette. A’ gyorfasiga ki-mondha-
tatlan. * A’ Torokoe egy mérfold ne-
gyedire meg-fzagdlta, s nyerittéﬁel,Ztinyi o
és kalapalaffal Urdnak meg - jelentette. vaqa’ Ts.
Azon jel-adiffal élvén, mondd Zrinyi, Lo mé
fok derék dolgot vittem végbe 2’ To-"
rok ellen. (A’ Mailcai ebekrol hafon-

16t befzell Lipfius egyik levele, kik

a’ Szeretsenyeket meg-fzoktik fzaggal
jelentenis (Latcom otc fok Torok ra-

bot-
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bot-is, Kiket a’ Grof gy kinoztatott,
mint a° Torok a’ Kerefztyén rabot.
A’ sogorat a’ Grof végtére Torok 10-
val ajandékozta-meg: nékem ajindékiil
harom Torok konyvet adott, harom
kendot , mellyeknek egyike him-var-
rifu, 2’ mafik aranuyal , eziifttel vole
ki-fitsérezve : adott két kalanat bor
tokba, melly ezittel vole ki-varva:
borbol tsinalt poharat: ’s Damaskufi
draga egy kardot. A’ Gréfom fzol-
gaira-is ofztott fzép ajandékokat. Vi-
gan Greétzbe vifzfza terénk. Iram
Grétzben 1660-dik efztendoben.

Hennin az elol - jaré befzédben.
Toll Jakab Rajna vize mellett Klivii-
ban Duisburgi Profeffor vélt, ’s az
Hiftorianak , és a' Dedk, ’s Gordg
ékeflen fzollasnak Tanicd Meftere volt,
midon a’ Brandeburgi Elektornak Vil-
helmnek koltségével Auftriat, Magyar,
és Olafz Orfzagat meg-jara. Azomban
pedig meg-jart néki a' Profeffori fize-
tefe is. Levelei utan Nazidnzi Szent
Gergelynek verfei, Eut'mius nevii Zi-
gabenusnak a’ Mafzfzilianufokrol val
Irifi, ’s tobb € féli Gordg, s Dedk
toredékek kovetkeznek.

LXIIIL.
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LXIII, KONYYV.

Olvaftatott Fortis Albertnek Dalmdtziai uta-
zdla. Viaggio in Dalmatzia dell Abate Al-
berto Fortis. 1. Szakafz Velentz. 1774.

7. Lev.

7 dra Virofa taji Sziget Uglian. Mt- zéra a

4 ten @ Terméfzetieknek tulajdonit sy I*

fzdmlallya-elé. Wil
15.1s Zdra Varofa. Zarit a’ Dei-

kok Jadéranak hivak; régenten Dia-

doranak -is.  Liburnidnak fél- Szigetii

{o Varofa; Tedin, és Tiz vize mel-

lett : mellyeknek egyike Zermagnanak 2

a’ mifika kerkanak neveztetik. A

Virosnak fok nevezetes tudds emberi

voltak , ’s vannak.

1. l. WNoma Virofa. Se Romai, Ném
fe utdbbi maradéki nem lattatndk, mar
ennek a’ régi ditsoséges Varosnak, no.
ba ott lskott 2’ Tét Horvatok Kirily-
jok. (i Re degli Slavi Croati).

24. 1. Diograd, avagy Tengeri Fe- Biogréd
jér-Vér. Alba maritima. Moft 6 Za- Belsr:
ra, Zara Vechia. - Nyomorile falu,
Néha napjin népes véle. Otc koro-
naztattak némelly Horvath Kiralyok ;

's nevezet {zerént Krefzimir, ki ottan

Kalaftromot épitett 1059-dik efztendo-

ben. Tengeri Fejér-Varnak nevezte-
tett,
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tett. Porfirogénitus Belgrad nevet 4d
néki.  Pifpoksége Skardonaba tétetert
alcal.

26. Biograd mellett vagyon a’
Vrana ( avagy Aurina ) nevii Té,
és azon nevii Var, mellynek a’ Tem-
plariftdkhoz tartozando Priorsagit Pa-
lisnai Janos bira, Moﬁ merd diledék.
Itt koril-belil a° Morlak nép lakik
(melly inkabb éhel halna, hogy fem
békat enne) azon Nép lakja a’ Pod-
graje nevii falut-is, mellynek 2’ ko-
fala harom ezer hat {zaz Romal lab-
bal egyez a’ kornyckében, s ama régi
Aséria nevii Viros vala, a’ mint azt
Plinius nevezi; vagy Ptolemeus {ze-
rént Affifia.

A’ Morlak nemzet réfze talan ak-
kori maladvany, midon negyedik Be-
lat o' Tatirok egéfz @' tengerig ker-
gettek. Emberség f(zeretdk. A’ ferfi
ruha kokkoritsban fzmtén ollyan mint
2’ Magyar ruha, a’ mint 2’ kokoritsi
Vajdanak az 56-dik levélén ki-irt kepe
mutattya. Hofzfzi mentéJe béllés és
jerém neélkill gombos az ovig, tér-
en alil ér. Az alact dolminy, hal-
16s 6v. Fellyil belléfes mente. A
nadrag magyar, valamine 2" kalpag - is
a’ karddal egyiitt: Magyaros a' topan-
ka-isi Vannak koztok Hajduk ne-
viiek ; azok haramigk, Vaxi\r'xlak a

or-
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Morlak népben Romai egyefségii hi-
tiek, vaunak GoOrog nem egyezd re-
{zilek. ,
133. A’ Sibeniki, avagy Sebeni- Sebenik.
ki Tartomanyrol kezdodik &z Iras.
Szebenik Tartomanyiban leg-mélt6bb
mulatni 2’ Délmaczial utazénak. Sibe=
nik Varofa Zara Varosatol 45. mért-
{oldnyire efik. Régi, ’s Zara hallad=
ja-meg egyedil roppant épiiletekkel.
Nevezetes tudomanyl , ’s nemefségia
emberekkel jeleskedik. Azok kozt Vering
mélté Verantzius Antalt emiegetniink, A%#3
Kit Szentivanyi nem j6l mond Er-
délyben f{ziiletetnek. ( Bellft , és
Schmithet-is meg-egyengeti Fortis.) A’
miket irok, Grof Draganich Veranzi
" papiroffaibdl fzedém. Verinzi Antal
1504-dikben, Majus 29. napjan {Zile=
tett Sebenikben. Az attya ileve Fe=
rentz, az Annya-¢ Statileo Margit
Trau Viérofsabol. Nemes nem mind a
kettdo. Trauban neveketett: Tolime-
ro Illyés vole a’ Tanitdjas Elé-kapvan
a’ Deak, és Gorog tudomanyban, Vefz-
prémbe hivattatott Trauban- fziletett =
attyafiatol Berislav Pétertol, Vefzprémi beiziav.
Pulpoktol, ki egyetemben Dalmatziai,
’s Horvac Orfzag: Ban volt, Minekus-
tanna a’ Pifpokot 2’ Torokok meg-ol-
ték 1520-dikban, Statileus Jinos Er-Statileus,
délyi Pufpok magihoz vette Verins
IL, Szak. R tzit,
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tzit, Akkor ir4 Antal Berislav Pt
fpoknek életét; mellyet tulajdon neve
‘Tomko alatt adott-ki Tomco Marnavits, Ta-
nult ofztan Paduiban , ’s ugy tetfzik
Bétsben, és Krakoban., Vifzfza jove-
Broderik tele utan Broderikusnak Vatzi Pufpok-
P, nek udvaraba fzakadt; azutan Utiffe-
nyi Gyorgyhez. Hatalmas volt mind
a’ kectd Sepfi Zapolya Janos Kiraly-
nal. Birta az ¢ Budai Prepoftsagot.
Kovetségben jart Sigmondhoz Lengyel
Orfzag Kirdlyihoz , Velentzébe ; a’
Frantziakhoz els6 Ferentz Kiralyhoz ,
VIII. Henrikhez Angliaba, VII. Ke-
lemen, es II[. Pal Papakhoz. Zapolya
holta utan-is Ifabella Kiralyné mellett
marada, Ur. 1549-dik tajan Ferdinand
Kiralyhoz allott. 1553-dikban a’ Budai
Basahoz kiildetett , Aly Baffa Beglier-
beghez. - Akkor lett Pétsi Pufpokkeé;
kivetségiil kiildetett a° Torokhoz -is
Adrianopolyisba, Zay Ferentzel. Altal
tétetett az Egri Pifpokségre. 1559-dik-
ben az Efztergami Erfekségre emelte-
tett. 1572-dikben Kirdlyi hely-tarcova
lett , ’s Rudolfot meg-koronaza. E-
perjes Varosaban holt-meg Urunk 1573-
dikaban. Egynehany nappal elébb ér-
kezett XIII. Gergely P. levele, melly
otet Kardinalifsagra emeltetetnek jelen-
té. Duborotzki Mihily monda a’ ha-
lottas prédikatzidt, midon Nagy Szom-
bat-
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batban Szent Miklés Templomdban el-
temettetnék. Sokan tefznek Veran-

tziusrol bersiiletes emlékezetet. Bél,

Leunklav , Schmitt, Busbek , Mani-
tzius, Sekerviz, Bonfin, Iftvinfi, Jon-
gelin , ’s ama munkanak kéfzictije,
melly igy neveztetik: (Aftrum Strigo-
nienfe aurewm.) mellyben rdvid mon-
dalokkal Verantzinak tellyes ditséres
adatik, Irva meg-vannak ezen Kony-
vel:

1. Vita Petri Berislavi.

2. lter Buda Hadrianopolim.

3. De Situ Moldauiae, et Tran-
falpinae fragmentum,

4. De rebus geftis Joannis Hung.
Regis LL. duo.

5. De obitu Joannis R. Hung,

6. Animaduerfiones in Pauli Jo=-
© vii Hiftor, ad ipfum Jovium.

. De obfidione et interceptione
Budae ad Petrum Petrovits.

8. Vita F. Georgii Utiffenii, quae
© pene tota periit. ;
9. Mulca ad Hiftoriam Hung. fui

temporis,

R 2 LXIV.

Verdntzi

kén yvd.
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LXIV. KONY V.

Olvaftatott illy Konyv. Szebenici Verdntzi
Antalnak Buddrél Adridnopolis Vdrosdba
tett utazdfa. Antonii Verantii Sebemicenfis I«
ter Buda Hadrianopolim. Optimo «c Prae-
claro Viro Comiti Francifco Dracanitio
Verantio Sebenicenfi Patritio I V. D. Prifce
Hofpitalitatis ac Literarum Cultori eximio Frag
mentum VERANTIANUM merita luce donatum
gruti, dewintlique animi documentum D. D. D.
Aibertus Forris. Edit. Venet. 1774.

Decima o&aua, et vigefima pri-

» ma Julii 1553. a° Baffa Buden-
{i anditi.. .

Sikimbria V1. Sikambria, Buda, és Peft mel-
lett hajozvan &agyu durrogaffal ko-
fzoutettink mind a’ két Varosbol (Si-
kamorian 6 Budat érti; de meg-mutat-
tuk az elsiv Szakafzban, hogy mis &
régi neve.) Ratzkevét, Tolnat, Péter-
Viaradjac, Titule, Zalankemént , Bel-
gradot, ’s tobb a’ féle Virokat emle-
get, a mint Utjaban elé-taldla Zay Fe-
rentzel kOvetségben jaro uti-térsaval.
XVIL. A’ régi Teutoburgium Viéroft
Pétsre , Cornacumot Karonra, Acumin-
cumot Kamontzra , Rittiwmot Salanke-
ményre , Flpianumot Sofiara magyariz-
za Verantzi. Mi ezekrol az elsd Sza-
kafzban Schenvisnerrel befzéllénk.

XVIIIL
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XVIII. Augufztus 3-dik napjin
el-hagyvan a’ Dunit Nap-keletnek tar-
tank Mifidban Morava vizének jobb-
kéz, felol 1évo partyan. Az nap Je-

Mifia,

Morava
vize,

fediza pataknal , ’s Lomniza erdong] Lomniza.

Livada nevii faluba érénk. Azon a’
tijon volt Bakits Palnak Venzidz ne-
vii haza. Ott lakott, minek elotte hoz-
zank jott vdlna 4altal a’ Torokeol.
Bakits Pal a’ Ratzsagbol vette erede-
tét. A’ Kirdlyhoz valé hivsége, ’s
hadi vitézsége méltdo , hogy orok em-
lékezetben c¢llyen, (dignus certe eft,
vt eius viuat memoria) Hadi- Vezér
tifztet vifelvén Valké Varmegyében
velzté-el életét Ivanka Viranal , melly
minek elotte a’ Torék kezébe jutott
vOlna, Zay Ferentzhez kovet-tarfom-
hoz vala tartozaudé. Ott midén a’
mi tiborunk meg - futamodna , ’s Ba-
kits Pal 2’ mi feregiinknek hol elejét,
hol oldalit védelmezné nagy bitorsig-
gal , ifzonyu vefzedelmek kozott; be-
be iitott az ellenségnek tomott tso-
portyiba, ’s végtére ott velzté dicsd-
séges halallal életét.

Mentiinkben ofzve  taldlkozank
egynehany Torokkel. Azok lovakat,
s Ofzvéreket hajtanak magok elott.
A’ marhik tagos kofarokkal, a’ kofa-
rok teli valinak emberekkel. Ezek
kozil némellyeknek 4brizattyok bé-

R 3 vala

Bakits
Pil,

Térak
lkeferves T
tabsig.
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vala takarva, ’s polyazva. = Kérdénk:
mi dalog? mondak : hogy rabok. A’
takart artzajuak fiatal, s nemes fze-
mélyek valanak, hogy a’ Nap és por
{zineknek ne artson, ’s valahol meg-
ne esmcrteffenek. A’ tobbi kereskedd
volt, a végre, hogy a’ rabokat meg-ve-
yek,’s nagyobb aron el-adjik. Kony-
ﬁullatésra melto  rettenetes tekeéntet
volt, latni vasarra vitt embereket,
hogy mint 2’ marhik el - adaffanak.
Mas nap méds Torckokre, €s egy azon
lantz pérazra fuzoee 6t Tziganyra ta-
lalank.  Sirtak - rittak , hogy éhen
fzomjan majd meg - halnak. Mondak,
hogy azok a’ Torokok ado fzedok.
Az az add-pénzbol, és Kisdedekbil
all.  El-ifzonyodtam az emberi allat-
nak illy gyalazattyan, és illy rettene-
tes adon. Akkor tudtam-meg , hogy
a’ gyermekek fzedésébol allo addzas-
nak az eloce minden Otodik efztendo-
ben meg-kellett lenni. Moft az meg-
vagyon minden mafodik, harmadik efz-
tendoben. Meg - fogatnak, a’ kikhez
torvényes jufiok fe volna; ’s pénz-béli
alku utan Szillojoknek vilzfza adatnak,
Meg-telik - ollyankor az erdo a’ futa-
modokkal. Ez a’ kegyetlenkedés nem
kezdddik azonnal, mihelyeft valamelly
Tartomanyt el-rabol 2’ Tordk, hanem
mikor mar ott jol meg—gybkeligfedik.
on~
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Fontollyak-meg ezt, a’ kik a’ Torok
uralkodaft Kivannyak , ’s azt vélik,
hogy kegyefek a’ Magyar-nemzethez.
Igy tsalatkoztak-meg a’ Gorogok, Mi-
fia, Tratzia, s egyéb Orfzagbéliek.

XX. Skard haramias hegyére ha- f,“';f."
gink: az alatt fekiite két Varmegye, gucievo.
mellyeknek egyike a Magyarokt6l V- M
Brancio, 2’ mafik Kucievo Varmegyének
hivattatott. Lukavize hegyérol Mora-
va vizeénél Jagodna nevii Mezo-Varosba Jagodnt:
érkezénk. Iet vole a’ haza Kuciuk
Jalibégnek , ki Majlad Iftvant, mi- M4éd
nek utanna Péternek Moldvai Vajdénak '®vé
ravafzsaga altal meg - fogatott vodlna,
Torok Orfzagba vitte a’ fogsagba.

XXII. Romai Irafokkal jeleskedd
némelly kovek adatnak-elé az Irafok-
kal egyiitt; ’s Adrianopolyifig egycb
helységek isméretetnek - meg boséges
okofsaggal.
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LXV. KONYV.
Olvaftatott Fortis Albert Dalmdtziai utazdsdnk
mafedik Szaka/zfza, Velentz. 1774.

Tray, I. Trau.
ava,

gy
¥raguria, A’ Traguriumi birtok hofzfzaban 30.
A mérttoldnyire terjed. Tragurium
Virosanak régisége, ’s tudos népe ne-
vezetes. Bua Sziget ellenében fekfzik
Pliniusnal Bubus a’ neve.
Kliffs, Bua Szigete utin belol Cliffa,
salona, Kivill 2’ tenger mellett Spalatrum ko-
vetkezik. Tragurium, és Cliffa kozt
Spilatrum 14 ratnak  Saldna  Vérosdnak  diiledéki.
~ Clifsan-til a° Morlakok laknak. Salé-
Epeiom nin-til Fpetium maradéki taldltatnak.
Brizza. Spalatrum ellenében fek{zik Brazza Szi-
Lefina, gete: azutan bellyebb a' tengeren Le-
Cozola, {ina Szigete ; még bellyebb Corzola
Almiffa, Szigete. Spalatrum Viérosabol Almiffa
Makarska Virosiba; onnét M.wrariska Vérosiba
vezet mind a’ {zaraz, mind a’ tengeri
ut.
Férlde, € 97. k. Itt-is mafutt - is egynehany
Bulthing ofntsot vet Farlatus fzemére Kortis.
s 143. |, Biisfchingnek Délmatzidrél
fok fele hibajira mutat. A’ tobbi ko-
Zott nem igaz, lgy mond, hogy a’
Dalmatik Gordg-nemzetiiek , és v;l,lé—
¢ fuak.
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fuak. Koveti némelly réfz ' Gorog
fzokaft, de nem a’ nagyobb réfz.)

\

LXVL. KONYV.

Olvaftatott Vitruvius tiz Konyve az Epités-
mefterségrole M. Vitruuii Pollionis de Ar-
chiteftura Libri X, ad Auguftum Caefa-
rem adcuratifime confcripti, Edit. Argen~
torati. 1550,

Ez az Ir6, 2’ mint 2’ mafodik kony- Vieuvius
vének eleje mutattya Gyula ( Ju-

lius) Tsafzarnal nem voélt isméretlen.

Uzé 2’ Romaiaknal 2’ régi fal-verd me-
fterséget , ’s azt 0 kdérményozi a’ ta-
borban. Augufztus Tsafzarnak muta-

ta-bé ezen konyveit.

Elss K. 2. l. Archite@ura. ‘Az iy
Epito-mefterség olly tudomany, melly Ebid:
fokféle tudominnyal ékefedvén az o sig?
itéletével helyén hadgya azokat, a’
mik egyéb mefterségekeol vitettetnek
végbe. Az 2’ tsindlmanybol, és okos-
kodasbél all-elé (mafcitur ex fabrica, ;
et ratiocinatione ) .. Az Epito-mefter- AZEric-
nek elmésnek kell lenni, és tanilt em- féle tudo-
bernek: hogy tudja a’ rajzolift, a ménnys.
fold-méro mefterséget, fok torténet tu-
doménnydval kell néki bévelkedni: a’
boltselkedoket hallania kellett: tudnia

RS
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kell a8 mufikat: @’ térvényt: az Orvos
tudomany nélkiil fem kell néki fziikol-
kodni: az ég-visgalasra-is vagyon {ziik-
sége. Ide tartozando a’ latas, és
{zamvetés tudoméinnya ., ( a’ tobbit
nem emléttem) a’ torténetek tudoman-
nyanak az a’ hafzna: -hogy okét kell
adni az Epito-mefternek, midon az a’
kerdes tétetik: mi Okra nézve tétetett-
ki légyen eme’ vagy ama’ tzifrizat ?
. 0. ha keérdik: miére tartjdk az ofz-
Fopokat némelly helyeken a’ f{zépen
fel-oltozote Kariai Afzfzonyok ? igy
fog az Epitd - Mefter felelni. Kiria
Peloponifus  Virofa Gorog Orlzag
ellen fegité a' Persikat. A’ Gorogok
a’ gyozodelem utan a’ Kariai férfiakat
meg-olték,  az aflzfzonysigokat pedig
O tzifra ruhdajokban Orokis dologra
hajtak. ;

7. 1. A’ Boltselkedés azt vilzi
végbe , hogy az Epito-Mefter nagy lé-
lekkel birfon, ’s hogy fel-fuvalkodott
ne légyen, hanem fzeléd igaz, hiv,
s @ mi leg-nagyobb , nem fesvény.
Mert femmi jora valé munkat fe lehet
hivség €s igazsag nélkil véghez vinni.
(Nullum enim opus vere fine fide, et ca-
[ftitate fieri poteft.) Ne kivinnya a’ ma-
sét, ’s_az ajandek-vételre ne tattsa a’
{zajat olalkodva; hanem maginak be-
tsiilletes rea-tartasaval védelmezze tu-

/ .laj.
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lajdon méltdsagat , birvan jo hirrel,
nevvel. ( Cuwm grauitate [uam tueatur
dignitatem , bonam famam babendo) E-
zekre oktattya a’ Boltselkedés. A’ ter-
méfzet tulajdonit-is kell ismérni néki:
mert hafzna vagyon a’ vizek le-tsa-
polisaban, ’s tobb a’ féliben. Ertse
a mulikic, hogy a’ rendes okot , s
a’ tudikofsagat értheffe. ( 7t canoni-
cam rationem , et Mathematicam , notam
habeat.) .*« Az Orvos tudominyhoz
kell néki tudni: az ég hajlafi miate,
’s a’ levegd égre nézve: holott az hol
egefzséges, hol dogleletes. Ahoz tar-
tozando a’ vizek hafzninak isméréfe-
is. Bzekre nem vigyizvin, egéfzsé-
ges hazat nem épithetni. A’ torvény
nelkiil el-nem kéfzill a’ tsatorna, a’
moslék vezetd - hely, ’s tobb a’ féle.
Az ég ismérete vezetl az épitot a’
kelet, nyugat, del, éjfzak, nap, ¢s
¢j egyeranyofsag, nap-dllas isméretére,
az ora kéfzittésre,

10, Azomban nem azt kivannyuk,
hogy az Epito - Mefter olly Mufikus
légyen mint Arifztok{zenus, olly Kép-
ir6. mint Apelles, olly Orvos, mint
Hippokrates; hanem hogy ne légyen
ez illyenekben tudatlan.

15. b 2. Réfz. Az Epités Mefter- ‘:\:gl"'@“
ségnek réfzeirol. Az épitd-mefterség ,a-ze:ifg
ezekbol all: Rendelésbol, helyhezte- %

téss

J
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tésbOl (ex ordinatione, et difpofitione )
{z8p egyezésbol, és ofzve-illésbol (eu-
vythmia , és [ymmetria.) A’ rendelés a’
tagoknak az ofzve -illéshez vald kii-
16n6s és kozonséges alkalmaztatdfa, @’
nagysagra nézve. Az helyheztetés
nem egyéb, hanem a’ tagoknak alkal-
matos, gyonyorii 6fzve-allittda a’ mi-
némiségre nézve., Ennek a’ neme a’
nyomdok-irds ichnographia, egyenes-
iras, orthographia, arnyék-irds , feeno-
graphia, vagy (ha tetfzik, nyomdok-
vetés, egyenes-vetés, arnyék-vetés) A’
nyomdok-vetés tzirkalommal, és lined-
val tsak az udvart abrizollya-ki. Az
egyenes«vetés az épiilet homlok elejét
tefzi-ki 2’ jovendo munkanak tsekély
képeével. Az arnyék-vetés az épiilet
homlokat &' be-est oldalaval egyiite
adja {zem eleibes A’ {zép egyezés nem
mas, hanem a’ munkdnak {zép tekén-
tete , és a’ tagok Ofzve- dllittasdbol
eredendd helyes ldttatja. Az abbdl
all, hogy a’ magafsig a' fzélyefség-
hez, emez amahoz illend5 légyen, és
hogy mindenek az 6fzve-illésnek meg-
felellyenek. , Az ofzve-illés az <pi-
let tazjaibol eredendd egyezes, et
mindenik tagnak az egéfz ¢pulethez
vald illendosége. Valamint az emberi
teftben a’ kdnyok, lab, tenyér, uj s
egyeb tag ofzve illo, fzint ugy kell
az
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az épiilet Ofzve -illésének-is lenni. (E-
gélz velzbdség ezeket mugyarazoi.)

21. 3. R. Minden épiilethen arra Az épilet
kell vigyazni, hogy fzamat tartsunk JEqo
az 4llanddsagra, halzonra, [zépségre.
Az allandésagra {zamat tartunk , ha &
fundamentomokat erids, albatatos ille-
petre vettylik-le , ’s minden féle al-
kotvany efzkozbol boven fesvénység
nélkiil fzorgalmatofon vilogattyuk azt
a’ mi oda valo. Az hafzonra akkor
vigydzunk , mikor akadek, és gants
nelkiil mindenek bizonyos hafzou he-
lyet ki-fzabunk , vigydzvin a’ Tarto-
many tulajdonira, és a’ fzikségre. A’
{zépség az epiiletuek kedves, gyonyo=-
rii tekéntetébol all, ’s az Ofzve-illés
tulajdonibol.

22. 1. 4. Réfz , az hely egéfséges
voltarol, a’ viros -allitdfa kedvéért.
27. l. A’ baftyak, és tornyok funda-
mentomirdl. Az utzdk helyheztetésé-
rol, az egélkséges {zelek miatt a’ hol
a’ fzeleket hofzfzan rajzollya-le : emle-
geti @ fzilkk~fziju réz ires laptit
(Aeolipilam ) mellybe ha a’ folyadék
meg - meleg(zik , ki-lovellik. ) p. 34.
Fiunt enim Aeolipilae aereae , cauae, bae
babent puntium anguftifimum , - - fimuh

aquae feruere coeperint, efficiunt adignem
vebementem flatum. )

2. Konyv,
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2. Konyv. 1. 1. 409. A’ régi hitviny
épiiletekrol. Az elso emberek hazai-
nak az erdoket mondja: azutén o gliny-
hékat. A’ Frigiabéliek (ollyan putri-
ban laknak, mint a’ Dégiek;) mert nin
tsen erdejek, Ki-assik a’ dombos he-
lyet, belol Oblofsé tagofsa tefzik,
niddal, mivel meg-fodik. Az illy
hajlek télen meleg, nyaron hideg.
Athénds Virosiban a’ régiség emléke-
zetére az Areopagus mofl-is sarral va-
gyon fodve. A’ Kapitoliumban meg-
tartatik Romulus héza; meliynek fode-
le giz-6gaz.‘

56. 1. 3. 1. A téglardl. A’ téglat
nem kell homokos, févényes, kove-
tses foldbol kéfzitteni: mert nehéz ,
ofzl6, ha a’ falat az esd éri; s a’
polyva vele 6fzve nem egyesil. Ofz-
fzel, tavafzfzal kell 2’ téglat vetni;
hogy egyiitt fzaradjanak folyvaft. A’
Nap-allaskor f{zaradok rofzfzak : mert
a’ forré Nap a' kiilso hartyit hamar
meg-{zarittya ; ’s a belfejét nedvefen
hagyvan, azt tselek(zi, hogy midon
az illyen téglak az épilletben ofzve
huzddnak , a’ fzarazat el-pattantjak, ’s
hafadékokat okoznak. Két efztendeig
kell 2’ jora valé téglanak {zéradni.
Az Utikabéliek ot efztendos téglaval
épittenek , 's akkor fe, még a’ Viros

elejei azt helyén nem hadjak. p. 57
Cum
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Cum arbitrio Magiflratus fuerit ita pro-
batus. Harom féle a’ tégla, az egyik

két tenyérnyi; mellyel a’ mieink
élnek. Az egy labnvi az hofzfzaban,
fél labnyi a’ fzélyefségében. A’ tob-
bi Gorog fzokéfu; tudniillik a’pentadom
ron, és tetradoron nevi. A’ melly
minden feldl 6t tenyerni, az pentado-
ron ; a melly pedig négy tenyérnyi,
tetradoron nevet vifel. A’ maganyos
épiletekre négy tenyérnyi, a’ kdzos
fo rendl éplletekre 6t tenyérnyi tégla
vetetik. Kefzittetnek pedig egyetem-
ben fel téglak-is. Semilateres. (mellyek
amazokkal ©fzve egyeztetvén , erof-
segre, es fzépségre fzolgalnak az épi-
letben. Spanyol-Orfzagban a’ Kalentu-
mi, Gallidban a’ Mafzfziliai, Aliéban a’
Pitanai fzaraz tégla, ha a’ vizbe vette-
tik, ufzik : mert, taldn, lyukatsos
tajték-kobol kefzittetik , (e terra pu-
micofa) fe nem nehezek, fe nem ofz-
landok az es6ben.

63 1 A’ fovényr6l. 64. A’ méfz- Vizben

rol. keménye-

65. 6. r. A’ Puteolili porrol. Ba- 1o por
ja, és Vefzuvius tajan fzedetik. melly

ha meéfzfzel, es mefz-sarral 6fzve ke-
vertetik , erofsé tefzi az épuletet, ’s

a’ mi abbol épittetik a’ tengerben, a’

viz alatt nagyin meg-keményedik.
(ief-
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(Tefsék illy nevii konyvembe tekén-
teni: oryflologicon part. 3. §. 25. p. 66.)

.68, A’ ko-banyakrol. 714 g 1.
El-befzélli o kivek , téglak, és a’ sir
egyeztetéfe fok féle modjats Egyez-
tetnek halo - modra, vagy a’ termés
kovet a’ téglaval ofzve allitvan, vagy

* egyenld , vagy vifzfzilyos rendeléflel.

Fa.vigds
ideje,

Tolgy,
eger,
veres fe-
ayd.

s @ik,

87. A’ fa-vigis idejérol. (Tefsek ama’
konyvemnbe tekénteni, mellynek neve
Phytologicon part. 3. §. /7. p. 53.) AZ épii-
letre valo fakrol. A’ fa-vigis idejére
az 0fzi idot javafolja, és hogy elejin-
tén a’ fa a’ beléig vagatalsék-bé: hogy
ki-follyon a’ nedvefsége, melly egyéb-
ként meg-rodhadna bemne. A’ tdlgy
és eger-fa 2’ fundamentomban mintegy
kove valik, 6rokos a' tartofsaga. A’
Padua, és Adridtikum tenger taji ter-
pentinas veres fenyd a’ tiuzben-is épen
marad. p. 9o. Larix vero, qui non eft
notus , nifi in bis municipibus , qui funt
civca rippam fluminis Padi, et littora ma-
vis Adriatici . & tinea non nocetur .'.
flammam ex igne non vecipit.

3. K. 100 L 1. 1. AZ Ofzve - illés-
rol. ’s t. 2’ fu

113. 2. . A’ hdzaknak vagy-is
inkiabb 2’ Templomoknak ot féle ne-

.mirdl.  Zdes pycnofbylos, sirii ofzlo-

pu haz, mellynek ofzlopi kvzé tsak
mas-
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m4sfél ofzlop tétethetnék. Cuius inter-
colwmniis vnius et dimidigtae columnae
craffitudo interponi poteft.  Syftylos rit-
kibb ofzlopu, de tsak ugy, hogy az
oizlopok kozé tsak két ofzlopot le-
hetne még helyheztetni, Utdlso di-
tséretii mind 2’ Kettd ; mert 3’ siirii
ofzlop ellenzi az ajrok tekéntetée,
el-rejei @ faragott képek lactactyokat,
's akadék vagyon a’ jérdsban-is, A’
diaftylos nevii az, melly az ofzlopok
kiizé még harom ofzlopot vehetne-bé ;
mint Apollé, ¢és Dianna Templomiban
példa vagyon, Abban 2’ nem jO, hogy
az ofzlopoknak Ofzve-¢érb pa.tzos te-
jek (epiltylia) a’ koz tigalsaga miate
le-fzakadnak,  Araeoftylos mod nélkil
ritka ofzlop-rakas,  Euftylos helyes ta-
gofsagu ofzlop-rakas, az két és i ofz-
lopot erefzthetne kiozbe-kiizbe ’s a’t,
3. I. 139. l. Az Ofzlopokrol. Ha
az hely erds, izmos, 2’ fold fzinén a’
falnak masfél annyi vaftagsiagunak kell
lenni, mint az ofzlopoké: hogy az all-

~ hely eroffebb légyen 2’ felsonél: mert

terhet vifelnek az helyek. Ha az hely
motsaros, vagy egycbként gyarlo, jol
meg-alactalsék, és eger, vagy olaj, vagy
tolgy-fa ’s tizon porkole kardkkal ve-
rectefsek-Ki, a2’ karok verd - efzkozok-
kel jol le-iteflenek siiriien (fublicae
(be e. pali) machinis adigantur quam

II. Szak. S cres
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creberrimae,) a’ karék kozei fzénnel to-
metteifenek-meg. s a’ t. Tovabba az
ofzlopokrol, ’s azoknak Rendir6l, hofz-
fzas a’ tanitas.

A 4-dik Kényv a’ 4-dik réfzig az
ofelopoknak Jéniai, Korintufi, és Do-
ruii rendit adja-elé. (Ezekr6l ’s egye-
bekrél az 0j iroknak fok fzép kony-
veikbe-is kell tekénteni.J

5. r. 186. 1 A’ Templomban az
Oltar Nap-kelet felé, az ajtoé ellenében
légyen; az ajtdé a’ Nap-enyéfzetre te-
kéntsen.

6. I 187~ Az ajtérdl. 7. r. 192*
A Toskéniai méda Templomokrol.

Az 5-dik K. 200. * 1. réfz. A’
piatzrol. 2. r. A’ Tar avagy Kiuts-haz-
rol, tomloétzrol, Varos hazarél. 3. r.
A’ jaték-1at6 helyekrél. De Thbeatro.
4. r. A’ hang-egyeztésérdl. De harmo-
nia (muiica) A’ tovabbi réfzek -is a’
jaték-néz6 helynek réfzeirol, fzerfza-
mirol.

Lakoniai A 10 RéfZ 235' A’ feI’dO-he-

izzafzt6, lyekrél. Ott a’ Lakoniai izzafzto fza-
raz fordoril-is. (Meg-fejté az ollyan
ferdonek 6 Budai maradékat Schenvis-
ner.) 9. r. A’ birk6zé helyekrol. 12,
A’ ki-koté partok tsinalasarol.

ALe’TéatFr; Az 6-dik A. 2. R. A’ maganyos

valo M- éplletekrdl; és azoknak fok tele ré-

Svazes. fzeir6l a’ kovetkezendokben. 7 -dik

refz.
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réfz. 272, A’ fzobdk , és Konyv-hi-
zok Nap-kelet-felé tekintsenek : mert
a’ regveli viligofsagat Kivinnya o’
muaka, ’s’igy &’ Konyv-hizokban
meg-nem rodhadnak a’ konyvek. A’
dél, ’s nap-nyugat felé tekénté fzo-
bakban &’ moly , és nedvefség meg-
rontya azokat.

8. R. 273. 1. A’ maginyos épiile-
tekrol. A’ parffzt hézoknak elején
meg-kell lenmt az iftalloknak, belsl a’
tsiirnek, pintzének, kamaranak, ’s tobb
a’ félinek, mellyek a’ termett jofzig
el-tartasara fzolgallyanak inkabb, hogy
fem a’ {zépség mutatdsra. A’ torvény-

Paralze
hiz.

Nemes,

kedok, ’s Prokatorok, ékeffen-fzé11dk Ut héz-

hazaik ' difz{zeffebbek 1légyenek : mert
fokan gyiilekeznek hozzajok. A’ Ne-
mefek {zamara, ’s &’ kik Tifztet vi-
felnek , és kotelefségek fzerént a' Pol-
garoknak fzolgilnak , Kiralyr pompas
bé-jaraft kell épitteni, magas pitvaro-
kat , ofzlopokkal meg-rakott tornatzo-
kat, erdoket, tagos folyosokat, a’ fo
méltésagnak tellyes tekéntete kedvé-
érte. Ide walok a’ Konyv-hazok, ’s
a’'t. mert azoknak hézaikban nyilvan,
's titkon vald tandts és itélet tartatik.

. Te 275, A’ parafzt hazokrol. Azt
kivannya hogy minden takarmany, és
siitd hely a’ falun Kkiviil léegyen, hogy
mefz{ze légyen a’ tiiz vefzedehnétiiéll Az

S 2 e-

Parafzt
hiz.
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¢letes haz az éjfzakot tekeéntse : igy
meg-nem ‘termi 2’ Zsizsik., Az okor ja-
{zol Nap-kelet felé helyheztefsek : mert
az Okrok a’ Napra tekéntvén,és igy ra-

Evés he- gddvan tifztabbak (hizottabbak) (talan

Iye médja obb izilen efznek) 10. 1. A’ Gordg épii-
letekrol, Nalak a’ G azda-Afz{zonyok
kiilon ectek, es nemr-a Nraykkal. p. 280.
A’ jovevenyt elso nap vatsorara hit-
tak ; wrolsd nap tsirker, tojaft, vete-
menyt, almat, ’s tobb a’ télic kilde-
nek neki. lonét erede ez a’ {zd
Nenia,

Ttélet, 7. Konyv. 287. I. Ptolemeus A-
leksandria Varosaban olzve gyiijté a’
birakat ’s a’ népet a’ kodlteményefek
halgatasara. Hat egyéb Biré mafok-
nak , Arifztofanes, ki hetedik Bird
vala , annak culajdonitd az els® ajin-
dékot, a’ ki éppen nem talilca - el a
nép {zaja izét: a’ tsatazas utan mon-
da Arifztofanes ; itéletem oka az: mert
egyebek mifok talalmanyit mondak-el:
ez az egy a’ magaet. Elé-hozatnak 2’
Konyv-hazbol a’ konyvek , meg-bizo-
nyodik a’ dolog. Amazok betstelen-
seget valottak ; Arifztofanes meg-ajan-
dékoztatott; 's a’ Konyv - haznak o
Tilztéve: tétetect.

Mefzeld. 1. R. 294.1. A’ haz fzegéfeirdl,

' padimentomirol , 2. r. 2’ mefzeléstol.
J0-¢ @ mefzelore valo. méfz, igy pro-
, : al-
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bale tik: gyalultafsék-meg vas gyaluval
a’ {zine. Ha bele akad a’ gyalu, ko-
vetses nem jo: ha foly réola a’ méfz,
tserepes lefzen a’ mefzelt fal: ha rea
ragad 2’ méfz, mint az enyv: helyes.
3. r, 30I. A’ bolthajealokeol. 5. r. Az
epiilet ki-irdsarol. p. 314. Moft az e-
gélz fal ki-iratik, ugymond. Azutan
a’ fefték nemeirdl befzcll,

8.l 1. R. 237. 1. Az viz fel-tala-Hogy ket
lasarol. A’ hol vizet keres(z , ott:{:ﬁ“;af;"‘_'
fzinte Nap-kelet elotc fekiidgy 2’ fo-ni?
gadra , (procumbatur in dentes) az al-
lad ala tégy valami tamafzt: hogy 2’
tamafz a’ foldet és alladat érje. Nézz
elore. A’ hol latod, hogy giz kere-
kedik a’ £6ldbol , ’s bokroffan emelke-
dik , ott Kell asni, ottan Kutra talal{Zz:
mert illy jel a’ {zarazon nem adatik.
Vagy: afattalsék-ki 2’ fold harom 1ab-
nyi fzélefségre minden felél, ot lab-
nyi mélységre. Réz vagy on meden-
tze kenete(sék-meg beldl olajjal , Nap-
nyugat tdjan a’ medentze oble fordit-
tafsek az asis allydra: temettefsck-el
naddal, aggal, gizgazzal: mas nap ve-
tefsék-fel 4 ’s ha a’ medentze oblén
tsoppotskeék fognak lattatni , azon az
helyen viz fog taldltatni. Vagy ha
gyapju terittetik az 4sisra; s mas
nap vizet lehet belole fatsarni; az-is
jele 1éfzen a’ taliland6 Kutnak. Olly

S 3 he-
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helyen koriil belol tobb kutat-is kol
asni; 's o fold alact mindeniknek vi-
zét egy azon fo kutba kell vezetni
a végre allitott tsatornatskak alcal.

3. . 348. A’ kenkives, timsds,
enyves, és tobb a’ féle vizeknek e-
rejekrol.  363. Ha az etzetbe erefzte-
tik 2’ tojas, a haja meg-puhul , el-is
ofzlik. Az On ha edénybe tétetvén .
’s etzet rea oOuntetvén, bé-rekefztetik ,
el-ofzlik , ’s Gorog fejérre valik (Ce-
ruffa) Igy valik a’ rezb0l rozsda: a’
gyongy , a kofzikla ha meg-emlegit-
tetik , etzettel Ofzve repefztetik , ’s
ofzoltatik. Az etzetes vagy mas [a-
vanyu folyadék-is tehdt a’ fovényben
gyotrodok nyavalyajat meg - gyogyit-
haga ( ha okkal maddal, tudds Orvos-
nak tandtsa {zerént adatik; és nem
masképp : mert azok tudjak a’ valoga-
talt , és a’ mértek modjat) 4. r. to-
vabba a’ kutakrol.

6+ 7. I. 3720 A’ viz-vezetd fzer-
fzamokrol. :

9. K. 1. R. A’ fold ki-méréséril.
Platd , és Pitagoras okeskodafa f{ze-
rént , Plato talala-ki, hogy igy kell
kettoz:etni a’ négyezetet, légyen az
egyik oldal 10, 2’ méafik 10 ldb 10, 10
= 100, de nints az a’{zim, melly an-
nak az negyezetnek duplajit elé-adja
maga maganak fokafitasaval, légyen 14.

: 14,
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14 kevefebb 4-el, légyen 15, 15. tdbb
25-tel. Plato taldlmannya a’ ,"-dnek
négyfzer vald Kkorljl-irafa. 3. r. 389%
Arkemedes taldlménnya (mennyi eziit
egyelittetett az arany koronaba?) &’
viz mérték altal. 4. r. 403. 1 A’ Nap-
orarél. 5. r. a’ Nap-jarasarol az aélla-
tos karikan (inZodiaco) 6.r. Az al-
latos karikatol fogva az éjfzak pontig
levé tsillagzatokrdl. 7. r. Az allatos
karikatol fogva dél télé lévo tsillag-
zatokrol. 8 9 r. Az Orékrol.

10. K. 432, EIol-jaro-Befzed.

fefzus Varosdban, minek el6tte az é-
pulethez kezd a’ Mefter, koteles arr/n
hogy az egéfz lejendd munkénak az
arat a’ fzlkséges koltség fzerént meg-
betsullye , ’s elé-adja. Az meg-lévén,
az Epité-meiternek minden jéfzaga a’
Véros Tifzteitdl zalog forma fo kote-
lefséggel el-foglaltatnak egéfz addig,
mig el-nem kéfzlil az épilet. Ha az
igéret fzerént véghez inégyen a’ mun-
ka , nem nagyobb koltséggel, az Epi-
to-mefternek tifztefséges betsilet fzaba-
tik-ki. ’s a’ t.

2. ’S tovabbi réfz a’ vono, eme-
I6 gepelyekrdl. (Demachinis) 9.r. A’
viz-emeld gepelyekrél malmokrdl: tsi-
gakrol. 14. r. A’ ki kotsin, vagy ha-
jon jar, mikép tudhatja-meg hany mér-
foldet halladott-meg ? (El-befzélli a’

S 4 ko-
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kotsi allyan 1évo mefterséges fzerizim
modjat) 15.1. A’ hadi fal-vero efz-
kozokrol. 16. 17, ’s a’ tobbi réfz-is
{zint arrol: nevezet {zerént & viz-16vo,
és hangzo fipokrol.

Kovetkezik Sextus Julius Fronti-
nusnak két kdnyve a’ mefterséges viz-
vezetésrol ; avagy a2’ Romai tsator-
nakrol.

St o —
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Olvaftatott Tollius Berlini wutezdfo, Edit.
Amfterdam.

60 Lwi

Ll Vefztféliéban a’ parafzt hézokban

o egyiitt lakik 2’ Gazda a’ fertéffei-

vel, egy azon f{zobaban a’ ludakkal,

tytkokkal : a’ nagy fift azomban tsak
ki-nem vakittya az embert.

MiyisK. 5. Wolfenbiitteli Konyv -hizban

oY mutattak irott konyveket , mellyek

Mityas Kirdly Budai Kényv-hazabdl

vetemedtek oda, Buda el-rablifa utan:

a’ tobbi kozt Marfzillus Fitzinusnak

Matyas Kiralyhoz iratott levelei. ’s

t. a@ f. Veres fodros barfony tablai-

val, ’s belol Matyas Kirdlynak ’s kma’x-

fok-
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foknak fzép képeivel tsudit timafz- 19
tanak.

41. Potfzdamban littam a2’ Budai Imé
Konyv-hizbél oda hordatore kinyveket. ***""
Azok Torok konyvek voleak , ’s Bu-
dardl Schoning Ur hoza, ki a’ To-
1ok ellen vitézkedd nagy Seregnek ez-
resk Kapitannya-¢é ( vagy mas 6 ren-p,. o
div Tifzte) vala. Mutattdk a* faba tzarvas @
note fzarvas fejét {zarvaival egyiitt.
(olvasim ezt a’ Berlin felol irt konyv-
ben-is.) De az 8’ vadifzok meftersége:
tudjak azok a’ fiattal fiba (zerkefztet-
ni az illyeneket: hogy iddvel bele, . .
nollyenek. (28.L) Hemin illy német merver.
verfeket ad-elé Ur. goo-dik elztendeje fek
tajarol :  Tzi mltztzg(érebit man ouh
thar Er inti kuphar ( Joh-bi thia Mei-
na Ifene fteina) Ouh thara tzua fuag
Silabar ginuagi.) Joh lefent thar
lante, Gold in iro Sante. h. e, In Fran-
corum ad Rhenum regionibus ex terrae
vifceribus erui metalia et cuprum’; Ad
Menum lapides finue mineras ferri fera-
ces; Satis etiam argenti ibidem accipi;
imo inter arenas aurum legi.

-

Ss LXVIIN.



Okos
ember,

282 LXVIIL Konvv.

l!

LXVII. KO NYV.

Olvaftatott illy Konyvetske: Das Mittel reich
2u werden. A’ gazdagodds fegitsége.
Franklin Konyveibol. Pofonyban 1782,

Szent mondis : 2 kik gazdagokks
akarnak valni, késértetbe esnek, és
az Ordog torcbe. Itt mem arra tart a’
munka; hanem tsak a’ mércékletes ,
okos vigyazisra, dolog - tevésre , s
tékozlds keriilésére, jol elé-kelo fze-
gény Rikardnak mondafibol. A’ dolog
Penlzilvinidban tortént.

Bizonyos Vasar alkalmatofsagéval
zugolédvan a’ Neép a’' nagy add ellen,
tanatsat kért Abraham nevii némelly
arra valé élemetes embertol. Az Ri-
kard mondifi és példaji fzerint imé-
gyen felelgetett. Ha tanatsomat ko-
vemi kivanuyatok, rovidedet elé adom:
mert az okos embernek egy {zo-is ele-

ndd, a° mint {zegény Rikdrd mond-
ja. Bardtim az add valdban terhes;
de ha az vélna tsak egyediil, a’ mit
vifelntink, ’s tlirniink kellenék , tiirhe-
to, ’'s konnyi volna; de vagyon mis
a’ mit foképpen némellyck még annal-
is nehezebben tirhetnek. Két annyi
adot vet reank a' mi tulajdon tumyasd-

E3 R gunk 5 ;.
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gunk; harom annyit kevélységlink: négy Ad” mél-
annyit oftobasagunk;’s ezeket az add- ,>c! %
kat a’ Tifztek amannak meg-kdnnyeb- gamagara
bitésével rélunk el-nem vehetik. De " ver-
imé a’ jOo tanats.

Terhesnek tartand az ember azt
az adot, melly a’ nép dologra vald
idejének tized réfzét el-venné. Azom-
ban a tunyasdg fokaktdl tobbet vé-
fzen-el. A’ tunyasag, holott betegsé-
geket okoz el-kerilhetetlentl, meg-
rovédétti az életet. A’ dologtalansag
efzi az embert mind a’ rozsda, ’s ha-
mardbb meg-eméfzti, mint a’ dolog:
mert a’ melly kultsnak kelete vagyon,
tindoklObb ; mint a’ fzegény Rikard
mondja. Ha fzereted az életet , azt
el-ue henyéllyed: mert a’ tétemény
annak a’ targya, ’s mellybdl az All,
a’ mint a fzegény Rikard mondja.
Szikség felett mennyi id6t vefztege-
tink-el! rmeg-nem gondolvan: hogy az
aluvé rdéka baromfiat nem fog , és
hogy a’ mint a’ fzegény Rikard mond-
ja, elég idonk Iéfzen az alomra a’
koporsoban .*. Az el-vefztett id6 vif?-
fza nem jo, ’s az a’mit mi idének mon-
dunk, mindenkor kevés. Dolgoffak
legyink tehat, ’s bizonyos fel-tett
fzandek fzerént legyilink dolog-tévok,
igy az iparkodas utdn kevefebb ren-
detlenséggel tobbet fogunk tenni. Al

tu-
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tunyasag mindent nehézzé tefz: A’
gyorfasig mindent konyuvé, A’ ki
késbn keél, tipeg, topog egéfz nap;
’s még-is fetét eftvélig alig végezheti
dolgat. Azomban , valamint laffan
mifzkal a’ reftség, fzintén ugy ellen-
ben hamar bé-tsufz a’fzegénység. Ne
hadd, hogy a’ dolog kergeffen; hanem
te tizzed, kergefled a’ dolgot. Idején
le-fektinni , hamar, idején fel-kelni,
ez tefzi az embert egéfségesé, gazdag-
ga, okofsi; a' mint f{zegény Rikard
mondja. '

Mit fegit rajtunk a’ jovendore va-
16 4sétozis, ’s jobb idore vald vara-
kozas. Az idit mi meg-jobbithatjuk,
ha ferény dolgoffak vagyunk. A’ ki
tsupa reményseghez tamafzkodik, €hen
bal-meg. Faradtsag nélkiil femmink fe
léfzen. Nints jéfzégod, vagyon Kke-
zed. A’ kinek jo a’ hire neve , va-
gyon annak hafznos fzolgalatja betsii-
letével egyiitt, a’ mint {zegény Rikard
mondja .*. Az éhség bele néz ugyan
a’ munkds-hizban; de be-nem mer
memnis Az ollyan hdzban fe add-fze-
do, fem dilé bé-nem megy: mert a’
dolgofsag idején le-tefzi az addfsagat;
a  kérségbe-esés azt tetézi .°. Szints,
mikor mas alufzik, ’s buzit fogfz vin-
ni a’ vasarra. Mig a2’ napot manak
hijjak , addig dolgozzil ; mert nem tu-

dod,
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dod , mi akadékod Iléfzen holnap.:
Jobb egy ma, harom holnapnal: a’ mint
a’ fzegény Rikard mondja. Holnapra
ne hallafzd , 2’ mit ma meg-tehetlz,
Ha j6 fzolga vélnal, nem pirdlnal-el,
midon az Urad dolog nélkul kapna?
Magad Ura vagy, pirully, ha magad
dologtalansagban kapod; mnoha olly
fok )6 dolgot tehetnel tselédeid, ha-
z4d, Kirdlyod hafznara ! fog) kefztyir
nélkiil fzer(zamidhoz; ’s gondold-meg:
hogy " matska kefztyiiben egeret nem
fog; a’ mint 4’ {zegény Rikdrd mond-
ja. Sok igen-is 2’ dolog; ’s rmlin @
kezed-1s gyenge; de noizfza néki foii-
fen, batran! meg-istod , hogy elire
kap{z. Az alhatatoffan hulld tsopp,
meg-lukafztya a’ kover. A’ fok kis
vagas le-dojri végtére a’ magas tolgy-
tac - is .. Szaladgy a’ gyOnyiriseg
elott, ’s utinnad fut. A’ jéo fonyd
{zép fzaknysdban jar. Miolta egy te-
henem, ’s egy juhotskam vagyon, uné-
kem minden ember j6 regvelt mond.
Egy helyen dllapodjuck - meg , ’s
tulajdon fzemeinkkel liffunk ahoz, a’
mi a’ mienk: mafokra ne igen tamafz-
kodjunk. Mert, a’ mint {zegény Ri-
kdrd mondja, a’ fokfzor édlcal meg altal
tiltetete fa meg- nem gyokerefedik ;
{zint ugy a’ jaro kelo, fok hely val-
toztato gazda .°. A’ gazda fzemebtﬁb-
et
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bet tefz, mint a’ két keze. Tobbet
art a’ {zorgalom fogyatkozifa, a’ vie
gyazas fogyatkozasinal. Nem latni a’
munkafom utin nem egyéb, hanem az
erfzényemet rea bizni. Sokan azért
romlottak-meg, mert tellyefséggel mas-
ra tamafzkodtak. Ha j6 {zolgat ki-
vanfz, magad légy tulajdon fzolgad.
Egy ki-bullott fzeg miatt el-vefzett 2’
patké, az el-vefzett patkd miatt, el-
vefzett 8" 165 ’s a’ miatt a’ lovaglé-is,
mert az ellenség ott érce.
Azon fellyiil keméllok-is legytnk.
A’ ki tud Keresni, de a’ keresményt
meg-nem tudja tartani, koldufsa valék.
A’ fok efzem ifzom utan meg-nem
hizik @’ Teftamentom. Sokan tsak az-
zal gyiijtik-meg magokat, mert az Afz-
{zony thé ital nélkil @l 2’ fonyashoz,
varrashoz ; a' gazda pedig fat vagni
megy éget-bor 1vas elott .*s India nem
tette Spanyol-Orfzagot gazdagga: mert
tébb volt red 2’ koltség, mintfem a’
jovedelem belole. Félre a’ draga ofto-
basdggal; ’s nem léfzen nagy okod ar-
ra, hogy @’ terhes idore zigolodgyal.
Az afzfzony, ’s a’ bor, a’ jaték, s
a tsalds tefzi a’ jofzagat kevélsé, ’s
a’ {zikséget nagygya. Azzal, a’ mit az
ember egy gonofzsag nevelésére kolt,
kér gyermeket lehetne fel - nevelni.
Mondod : egy kis palinka, thée, bor,
g
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s t. a' f. nem nagy Kkar-vallds; de
gondold- meg : hogy fok buza fzem
garmadava valik.  Egy lyukatska el-
meriti a’ hajot, a’ mint {zegény Rikdrd
mondja. A’ fok j6 izi falar, Koldus-
sa tett némelly embert. Az oftobdk
vendégséget litnek, ’s azon az okof
fak nyalakodnak.

Moft Vésarban vadtok, Ezeket
jolzagnak hijjacok ; de ha nem vigyiz-
tok , pénzen karc vefztek, A’ kotya-
vetyén az jit efzetekbe: oltsdban ve-
fzem, mint 2’ mennyit ér. De ha az
ollyan portékira nintsen {ziikségtek,
az a' ti {zamatokra mindenkor driga.
Ha ollyat véfz, & mi nem kell; ha-
mar el-fogod adni.  Minden aprélék
vevés elote-is kell egy kis gondolko-
dis. Sokan Oltson vévén, meg-(ze-
gényedeek.  Fajdalmac pénzen venni
nem okofsag, A’ felyem, és barfony
a’ konhén tiizet olt. Az az: kopla-
laft okoz , gy mond f{zegény Rikdrd.
Ezek nem {giikségelfek az ¢lecre; de
még alkalmatofsag fintsen bennek : tsak
az, hogy lattatni akarunk. Az illye-
nek @' gazdagot meg-fzegényittik , ’s
el-bujtagjak azok eloet, a' kiket az
elott meg- vetettekKs  Aprélék, mon-
dod; de ha a’ lifztes zsakbol tobbet
tobbet veéfz(z-ki, noha aprédonkéne,
bele pedig nem téfz; ki-iiresul. Mikor

k:-
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ki-fzarad &’ kut, akkor betsiillyilk a’ vi-
zét .*. A’ kevélység fzint olly kol-
dus, minc a fogyatkozas; sot még
{zemtelenebb., Ha valami {zép dolgot
bé-fzereztél pénzen, meég tiz a’ felit
kell bé-fzerezned, hogy tsinoffabbnak
lactafsal lenni .. KiOnnyebb az elso
kivdnsigat meg-gyozni, mint fem az
utanna  kovetkezendd  kivénsagokat
meg-elégitceni, A’ {zegény ember {za-
mara {zint olly nagy balgatagsig &’
gazdagok utin majmoskodni, mint mi-
kor 2’ beka fel-fujra magat: hogy az
okorhdz hafonlova vallyek . A’ ke-
vélység boven feleftekemezik, nyomo-
rultil ebc¢del; otsmanyil vatsordll.
Mit hafznil az hivsagos lattatas, melly-
ért az ember anuyit fzenved? az az
egélzséget nem fegitheti, a’ fajdalmat
nem enyhicheti, eérdemiinket nem Oreg-
bitti, neveli az elleniink vald irigyke-
déft, a’fzerentsétlenséget reank fietteti.
Nem oftobasag-¢ illyenekkel adol-
sagba verekedni ? .*. Ha adds vagy,
fzabad voitodra erdt adtal masnak .°.
Konnyebb két kalyhat épitteni, mint
fem egyet fiitteni; monda {zegény Ri-
kard,  Inkibb eftve ne egyél , mint
fem adofsiggal fekudjel-le. .*. Végy-
bé, a’ mit igaz moddal bé-vehetlz, s
2’ mit bé-vettél igaz moddal orizd-
meg. Ez az 8 kO, melly az dnodat
aran-
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arannya fogja valtoztatni. Meg-fzinik
a’ rofc id6 ellen vald panafzod-is.

De llleni aldas nélkil minden i*
gyekezet j és vigyazas hafzontalan*
Azért az lilédl aldait kerjétek alaza-
tos Aalhatatofsdggal* *% A’ tapafzta'as
draga iskola* De az oilobak ebbemis
ritkdn tandinak ** Tanatsat adhatunk;
de igyekezetei nem adhatunk*

Meg-lett a’ Tanitds* Vigyaztak
red. De mihelyt eUkezdodltt a’ kétya-
vetye , a’jo tanatsra nem vigyaztak s
mohon kaptak minden aprélékon.

LXIX* KONYV.

OIVAftatott illy Konyv*  Esltsefségbez vezetd
at. ird slavi Pal” Ur. Peft. 1

lamint ama' Bikaiddal boéltsélkedd

konyv uj efztendeji ajandek ked-
véeért lratott; fzint Ggy ez-is Hazank
nevezetes emberét6l dedkbdl a’ végre
tétetett-altal Magyarra (egynéhany e-
gyengetéfiel) hogy az ifjusag azt a*
jandek fejében végye, 's tulajdon hafz*
nara forditsa. MéItd6 0 nyomtatasra
erefzteni: mert mar ritka. Ime a pél-

da bel6le, a Tudoméanyrol lév6 tzix»
kelybol.

11. Szak. X 3a*
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32.1. Az elme emberi és Ifteni fok
fcle tudomanyokkal ékesittetik , élesit-
tetik, ¢s tanittatik nagy, és tsudalatos
dolgoknak esméretére : hogy mindenek-
nek terméfzetét, és biotset tekélletes-
ben Kki-tanulvan, az akaratot igazgat-
haffa &’ jonak kovetésére, és a rofz-
nak el-tavoztatasara.

Azére tavozni kell 2’ féle mefter-
ségektol, mellyek a’ jo erkolesel el
lenkeznek.  lllyen - mindennémii va-
rafzlas; @’ keéznek, tiiznek, halotnak,
viznek bubdjos nézésébol valo joven-
do-mondafok.

38. A’ tudomauyt elmével , em-
1ékezettel , és fzorgalmatofsiaggal (ze-
rezzik. Az elme elmélkedélfel éle-
sittetik. Az emlekezer gyakorlafial
nagyobbiteatik : eritlenittik mind @’
kettor a’ tefti gyonyortiségek: erdsit-
ti a8 jo egéfség: a’ henyélés, és az
hofzfzas nyugodalom meg - velztegeti.
Akar magod olvafol, akar valamit hal-
lafz, azon légyen figyelmezve az el-
méd ;€és nem tetovazva .. A’mik nem
a’ tanulashoz tartozanddk , hallafzd
més idore. El-vefzted mind minkadat,
mind idoket, ha azokra nem vigyilz,
a’ miket vagy olvafol, wvagy hallafz.
A’ miket nem tudfz, azokrol tuda-
kozni ne fzégyenlyed .. A’ miben

- tu-
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tudds nem vagy, aunak tudasaval ne
kerkedjél.

42. Ne kapj inkabb az hivsagos,
hafzontalan , vagy nevetséges dolgok-
nak hallasin , hogy fem 2’ mellyek
fontofok, igazak, és okofsigra Tani-
tok  Egy munkaba kerill mind a2’ két
fe'lének meg tanilifa, de az hafZonban
nagy a’ kilombozés. Ne azon legy,
hogy fokat; hanem hogy helyefen, és
snpak 1de]eben felelly .. Légyen
kionyvetsked, mellybe fel-jegyezzed, ha
mi vagy Jeles » vagy ¢les, vagy okos
mondaft olvaftil, vagy holottal.*. A’ mi-
ket olvaftal, vagy hailottal, befzéllyed-
el mafoknak kellemetes, ékes mondifok-
kal: igy fog nyelved , ’s emlékezeted
alkalmatofsabba vilni. Gyakran kell
irogatni, 's azzal a’ mefterséges iras-
ra, befzédre igyekezni. 47. Az em-
lckezetet nyugodai ue engedd. Semmi
fe kivannya ugy a munkac mint az
emlc¢kezet.  Naponként taniilly - meg
valamit , & mire konyv nélkiil meg-
emlékezzel. Az emlékezettdl (a’ mit
tanuleal ) kérjed-elé , mint_le-tett jO-
{z4godat. Ha mit meg-akar(z tanoulni,
azt négyfzer, vagy Otfzir olvasd-el
¢j{zakinak 1de3en nagy figyelmetefség-
gel , azutin menny alunni. Regvel
{zamat kérj emlekezetedtol arrol, @
mic red biztal .*. A’ bor halila az

T2 em-
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emlékezetnek. Leg-jobb volna eftve
mindent eflzedbe juttatni, a’ mit az
nap olvasvian, vagy hallomas dltal ta-
nuleal . A’ boltsefség tanulasban hol-
ti kell firadozni. Mig élfz arrél el-
mélkedjél : hogy kellyen, helyefen
okoskodni, fzollani, dolgot tenni, vagy
hivatalyt véghez vinni,’s a’ t.

= i e B S

LXX. KONYV.

Olvaftatott Gréf Turdtzi Révai Péternek a’
Magyar Korondrdl, ’s egyetetnben a’ Ma-
gyar Orfzdgi Torténetskrdl irt Konyve
De Monarchia , et [acra corona Regni Hune
gariae Centuriae feptem. Francofurti 1659,

G.Révaii I 2t ' konyver vévén Baré Révai

Péter. ‘Lafzlénak Konyv - hazabol Grof
Nadasdi Ferentz, az Orfzig Biraja e-
refzté 4’ nyomtatasra; a’ mint Seibers-
torfrol 1658-ban adatott levele bizo=
nyitja. AbbOl a’ levélbol értjiik, hogy
azt emlétett Grof, Révai Péter, 2’
Magyar Koronanak Orizo Tifzte 1é-
vén 4 az O kbnyvét Urunk 1618-dik
efztendeje tdjin ira. Vifelé egyetem-
ben a’ Turédtzi fo Ifpanysdgat, Abbol
tsak azokat emléttem , a’ mik mafuce
nehezen, s ritkam talilcacnak-fel.

l. 2-
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i. 2.1 A’ Kerefztyén hitnek a’
Magyaroknal valo eredét adja-elé; ’s
hogy a Magyarokhoz Roméabdl ho-
zott Korona ideje tajan tért az hitre
Lengyel, Dénia, Norvég ’s tobb Ej-
fzaki Orizag.

3. Szent litvan Kiralynak azszhh(,an
terjefzceseben vald buzgdésaga. Mint:
tanica, ’s oktatd tulajdon e€l6 nyel-
vévei-is a’ népet? mi torvényt fza-
bott édes fia Sz. Imre eleibe.

Pétert Sz. litvAnnak Gifala nev( Péter,
teitvérébdl valé unokajanak , ’s Gui-
lelmnek a’ Burgundufok Hertzegének
fiduak mondja, s a’ t. Mi arr6l méa-
futt, Segitté Pétert Aba ellen Har- A
madik Henrik, Fekete nevd, Kit ofz-
tdn, agymond, egy falat kenyér ful-
lafztott-meg. A’ hol Andras Kiralyf Andras
Henrik taborat meg-verte , Fértefl-nek Vet
neveztetett a’ fok hullott telt miatt.

5.1 ‘Kovetkezik Salamon Arrdegs"
fia, Ot efztendOs levén, Béla Andrés Béla,
teitvére, ki a’ pénzben, 's gazdasag
allapotaban annyira emlé Magyar-Or-
fzdgat , hogy a’ fzomfzéd Orfzélgok>
kozt majd egy fe volna, melly a’
mienkel arra nézve fel-tehetne. Utan-
na a’ fia Geifza uralkodék. Kinek a’ Geifza
fején Angyaltdl tétetett arany Koro-
nat latott Sz. Lafzi6. Azutan Szent
Lafzl6 volt a’ Kiraly, vefzodség voltSz-aro

T3 "Sa-
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Salamonnal, Ezek valanak Ur, 1o00o-

Kimin, 01K efztendejetol fogva az elso Szazad-

ban. Urunk r1og6-dikatél fogva Kil-
man K. kit nagyon gyalaz az Iré (mi
a’ felol mafutt) utdnna 1. Iftvan ile
2.1ftvéin. g’ Kirdlyi fzékben. Ezt-is vadollya
vikBela. 3Z Ird. (Iniquus et crudelis in Hun-
garos p.9.) Kovetkezék vak Bela, Lit-
vannak penitentzia- tartafa, és holta
utan, Vak Bela Borikkal vefziddoct.
Korpazza ezt-is az Iré (a dulcedine
quietis ad inftrumenta luxuriae delap-
fus eft, grauatus vino vefpertino pro-
mifit, quae ieinnus retra&are non po-
terat. At nos haec in aliis non repe-
2. Geitza. rimus,) Utinna a’ fia 2-dik Geifza
3dicitv. yralkodik, 3-dik Iftvan. 2-dik Lafzlo ,
¢-dikitty, 4-dik Iftvan ; és ismét az elébbeny:
3-dik Iftvan. Azt irja 3-dik Bela fe-
161, hogy Uladimirt Halitzia Kiralyjat
a’ haboruban Andras Bela fia, Magyar
Orfzag Hertzege meg -fogta; ’s igy
Kerile a° Magyarokhoz Hallitzia, és
Lodoméria. Mi arrél mafute.
Temre. 12.l. Imre Kirilyrél , Lengyel
3. Laag, Leesko Halitziat vifzfza nyeré. Utinna
3-dik La(zl6 a’ fia vo6lt Magyar Kira'y.
13. Az 3-dik Szazad elején Ur.
3 Andrés yoo1-dik efztendeje tdjatol fogva 2dik
Andras , Jerusalemi, nagyon ditsértetik,
4-dik Bels 15. 1. 4-dik Bela. Elejét feddi az
Ir6 ( Gubernatzio illius primis ftatim

an-

I
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annis durior, nec fatis humana vita

eft) Mi azt mafutt végezzik-ki. Ak-

kor volt a’ Tatir jaras. ~ Akkor a’
Turotzi Znio Vérban (mellyet lattam
diledék réfzeiben lévén én-is) vole
rejtek fzillafa a’ Kirdlynak. Az @
Forgits eromek, 's hivségnek emlcke- . .0
zete mai napig fundamentomdc Tvanka 4 dikLstz.
tette. Nagy ditsérettel ofztin 2’ Ki-

rily mindent helyre hoza. Hol volt

akkor a’ Korona? bizonytalan, Taldn"
Viffegradon. 4-dik Béla utan 5-dik Ift-

van a’ fia; ’s ezutdan 4-dik Lafzlo u-
ralkodék, Ez 2’ Kun AfzfzonyokKal, xnqee.
meg-romlott. Utanna 3-dik avagy Ve-
lentzei Andras kovetkezett,

19 1. Kezdodik a’ 4-dik Szazad
Andris Kirdlynak Ur. r3or1. efztendo- Ventzeslé
béli halilival, Utinna Ventzefzld or-
{zaglott. A’ Koronat el-vitte; de Ot-
tonak vifzfza adea. Ki midon azt
Erdély Orfzagba tsutoriban vinné,
el - vefzté: Ottt Lifzlo Vajda Ka-
roly refzét védelmezé ; ’s Ottot @
fogsigb6l Bavaridba botsatta , s
Koronat Nedpolifi Karolyhoz Kiildé.
Azzal az meg - koronaztatott. Nagy
az érdeme. A’ tobbi kozt ki-irta &
forrd vas, és viz ital dltal técetni {zo-
kott igazsig, ’s artatlansag probajat.
Holta utin a’ Korona fidra nagy La-
josra fzallott, Azt a’ Magyarok ha-

T 4 rom

Kiroly,

Lajos
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Maria.  rom efztendeig firatdk. Utanna a le-
9 karayanya Maria volt al Kiralyne, Azutan
_ kis Karoly,

Sigmond, 27.1 Utdnna & 1437-dik efzten
déig Sigmond Tsafzar volt a’ Kira-
lyunk, Sok volna réla a’ ditséretes
emlékezet; de fzandékunk fzerént mi
moit tsak egyet kett6t, A’ deékos,
tudomanyos embereket igen kedvellet-
te; ’s azokat nagyobbra betsllte a
mazoknal, kik egyedil nemes vérrel
kérkedtek. lllyeneket eén Ugymond ad-
hatok , tehetek; de tudofsa fenkit fe
tehetek, Midén a’ Bafzileai Gyudilés-
ben, Fifztzellinus nagy nevd Torvény-
Tudo, ki nem régen emeltetett a nemes
rendbe, a helyet nem a’ Doktorok,
hanem a Nemefek kozt foglalna-el;
igy dorgala-meg* Oktalanul tselekfzed,
hogy a tudomanyndl a’ Vitéz rendet
nagyobbra betstllod, Mert én ezer
Yitezlo Nemes embert tehetek egy
nap ; egy Doktort (tanult embert )
ezer efztendo alatt fe tehetek. Nag
érdemd, ’s igyekezetl volt; de a ha-
bordban fzerentsétlen,

33. Utanna valé Kiralyunk Albert
volt, Sigmond leanyanak Ersébetnek
Hazas-tarfa, ’s azért fogadott fia. (Ex
hac eleétione Alberti S, coronae Hunga-
ricae lumen in Anitriacam domum il-
latim élt.) R6O Gellerd Auwitria Tor-

ténet

Albert
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ténet irdja befzelli, hogy meg-koro-
ndzcatafa el6tt meg-lgérte: hogy &
Tsafzarsagat fe nem kereii, fe a’ Ma-
gyarok helyén-hagyéfa nélkil fel-nem
vefzi. Félték tudniillik (a* Torok ve-
fzedelem miatt) attél a’ Magyarok:
hogy, mind Sigmond K, idejében ta-
vul léteikor valami ne érje az Orfza-
gat, Paldcsi Gyorgynek , a’ Korona
Oriz0 Tifztének holta utan Ersébet Ki-
ralyné a’ Koronat el-fikkafztotta, ’5
udvari fzoba-leanyanak kezére bizta,
Meg-holt Nefzmelyen a’ Duna mellett viadistitt
Albert Kirdly« Uladiizlaus véalafztatik a’
Kirdlysagra, EI-fzilé ofztdn Erzsébet
az 0 L&fzlé fidt, Elé-hoza a° Koro-
nat , azzal Zéchi Kardindl Léafzl6t
meg -koronaza. (1440 - dikben) Azon
id6 tajban talaltatott, vagy vezettetett
a’ feledékenységbol elé a Konyv-nyom-
tatds meitersége , mellynek miihelyit
bar id6re bé-zarnak , hogy olly fok
gonofz kdnyv ne jonne a’ vilégra,
ugymond az ird; JOve Uladislaus,
Ersébet Kiralyné a’ Koronat el-vitte,
hogy rajta ne kapjak mait polyaztat-
van-bé helyette ’s a’ helyén hagyvan* . ..o
Haliam a’ régiektdl dgymond Grof Re- Korona
vai: hogy ijedtében Erzsébet Kiralyné Mhav-
nem tartott egyenes utat, hanem R&-pakszbe*
ba-kdzbe vette Gtjat Sopron Varme-
gyébe. Ott Kapuvar tajan a Mihalyi
T 5 Var-
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Virban meg-fzallott (deflexit in Caftel-

lum Mihahh nuncupatum, prope arcem
Kapu ) féltvén pedig 2’ Koronat o’
Virban, mig ottan mulatott, le«vitte

a’ Koronat a’ varta Kapunal 1évo ad-

vas fifzfiba, ’s azt ott Oriztetvén
Lidonyi altal, ki a’ Kaftélyt bira,

maga Ofzve Kultsulvin kezeit, addig
nézegete-ki az ablakon mig bizonyofsa

nem lett abban, hogy &’ Magyarok nem

A' T3k iizik, kergetik. p. 35.) Azutin be-za-
TsT-Reade Auftridba, Uladifzlaus Sz. Iftvin
Skander- fejérol le - vett Koronaval koronézta-
bé. tott-meg. A’ Varnai uitkozetben efett-
el. Amurates, ki Otet meg-gyizé, a’
Virnai fogadafa fzerént, Torok re-
metévé lett. 'p. 38.) Akkor vitézke-
Hunyadi dett Kafzeridtus Gyorgy, a° Torokik-
igazgadfa 51 2° Magyarokhoz dlvan. Mis ne-
16 X, vén Skanderbeg. 4o0-nél tobbfzor it-
kozott-meg a’ Torokkel nyerteffen.
Lafzl6 lett Kiralyja. Akkor Konftin-
tzinapoly meg- vetetett a Tioroktol
1453-dikban. Hunyadi Jinos ditsére-
MayisK.tit, Lafzlo és Mityis fia forsat el-
halgatom. Lafzl6 hoélta utan Matyas K.
orfzaglott. Halhatatlanok 2’ tselekede-

ti. De leg-fobb rendii ’s vérii Vitézinek-

is fokat kofzonhet. O idétte jelesked-

tek (p. 50.)a’ Zapolyiak, Szilagyiak, Ba-
toriak, Kinifi, Gara, Gereb, Lofontzi,
Drigfi, Derentseni, és egyéb neleet.

z
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Az alsob rendbdl Magyar Balds, Nagy
Janos, kiket Ferdinandhoz Nipolifi Ki-
ralyhoz kiilldott @ Torok ellen fegitsé-
gil.  Tabori Seregének - killombféle
volt 2’ neve, kik fejfzéfes, kik kar-
dofok , ’s tibb a8 féliek valinak. A’
buzoganyofokra &' Zafzl6- tartd ori-
zéfe vala bizva. A’ Zafzlo - tarténak
Sarkantyua nem volt: hogy el-ne
{zaladhaffon.

53. Matyas K. holt tefte Bétsbol
Fejér-varra vitetett. A’ Temetéskor
20 ezernél tObre menendd ajandék ada-
tott a° Templomnak.

55. Mafodik Uladifzl k'c')vetkezék.z.w,dgsm
Velzidség volt Makfimilidnnal, Romai
Kirilyjal, ki fok helyet el-foglalt. Ak-
kor redeltetett a’ Koroninak a’ vilagi
Urunk kozil két orizoje; az elott hol
egy volt, hol ketto, s egyejek Egy-
hazi. Batori Iftvdnnak az Orfzig Bi-
rajanak igyekezete végbe vitte, hogy
az Egyhaziak a’ vilagi fo Tifztségek-
bol ki-rekefztetnének ; de az nem tar- ;
tott fokdig. Meg-hole Batori 1494-dik- [deon
ben; ’s Bator nevii helységében temet-
tetett-el , Etsedi Varatol két mértfold-
nyire abban 2’ Kalaftromban, mellyet
a kenyér-mezei gyozddelmekor gyiy-
tott kintsébol épittetett. llly a’ te-
metd marvanunyara vertek eleje:

Qui Curios vita vincit probirate Catomes.

60. 1.



300 LXX. Konyv.

6o.1. Abban 2’ Torvényben, melly
Uladifzl6 idejében tétetett Rakos me-
zejsn (noha a’ Decretum, ’s Gyiilés
rendii Torvényben nem foglaltatik e-
fyenefeu ; hanem tsak utobb tett em-

Auteiy; JCKezZet fzerént) az Auftriai Fejedel-

Féjede. Mek 2’ Magyar Koronitdl ki-nem re-

mek. kefztetnek: mert elofzor Szent Iftvan

vérébol valok, 2. Szomfzédok , 3.

Béts, és egyéb fok réfzi, mellyel bir-

nak , Pannonia réfze. 4. A’ Tsalzari

meltgsag  miatt-1s, mellynek ereje
hafznal a’ Magyarsagnak.

61.1, Uladifzlo Kiraly Sigmond-
hoz Lengyel Orfzig Kiralyjihoz ko-
vetiil killdé Kasmirc a’ Teflinet Her-
tzeget, és Hanel Mihalyt Budai Pléba-
nuft, kik Sigmond Kirilynak el- jed-
z¢k hazas -tarful Borbaiyat I[ftvénnak
Sepfi Grofnak lednyit. El-is vitte
1512-ben Trentsénbdl Krakoba Bor-
balyat az Annya Hedvég, ¢és Sepfi
Grof Janos Borbalya Teftvére, Ki ofz-
tan Kiralya lett.

gdikLajcs 63. Attya holta utan 2-dik Lajos
len Kiralyd. Az vefzett a’ taboraval
egyitt a Mohatsi iitkozetkor. Elé-
{zamlaltatnak a’ le-vagott {6 rendek.
Buda el hagyatafa. Batorsagosb helyek-
re vitettek Fejér-var kintsei, Moftis
Sz. Martony oreg Templomaban ve;‘gy-
- na

TUDOMANYDS AKADEMA
~ < (U'mm
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nak 2’ Fejér-vari Képtalon petsetyei ,
Protocollum nevi Irafi, bizonysagoks
kal teli ladaeskdji, fioki, és Egyhazi
ékefségi. Lajos Kirdly hitvefe, 5-dik
Karoly Tsafzar teftvére azutin Belgiu-
mot 23 efztendeig vezérlé 5 Magyar
Orfzagbol fegitt pénzt vett. Spanyol
Oifzagban halt-meg. Két honap alate
mulva a’ Mohatsi velzedelem utht Zi= zspolya,
polya Janos meg-koronaztatott, A’
Palatinus pedig Bathori Iftvin edye-
bekkel Ferdinandat valafztak Kiralya.

Az alatt Jovantsst nevih Lovafz ot
ezeret magaval fo hatalomra d4sétoz-

van, Prényi Pétert meg gy6zé; de Tzi- joyamsa,
bak Imrétol meg-veretett , ’s el -ve-
fzett. Mondjak , hogy Szoliminnak
idejében & Torok Magyar-Orfzaghol
Ot ezer agyut viee-el.  Hiheto -is:
mert tsak a’ Mohatsi velzedelmes iit-
kozetben 685. agytit foglalt-el.

86. s Szoliman minekutdnna Bets-
kereket, Tsanadot, Lippit el-foglalca
volna, Temesvart fzalla- meg. De
minchogy rea vitradt Sz, Demeter nap-
ja, melly napnal tovibb a’ Toroknek
Torvénye {zerént nem fzabad tiboroz-
ni, aldla el-takarodék.

90.1. Ur. 1564 -dikben meg -holt
Ferdinand, utanna Maximilian kdvet-
kezett.  Annak idejéc ditsoségefsé
tette Zrinyi Miklés. g2.) Midbél mir

zi-

Maximil.
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ziioyi  Ozigeth Vira egéfzlen tiizben vélua,

Mikiss. ’s majd minden vitéz tdrsat el-vefztet-
te volna Zrinyi Miklos utolsé diada-
lomra 0(ztondzvén maradék Vitézit,
foga jobb kezébe a’ nagy Zif(zlor,
melly egyik felol a’ Kirdlynak, més
felol az Orfzagnak tzimerét vifelé,
bal kezével a’ kardot tartvan, barfony
ruhdt vifelvén, mellynek két zsebébe
két fzaz aranyr teve annak a’' Torok-
nek {zamara, a’ kitol el-temettetnék ,
hiarom fziz tarfal néki megy a’ Var
hidgyén tsoportofon tolongé Torok
tabornak, midon fokakat le-vag egy
réz golyobis a’ fejét, a’ maifik a’ mel-
lyét ¢éré. Igy efett-el édes hazija
védelmedrt.

Rudolf, 95. Makfzimilian fiai ezek voltak:
Rudolf, Ernelt, Matyas, Maximilidn,
Albert, Ventzesld. |

Rudolfe lett @° Korona, Annak
idejében a’ vitéz rendben ’s taborban
ezek jeleskedtek (99.l.) Grof Zrinyi
Gyorgy, G. Nadasdi Ferentz, B. Pal-
fi Miklés, Turzé Gyorgy, Forgats
Sigmond, Dersfi Ferentz, litvanfi Mike
16s, Révai Péter, és Andras.

A’ Tk 103. A’ Torok itkozetkor 2’ 6-

vendae; ik rendben néha 30 = harmintz ezer

wh.j teve-is allictatik. Azokat le-fekeetik
elso libaikat Ofzve kotozik. Reajok
Katona, és 10 képeket rendeflen allit--

tanak
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tanak. - Szalmi Grof-Ek Urnak befzéllé
.az 2’ nemes Magyar, a’ ki kOvetség-
ben jirt Konftantzinapolyban Maximi-
lian idétt : hogy ezeket tsudalta 2’ To-
rok tiborban, 1. A’ fzam (zimlalha-
tatlan. 2. llly nagy fzdmban egy Afz-
{zonyi Személy fe lattatik. 3. Hogy
ott hire fintsen a’ bornak. 4. Hogy
eftve minden ember Alat kidlt, az
az : Iftent. Azutin femmi Zaj {fem hal-
latik a’ satorok kozt, Tsak  futtogva
fz6llanak, ha kell. 204.l.. Gyorott a*
Torok mdfutt - is , az  4gyukra - is . SY%F
illy Torok fzokot 'mettfzetert: AZ el
a° Vir foha 2’ Kerefztyének kezébe
tobbé nem juthat. A’ Dunai kapu fe-
lett 1évo mulaté helyének tetejére te-
tecte a' Templom tornyérdl le-vetc ka-
kalt , ’s azt monda: akkor vefzik vifz-
Jza & Kerefztyenek azt a’ Vart, wmikor
az & kakas meg-[zdllamlik. Az lften
Gyort még-is vifzfza adta. Rudolfnak
nagy volt az élé-menetele az titkoze-
tekben. Olly f{zerentsés volt, hogy
othon ulvén-is gyozodelmeskedne.

113. Botskai idejében el-foglalta porskain
az Orfzagat a’ {fok buzis vonas. Si-
ralomra méltd vole a’ Torokkel,! és
Tatarral valy tarfalkodds. Egy azon
tabor elote a’ Kerefztyén, Torok, és
és Tawar jelii Zafzlok vitettek., ' Egy
azon taborbol hol Jeéfus, hol Alla,

és
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¢s Mahomet kialtatott, egy azon ven-
dégségben a' fzentséges edényekbol
ivott a’ Kerefztyén a' Torokkel; hogy
a’ fok el-kovetett fertelmefégeket ne
emlitsem, a’ Kerefztyén el-ada a’ Ke-
refztyént a Toroknek , és Tatdrnak,

Miryss K, 183. Rudolf éltében *Mityas koronaz-
tatott-meg. Koronazifa modjit fzé-
pen, és hofzfzafan le-itja G. Révai
a’ 124. lo. ’S ﬂ’ e

Olvaftatott illy Konywve A’ Magyar Tortene
tekbexs tartozando Toredekeks

sztkely- nonimus Béla K. Notiriuffa a’ Szé-
“seg. L\ kelyekrol igy ir: (Collet. Schwands
Co 50. Ps 39¢) A’ Székelyek mindnya-
jan, (omnes Siculi) a’ kik elejinten
Attila Kirdlynak népei valanak, hallvin
Ufubunak hirée, békefségefen eleibe
mentenek ; és Onként kezére botsattak
magokat, killombfele ajandékokat nyujc-
van, fisikat zalogil neki advan. Ezek
az ifjak Arpadhoz kiildettek : Ufubu
taborat pedig a° Székelyek Kris vizén
altal vezeték. Ranzanus (in Indice 1.
p. 421, Colleft. Schwandt.) azt befzélli:
hogy a’ Székelyek , Szikulyok, nem
egyebek , hanem Scythuli , mintha
_ mon-
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mondanadd : apr0 Szittyaiak; mafok
Okét Szitziliai Szigeti vérbél ereden-
dbéknek tartjak, dgymond Ranzanus:
mert, valamint a’ Vilagnak egyéb ré-
fzeibdl, fzintén ugy Szitziliabdl- is
fokakat gydjtott Attila tdbordba nagy
hire neve, az alatta valo vitézkedésre.
Petronella  (Hamburgon tal) néha tambure
napjan Kis Tréjanak mondatott. Epl-
letit Matyas M. Kirdly ronta-el, mi-
dén Fridrik TS. ellen hadakozott.
Ranzan. Indice 2. p. 428. )
Fejér-var t4ji bizonyos hegy Arwrejervar.
pad idejekor Noé hegyének nevez-
tetett. Ranz. p. 441.
11-dik Lajos Kirdlynak hdit te-si Lajosk
ile @ Mobatsi vefzedelem utan két
honappal , talaltatott iel 1 seh - OrfzégiL
Czetritz nev(d remes embert6l.  Sam-
bucus in append, ad Ranzan. p. 517.
Schwandt. Mid6n a Tatarok Magyar Tatarok.
Orfzagot el-rabolnak, Ot fzaz ezen
neppel eltek néki. Rogerius L. de de-
itiud. Hung, per Tart. p. 380 Schwand,
Meg-fzalalztatvan a’ Tataroktdl V. Segusd.
Béla Kiraly Simegh, (Somogy) Var-
megyébe futamodott primum, leg-el6-
fzor, arra a’ helyre, melly begusdnak
mondatik. Roger, p. ss7. Molt a’ neve
Segesd, Segusd. * Azokat a’ Tatdrokat
Il. Szak. U Man-
(*) Turotzi Kronikaja befZélll-: hogy a’ Se-
gesdi mulatds azutdn kovetkezetf, mid6n
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Mangali Tataroknak nevezi Turotzi.
Thurocz. p. 186.

Magyar Mi nagy pompat tett Erzsébet Ki-

pompa-ralyné Olafz Orfzagban, midén Andras
Kiralyt Jodnna hitvesét elsé Lajos Ki-
ralyunk Teilvérét, ’s tulajdon édes fia:
meg-latogatna, ugy befzélli Kikelié (in
Chron. Tburotzii p. 218.) hogy moll-
is almélkodait tadmafzfzonu Kikelid,
kinek Iraiival Thurotzi é1, eleintén
I. Lajos Kiraly titkos irdja ( Secreti-
riuffa vala) ugymond maga magarol.
Praef. p. 215. azutdn f6 Espereit ne-
vet vifelt. Irt Erzsébet Kiralyné ide-
jekor.

Matyés K. Matyds K. nem Rakos mezein ,
hanem Felien véalafztatott. Ur. 1454-
zilagy dik efztendejében. Literae Mich. Zi-

Mihdly. |[agy de Horogizeg Bani Machov. Ca-
pitanei Nandor Albenf.  Guberu. Hung,
datae ad Ciuit. Caffovienf. apud Kapri-
nai Tom. 1. Diplom, p. 3.

Heltai. Heltai Gafpar, Kolosvarot Proteiz-
tdns réfzii Prédikator, ha a’ Szotzi-
nillakhoz altal kelt-é? bizonytalan.
Konyv-nyomtaté mdhelyt fzerzett ma-
ganak, ’s Ur. 1570-ben magyarei irt
tulajdon kényveit abban nyomtatgata.
Bonlniusbdl, ’s egyebekbdl Magyar

Kro-

Bela mar az Auftriai Hertzest6l meg-fofz
tatott.



Kronikae kéfzitett-el, A’ Tripartitum Megyar
neviy Magysr torvényt Magyarra _forft“,;‘:" i
ditotta: meg-ira Matyas K. életér. Ab-

ban Bonfiniushoz fokat tefz, ¢és nem
rofzfzal, Kaprinai Diplom. p. 9. Ab-

bgl tudjuk, hogy Matyds K. Ovirott
fziiletett Kolosvar Vérosinak réfzében,

1443 - dik efztendoben, Martzius 27,
napjan; ’s meg-hdlt 1490-dikben; A-
prilis 6-dik napjan. Kaprin, p,X1. S2i- Szorényi
rényi Sdndor Jefuita Szorényi Lafzlg- S
nak Szeremj Pufpoknek Teftvére , illy
konyveket irt: Philippicae facrae. Hun-

garia dod&a, ( extat MS,) Nopa Series
Archi-Epifc. Strigon. ete, ki halt Nagy-
Szombatban 1719-ben. .Timop Samu, Timon,
kinek konyver ismeretefek , Kafsan
hole-meg 1/736-dikban.

Gereb Lafzlg Budai Prépoft Ur sudi
vezette-bé Mityis Kirdly idejeben az 0.
elso Konyv-nyomtataft Budéra. AZ nyomraris
elso Konyv-nyomtatd ottan Hefls An-
dris volt. Kaprinai Dipl. p.70. AZ reraritiy
a’' levél, melly Lyubloban iratott 1472-M Oty
ben, 's melly 4ltal Sigmond Magyar '
Kiraly, és Tsafzar Vladisléval Lengyel
Kirilyal frigy-koteft tett, Magyar Or-
{zaghoz tartozando  réizeknek bizo- ‘
nyitja lenmi Kilidt, Belegridot, Berlet- Al
bet, s @’ t. mellyek moft 2’ Moldvanak, /
és Befzfzirabidnak tabldin talaltatnak,
Ebbol ki-tetfzik , melly mefzfze ki-tsa-

Uz pott

Macyar TORTENETL | 307



308 LXXI. KonNyv,

pott idovel Magyar-Orfzdg hatira Nap-
kelett felé. Wagner Tom. 1. Diplom.
pag' 37. ! ! ’
el © A’ Sepefség, és Sirofsag tartomin-
™ nya Fejedelmi Vezérség tituluffal jeles-
kedett. ( Ducatus titulo.) Illy Vezér
volt ottan lIftvan, Lajosnak illy nevii
I. Magyar Kirdlynak Teftvére , a ki
1355-dikben halt-meg. Vifelé a’ Sepfi
Fejedelemség titulufsat  Erzsébet - is
Kun Lafzlé K. Aonya, ’s Kilman 1V-
dik Bela K. Teftvére. [Wagner Diplom.
pag. 9. ex Lit. Capitul. Scepus. anni
1352, Item Document. apud eundem
A
Horvith o N)zéha a’ Horvath, és Toth (Sclavo-
Bin. pia) Orfzag Bannya egy azon {zemdly
volt. I. Lajos idejében Iftvan vala
Horvath, és Toth Orfzagnsk Bannya;
de a’ Leanyanak Marianak Orfzaglaskor
Lindvai Iftvan tsak Téth Orfzagnak
vélt a’ Bannya; Grof Templin pedig
( de S. Georgio ) Dilmatzianak , és
Horvath Orfzagnak Binnya volc-egye-
temben. Sigmond K. 16 hatalmakor
Herman Ciliai Grof tsak Toth Orfzagi
Ban vala. Carol. Andr. Belius. de Archi
Ofticiis, fen Baronatibus R. Hung. Lip-
fiae 1749. p. 30.
A’Magyar Meg-mutatvin Hazink Torténeti-
v mek mevezetes Irja Pray Gyorgy:
mind hogy az Avar, és Magyar nép vald-

Hunnus. SégOS
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sagos Hunnus nemzet, azt bizonyit-
ja -meg, hogy a’ Finnufok-is, akir mi
neven ismértelfenek, mind Hunnus vér-

bol fzarmazdk : holott nyelvek a’ mi-

enkel igen egyez. Latid ezt régenten
Laibnitz , Schum Hafniai Profefior,
Schoning. Korner Herman Kronikaja a’
Finoufokat Hunnufoknak hijja, ( apud
Eccardum Tom. 2, Hift. med. aeui.) A’
reégi Finlandiai Kiralyoknak meveik (in
vetuftifiimo Finlandiae Chronico apud
D. Netleb, Bibliothec. Svecicae) igen
Magyar médon pendiilnek, ugymint
Roftiéfy , Ferniothy, Swijé, Fokil, Ulkd.

Tuli, Sumble, Kufo,’s a’ t. Ezek pe--

dig mafoknal Hunnus Fejedelmeknek
hivattatnak ; valamint ezek-is. Sumbar ,
smbar, Elliy Athbila , kinek fia Ringd.
Ezek nem mefzfze laktak ama mezd
Varostol , mellynek neve Falu ( Saxo
Grummat. € Starchatero coaeuwo [euw anni
817.) Bremai Adiny Urunk 1ooo-dik
efztendeje tajin Orofz Orfzag nevét
Chunigradnak monda; fzint gy Hel-
mold: mert ott volt eleinten az Hun-
nuf -k laké helyek, ugymond. Ezek
az Hunnufok nem ki jové Magyarok,
hanem a’ Finnufok; a’ mint azok 2’
Balth tenger 6blétol Tanaifig terjedé-
nek. Meteus az Hunnufok Fejedelme
( Tanjous) az & hatalmat Ur. fziletéfe
elote 177. efztenddvel tsak nem Vol-

U3 ga
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nyelv 2’
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ga vizéig, és Sibiria réf‘zélg terjefzté,
Sibiriat és annak hatirit a’ Finnufok
lakcake Haec et plura Pray Differt. 1.
in Annales vsque ad pag. 15.

A’ Magyar vérrel egyezd Finniai

umm; népek ezek: Lappo ; Finn, Eft, Livo,

egyezo,

Scheremifs , Permi, Morduln, Vozu-
lik; Hungrik, Kondin; Oftydk, Vo-
tiak ; eran; Tsuvafs. Ezek a2’ Ma-
gyar nyelvel egyeznek ; noha 3’ fz6
€jtésben kulomboznek Erre fok Iro-
tol hordatik 6fzve a’ bizonysig. (Pray
Diﬂo 2. Po 160)

Magyar Sxok . « . Szint azok
& Finnufoknah

AR 7 s 0 whivsy ‘Allds
Alabb . ¢ . + Alimbi
Alahajtas . . . Alaheito.
Alavetem . o Alasveti.
Aldhajtom . + . Alasheitam.
Atva o &+ &+ s Otva.
Bab- .« . . . Papu
Béres i « + & Berhe.: :
Dl!gé L3 . . . guké- l
Tsipé .« femur + Sypi. ala.
Ele;k’ . { . ) Ellle).
Enekes. . . + Znikes.
Felho6 «+ . . &+ Pilvi.
armat « + & a Haerme. "~
&2 Al Veri.
Eleveny + . . Elevenin:

Mae-
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Magyar Sok o « o Szint azok
. a  Finnufoknal.
V™3 Ve o 88 v VOl
Wiz St (N T N

A’ kik Volga vizén til, és innét Volgai
laknak , aty4nkfiai; akkor mit befzél-MBy@ok
lyen Turkolyi. Erre Schall Adany-
tol-is keretik bizonysag. Pray Differt.
2. p. 35. 30. 448

A’ Fmnufok magokat Suamalein® Finnu
nevén ismértetik ; jobbira mafoknal reppek
Fin, Vin, Bin, Quin, tétetik a’ ne. Hunnus
vek eleibe. Bél Mityds @ fenytol ve-fomzcrick
zeti ki nevezateket. Diff.' 3. Pray. p.iérél.
47. A’ Fimifok, és a’ Lappo nép
Tatar Orfzigh6l, melly Ejfzak feldl
Chinit, avagy Sindc ér1, és a’ Sinai-
aknil Admo, az az: Samo mevet vile',
a’ Tataroktdl pedig Lopnak ueveztetik,
verdodtek @ moftani Tartomanyokba.
A’ Finnufok a’ Lapponiabéliek jo nagy
réfz¢vel egyiict az' 6 hazijokat moft-is
Suominak, és Saminak hivjak. Onnét
eredtek az Hummufok-is. Diff. 3. p. 53.

A’ Khazar, Torok, és Turkoman
nép mind egy. Turfinbél Ur, g450-dik
efztendejé tajan verdoccek. Ez mutat-
tatik-meg & GOrog és Arab Irdkbol.
Difl. 4. p.59. Egygyek ezek a’ Ma- .
gyarokkal -is. = p. 61. Ezeknek hatal-
mok al6l vontik-el magokat az Avas
rok Pannonidba koltézvén. Az Kha-

U 4 za-_

Khazir
Torok
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zarok , vagy Khozirok, kiket mafok
Bafchir, ’s Madchsar nem ismértetnek,
Jaik, 's Volga vizetol tolalkodtak kil
lyeb. Ott laktak tudniillik, dgy mond
Abulgaz Bayer irali kozt. p. 61. A’
Khazar neviiek Krimeiba koltozének ;
a’ Magyarokat, vagy Torokoket a’ Pa-
tzinatzitak az haboruban keét felé {za-
kafztak; egyik réfzek Pannonidba; a’
maiik laflanként Perfiaba verdodott. p.
61. Mar akkor Pontusnal a’ Khazarok
a Kuminufokkal egyiict laktak, p. 80.
Azon Kiviil-is atyahak voltak. p. 65.
Az Hunnufok Ottoman Torok nev
alatt Urunk 439. efztendeje tajan hatal-
maskodni Kezdének. Diff. 5. p. 10L.
Sok vagyon a’ nyelvekben hatonld &
Magyarhoz. p. 106, A’ Patzinitzitak,
Uzok, avagy Kumanok ( mind egy)
Jafzok , Szckelyek Magyar Atyafiak.
p. 109. Diffi 6. Piczinatzicak Jaik,
es Volga kozt laktak. Ki-veretvén,
es helyeket valtoztatvan, &’ Toroko-

ket Ur 894. efztendeje tajan Moldva-

Oldsdg.

bol ki-vercek; ket efztenddo milva Er-
delybol es Havas alfoldbol-is.  He-
lyekbe pedig bele ileek. Differt. 6.
pe 199. g

Az Olisaig Romai maradék Diff.
7. p. 133. Az Olasag (Valachia) o’
Tatarok Ki-takarodafa ucan [V. Béla.
Kiralyé volt. 'S ez az id0 annak leg

- Te-
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régiebb emlékezetével fzelgil IV. Bela  J/'}
K. levele fzerént. p. 134. Imre K. ide ~
jében lett a’ Magyaroke. p. 138. fzint >
azon juffal birdk pedig 2’ miemk Mol- '™
davidr-is , mellyet majorem Palachiam
nagyobb Olahsagnak hivanak. ; p. 139.

Az Olihoknak 2’ Szeverimi Ban paran- begvines.
tsolt. p. 138. Degvines vifzfza {ziva ,

a’ miket 8 Khinai régiségrol irt; elle-

ne Pray okoskodik. Diff. 8. a p. 174.
Azomban 2’ miket az Hunnufokrél Ur.
Sztletéfe elott 210-dik efztendejetol
fogva irt , meg-nem viltoztatd. p. 196. pagyar
A’ Magyarok Kronikajit az emlétett elsa
nevezetes Ir6 Ur. 889-dik efztendejé- Krovike:
tol 897-dikig vezeti, ki-késérvén oket
Volga és Jaik kozil Tifzdig. Morva
el-foglalasat 897-dik efztendore. Olafz
Orfzag pulztitasit 89q-dikre helyhez-

tetis Diff: 10, pa233. 3

S o
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EXXIE TKO'N ¥ V.|

Otvaftatott illy gyiileményii Konyvetske.
Mulatsig.  Annak ez az érdemesb da-

rabja,
L

Minden-napi Tantz.

Bafzﬂea Virosanak Frantzia Templo-
médban {zép egy kep lateatik, mel-
lyen az Halaluak az Elokkel val&Tin:
tza vagyon le-rajzolva. Az Halal
elott kialombféle Tifztben, 6ltdzetben,
munkdban 4ll a’ Vilagnak mindenféli
reudis  Eleibek jardl a' merd tsontbdl
all6 kalzas; és ezzel-is, amazzal-is
egyet Kettbt fo1dulvan, el-vezeti 2’
kepen lévo {zegletig, ’s az ott 1évo
koporsdig. ~ Ottan pedig moédoffan
meg-hajtvan magit, {zép egy verfel
hutsut velzen tantzos tarsatél, s Otet
&’ koporsdba 1gaz|t1a.

Sz. Mdrk kexe Irdfa.
N Velentze Virafiak abban az
Hifzemben vannak: hogy nalok Szent

Mark roppant Temploméban vagyon

bizogyofon ezen Evangeliftinak tulaj-
don




MuraTtsad. 815
don kezével irt Evangeliomas Mutat-
tattk az némelly Utazoknak , ’s lata
azt a’ tobbi kozt Mabillénins. Mint-
hogy pedig a’ tengerben fekiivé Viaros
orokos nedvefséggel , ’s olly hofzfzas
ideig terhelé az emlétett Itaft, az mar
téfztahoz hafonlébb mintfem konyvhez.
Semini fem-is illetheti ujjaval , gy,
hogy 2’ levél ’s a’ betii kart ne vals
lyon. Azt fe lehet éfzre venni:goro-
giil, vagy deakul iratott-¢ azon miinka?

1.
Laibnitzins Oivaséja.

Azt olvaffluk ennek a’ nevezetes
Filofzofusnak Elete- rendibén, melly
Frankfurtban 1739-dikben nyomtatta-
tott, hogy midon Leibnitz az Olafz-
Tengerben hajozvan, az égi és tenge-
ri habori miatt élete vefzedelmében
forgana , foga az Olvasét, és ajtatof-
sagra egyengetvén mind {zemét, mind
egélz artzulatjat, azt mindenek’ lattara
el-imadkoza.  Attol féle-é, 2' mint
Elete-Ir6ja befzélli : hogy, ha a’ féle
jellel Katholikusnak nem mutatja ma-
git, ' tengerbe vettetik? vagy illy
ve{zedelemben talin az elébbi Vallaft
mar f{zive f{zerént meg - viltoztatd.
Mert azon Elet futamatja bizonyfittya

€~
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felole azt-is: hogy a' Lutranas Tem-
plomokat rickan jarta,
IV.
Lipfziuft ditsere’ Pers.

El6-j6ve egykor az Aldzatofsdg,
Erkolts, és Tudomdny ; hogy le-irattafsik
Magokat, a’ mint azt fobb Kép-Irdk tudnik.

Egy koziilok fogd Lipfziusnak fzivét,

Fogd egyetemben le-fuggefztert fzemée,
’S oda nézvéu, helyén el-végezé képér,

V.
Hafznos Mefe.

Midon Apoll(nyk nyilai miatt na-
gyon fogyafztana 2’ mirigy &’ Gorig
tabort ,- monda Akhilles Agamemuon
Kiralynak : ,, Kérdezkedjink valamelly
Profétatol, Paptol, vagy é&lom- fejto-
tol : ( holott, ugymond , az alom-is
Jupitertdl vagyon) a’ ki meg-mondja.
miert nehezcelt-meg annyira Apello.
Meg-monda Kalkhds: hogy a’ dig-halal
oka Krifzfzesnek Apollé Papjanak,
és  Kedvesének gyalazatja. Krifzeft,
ugymond Homerus az o Illiafsanak
elso konyvében, 380 -dik wversében :
Apollo meg-halgatta: merc elotte Ked-
ves vala. Hafonlé véle Tertullidnus
monddfa; ki azt bizonyitcya: hogy az
em-
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ember annyira vagyon az Iften fiilétol,
a’ mennyire a’ Torvényjétol.

VI.
Regi Papiros , és Iras.

Errol Baringius a’ régi Levelek
kultsarol irt konyvében Struviusbol
hofz(zafun befzeil, ’s a’ tobbi kdzotr
e képpen: A’ régiek kulombtéle kép-
pen irtanak, kovon, fan, Olmon, fa-
levélen, vialzon, lepeltn, elefdnt tson-
ton. Meg-velt a’ fa-héjbol, ’s Egyip-
tufi harcyabol kéfzitett papirosnak ke-
lete Mabilloniusnak bizonysaga f{zerépt
Urunk nyoltz {zizadik efztendejéig-is
egy darab ideig. ’S ‘ugyan az , @
hurtya, holott papiros nevet vifelt,
egyeb a’ félin-is ‘meg-hagya nevezetet.
Mir a’ valosagos papirofon irt kony-
vekbol alig maradott valami 2’ mi idonk-
re. A’ valodsigos papiros, Zsido Jo-
fef bizonysaga fzerént az Egyiptufi
Nilus vizének bizonyos fiivébol k -
{zictetett. A’ papiros keleténél elobb
valo a’ bor hartyanak kelete az konyv,
és levél -irasban. Azt Pergamusban
Eumenes Kiraly kéfzicteté fzép és 1)
formaval bovebben, az.rt Pergameéndnak
hivattatik. A’ mi moftani papirofunk,
melly rongybél kéfzitcetik , Urunknak
ezer két {zazadik efztendeje tdjan mdr

is~
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ismértetett: mert Venerabilis nevii Pé-
ter a’ Zsiddk ellen irt konyvében azt
bizonyittya : hogy © illyen papirosra
irt konyveket olvafott. De a’ borre,
az az Pergamenara iratott konyveket
régiebbeknek kell emezeknél tarts-
nunk: holott a' rongybol kéfzitett pa-
irosnak kelete jobbara Urunk 1300-
dik efztendeje utan kezdodotc hatale
maZﬂi.

A’ ténts a' Régieknél korombol,
aranybdl , ’s mas feftékekbol 4llott,
Tsudalatos volt nalak az a’ Mefterség,
melly f{zerént &’ vékony arany lannac
a’ pergamenara vontak , rea pedig Kii-
lombféle feftekkel irtanak, ugy hogy
fem az aranyt a’ borrol, fem a’ fefté.
ket kdnnyen le nem leheffen az arany-
r6l koptatni, Ez a' Mefterség vagy
ki-vefzett a’ vilaghol, vagy ritka, 2’ ki
tudja. Midiin a’ (zo-helyebe egy betiit
irtak , azt az Iraft a’ Régiek Siglitdnak
hivik. péld. okaért S. C. Senatus Con-
fultum.  Elgjintén egyik rend a’ mé-
{iktdl egyes, vagy kettos ponttal,
vagy egych jellel el-nem volt valafzt-
va: azutdn a’ kovekep minden beti
megé pont irattaték. Azutin 2’ ki-
lentzedik Szazadig ©&fzve ragafztatott
minden {z6 ¢és betii, ’s tsak @’ tellyes
ércelem végchez fuggefztetett a’ pont,
lDlyen a' Bétsi Konyv-hazban Livips

Hi-
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Hiftoridja Lambetzius Irafaként. A’
régiség jele, ha hol litjuk, hogy az
ae, oe, et, egélzen ki-irsttak , az i
beti a régieknél fellyul pont nélkil
iratott; €s 1gy tovabba, ;

VIL
Az ajandek jutalma.

Tzitzero Verres ellen irt 6todik
konyveében igy ir bizonyos ajandékrol,
Lutzius nevi Domitziushoz Szitzilii-
nak fo Birdjahoz rettenetes termetii
egy erdei soOrtvélyes vitetett ajandeé-
kal. Tsudilkozvan rajta, kérdi: ki
ejtette-le? ’s midon hallana, hogy az
bizonyos pafztornak vitéz tselekedete,
ezt magshoz parantsold, Jon @’ pafz-
tor nagy OrOmmel @’ f6 Biro eleibe!
ditséretet ’s jutalmat remélvén. Kérda
2 jambortdl Domitzius: mi féle efz-
kiozzel jart illy nagy vadnak végére?
Amaz, vadalz-fegyverrel, ugymond, a-
vagy hegyes-torrel. Nem Kellett tobb
2’ Bironak. Meg-vala mar akkor @
fzolghknak le- tsillapitott tdmadifok
miatt parantsolva: hogy fzolga-rendii
ember fegyverrel jarni ne merjen
Foga tehat Domitzius &’ pafztort, €s
kerefztre fefzicetté. Rettenetes juta-
lom. De ez volt 2’ vége a' Kedves-
kedésnek,

- VIL
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VIH.

M: @ Teatrom?

Nem egyéb, hanem ollyas lito-
hely , 2’ hol az el-kéfziilt {zemélyek
fzomorité vagy Orvendeztetd kolte-
mény alcal koz-befzédbe le-rajzollyik
az emberi tulajdonsigokat., Szofok-
lesnél és Euripidesnél az illyen litd-
bely iskolaja volt az erkoltsnek; mo-
ftansdg jobbara a’ ki-rugd Indulatok-
nak Orfzagiva valtoztatott , a’ hol 2’
bénat, félelem, I(zerelem, gyonyorii-
ség azon viaskodik, hogy az emberi
{zivet el-rabollya.

IX.
A jo Bardtokvil.

A’ kik magokat jO Baritoknak
tartjak , lafsdk, hogy a’ helyett ne lé-
gyenek merd- vétkes-tarfok. A’ jo
baratok néha az hatalmafoknil , merd
Rabok; 2’ gazdagoknal, merd hizelke-
dok ; 2’ koz-embereknél henyéld vagy
egyiitt morgé nem jamborok. Tsak
az lehet , igymond az o 155-dik le-
velében Sz. Agofton Doktor igaz jo
. barattya az embernek, a’ ki mir elore
igaz jO barittya az igazsignak , és
egy¢b erkoltsnek.

X.
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X.
A tanult emberek’ betsiilete.

Aténa Viarosat Szilla Mitriddtes
kormei aldl vifzfza nyervén, tsak aze
ért nem teritette a' foldre, mert azt
8’ vilagon nevezetes emberek laktik.
A’ téjjel mézzel folyo ékeflen fzollafu
Liviushoz, Gallia és Spanyol Orfzig-
nak utdlsd végeirol gyiilekezének ‘a’
fo rendi Nemefek, és a’ kiket tulaj-
don {zemlélésére Roma nem vonhatoct
egy embernek hire neve Romiba ve-
zeté, Zeno Filofzofus az Acénabéliek-
nél olly nagy betsiiletet érdemlett,
hogy & Varosnak ’s a’ Baftydknak kul-
tsait a2 O Kezére biznak ; tifztelecére
pedig finom rézbdl ofzlopot emelné-
nek , ’s magit arany Koronival meg-
gjindékoznak ; ugymend Laértzius.
Tsak azére-1s oftobabbak-é vagy hala-
adatlanabbak voltanak a’ Tebaiak: mert
bizonyos énekes Kleonnak tifzteletére
ofzlopot tettek-ki; holott nilak Pinda-
rusnak ofzlop képe nem latfzatott;
& mint Ateneus irja az elso Kony-

vében. T

IL. Szaks X , XI-

Livius,

Zene,
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XI.
A moftani *Sidok ismértetéfe.

Sok helyekrol Ki-verettek az &
iftentelenségekért, ’s azért foképpen:
mert ‘2’ Kerefztyén kisdedeknek gyil-
kofi Idttek.

Urunk 1300- dik efztendeje utin
tld6zé o’ ’Sidokat az egéfz Német
Orfzag. ’S némellyeknek az a’ véles
kedéfek: hogy akkor tamadtak 2’ Tzi-
ganyok, eredetet vévén az erdokbe
rejtekezett ’Sidokbol. Igaz-is: hogy
talalkozik a’ Tziginy nyelvben egy-
pehdny ’Sidé fzd. Midén Spanyol
Orfzagb6l ki-vettetnének a’ ’Siddk ,
fok mefterséget vezettek a’ Torokok
kozé. Szombaton Torvény-fzék elei«
be a' ’'Sidékat a’ Kerefztyének fem
keénfzerittik , sot a’ Kerefztyéneknek
meg - engedtetik : hogy az emlétett
Szombatnapon a’ ’Sidoknal némelly
fzolgilatot tegyenek. A’ ’Siddknak
fem engedtetik-meg az ufora, és igy
hogy a' fz4ztél tobbet vegyenek,
mint 8’ mennyit 8’ torvény meg-en-
ged , ugymint 5. ( - - - Sevki a’ ve-
lek tett kotét vagy alkit *Sido nyel-
ven fel-ne téteffe. * =

* Zech. in Canon, Seft. 2, Tit. 15._ de

Judaeis. pag. 217
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A’ 'Siddk azt tartjik, hogy nem
kotelefek annak az eskiivésnek meg-
tartasara, melly a’ nalak f{zokott tze-
remonidnak minden 4ga boga nélkiil
véghez vittetik. Azért a’ Birak vi-
gyazzanak , tgymond az Egyhazi Tor-
vénynek ama nevezetes Magyarazoja:
hogy az eskiivéskor abbgl femmi Ki-
ne maradjon. * :

Azomban, ha az emlétett tzere-
monianak minden leg-kiffebbik tzikke-
lye meg-tartatik-is , még fe kell a’ Ke-
refztyén embernek 2’ "Sidd eskiivése
ben biznia: mert &’ ’Sidék az & Tisri
nevii holnapjokban, melly &’ mi Szep-
temberiinkel egyez, 2’ tizedik napon,
melly Fom-kippur, oldozas napjinak
mondacik , fel-oldoztathak minden es-
kiivésnek terhétol. * *

Midon Jikob Pacrisrka az Afe-
gyallal birkdznék, meg-éré az Angyal
2’ tzombjanak inat , ’s antiak emléke-
zetére 4’ ’»idék init nem efznek.
Teremt. Ko 32. 32+ A’ moftani ’Sidok
azt 4llac’ hicollydnak evésétdl meg-
tart6ztatjadk magokat; noha némellyek
abbol tsak inakat vonnyik-ki, ’s agt
ki-vévén a’ tobbit eledelre bétran si-
tik, fozik. -

X2 A’
e rSmrrye—som——"
® Zech. loco citato, pag. 520.
A% Ibidem.

'§id6,
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- A’ melly marhic vagy 4l'atot meg-
ol 2’ 'Sid6, ammak 2’ hicullyat a’ Ke-
re(ztyénnek el-adja; de elébb azt ofzve
hudjozzua, €5 azt a’ ki meg-veendi, ki-
atkozza. Bzt minden takargatis nél-
kil belzéllik mind azok, kik a’ ’Si-
dok koziil 2’ Kerefztyén hitre térnek;
tigymond Kalmet , Buxtorfnak érdemes
bizonysaga utan, *

XIL.
A’ régi Mesck magyavdzatja.

~» Al mit Jufztinus az o negyvens
negyedik Konyveben Spanyol Orfzig-
nak Szigetes Réfzeirol befzéll , hogy
ott tudniillik Gerion uralkodott, kit a’
koltemény harom termélzetiinek, s hir-
mas fejinek mond , arra magyardzza:
hogy azekon az helyeken azon teft-
vérii harom Acyafi uralkodott, kik ko-
zott olly nagy volt 2’ Szeretet, mint-
ha egy azon teftben ’s hiarom helyett
egy azon lélekkel bircak volia.

Az 6 Euterpe nevii mafodik
konyveben azt irja Herédotus, hogy
Rampfinitus , Egyiptusnak Kiralyja le-
ment elevenen a’ pokolba, és ott
Tzereflel kotzkaft jadzoce; hol nyers
vén pedig, hol vefztvén, Tzeres-
tol arany kendovel meg-ajandékoz-

tatott.

~ Cusmec 10 Genells Cap, 32. pag. 332
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tatott, Ez nem egyéb, hanem {zin- Swénts
tis-vetés himezett képe. Tzeres a' "
pokolban, 2’ fold gyomrédba vettetett
gabondt jelenti. Hozza erefzkedik a’
{zanto-vetd ember tulajdon ekejével.
A’ ki az illyen parafzt-minkat Oro-
meft 0zi, jadzani lictatik.  Jutalom
fejcbe meg-érdemli az arany-kendot,
mellyel wverétékét le-torollye.

Azon Torténet-Ironak Klio nevii el-.
s6 Konyve, 2’ mit Arionrdl emlegety Jonis
az Jonas Profétinak efetébdl fuzerett
Ofzve , oda raggatott kolteménnyel.
Ariont hajon hordozvan a’ Korintufiak,
penzéért meg - akarak Olmi. Azt az
¢fzre vévén, kéré ellenségit: hogy ha-
lala elott fzabad légyen énekelnie.
Azt meg-nyervén, az ének kozben 2’
Tengerbe ugrott, ’s a’ Delfin nevia
Tzet-hal hatira vétetvén Tenarusba,
onnét Korintusba jutott.

Labosbal fzdllani (ex tripode ) a’ Exeripode
Delfufi jovendold balvany tulajdong-
nak tartaték egyébként; de meg-muta-
td az O mifodik kinyvében Atenéus :
hogy az a’ boros korsébdl valé fzél-
laft jelent¢ a’ Régieknél ; avagy a
bor-ital utin valé fzollift: holott a’
Bor-tzimmerének ‘a’ Bikkusnak jelents.
efzkoze néha napjin az hirom-labu
korsé vala; melly gorog nyelven nem
egyéb, hanem tripus. Szint azon Irés

X3 nak ,
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Nap.

nak , Atenéusnak elsd Konyvébsl ért.
Jjik, hogy @ Régiek Bikkusnak a2’
Tengerbe valé futamnddsin nem kép-
zettek egyebet , hanem 2’ tengerbe
futtatott, avagy a' vizzel jol meg-ke-
vert bornak hafznit,

Az emlétett Varsorabéli okosko-
danak (Atenéusnak) harmadik Konyve
arrol-is tuddsic benniinket Kdllimakuss
nak, és Zenddatusnak Irifibdl: hogy
Venusnak difzné fzokott 4ldoztatni;
nem egyéb okra nézve; hanem hogy
a’ Venus altal jelentstett hujasdg difz-
BOva viltoztatja az embert. Az az
Xnnep-is, mellyben az az Aldozat tar-
tatott, difznos Innepnek hivattatatt,

Dii Plufs az Egekrol irt Frantzia
Hiftoridban Egyiptufi minden Mesét hi-
mezett valdsagnak hirdet lenni,  Ho-
7us az emlétete Népnél Orofzlinyra
tima{zkodik , nyillal vagyon fel.fegy-
verkezve , Skorpidval tirfalkodik, €s
igy tovabba; az az: a’ Nap ezen ne-
vl tsillagzatokban forog; és a’ {zantd
vetd embernek ezen tsillagzuxii allatok
tulajdonsagihoz hafonlé 2’ miinkdja,
qidon a’ NaEl azokban ldttatik. Illyen
magyaraizattal beévelkedik Huétzius ded-
kil, és 2" Régi jeles Epiiletekiol ké-
fzitett munka , magyaril.

X1
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XIIL,
A Régick Befxédi modja
1. A wmeg parantsolt Vallas-tételkor.

Arra untatd Akhilles o’ jovends-
mondd Kalkhaft: hogy vallya-meg: mi
okra n¢ézve neheztel Apoll6 & Go-
rogokre annyira : hogy temérdek pes-
tiffel fogyafztana oket? Felele Kal-
khas :

»» O Akhilles, Jupiter Szerelme-
5 fe! * azt parantsolod: hogy a’
,» mefzizire 16vo Apollé Kirdly harag-
. Jinak okat meg-magyarazzam. Né-
,» ked én ugyan azt meg-mondom; de
. te eskiivetlel igérd-meg: hogy ©o6ro-
,» meft partomat fogod, mind fzdval,
,» mind kézzel. Mert dltal-litom,,
,, hogy nagyon meg-haragfzik Aga-
,» memnon Kirdly. 'S midon az ha-
,, talmas Kiraly valamelly aldbb vald
,, emberre meg-neheztel, ha az nap
., az haragjit el-nyeli-is, azutin fziin-
,, telen dal-fill, mig ki-nem Oonti a’
,» mérgét. Te laffad tehit, ha en-
»» gem meg-tartafz-c? ,,

X 3 a. £

*llisd, & v, 14 Ak @2
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2. A’ vefzckedik egyeztetifekor.

Agamemnonnak és Akhillesnek
Brifzeis miatr tdmadott it verfengésé-
nek tsillapitdsara elé- dllote az Pilinfi
breg Nefztor, kimek a’ nyelverdl méz-
nél édeflebb befzed fzokott folyni, és
igy fz6llott : ,, Halhatatlan Iften! bizo-
»» Dyofon nagy keferuség fogja Gorog
45 Orfzagot el-borittani. Bizonyofon
s» Orvendeni fogz Priamus az § fiaival
s €gyiitt, egyeb Trdjabéliekkel egye-
4 temben , ha mind ezeket meg-hal-
s lydk, hogy illy nagy verfenges ta-
s Mmadott azok kozt, kik egyéb Go-
4y rogoket felliil halladnak inind tandes-
s ado eéfzfzel, mind vitézséggel! ,, *

Mar akkor mint egy {ziz hatvan
efztendosnek tartaték Nefztor ; mert
az emberi életnek harmadik fzerébe
Iépett. Es igy Homerus a’° Régieket
igen hofzfzi ¢letieknek vélé. **

N 4

¥ ‘liad, = v. 246,

* % Ibid, v. 250. TIH, Buopdy wyeviem prgaran
¥ eorsy E QY of of moarder aipea TeaQer 45 tyhorfe
Ili iam duvce asetates articulata voce loguen-
tium hominom defecerant, qui cum eo fimul
olim nutriti, vel genith funt,
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3. 4 Kofség tsillapitdsdkor,

Uliffes az engedetlen, és Tréja
mellol haza kéfzullo Katona Kofségee
igy sillapita : Hol egyikét, hol a’mai-
fikat buzogéunyal hatban -iitvén nagy
larméaval igy fz0llitd-meg : v
Ordog lelkii, meg fe motztzany :
tlly vefztég, ’s egyebekre vigyizz,
kik naladnil derekebb emberck: Te
gyava lévén, még fem itkozetben,
fem tandts-adishan nem forgottal. Mi
itt mindny:ijan foha fem Kirdlykodunk.

Nem jo ' fokasig-béli Kirilyko-
dis, egy légyen @’ Fejedelem, egy @’
Kirdly, * * :

Homerusnak ezen mondasit fzok-
tuk el adni arra a’ végre-is: hogy
meg - mucafiuk : hogy egy Iftent is-
mere. * .

Hafonlé durogiffal rsillapitotta-le
azon Uliffes ama nagy fziju, nyelves,
irt6ztatd ric dbrézaed Tersiteft,

Xs XIV.

S A wpoi, dipes joo, 3 arwy pevboraxss.
€+ Uy dyaSoy Fohuxowarly. €5 xoigwios oy s Pac
aivs. lliad. g.
* o Fdjdilommal mondhatni ezekre nézve,
. hogy gikor-is fzitkoffak véltak 3’ Katondh,
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Nagy Szent Gergely P. életers! az Hay-
mas Hiftorianak bizowyos gantsa ellen. i

Urnok 390-dik efztendejében Pe-
lagiusnak holta utan az Aunyafzentegy-
haznak o méltosagira Nagy Szent |
Gergely emeltetett. Eletét Pal Akvi-
léja-béli Didkonus Kifzfzinumi Szer- |
zetes , Defideriusnak, a’ Longobardu-
fok Kirilyjinak Notdriuffa ird. Mi et-
tol , ’s leg-foképpen Szent Gergely
tulajdon iralitdl kolesonozzik a’ tuddsi- !
talt. * Gorgelyt 2’ Tudafok kozzil fenki
fe nevezi életének, ’s tudominyjinak
kiilonos ditsérete nélkil. A’ tudomd-
nyokban, és az 4jtatofsagban fel-neve-
kedvén, Romaban a’ Birdknak elsd fze-
melyét vifelé egy idejig; azutdn , épe
pen meg-akarvan & vilagi ditsdségtol
vani , Sziczilidban hat Kalaftromat
épitett ; az hetediket Romdban hely-
hezteté ; ¢és maga-is abba vette magat
Hilarion Apawrnak vezérléfe ald. A’
vilagtél meg-valvan, 2’ fzegényeknek

' {zol-

* Mabilonius Tom, 1. SS. Benedittin, pag.
378. et in Praefat. vitae S. Greg. ait: Pau-
lus Diaconus vitam Gregorii e Beda con-
texuit. foannes Diaconus circa ann. 872.

eaudem feripfi¢ , mifoens fabolam de Trajavo.
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{zolgilt. Annyit imadkozott , és an-
nyit bojtdle, hogy mir gyomranak
bddgyatt volta miatt a’ laban-is alig al-
lana. Noha pedig kivinnd az utdlsé
helyet, Szerzetes tarfainak kivinsigoke
ra meg- hajolvan , fel-valla'a az Elol-
jaro ufztet, Az Angliai népnél valé
prédikallasra  Benedek Pipinak ajanls
magat; utnak-is indult. De meg-hall-
van azt a’ nép, ’s nagyon meg-ne-
heztelvén, a’ Pdpat, midon %zenc
Péter Templomaba jardlna , imigyen
{z6ilita-meg ; Szent Pétert meg bantad,
Romit meg-rontdd , midén Gergelyt
el-botsdctad. Utdnna izene a’ Pipa, ’s.
harmad napig tartott utazisatol vilz-
{za téritté.  Latvin pedig a' Papa Ger-
elynek nagy erkolesic, ki-vette a’
f(alaﬁrombéli Peligius Pépatol Kon-
{tintzinapolyba Kkiildetett : hogy az
Udvarnil a’ Pépa dolgaiban jirna- el
Ottan Job Patiidrkdnak Konyvét meg-
magyardzd, Annak a’ nyaldb min-
kinak a' neve az erkolesrol kerilt.
(Libri Moralium 35.) meg-vallotta &’
Viros Erfekével : hogy minden ember
tulajdon teftében tdmad-fel. Konftan.
tzinapolybdl vifzza hivattatvan, az As
nyalzentegyhiznak 6 mél:ésé{;éra i

lafztatott. A’ magy Tilzeet holatt més
kiillomben el-nem keriilheté¢, a° Romai
kereskeddket arra kéré : hogy vegyék

va-



332 LXXIII. Kényv.

valami edény-ali, ’s igy vigyék-ki a’
Viarosbol, El-is vitték az erdore, ’s
ott a’ barlangban mar harmad napot
toltott, Ihol azomban a’ népnek boj-
toléfe, és imadsiga utin az Ur éj-
fzakanak idején vilagos fénnyel tiin-
doklo ofzlopot erefztett Szent Ger-
gelynek rejtek helyére. Igy tudddott-
ki, ’s Szent Péter Templomaban fel-
fzenteltetett. Ezeket, ’s a’ mik még
hofz{zafan ide tartozandok kovetkezeés
{zerént, tefsék az Egyhazi Tortene-
teknek 12-dik konyvében olvasni, fo-
képpen az 59. levéltol fogva.

LXXIIIl. KO NYV.

Olvaftatott illy Konyv. Sprengels Handwerke
in Tabellen. Berlin 1767. Sprengelnek 3"
Miivekrdl irt, és képekkel ki-adott kinye-
ve.

Hafznfi vélna, ha mi ezt a” miinkit
a’ képekkel egyiitt egéfzlen ki-
adhatnék; de azt mafok gondjira e-
refztvén, tsak édesgetés kedvéért; fo-
unk beldle egyet maft Ki-fzedegetni;
s azért-is : hogy ki-tefsék mit hova
leheffen el-ardlni.
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2. 1 A’ mivek , és mefterse%ak
kézt az a’ kulémbséghogy a’ valé- ol
sdgos meilerség nagyobb, ’s felségesb lombfélc
rend( tudomanyt Kivau.

4.1 Arra nézve , vannak nem
tsak izabad mefterségek ; hanem ajan-
dékokkal meg-betsilt mefterségek-is.

15.1. A Konyv-kot6rol. Annak az <o
efzkéze a’ bor. Difzné bor-. Chagrin, '
avagy teve-bor: Saffian vagy Kos, és
Ketske-bdr, Kordovan, Bornyu-bdn
Juh-bor. Szamar, Farkas és tébb a’félek
b6rb6l a’méfzben kefzittetik-el; ’s azu-
tan faragtatik, vékonyittacik, fehéritte-
tik az Irasra, kotésre mire. Efzkdze to-
vabba a’ ffelyem, barfony, ’s mas a’ fé-
le; ez mind a’ tabla kedvéért. Arra
vékony defzka-is kivantatik; ha kaptsos!
a’konyv. Kell néki enyvezésre, enyv,
tsiriz: az ékesgetésre arany, ezuft,
fefték: s t. a’ f.

32. Siveges. Efzkoze a kozép:suveges.
fzerlire a’ barany gyapju : a’ leg-fzebbl
kalapra hod-fzor ( Caftor oder Biber-
haare). Szép, ha bele nyul-fzor ke-
vertetik-is. Egy font (kéfzités nélkil)
4. tallér. LJ taldlmany hogy valafztd
vizbe afztattafsék, ’s a’ t. azzal ke-
vefebb valik bel6le, de dragabb ’s tar-
tosb. s a’t. (Mod kell hozza) Efz-
kdze a’ tengeri nyul fzor , teve-fzor.
Efzkdze a’ feft6-fa, gubats.- hogy

raeg-

Nyul-fréf



Uveges,

Afztalos,

338  LXXIIL Konvywv.

meg-feketiillyon a’ f26r. Viza-holyage
rais vagyou fziiksége, gummira, enyv-
re, ’s tobb a' félire , a fényelség
kedvéért.

. 36. Szerfzima 2’ vakarG: hogy
' fzort gerebenyezze. A’ vakaré a’
roftélyon 1évé gyapjut gerebenyezi.
s 2 t.

46.1, Uneges. Efzkoze az tiveg. Az
az liveg-bdnyiban fovénybol, hamibdl,
fejér tiz-kobol, sobol, kiétabdl, ’s
tobb a’ félibol kéfzittetiks Oct kéfzit-
tetik 2’ tabla iiveg , Tikor-iiveg. s t
a'f. Efzkoze az on: az hogy ki-vé-
konyodjék, ’s keskenyedjék vagyon ate
ra valo, ‘s egy mafon fekiivo fogas
kurungos kerék, melly kézzel hajtatik.
Az uveget nem fimitott; hanem f{imit-
tatlan gyémaunt kiovel mettfzik, Fefte-
tik az iiveg a’ tiizon; de a’ régi méd
ki-vefzett, gyanu vagyon még-is, hogy
fel-taliltatott ismét; de tickoltatik.
¢ > 61.1. Afztalos.. Annak a’ fairdl,
és fzerfzamirdl. Egyeb fak koze di-
tsértetik az Helvetziai, avagy Svai-
tzer dio-fa; mert 2 rakott munkara
&fztaté nelkiil-is killombozo erekkel
kedveskedik ; fo-képpen a' gyokeres
Szer{zama, A’ gyali , {zekertze,
fzeg-mértsk, fzorited , fok féle turd,
vésO, tsiga, furéfz, mellynek a’ ne-
me-is kulombféle, enyv, enyv-fzorit-

¢
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to. Kell kép-ird , épitt, ’s tobb
fele tudomannyal az afztalosnak el-
kélziilenek ienni.

78+ Kutas. Kut-kéfzittd. Efzkoe wyts.
ze a viz 16vo tsivékre, ’s bodonra
valy egéfzséges fa: 2’ mellyékre vald
defzka: ko a’ kut belso falira: moh:
kender a’ vizet rugd tsivékunek értz-
bol, vagy fabol kéfzite't fzivére, hogy
a’ tsivéc , -mikor a’ {ziv fel-huzattat-
van a’ vizet emeli, jobban meg - fe-
kiidgye. ’s 2’ t. -

99. A Fazékasrél. Ez az elsd Farekes.
Szakafz. Mdfodik Szakafz, 1.1. A’
Kenyér-sittorol.

7.1, A’ ki-mivesrsl. 35. TO - tsi= Ka-mives
nalorol. 55 A’ Kadarrol,

78. Sziits. Efzkbze 2 fok fele sy,
bor, farke  El-kéfzittik még 2’ madar
bort-is; dgymint a’ ghdény-torkot; @
felett a’ matska, vidra, farkas, tigris,
evet-borts SZerfzima az afztato , fe-
fto edény, és efzkoz: a’ kés, vakaro§
verd s t. a’ f,

106. Efztergalos. Efzkbze @’ fa : bé- pprerg.
ka- teknyo: gyongy-haz. elefanttsont: los.
Szarv: marha-tsont: dorgolo, éles, hals '
bor: (firnaifz) Leg-jobb a’ fejér (Lack-
firnifs. ) Az igy kéfzictetik : 2 Lot Firmib
gumi lac: 1 Lot Maftix: } Lot Sanda-
ek : 4 Lot Spiritus vini re@ificati. A’
hirom elsO {zer mozsarban Ofzve _'iﬁu-

UK:

Siies,
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tik: iivegbe toltetik . a’ Spiritus vini
avagy 2’ bor-vékonya rea ontetik: Az
tiveget jO dugafzfzal (mit einem guten
kork) ’s holyaggal bé-kell tapafztalni,
tovel a' dugafzon lyukat kell fzirni:
hogy & bébotlott levegh elne pat-
tancsa az iveget. 'S azutdn azt rdza-
gatni is Kell. A’ kementzén {ovénybol
mincegy katlanka tsindltacik : annak 24.
vagy 48. oraig Kell melegedni. Abba
técetik az liveg ; de harmada iires Ilé-
gyen. 'S 2’ fovényLol egy tenyérnyi-
re ki-allyon. Igy ki vékonyodik mm-
den benne tellyefséggel. (hier diftilli-
fet alles) A" kementzén meg hagyatik
hiloi: kéz hozzd uve érjen: mert &
kéznek goze el-pattantya az uveget.

A’ meg-tirnai{zazott kefzitmény tripo-

lyi porral , fa-olajjal bé-mazoltatik, ’s
addig dirgoltecik , mig nem fénylik.
Efzkoze tovabba a’ valafztd viz,
és felték a’ fok féle fzin kedvéért.
Szerizama az efzterga-kerék: a' fok
hegyes , kampos, vajott, lapos, vagy
tobb &' féle vésv, ’s a’ mit jobb vil-
na {zemmel nézni. _
3. Szakafz. 1.1, Ez 2’ réfz az
Arany-verd Mefter-emberrol kezdodike
Az az aranyt és eziftot az ulon, és
8’ kurungukon eros pléhekre valtoz-
tatja. Azokat kis réfzekre meteli, €s
pargament levelek kozt olly vekony-
sagra
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84gra wveri, hogy az illyen vékony.
harcyakat ofztan 2' gyenge fzello-is -
el-fuhatjas v T B
2. A’ kelend arany jobbira ke- Annyis
vert (legirt) az wz: 1éz, vagy ezuft mark
erefztetett beles Ha egy mark afatiy-etanyban?
ban 24. karat foglaltatik, finom arany-
nek mondatik, Ha pedig 23. karac ta-
laltatik benne, ’s 1. karat, réz , vagy
ezift, az Magyar aranyuak , vagy Dua
kic aranynak hivateatikc.  Vagyon 12,
13. 's tobb a' féle katatu atany-is
Al’lll‘dk» a prébéja .a’ pl‘(:‘:';)‘él‘liaoI Lé‘
irattatik @’ proba modja-iss Az arany-
verd rickan dolgozik tifzta finom as .,
ranybol. : R s b
4 Az eziift el-vefzti 8 motskot, e,
ha soba, és bor-kdbe ki-fozetik. Se.
terméfzet fzerént, fe kelendo képpen
nem taldltatik tellyefséggel tifzta e-
zuft, A’ kelendo rézzel vagyon meg=
keverve, Egy matk 16. lottal egyez:s . ..
Ha mir az eziiftben 12. lotu maga az '’ oW
eziift, ’s négy lotu benne a’ réz; az =
5. A’ piskolez (antimoniitm, Spiefs- Fiskol:
glas ) minden értzet, 2z aranyt ki-vé-
vén, el_a;leatja a’ t‘n‘:z{sgg. Jl&bz aaa;nyt
az O idegen réfzeitol meg-fzabaditja,
A’ vilafztd Meﬁer—embefel:g-. gfzre; get; s
ték , hogy azt o' piskoltz a° bemne
lév kén-kd. ltal vifzi véghez. = Fes
I1. Szak. Y jéts
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Jér-bor (weilfer LandWem) s fu fzer-
{zam, ugymmt fa-héj, anis, tomjén té«
. tetik a’' pergamentre, melly kozt vé.
Konyittatik az arany , vagy ezift a’
fulykozas altal. ’s a’ t.
Af‘,:":vd 29.1. 4z ezuﬁ, vagy arany dro't ,
'f,,,,m'“vagy tifzta fondl-ké[2itts.  Aprobb ,
aprobb  lyukatskikon a dlg von-
nyak ’s keénfzerittik' az arany s ezift
hofzfzas darabkat, mlg temérdek vé-
konységu tzérna- {zilka nem valik be-
Iole. A’ melly lyukatskikon nyomat-
tatik olly vékonysagra , azok atzély
keménységgel birnak.’s &’ t.
Arny.®  '53. Vagyon olly Mefter-emberek,
'ﬁ;,,m;'kk a kéfz arany , ’s eziift drétot
meg-laplttyak, s felyem tzérnara te.
kerik , 's az hivattatik ofztan ezift,
és arany fonalnak.
. Az Him-varrdsrd], arany fondle
Owss lal @’ fel-tett forma ki Jedzefe fzerént,
°§;g o. A’ prém, fmor, ov, 's tobb @
- féle tsmalményrol, 's 'Btvis, gomb-
kotd mefterségrol.

Owss. . . 127, Eteol ‘@ levéltol fogva e-
gyeneflebben adatik-elé¢ 2 tanitds az
otvofségrol.

Solkie 4. Szakaj'z. A’ driga kivek fi-
M) ger. mitedirol. - 50. Az On-mivefekril. 59.
ember. A’ tzin-0ntdkrol. ’S réz-mivefekrol.

5. Szakafz. A’ harang, és agyu-

ontbkrol. Az ov—tsmalokrél gomb-.

ko-
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kotokrol : @ kolompéarokrol: a’ vas-mie
vefekrol: a’ fegyver-tsinalokrol. 6. Sza-
kafz. A’ to-tsinalokrol a’ Lakatofokrol:
rafpold, ’s tobb &’ féle kefziceokrol :
kéz-tsindlokrol. 7. Szakafz. A’ barbély
{zerlzam-ké(zittOkrol., Az atzély mive-
fekrol. A’ kard-tsinalokrol. Puska-tsi-
nilokrol. A’ nagy ora tsinalokrél.

8. Szakafz. A’ Zseb-Ora, ’s 2’ mufikas
verd Ora-tsinalokrol. A’ betii-6ntokrol

168. L. Minden betii maginyos.: gznyy.
Minden betiinek , ’s minden f¢linek nyomeard
kiilonos fiok az he'ye. A’ betii rakd
az elotte bhardntékofon allé nagy négy
{zegii fok fiokos ladabol fzedi a’ be-
tiket, az elote lévo irott, vagy
nyomtatott rendek fzerént. A’ melly
betiik tobbfzor fordiluak-elé, Ugymine
a, e, d, m, i, n, o, 2’ fitkos tabla-
nak, vagy lidanak also Kkozép fidkit
foglallyak-el: hogy a’ rakd hamar ér-
je oket. Ezeknek jobbokon azok,
mellyek ritkabban; bal réfzeken pedig
. azok taldlkoznak, mellyek leg-ritkib~
ban tétetnek &’ rendbe. Némelly fi6-
kok tsak a’ kéz linedkat, ’s toltelek
betilket tartjak, A’ jelek fioki-is Kii~
lombozoek. Az allas, a° melly a’
fickos lidic tartja Real nevet vifel,
Alva dolgozik a’ rako.
170. A’ levelek, ’s betik elejé-.
re betii-helyet ncha fira mettfzett Ké-
X2 Dek-
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pek-is tétetnek., Nevezetes 'Berlinben
Meil rajzolafa utin Unger mettizéfe,
A’ rajzolomak,’s mettfzonek a’ konyv
36 fzandékara kell vigydzni; ha ol
lydsra {zert nem lehet tenni; jo o’
kozel ﬁta*is; f ;

- 175. A’ betlh 2’ rakd elott boven
légyen. (Hollandisba minden ‘betii el-
vettetik , s 0) Ontésre vicetik, mi-
helyt egy kevesé kopott; ’s egy le-
. génynek ‘2’ nyomtatds kozt tsak az 2’
dolga, hogy minden arkufon arra vi-
gyazzon.) A’ rako a’ lzedeés, rakas
elott hannya-fel az egéfz Irift: hogy
laffa , hdny ‘arkusra menend: ’s jo he-
lyen végezheffe a’ konyvet. Némelly
fzedok meg-fzamldllydk elore a’ beti-
ket. Azutin @' rako 'a’ tartalékra fe-
fzicti magh eleibe az Iralt; és a’ do-
loghoz lats ( Tartalék (tenakel) Mev
frerség mind egy végbe ki-tenni, mint
kellefsék: 2’ Kalendariomi, &s mufika
notas jeleket ki-raknis
< pos»-Rimak kdzé {zorittatnak a’
tablira | fzépen ki-rakott betiks gy
bogy @ Koz avagy wvalalzto kerefzt
2’ tablékat {zépen el-gitollya egymdse
tol. © Az igy el-kéfzule fél és egy dr-
kus & nyomtatonak dltal adatik, s bés
nyomtattatik az egyengetés kedvéeért.
A’ jobbitdsban ezek 2’ jelek, [ az az:

kezd nds lineaban, & az az dele ; toe

il - & ﬂud'

T T IR T TESEERRRY IR
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rild-ki.. 0. az az: ted’ 6fzve a’ betils
ket. X az az: tavoztasd a’ betiikets
Az cgyengetonek ( Corre@ornak) az
a’ kotelelsége: hogy femmit el-ne mu-
laffon 2’ mi_a’ helyes Kinyomtatisra
{zikséges, Leg-nagyobb a' rakdonak
2. dolga, middn az egyengetd nyoms
doka {zerént jobbitja a’ gantsokat; ’s
foképpen midon az el- hagyott; vagy
yjjonnan bé-foltozott fzokat helyre
kell allitani. et

217. A’ ki-rakatt drkus nyomtas
tasara teftck kell, és papiros. Le-irats
tatik a’ felték kefzictefe, A’ papiroft
a’ nyomtatds elott meg-fzokas afztats
ui: hogy a’ feltéket konnyebben mas
gahoz vegye. 221, A’ nyomtat prés-
nek avagy a nyomodnak tulajdonsas
giral. . -
Az Inas négy vagy Gt efzten-
deig tanul, mig fel-{zabadil. Minden
Konyv-nyomtatd Ur fel - {zabadithatja
tu‘ajdon inaffaits Berlinben privilegiu- -+
mos. avagy f{zabadsigos Kinyv-nyoms
tatok 12-ten vannak.

242. Réz-mettlzd, vagy Réz-ird, Bz men
(Kupterftecher) Bévelkedik olly Mes
{ter-emberekkel Né¢met Orf{zdg , Olalz
Orlzaggal egyiitt, kik @’ réz tablira
gyonyoris képeket mettfzenck , mel- - i
lyek ofztin ki-nyomtattatnak. A’ mqﬁﬁc{t‘;’,’sz‘
{z¢s igy-1s fegittet'&k: vialz !Cél‘ltt_e’_tib
» 3 a
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2’ réz tabldra; rea iratnak tbrrel, 4r-
ral kivant jelek (tudékos vondfok )
abrizatok. A’ vont linedk kbzetské-
jire vilafzeo viz fzerkeztetik. Az a
nyomdok helyen a’ rezet ki-efzi; ’s
ha vigyizva litunk a’ dologhoz, &'
réz egyéb fzomfzéd tifztajanak beékét
hagy. A’ le-tbrillés utan meg-marad,
’s ki-tetfzik &’ kivént jel, vonss, dbra-
zat, A’ viafz tbzes vaffal tortltetik-
le. A’ vilafzté viz, hogy méllyen
ne egye & rezet, vizzel kevertetik-
meg. A’ viafz helyett mis jobb egye-
leék-is taliltatik. - Arrél, ’s ide tarto-
zandé, tanité, vigydztato fzép talal-
manyokrél hofafzas az oktatés.
r:;‘:,z‘;‘:: 285. 1. Tudakos fzerfzam tsinald,
xézud. ( Mechanicus ) az, a’ ki tzirkalomot,
{zeg-mértéket, fold-merd laptor, afz.
talkat, negyedet, nézeto fél - kereket
{mondja-ki jobban, 2" ki tudja)’s t8bb
g félic kelzic
Ueraké, - 9. Szakafz. 3. dt-raké. Annak a’
meftersége az, hogy kovekkel igy
flaftromozza-ki a’ Vidros dtzait, ¢és
egyeb utakat, hogy a’ vizet 2’ ra-
kas le-girditse. Berlinben, 2’ Virose
ba jovOo minden parafzt egy darab ko-
vet hoz &' flaftromra.

1. Tégla-veto. 46. Méfz-ége-
td. 62. Ko-vigd. Az fogatlan firéfz-
{zel-is lac 2’ dologhoz: tovény hilr:te-

a

Kové 5
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tik a’ kire: az vizzel alztatik : a’ fo-

veény a furéfzfzel tsifzaltatvan, el-va-

fitya, és el-mettlzi a’ kidvet. 85. Kép-
farazro. 225. Stukatura-kélzicto. Are

ra gips (maz) melz, fovény {ziksé- ¥£§-mds
ges. 241. Tibla-kbvel fodo. Fode- gy &
tik a° hiz és torony {zalmaval, ap=(«
delzkdval, tseréppel, badoggal, rézzel:

s a’ tobbi kozc tibla-kdvel-is Berlin-

ben egynehany palota, és templom

vifel tabla-kd fodelet (Schieferdach.)

's & Tartominnyiban egynehany to-
rony. Minemil arra valé, meg-mon-

datik a’ 243-dik levélen, és hiba mu-
tatcatik abban a’ konyvben, melly illy
nevezetll :  Schauplatz der Kunfte und o’ mefter.
andwerke 6. Theil, nach der deutfchen ségekrsl
Ueber[etzung. Lattam én-is illy neve- aine
zetd kouyvet: Schauplatz der Kimfte, Kdnyve
und Handwerke von den H. der Academie

der Viffenfehaften 2u Paris mit vielen
Kupfertafeln. Leipzig, und Konigsherg

1772. 12, Szakafz: de tobb vagyon
hacra. :

281. Pleibafz (én toll) ontd. 289. Pipa tsi- '
Pipa-tsinal6. Arra olly agyag vilafz- ™46
tatik, melly a’ fovénytol jol el-légyen
vilufztva , ’s tifztitva, ’s melly a2 tii-
zon el-ne repedjen. Kéfzen légyen a’
pipa-fejnek ok féle mintdja (forma-
ja'g 2’ fold jol meg-gyurattafsék. A’
halombol fzakafzca%ék a’ mennyi egy

4 P
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pipara elegendo, adafs¢k-meg o' Kiilst
¥nrméja; vas fou llal fzuraccafsék aleal,
Vijartafsék-ki '@’ kivant oble: tétefsék
2’ kementzébe, ’s 2’ t. A’ Maz, tzi-
frasig, 's egyéb efzkoz, (zerfzam meg-
vagyon az Iroban boven. ;
10, Szakafz. Keépeird. 153, A
Timsg fozesrol. 179, A’ kuti sdnak
konyhdra vald kéfzittesérol. 2r1q. Si-
letrom kéfziveesrdle 274, Az liveg ba-
nyakrol : az liveg-kéfzictésrdls 330,
Az iiveg fimittgkrol,

LXXIV. KONYYV,
Sprengel Folytatdfa,

I, Szakafz.

* fok féle firél. 27. Ats-mefter
A\ ség. Nagy a’ tudominnyok az
épites razolds, rakis, és egy¢b tudo-
manyra nézve ; foképpen ha 2’ tor-
nyok , ’s hidak rakasira vettyilk a’
fzemiinket. 92. A’ hajo-tsindlé atsok-
rol. Acutan a mefterséges kerék -jare
¥ ésér t(:)l'él, hi_ll(d-t,sillél(')t('ll: {zék « kéfzitto-
tonys, TOL. 216, Kosér-tsindlorol. Arra fok
- fele velzlzd j6: annak idejében meg-
himoztatik a" vefz(z6; ’s &' fonyisra
alkeimazcatik.  Vagyon arra vald lyu-

& : katsos
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katsos defzkija a’ Mefter- embernek :
hogy az all, ¢s fal- agokat elofzor
le-tiizze: vagyon vas pordllye : mels
lyel a’ fonyt vefz{zioket siirire uto-
geffe, Vagyon vas nyele, mellyel a’
végetskeket Gfzve tologafla, s el-rej-
tse: vannak Kiffebb, nagyobb rendii,
vannak fodeles kosarok-is. 240. Az
Orgona ’s tobb a’ fcle Mivefekril.

12. Szqka/z. Rofta tsindlo. Szor- .
bol, ferénybol, vas fonalbél munkalko- roftss.”
dik. 35. A’ Molnarrol,  Defzka-met-
tfz0rol. Serfozorol. Eget-bor kéfzitti-
rol. A’ keményittorol. Oflya sitdsrol.
Nid-méz fozésrol : tsemege siithkrol.

223. Dobdny mives. (ltt nem derék Dohiny-
tudomény foglaitatik.) 245. Kotéljar- ™
t0. Sok fele takdts; pofzco-mércd. ¥

444 Papiros-tsindlé. = Annak az |oros
efzkize a’ fok f le ringy, rongy. Az
ofzve metcltetik, egynehdny forra ofz-
tatik , @' minc gyengebb  papirosra
alkalmatosnak taldltatik. A’ viz aleal
hajtatott mozsarakban Ofzve toreck
tgy hogy a' tord ali a’ rongy folibe
{zintelen tifzta vizet vezellen az oda
egyengetett tsatorna. (A’ tifzta viz-is
fokat hafzngl 4 papiros {zépségere.)

A’ villukbdl rakasra hordatik a’ kdsa-

va toretett rongy. Az ) melterseggel

ismét aprobora gyuratik (ok kereken

torgo t0ro élial, mellyet, holott Hol.:
: L i lan-
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landiabol fzarmazott ,- Hollendernek
hivnak, Mig ezen a’ gyurin dltal
nem kél 2’ rongy kafa, tsak felibe
jora valé. A’ kefz kifa kadra vere-
tik: Ott gyortsos durungal kevertetik :
hogy ki-ne f{ziradjon, tsatorna ¢r be-
le. Onnét négy {zegii, és kép vile-
16 stird fzitan vetetik-ki az hig kafa,
(A’ fzita drétos.) Az mindjirt meg-
alufzik, és két poftd-kozé erefztetik.
1§1. arkusnak 182. akkora darab pofz-
to kivantatik. Az illyen rakas neve
Paufcht vagy Pufcht. Hirom pufcht =
1 Rifz = 1 kotés; mellyben mindenik
konyv 26 arkuft foglal; nem 24: mert
holott kettoc el- vetendonek ( Aufs-
chufs) tartanak 26-ra {zamlillyak. A’
pufcht 2’ prés, avagy nyomé-ala vite-
tik; 's )0l ofzve fzorittatik. Azutan
médofan Ki-(zarittatik , avagy a (za-
rictéra vitetik a’ pallisra. A’ nydron
{zaritott papiros fzve meégyen, ¢s
kuffebbé valik., 'S igy a’ Konyv-nyom-
tatasra valoé papiros méir Kéfz(zen va-
gyon; de még egyfzer a’ nyomo-ala
{zorittatik az-1s.

463. Az irdsra valé papireshoz
enyvezes fzikséges € felett. Az az
enyv jih tsontbol, és bér darabokbol
fozetik-ki. 2. Ora elegendd egy Kat-
lan tozésre. A’ Zsir le-fzedetik: a’
maradék dleal {Ziretik ; 2’ kosér?aaltw

z -
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fzalmén, és a’ fzalmira teritett pofzt6n
dltal, Ebbe a’ folyadekba 4fztattatik
minden arkus. Az enyv ofztin ki-nyo-
matik, Kovetkezik a’ fzdritds, és a’
tobbi; tudniillik a’ nyomas, és f{zirittas
utdn ismét 2’ timsés vizbe mdrtatik 2’
papiros. Annak az ideje a’ tavafz: e-
gyebként halaviny a’ papiros: végtére
6fzve veretik a’ papiros, hogy {zines fé-
nye, és tsifzalt legyen. Az keétfzer efik.
Arra-is vagyon mefterséges fulyok.

(A’ mefterséget negy efztendeig
fzokis tandlmi. Koltséges 2’ malom
épictéfe ; de jovedelmes.)

467. A’ jaék papiros (kartya) tsi-
nalasrol. /5. A’ Vigéd]

13. Szakafz. A’ Vigérol, avagy 3’
Méfzﬁs;'osrél. 3 . AR

21l A’ Timirrél. 119, Parga- e,
ment kefzittés. Az Nemet Orfzigban
bornyu borbol kélzictetik. De arra
valé a’ kos, fzamir, difzné - bor-is,
A’ biriny borbdl valé hig levii oltsé
his. A’ frifs vérés bornyd bort az
afztatds utan meg-faragjak , tifztittydk :
azutdn méfzes vizben az 4fztatis, és
forgatds utdn ismét Gjonnan meg-nye-
fik, meg-tifztitjik : tovabba ramdra Kie
fefzittik : de eléb a’ melzes vizet egélz-
len ki-vefzik belble vigyazé mefter-
séggel ; egyébkeént feketévé valik. E-
gyetemben azért-is mds végre-is jol

meg-
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meg krétizzik a' bort, Kell toyabbé

oda bizouyos enyv-is, és a’ t. ,
150, Nyereg-jartd. 212, Varga, 258.

Kefztyt - tsindld. 278, Fiisii-tsindlo.

306. Barokas. 350. Kefe-mitves. Kovet-

kezik 4’ {zappan-f6z0, és a’ babb-siitd,

— ]

LXXV. KONY V.

Olvaftatote illy Konyv. Die Kunft [chin rich-
tig, und vernunftig zu [chreiben .. Bam-
berg und' Wirtzburg 1775. A" {zép, he-
lyes, okos irdsnakk Mefterséges .

- Tudasitdse

antzini - Antal ; Pofenyi Tanicd
fzep egy Konyvetskét adott- ki
illy jelo.¢étlel : Compendiaria palitioris li-
teraturae notitia «*« Pofonii et Calfove

17779, Ott @’ régi irds modjarol, es
anuak -olvasdsarol - jeles tudosittafok
adatngk-elé ; foképpen a' 106-dik les
veleol fogvas - De -arte. graphica.

Az emlétett kinyv pedig a* g2-
dik levélig jobbara. a’ betuk {zép ren-
deleséril befzéll. Azutin a’

. 92ile Arrol ad okeatalt, mikép kel
lefsek o’ befzédet, levelet, ’s tobb a’
fchic fel-temmis Arra illyenek a’ tani-
tifi. 1. Az ember rend [zeréni gondal-
kodjck: az az: &' melly dnlogu’;(l irni_

akar,

v .‘.!
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akar , annak €lejét, futamaqat, végit,
tulajdonit . egybe tartozando ‘l‘ei‘zext
jol meg- fnntol]va. 2. A’ mit Ki* gon-
dolt, értelmeffen , és nem “parafzt mddra
irja-ki: tudniillif olly fzékkal éllyen
az irasban, mellyek 2" bet.iiletesbb
emberek elott fen-forognak.” 3 Azon
fzokat & nyelnek tula;dom fzercnt ¢j=
tse. 4. Az iraft a" dolognak ugyehez,
¢és az helyefen bé- vett fzokashoz al-
kalmaztaffaa ~

A’ rend fzerént vilo' o‘ndol-

Koddsta hafztial & ‘Logica, mellyet a’
reglek vetelkedo tudomanynak - hivé-
nak ; s moft'a’ gondolkodis mefter-
Segenek fzokas mondani. , A”'ki pedig
azert Iskoliba' nem jirhat, aZ"a' tu-
dés, okos’ embere’kkel tarfalkodvan vi-
gydzzon arta Ed mudm, melly ezeknél
a befzéd, ’s n'd., Kozt ele-forog; ol
vaffon okoffan irt konyveket - is; és
find 4mazokat, mind emeZek‘etVVegye

éldaul. 2. Az iras értelmes helyes
g\ddjara is fziit az halzndlis, &hkse:}
ges-ist o’ tirfalkodo tudﬁlﬂ]ik és g
Konyv-olvasds, - ‘Az olvasis dira vald
ﬁ‘az‘y’vxzyézéﬂ‘al ]J{rjon. (Hafzuds 1&'3’
& mit Szldvi Ur Konyvébol amott el
adink; €s 2’ mit Lakrtzmm 10- ‘ch
konyv@bbl emlegeténk. Haforld ehe
Szinbpei .Dzogme: modja-is, msii

~i4

Sonel

bvaQ
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az Urfiak tanicdsahoz lirott ; &’ mint
azon Laertziusbdl elé-adam.)

g8 Az Iras értelmes léfzen : ha
a' dolgot rendi fzerént adjuk-elé : ha
fzokisba vett jo fzdkkal élink : ha fe
tobbet, fe kevefebbet nem mondunk ,
nem irunk, hanem tsak &’ mennyi ele-

endo az ertelmefséghez: ha a’ fzdkat
lglelyef'eu ofzve kaptsollyuk.

99. Elevenysége léfzen az Irds-
nak, s @' befzédnek, ha eleveny az
elme , ha frifs, éles: ha vigyizo ité-
lettel ki-valogatja 2’ dolognak leg- ér-
zékenyebb tulajdonit, vigyazvin mind
az iras targyara, mind annak {zemélyé-
re, 2’ kihez a’ befzéd, avagy a’ le-
vel {z0ll. Ez az igyekezet nevetsé-
gefs¢ valik, ha az elme nem ferény,
nem forgott, nem vigyazo.

100. Az 1lly befzédre és irdsra nem
illik a° lopott mondifok garmadija ;
az idegen nyelvhez illendo fzép z6
ejtéfek majmozifa, ' .
~__1or. Ojjuk magunkat 2’ meg-dwiile
fz0keol (noha & Magyarban bizonyos
okokra nézve, az O rendi modja fze-
rént aZ mind j6; ’s alig vérom, hogy
Szabé Divid Ur azoknak meg-igért
régi hulladékit ki-adja. En azoknak
hafznokét tudnim venni méifokkal e-
gyuet) ojjuk magunkat az djitote fzoke
tol. (o ismét {zabad & NeHFt’ €8

ran-
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Frantzia , sot a Romai, ’s Gorog
fzokas fzerént az élemetes elméjii tu-
dosban, & mi az ifjakhoz nem illik )
Ojjuk magunkat az idegen nyelvnek
{zbzatitol , a’ paralzctos goromba {zok-
t6l, és 2’ motskos mondifoktol. Ke-
lendo fzozatok , a’ fzokiful bé - vett
fzézatok.. ‘Azok Kozt vaunak éppen
egy azon ¢értelmiek ( azokat ketttz-
tetni helytelen: p. ok. hadd mondjak az
Urhoz egy fzot, és egy {zozatot)
vannak kozelitt) értelmiek - is. p. o.
Had’ ldffam., had’ uézege(few - meg ama
konyvet.: - Azon kell igyekezni : hogy
a’ {zoval tulajdona fzerént éllyiinks
({zép azomban fokfzor a’ tserélt {zo=«
zat-is: metapbora. p. 0. €g az artzijaz
konyvnek a’ potroha: uyers befzéd:
elés nyelv:’s 2 t.) Vigyazni kell ar-
ra-is: hogy a’ fzdk utkozet, és egy
azon pendilés {zerént ne rakaffanals
egybe. (2’ Magyar {zéban a’ fok tett,
tett, mak, muk: egymas ucan vald fok
e,e, € 8,4, 4, s tobb a’ féle tiirhetet-
len.) A’ miket a’ maganyos f{zOktdl
mondottunk , azok a’ tellyes igékhez
illenddk.' . T

106. Igének hivom a’ ki-végzett mon-
daft. p.o. Jo @’ kenyer: nem jo @’ véw
tek. Jé .vagy nem jo: kenyér, vagy,
vétek magdban ki-nemn végzett mondas.,
Es igy nem ige. (Egyiink ; nohfaz egy

O
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fzobdl 411, igének’tartatik: mert a’ mi
a’ tellyefségere fztikséges, rea ertetik.)
Aziige tudmillik vagy bizony ittaffal ,
vagy tagadaffal jar. p. ok. JO a’ kenyér:
Bizonyit$ ige:nem jo a’ vétek; tagado
ige. Vagyon maginyos Ige. p. 0. JO
a’ kenyér: Vagyon kotott ige: melly
tudniillik maés igeével Ofzve vagyon
kttve, vagy kaptsolva, kaptsolo bi-
zouyos fzavak dital; midon tudniillik
egy 'igét ki-mondvan, mas igének ko=
vetkezésére mutatok. p. o. Noha 2’
véteknek gonofzsagit heaba tagadjuk,
(ezen ige utan maft vir az ember:
ezt p.0.) meég-s azt fok ember teli
torokkal nyeli. = Es igy két, vagy ha-
rom, vagy mnégy kotésii igeks. for-
dulhatnak-elé. , u

< 109, Az Iraft ezekbol  atéllyiik-
meg: ha jok-¢ a’ gondolatok? ha j6
fzékkal , ’s rillendo  igékkel rvannak-é
elé-téve?

5 Keriilmi kell itt az értetlen igé-
ket.» Az aprolék, ’s @ tzélyhoz nem
illendd. . tudomianyt mutogaed igéket.
(pedantismus ) pél. ok, ha -bizonyos
parafzt emberhez igy fzollanal: hallya
kend" Borfos Pil, valahanyfzor Mas
tyss Kirdlyrol fzollok, mind annyifzot
armta vivumgue cago. O hozzé képeft
2 Troja alace vitézkedd Diomedes ; tsak
ollyan mint anfer inter oloress 1’!‘ obb

ol A

e P
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Torokot vagott.,, mint Akilles Troja-
béli embert; vagy mint Hektor GoOro-
got ’s igy tovabba» Itt azomban az-
is igaz, hogy a’ tudatlanok az olva-
sasbdl helyeién ele-forduld 1zép, és
alkalmatos igéket-is oltsalhatjadk. Ha
fzabad az irasban Tulliusnak a’régiek
mondaiival ékefedd maodjat kdvetni;
miért nem a’ befzédben? Az ige ne lé-
gyen kénfzeritett; fzep fzokaifal ellen-
kez6, fel -iuvalkodott, vagy ellenben
méafzkald, melly a’ kdzénséges parafzc
maddot felil nem halladja» Se igen
fok kotéllel , és kaptsoialfai ne jarjon;
fe felette rovidnek, és mint egy fzik-
kadtnak ne tartathafsék lenni. A’ fzp
rend, a’ moddfsdg, emberség, okofsag,
az egy azon tzelyhoz tartozandosag
tefsék - ki bel6le mindeniitt>  Es igy
minden a’ mit Irunk, jél el-légyen ké-
fzitve, faragva, nyesve»

116. A’ Torténet el-befzélléséré,
fzukséges oktatafok adatnak-elé*  An-
nak helyes voltat ezekbdl itéllyik-
meg > ha rendi fzerént foly, ha vila-
gos, értelmes-, ha val6sagos, vagy an-
nak tulajdonihoz hafonlé ( Ez a’ mefe
rendl befzelléft illeti) ha rovid» Es
igy ha fém el-nem hagy a’ félit, &
mi oda val6 ; fe oda nem ragafztja,
a’ mi nem oda tartozando. (Az el-be-
izélles tudniillik vagy val6sagos, vagy

iL Szak*' Z kol-
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kolteményes torténet {zerii. De ille-
nek mindenikhez ezek &' regulik,) E-
zeknek példdjaval - is fzolgil ofztin

123, A’ levél-irasrél kovetkez-
nek a’ tanﬁséﬁok._ A’ levél ' tavils
16vo fzemélyel vald befzélgetds. Min=
den levél vagy foglalatos, vagy mers
tifzteletes rendiis :

Minden levél-irdsra fZikséges az.
hogy 1. @’ ki ir, zeme elbtt taitsa a’
levele targyanak mindeh tulajdonit, ’s
azokat jol meg - tekéngefle: 2. hogy
maga fzemélyére {zimat tartson, és 3.
annak a’ {zeméiyére, @’ kikhez ir, ki?
mit? kihez? hogy az emberség, be-
tsitlet, kotelefség tellyes ereje el-fog-
lallya az egéfz levelet : a’ nagyokhoz
alazatofon,; az hafunlékhoz embersé-
ges nydjafsaggal (zokas irnis Gyakran
Kelletlen, kedvetlen dllapot, a’ mirsl
itunk ; vigyazni kel ict, annak, a’ ki-
hez irunk, indilatira, fz4ndékira, haj-
landdségira , hogy az igazsig, és em-
berség utjan red talallyunk okkal, fzd»
val arra, a’' mire tzélyozunk.

A’ levélnek rofzei vannak, 1. A’
jO akarat nyero kezdet. 2. A’ levél
elott forgé dolog fel-adifa. 3. Annak
okoskodaffal jaro ki-terjefztéfe, 4. Az
emberséges bé-fejezés. A’ 3:dik réfz-
nek az a' kotelelsége, hogy & kivane

do-~
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dologra inditsa az Olvaséts Néha @
kezdet o' feladdffal Ofzve Keovercdik
~ Minad ezekben a’ fzokril, és iiék‘
i0l adatott oktatafoknak halznokac kell
venni. (koveckeziek o' levelek pel:
ahjii ) o it N . EIE
129, A’ Néimet titiilufokidl 4d . oks
tatafts Ui 46 sl

142: Sok fele rendii levelekrol
kezdi ite az Ifd 7' tamicift. Az Ora
vendezi levélnek ezek 4 tulajdoiii:
i. Az érkezett (Zérefitse, vagy iinep,
vagy Orom fiap mondafsek u' levél-iras
f1 mdicé okdnak. 2. A’ fel-adds mu-
tilfa- meg a4z oromot: 3. AZ okoskos
dis mutaf{a=meg , mi méled az, 2 kis
tiek Orvendink ;, atfra az Orvéndetes
dllapotea, (Elé-adjuk 1t {zives ohajs
tdlinkats ) 4. A’ be - fejezés az Iroc,
annak a’ kihez if; tovalbi [zefetetibey
Vagy baratsigabd ajanllyas pirk.

152. Elé-tétetnek a vigalztald le-
velek tulajdoni ; ' kdtiyorgd , ajanld,
's tobb 4’ féle levelek reguidival, ¢és
példajival egyetetiibens A

182. A’ Tudosité leveleknek o

kée télzek vagyon: az 1. Az eber-

séges kezdet. 2. A’ torténecetnek el

be(zéllefe. Ha a' tuddsiceashoz valas

fiielly itote bizonysig, vagy fzdmadés,

Vagy mis hirsadds fziikseges, ﬂ'zl_k'd‘
Z 3 g=



lonos irasba foglaltatik, ’s A, B. C.
vagy 1. 2. 3. s tobb a’ féle jellel
meg-jegyeztetik. p. o. Engedje-meg a’
T. Ur kotelefségemben jard nemelly
tuddsittafokkal fzolgallydk ; és jovendd
fzdmadalimat azzal konyebbitsem ; a’
T. Urnak pedig egy kis &rimot hozs
zak., A’ mult héten 12. {zé¢keret kiil-
dottem kulombféls gabonaval Nizlider-
be: a’ rofz uta® miatt nem rakhactam-
fel tobbet 144, m'ronél. Ofzveségefen
bé-vettem a’ buzéanak, rozsnak, drpinak
4rabol r1g. forintot 30. pénzt; a mint
rend fzerént ki - tetfzik az ide hely-
heztetett laitrombdl az A beti alatt,
héjanyosnak taldleam két aranyt. Bi-
zonysaga a' h¢janyofsagnak, és hogy
azt egyenefen vettem Tuzi Pcter ke-
zébol a’ Biro és Eskiittek a’ mint az
ide foglalt bizonysag levél mutatja a’
. B betiialatt, A’ Sopronyi siitd, Schnei-
der Matyas a’ T. Urnak régi ismérof-
fe g.forintal és 15.pénzel maradt ados,
a’ mint a’ C, betii alatc lévd vallas-té-
tele, a’ petsétes levele bizonyittya a’
keze -irisdval egyiitt, Egyébkent jél
vagyunk , hdla Iftennek. Magamatr @
T. Urnak tovabbi es ©6rokios kegyes
védelmezo kezei - ala tellyes alazatof-
iﬁgkgal erefztvén, és ajanlvan. Mara-
. 0 e & & 0

194.
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194. A’ Kvietantzia, Recepiffe, és
tobb a’ féle Iralokrol. Egy pelda ele-
gendd az illyenekre. p. 0. En itt alatt
meg - nevezett, vallom ezen Iriffal:
hogy Fekete Imre Uramcol (tit.) fel-
vettem a' 120. forintot, mellyel (illy
1doeol fogva) tarcozott. 'S fel-vévén
vilzfza adam a’ kotelezo levelet. Ur.
1782-dik efzt. Boldog Afzfz. Hav. 28-
dik napjan. Az az 120 f. (L.S.) He-
lyes Sdndor m. p. Recepiffe. Hafon-
16 quietantzia. _
Ezek utin a’ fok féle (Contradus,
Teftamentom) Alku, fzamadas, egye-
zés , ¢s tobb &' fele rendis Irdfokrol
adatik hofzfzafan a' tuddsitas.

e et oy
LXXVI. KONYV.

Olvaftatott illy nevii Konyv. Niebubrs Rei-
febefchreibung nach Avrabien.- . Niebubr-
nak Arabidban , €5 ahox [zom/zédsdgban lew
igd{a. Nyomtatott Kopenhdgban 1774+

ikben,

e
—

Az elss Szakafz.

yonyorii nyomtataffal , és képek- A kdnyv-
kel vagyon fel-ékeficve ; ’s min- }:’l:‘g‘; s
dent, 2’ mit Niebuhr Kopenhéagtdl gox,
fogva Bombiig latott, és tapafztalt,
elonkbe adja. Az utazids helyei a’
tobbi kozt, ezek: Kopenhig, Konftigs
Z 3 tzi-
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tzinipoly, Aleksandria, l\ahlra, Damid»
ta, ismct Kahira, Sues, Sinai hegye,
Dsidda, Lohela, Beit et Fakhi, Mo-
cha, Taas bara, Mocha, anbal Az
helyek, és mas emlekezetre meled al-
lapotok képeik ¢ Szakalzban 72-vel
egyezuek,

Kefiilet. Arabidnak Jemen nevil
Tartomanuya béldog Aribianak hivate
tatik az- Buropabélicknel,  Ort-is , mé-
futt-is fok tele az Arabiai nyelvnek
{z0-ejtéle (Dialekcufla, ) Vannak Aras
biai nyelven. irt ré Torceueces, és
fold-ir6 konyvek, gok, 8’ mit azon
COrfzagban m.ltd efzre venni, V.dik
Fridrik Déniai Kiraly ococ vélafzeote 2’
Tuddfak, kazil , kiket fzep kefziilet-

“tel, € kblcacggel Arabidnak visgildsi-

ra igazitott; eugem, ugymound [Niebubr,
Haven Kriftidy, uevu, Pmteffort, ki Get=
tingaban tandle, s a” Kirdlytdl Romi-
ba-is kiildetett, hogy az Arabiai uj
nyelvet az ott forgd Maronitikrol
meg - t:anullya Harmadik vole Forskdl
Péter , @' terméfzet Orfzdgiban forgot:
Plofeffor negyedik tarfunk , Krcmcr
Karoly orvos Doktor az Qtodlk a’ réz-
rajzold, és ké f-qu tarfunk Baurenfeind
Gyorgy Villi A’ mit Europaban
taniltam &z Arabx,an nyelvbol , 1gen
halznalt az Arabiai nyelvnek meg-er-
tésére; de kir, hogy ’Sidoul nem tude
tam.
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tam. A’ Tarfaim az utaziskor mind
ki-haltak.

‘A’ Lemogai Kiny-hdz Iro ( Re- Lemogai
cenfent } fokat miskép hirdet Irdfim pivin
felol, mint valojaban vannak. AZt -is Slsndl
meri mondani : hogy Biifching mar
mindeut, a mi & fold le-irdsra az ¢n
munkamban hafznos, az & mifod{zon
pi-nyomratasaban ki-adotte Azomban
az femmi fem mds, hanem aprélék tu-
dositds , mellyel a’ Jemen, és Hed-
fiss Tartomany felol én irds 4leal fzol-
galtam vala Bufchingnek; a’ mint ma-

a is meg-vallya, Az illyen Kounyv-hiz
rok fokat archatnak.

1. Lev. Ure 1761-ben Januar, g- Niebubr
dik napjin Kopenhigb6l Konftdntzind. 0doief
goly fele indiltunk a’ tabori hijdvals haghel.
Majus haviban Mafz{zilia Virosiba
érkeztiink. Mafakedl-is; de nevezet
fzerént Pezends, és La Grange mevii
tudds Jeluitdkeol fzép betsiilettel fo-
gadtattunk,

. 15. 1. Junius 14-dik napjin Mdlta Mile.
Szigewcbe érkezénk. Temérdek ott
Szent Jinos Templomédnak 2" Kintse,
Mekkénak , és Medindnak kintsei fel-
nem tehetnek vele.

22. l. Konftintzindpoly irattatik. Kenttin.
le. Ha Galata, Pera, Scudari, ’s tibb “"iely
g féle hozza nem fzémlaltatik , Paris,
¢s Londra Varosahoz nem lehet nagys

Z4 ségie
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sigat hafonlittani. Sok a'népe; de e-
Zer-is jon regvel ; és eltve, ki, haza,
mashovd takarodik. Vagyon baftyaja,
de nem derék; hanem négy virdbol
jo forman lehet védelmezni. A’ vizi
réfz felé a’ palotik, ’s egyéb épiiletek
- fzép ’s pompéds tekéntetivé tefzik a
Varoft, de az utzai belol fzikek, ’s
para{’ztofok a’ hazokat fabol tsinale
| madér félzkeknek lehet mondani , 1gen
fok a’ valyogbdl, ’s mar teg dabol epl-
tetett hiz. Vefzedelmefek mind a’ fok
fold-inddliskor, mind az égéskor. Ki-
iitd partya maJd leg-zebb a’ vilagon.
A’ Szultannak palotdja (Seroi, Seraill)
& Virosnak két tengerre tekéntd tsut-
‘tyat foglallya-el , dgy, hogy mind
Eukf{zinusra, mind Archipelagusra ki
nézheffen : fél mérfold a" Kkerillete.
Ugy tetfzik Onmal vagyon ‘mindeniite
bé-fodve. Az elso kapuig en,e{‘ztettek
A’ kapu @’ Toroknél-is kapus s talin
ettol a’ kaputol vette eredetet a’ Pors
" ta Ostomannica; yébként a’ kapu {26~
zaton a’ Viros a' Vezér palotajit ér-
ti; ha a” Tséfzdr udvarit nevezik , igy
: hl}]ak Sultan Kapufe; ha @' ,}am:sar Aga
%}ota]at emléttiky €z @ “neve: Aga
pus.

29.1. Ott & f6 Molchea , avagy
Torok Templom fok, leg-(zebb Szent
S,oha, mellyet Jul‘zuman Gorog TS,

epi-
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épitétt, 's a° Torok el-foglalt; annak '
hafonlatofsigéra fzokds a’ tobbit - is
épitteni. Taldltatnak a’ fold alate allg
{zép Korintus rendi ofzlopok a’ he-
lyen , melly moft {zdz egy ofzlopnak
hivactatik : moft ott a’ Takatsok lak-
nak. Calata Konftintzinapoly ellené- Gal*™
ben fekfzik, jo kerittésii; Perat hod-
ftadjanak lehet mondanic Galatdt lak-
jak  a’ Kerefztyen ‘Kereskedok , és o'
%\‘apkeleti Kerefztyének, Perdban lak- :
nak az Eurdpai Kovetek. Skuddr mel- skutéir,
lete 4ll kadikéi a’ régi Kaltzédon he-
lyen; moft falu, A’ Girogdk Kon-
{ténczindpolyban  23. Templommal = bir- Kerefe-
puk ; az ‘Ormények hdrommal; de & wérséa
Galatabéliek ide nem fzimliltatnak.
Perdban vagyon Romatol fuggt Erfek,
Galatat hat kilombféle {zerzetes fami-
lia lakja: vagyon mindeniknek Templo-
ma : mind Romai Katholikufok a” Ko6-
vetek védelmezéfe alact, ‘Ha a’ Dar-
danellik kozt folyd ( vagy haborgd )
keskény tengert .el-alland 2z ellenség,
eleség 2’ Varosba nem mehetne. oy

36. Tenedos, és'fzdmos felé ha- Rédus.
{‘gzvan; el-értiik Rhodus Szigetée.  En,
orskal , ¢s Baurenfeind rtarfaim, ki-
menénk a’ Szigecbe, Rhodus Virola
leg-jobb ‘2" Tordk viri erdfségek kdzt;
noha moft-is gy vagyon, 2 mint
meg - vettek, Sokébenne a’ . diledék ,
ly 5 ,s

Pers,
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’s dilni hadjdk moft-is. Azomban fok
benue az erdffen épittetett hiz. A’
Frantzia Confulhoz bizonyos Kaputzi-
nus vezete benniinket , ’s fz¢p betsiie -
lettgl fogadtatank, Meg-fordilvan To-
rod mdf {zerént az utzan léevd konye
haban ettiink kés villa nélkul jo izii-
en, kevés koltséggel. Sok a' Sziget-
ben 2’ G6orég, de Rhodus Varesaban
nem f{zabad laknok. A’ Rhodufi ofz-
lop maradckit nem lithatdnk.

40. Egyiptus felé tartaok, Vol
Torok tarfaim kozt Imdm-is, a’ ki
tudniillik Torok Lelki- Atya. Azzal
minden eftve egyiitt imadkoztak : iil~
ve, magokat meg-meg hdjtvan; ’s mi-
don a2z imim & hiivelykér a’ faleinél
hitra {zegezte, azzal azt mutatvan,
hogy minden vildgi gondolatot ki-re-
kefzt az efzébol; 's tsak az Iftenrdl

.gondalkodik , egyebek-is azt tseleke-
vék, Nem bannyik, ha valaki jelen

vagyon az imaidsagokon; de a’ Mas
{chedba nem erefztik. AT
1761-dik efztendoben Szeptember
havéban Aleksandridba (Skanderibe) érs
keztunk Egyiptusban. 31°% 12/ alact.
A’ régi Varos alig esmércetik,  Annak
nyomdokit Pokok utin kellett keres-
nem. Az Uj Aleksandria fél Sziget.
Amatban merd diledek halmok, es
begyek lactatnak, Meg-vagyon a’ viz-
ve-
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vezetd tsatornija ; és Kleapatrinak -

obeliskuffa, gulyaja; és kobsl 61. lab-
nyi magafsagu ’s 11. hiivelknyi, noha
ezen kivill jo nagy réfze a’ fold ‘alatt
vagyon. Meg-vagyon még a’ régiek
kozil Sz. Atindfzius Temploma; de

Mofcheava valtoztatott.” Roppant, fok

ofzlopu: ‘mondjik, hogy fok Gorog
kanyv-is vagyon benne, Vannak ott
més Templomok, Szent Katalinét o’
Gorogok , Szent Mdrkée a’ Koptufok
birjik. Vagyon a* {ziirke bardtoknake
1s héZ_Ok, :

47. Mumiit a’ hajoba nem erefz. Mumis.

tenek ; hanem ha wvalamelly Kerefztyén
hajos Mefter el- titkolhattya a’ hajos
legények elott, ( Emlegettetik Pompe-
igs ofzlopa.) Az Aleksandria Vezér
Kairufitol, ¢s igy 2’ Konflintzindpolyi
Tsalzareol fiigg, Némely Arab réfz
Egyiptusban adéz ugyan a' Toroknek;
de fok a’ vefzddség velek; ezereket-
is kell ellenek Kkiildenis Aleksdndria
Virofa fem bétorsigos miattok ; 2’ ‘mint
ott létemben tapafztaltam: midon az
Arab nép, ¢s a’ Virofiak kozt véren-
gezd halilos velzekedés timadott,

54,1« Oktoberben Kahiriba evez-
tink, Eurgpai neve Kairus. De elébb
Rafchid, avagy Rofette Varosit lito-
gattuk-meg.  Nilus vize torkatdl nem
melzfze a' Deltdnak Alekséndriai ré-

: fzénél :

Kairys
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.zénel: .mert a' tulso réfzée a" Nilufi
Delednak, hafonlé fzirnal Damidta ili-

meg. A’ Deltdnak mind a’ két {zéra

mind a’ két felol egéfz addig, a’ hol

. ez a Sziget kezdodik Kair alatt, teli
vagyon talukkal, Vérofokkal; ugy,

reienia, POBY €gyik 2’ malikat éri. - Rafchid
" ki-koto partya teli vagyon hajoval:
mert mind az Alekséndriai, mind a’ Kai-

ruli kereskedd hajok ict gyiilekeznek
ofzve. Hibetod , it fekite a’ régi Ka-
Kenépus, DOpus.  Lakik Rafchid Vérosaban mind
Frantzia, mind Velentzei Conful: Vane

. nak ott Europai Kereskedék ; mi a’
Franezis- Trancifcanuloknal laktunk. Gyounyora
henubolk eokéntertel kedveskedett Nilus parcya,
a’ mint Kairus féle hajozink: a’ pil-
ma-fak , @’ vetcfek, a’ zoldello sétek,
kertek , eleget legelck {zemeinket.
Félelmes az ut 4’ haramiak miatt, ufz-

n tudnak, s az hajoban aluvé ember

feje alol-is el lopjak a’ portékit. Bi-
zonyos Pafcha meg-kapott illy tolvaje,
annak minekuctauna ki-adta vdlna a’
vegezeélt , hogy meg-kell halnia, kéré:
bogy {zeme - lattira mutathaffon bizo-

: nyos melterseget, ’s igéré: hogy azt
. Jlacvan, mog-enged. OSzabadsiga ada.
A’ tolvay a Pafchanak ruhdjit, ’s a’ sa-
torban levo egyet masat ofzve koti,

2 butyorral jatékos médra fel s ala

fireg lorog; egylzerre néki fut a’ viz-

sy el nek ,
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nek, fejére vefzi a’ podjilzt, dleal
ufzik , el-illik, mar a’ Pafcha emberei
akkor hejaba- kapkodtak a’ fegyverek-
hez.

p 60. Meg-latogatam Nilus Szige- D midta
tének Dimiati Széra hofefzat-is. M-
jus 1. DNapjatdl fogva 1762 -dikben :
mindeniitt eddig is, azutdn-is meg-mér-
tem az helyek fzclefségeét. Sifte nevii .
Virosban mintegy 300, hizzal birnak
a’ Koptus Kerefztyének. Be-vezettek 0Ptk
a’ Templomjokba.  Silény mint egyé-
biitt, Szalma gyckénnyel bé-vagyon
az egélz Templom all-térsége * vonva.
Azon fzerte {zitt 8’ fok konyoklo pa-
dotska ; mellyekhez édlva kinyokolnek,
balhaval meg-teltiink, Mdsr-el-atik ne-
vii helyen illy Templomban Krifztus-
nak, és @’ Szenteknek képeiket mind
16-haton irva lattam. Léttam Manfura
Viérosét 31° és 3/ alatt. Damidca fzint
olly jo helyii a’ kereskedésre, mint
Rafchid. Sok ott @ Maronita, és mas
Romai Katholikus Kerefztyén ; de egy
Europai Kereskedo fintsen. 31°, és 35/
alacc fekf(zik. -

70.95.1. A’ régi Egyiptufi Véro-
fok helyeirdl befzell. - Moft-is 4sat-
nak -ki @’ fovény alél régi maradvi-
nyok , kore mettizett Egyiptufi iré-
fok , allatok, ’s t. a’ f. ‘

100,
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~ 100. Buldk, Médsr-el-attik, Dsji
fe, és Kairus képe egyiitt adatik =eles
Vetekedik arrdly hol dllott ezen tdjan
nevezet {zerént ama régi- Memfis; neii
tart Szdvval, ki azt Dsife helyere allic-
tya:’s ugy tetizik, inkabb Foftat ellené-
be helyhezteti a Misi-el-attik helyéns
Fuftat 2" Toroktol épittetett. Azomban
mafok Kairuft tartjik 2’ régi Memfisnek.
A’ Nilufoii tdl 1évo Masr vala taldn @’
Gorogoknél nevezetes Babilot, ellené=
beii pedig Nap nyugatrol Aleksandria fé=
le Memfise Amrus Omar Kalifanak fo
Vezére adott etédetet Foftat Viarosa-
nak : meirc ama Vifosban lévo KerelZ=
tyéiiek kozt nem allitott msg akkoi
maganak batorsagos lakafts Uj Kairuft
fo képpen Szaladinus utin rakeak-nieg
2° Mahometaniifok épiiletekkel ; 's e=
gyéb ékefséggels . el
"~ Blé-tétetik Kairtisiak niyomdok f13-
zolifa & 169, levélen az épiiletek ne-

......

vezete {zerént: Ott 2’ G: helyen l4-

torl &' Tudomanyok iskolajae, az L

helyeii'a’ Koptus Kerefztyének Patriar-
kai Templomakat; azon tdjon lakik az
Egyiptuli Gorog Pacridrka-is: litom 2’
K. helyen Szent Miklds Templomat;
melly a’° Gorogokés Az M. helyen
lakik a' Sinai hegyének Gorog Pifpo-
ke. Az L. helyen 2 Koptus Teii-
plom mellett Ormény Kerefzcyen Tetti=
plomi ¢
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plom: a2 Y helyen littatik 2’ Kemén®
tze, mellyben a’ tojalok kilternek ki.
A’ Kapuja 30. az 51. helyen lactatik
az a nagy tsiit, vagy életes hiz,
meily Jofetének mondatiks Nevezetes
a’ Vira, Ote régi nagy palota, melly-
ben moft a’ pofztd-méttHk laknak Mo-
faikkal, ’s gyonyord irdfokkal tindok-
lik , Jofefének tartatik ; de taldn Sala-
din muakéja, ki Jofef nevet-is vifelt.

131, A’ Viroit Mahomet rendii
Arab, ¢s Torok nép lakja: vannak ote
Magrebin Arabok Barbariabél, Taté-
rok , Persik. A’ Mahomet réfziek
uchn ott leg- zdmofMabban laknak 2
Koptus Kerefztyének; azutdn a’ ’Si-
dok. Az Europabéliekbil vagyon ott
Frantzia, Velentzei, és Hollandiai Cons
ful. Vannak Jeluitdk, Kaputzinufok ,
Patres de propaganda; és Frantziska-
nufoks Nagy a’ keresked's a’ bortel,
Satrdunyal y lennel, gumival, kaféval,
’s t. a’ felével. Lerajzoltatnak a’ viz
vezetd gépelyek , a’ tojis koltd ke-
méntze , ’s a 156 - dik levéled! fogva
8’ fok téle Torok turbént, és kalpag:
a' Tatar kalpag, hafonld a' Magyaré-
hoz. A’ kozonséges Afzfzonyok kae
rikdt vifelnek fileken, Orokon : Karo-
kon, libokon. Nintsen oily fziiksd=
ges rubdja @’ Nap-keleti Alz{zonynak ,
mine 32 4 pofato, vagy fécyol,l mlel-

v ye
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lyel az -artzajat bé-fodi, mihelyt férs
fiat Jat. De nagyobb a’ gond az ar-
tzara , hogy fem a’ tifztelségre a’ ta-
kargatasban a’ falufiaknal. Ha az utza-
ra mennek, néha gy bé-vaunak po-
tyalatozva , hogy tsak fzemek lacfzik,
Azomban f{ziintelen el-vannak rekefzt-
ve 2’ férfiaktol, Harem nevii fzobakban,
és igy velek foha e véltams A’ Nap-
keleti kotsi ollyan majd mind a’ mieunk;
. de beane nem a’ liddn (mert nints) ha-
nem &’ lapjan kell ilm, vagy a’ {zofan,
168. A’ {6 rendii Torokok ( Os-
manli) magokat 10 haton. egymasra va-
16 dserid dobalaffal mulattyak. Dserid,
avagy dsjerid negy labnyi hofzfzasd-
§u palma-vefz(z0 : mulatnak tzélyra va-
6 K

Tordk
mulstsig,

.

wveffel-is 2’ febes nyargalas kozt ;
akkor , noha Kakas-is vagyon a’ pus-
kijokon, a’ port kandctal gyujcjak:
mert a’ febes futas nem engedi, hogy
8’ tiz a’ belsd porhoz érjen a’ kakas
tsattanafu utan: holott az tsak egyne-
hany f{zikrabol all. Birkozas , humbai-
las, lapdizas (a’ nagyal-is) az Ot mér-
viuy golyobifotskaval valé gyermek
jaték, Schak, ’s tObb a’ fele mind
meg-vagyon nalak. A’ kartyazis meg-
vagyon, de nem Mahomet tselédinél,
kiknek 2’ pénz-béli jitékot a’ Koran
meg-tiltd. Pénz nélkiil jadfzanak Khi-
.mai kircyakkal. Neha penzben-is; de
3 g g A nap

TR
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nap eftig egy tallére fe lehet ott el-
vefzteni. Eftve oromeft ildogelnek @’
kafe-hdzban, ott mesézuek, tereturazs
nak, pipiznak: de el-ilaek gyakran
gy, hogy az ( tirfalkodis) egy {z6
valtdifal fe jar. _ :

175. A’ betsiiletes Torok , €s A- Mutka,
rab nem tartja illendonek a’ mufikahoz
valo értéft, vagy a’ tantzot. A’ pa=
pirofon lévi nota jelet fenki fem érti.
De 2’ nélkill vagyon mind ének, mind
mufika ; noha ez ritka mafutt, hanem
tsak az utzan; de hitvan; nékik fe
tetfzik a’ mienk., Az énekben azt ki-
vannyak, hogy minden leg - kiffebbik
{z0 meg- értefsék. A’ 178-dik levél
utan elé-adatnak a’ Nap - keleti mufika!
{zerfzamok : mandorak , hegediik , fi=|
pok , trombitdk , ’s t. &’ f. p. 185
Nem botrinkoztatnik-meg a’ Toroko-
ket 2’ Kerefatyének Konftantzinapoly-
ban; ha békét hagynanak a’ tantznak.
Nem jol befzéllenek a’ tintzold Afz-
{zonyokrdl. Vannak {zZemfény-velzta
jacékofok , kik a’ Kigydt tintzaltatjaks.
2 kigyé a’ dob harfogisra fejét fel-
emeli , fireg, forog: a majmot német
rubiba Oltozeetik (Europaiba) ’s tan-
tzaltatjake Az Europai ruhaban lé-
vot , midon &’ kotzperdje hatul lac-
fzik , és az ember maga siivegetlen,
az illyen majomhoz hafonlitjik, kinek

IL. Szak. A a sii-
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slivege nints, de a’ kotzperdje a’ far=
ka. Kovetkeznek az Hegy - tornyok-
rol, és gulya-béli régi Egviptuli irdse
rol ki-adott m#rtékek, képek, st a’f,
20g9. Kairusbol Szuesbe , onnét
Sinai hegyéhez utaztam, a’ Karavéne
béli tirfasaggal. Kairusbol Suefig 32.
ordig 40, minutumis tartott utazafunk.
A’ Viros 249°és 57 alatt fekfzik. Sues
tsak nem ¢ppen @’ veres tengernek

sinsi végsO tsutsdc érls  Hirom Schech, a-

hegy felé

vagy nemes ember red allott arra:
hogy Sinai hegyhez, ¢s annak téjira
Dsabel el mokateb nevii helységhez, a’
hol Egyiptufi irifokat kerefendé wva-
1ék , el-késérnének. Baurenfeind o’
tarfom meg-betegedett. Ofzve gyiile-
kezének tarfaink, a’ Schechek, azok-
nak fzolgaik, ’s egyebek. Azon az
uton mentiink, mellyet a’ pulztiban
Israel fiai tartoctak (1gy vélekedik az
Ir6) 8-dik Szeptemberben 10 €3 mérs
foldnyire tdvozaok-el Suestol Sinai
felé. Girondel volgyében, = Itt, gon-
dolom, vala Elim, (vize, faja vagyon
e’ volgynek) Mdrab hegyée nem late
tam. Heaba kérdezém a’ tarfaimtol,
ha ez-é, amazé a’ Mdrab, ’s tobb @’
féle; mert hamar red mondak. Ham-=
mam Foraun nevi kofziklahoz érkez-
tem : ott @’ hév viz olly forrd, hogy
8z ljjac nehezen tarthatja az ember
benne
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behfie 8 forrdsig miatt. Az Arabok
azt tartjik , hogy Girondel tdjin ve=
{zett Farao a’ tenzelben 5 Imeg- vagyon
ott a’ ten«rernek a’ neve-1s Faraotol, ’s
Birket Faraun o neve: Ott az én mé-
réfem fzerént a tenger fzélyefsége
mintegy 5. nemet mérfold. (Azutan ict-
18, mafuttis arrdl tanakodik , hol ve-
zette Israel fiait alcal Moers a’ ten=,
geren?) 10s SZeptemberben kozel ¢-
reok Beni Legatnak , a° mi Kalauz
buhekhunknek satoros lakd helyét. De
a’ tarfaink tsak nem kéts;gefsé teteek,
ha lattak-¢ olly Irafokat 2’ kives he- Aub
gyeken , @' miémiieket mi keresiink, forok.
Noha fzerts fzétt laknak itt 4z Ara 8
bok, egyméstol még fem idegenyek; o’
laitogataskor kezet fognak ; fe]ek jobb
réfzével egymés fejét ertetik : ’s keér-
dezik : mt vagy, m mind {Zolgil fze=
tentséd ; 's t. 2" f. Némellyek neve-
tik bennek : hogy azt:is kérdik : mint
vannak a’ tevéid ? de egy az, hogy
2z nem a kbzonséghez tartozandd ¢
més az : hofry holott 4llandé az ég
tifztasdga , a jO ’s tofz idor6l nem
befzélgethetnek : végtére, az eppen
olly kérdés, mint mikor mi nalunk a’
falufiak az kérdik egymastdl: mint 4l
lanak @’ vetéfek. Az Arab ember leg-
nagyobb jolzaga tsak nem, a’ teve:
ag& vileli az uton @' terhet: az tartja

Aa 2 oket
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Oket téjjel. Hamar hozzink gyileke-
ze, 10, 12 Schech. Ugy tetfzik, hos
lott mindenik egymaft Schechnek hit-
ta, az tsak annyit téfzem, mint &’
Virofiaknil Uram, vagy Kegyelmed.
Mindnyajoknak k:ffé técetett-fel, ¢és
egy urii vagattatott-le az ebédres Sa-
torokban laknak : afztalok a’ fOldre te-
ritett gyékény: és a’ tal ala téritett
kerekes bor : edénnyek a’ tzinnel bé-
vont réz. Se kefek, fe kalanok. A’
gabonit kézi malommal torik. A’ ke-
nyerek vagy vas tablan silt lepeny,
vagy hamuba ’s parasba tifztan siile
tzipo , pogiatsa: mindennapi leg-jobb

“eledelek az illyen étel. Az utra te-

hat lifztet fzoktak vinni. Midon a’
pufztan Irafokat heita keresgéltem,
bé-talalék menni egy hitvan satorhoz.
Ott az én Kalauz Schechem hazas-tar-
fa, ¢s huga gabonac Orloteek, s ke-
nyeret siitottek, el nem bujcak , artza-

_jokat fe fedeztek-bé, ajindekul gumit

mutattak-b¢, talan vagy ajandikot var-
tak ; vagy nem fzokas a’ jovevéuyt
ajandék nélkil fogadni, Lactam @
Schech fiatskajat, Az mar tudta, hogy
engem az Attya késér a' pulztiban.
Sokaig befzélgettem véle, ’s tsudil-
tam foganatos bitorsigu maga vifelé-
sét; noha hozzdm hafonlé embert nem
latott, ’s en még akkor Arabul nem
igen
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igen tudtam, éppen meg-nem hdboro-
dott. Igen kérc, hogy hozzajok bé-
mennyek, fris vizet igérvén , mellyet
éppen az nap hoztak a’ forrdsbol; ’s
az az ajanlas olly gyonyorii kedves-
kedéffel jart, hogy ha el-nem eftvé-
ledtem volna, vele el-ballagtam vdlna.
A’ Sitor neve az Araboknél Cheime,
de ott azt Beitnek, az az haznak hi-
vak oroketig,

11. Szeptemberben Haven Uram-
mal ’s egynehany Arab tirfal fegyve-
reien mentiink Dsabbel el moakateb he-
gyenek tovehez. Az meredek, és igy
@ tevéinker alatt kell vala hagynunk:
gyalog mafzkaltunk - fel. Abba 1} dra
tellete, Fel-talaleuk az Irafokat; azok
8z ott 1évi temetonek koporsé ko-
veire valanak metfzve. Egyiptominak
kell nevezni a’ betiikkre, vagy @’ gu-
lydkon 1évo irdfokhoz hafenld rajzo-
lasra nézve : noha illy temetd format
Egyiptusban nem lathatni.

p. 235. Az iraffal jeleskedo halot-
tas koveknek fzélyefségek 13 vagy 2.
labnyi, hofzfzok 5, 6, 7 labnyi. Teli
Hieraglyphicus iraffal (2’ mint a’ konyv-
nek 44-dik képén latoi. A’ hely moft-
is ko-fallal vagyon bhé-keritve; noha
kiviil-is lattagnak illy kovek. Azok
vagy egyenefen allanak , vagy a’ fol-
don fenteregueks Ldttacnak ofzlopo~

Aag kon
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kon allo ember fejek - is mellyxg, E.
gyiprufi modra mmd (En a Kerittés
fzelyét hofzfzat a' képen meg-fontol-
van , latom,) hogy az eleje Kerefzt
mddra épictetett olly formdén , hogy
meg egy fodeles Kapolua 1s lattactafsék
a' végén,

Az hieroglyphicus iraffal jeleskedd
Egylptuﬁ régiségek ,-“tudva vagyon,
hogy erds Granitbol allanak, ezek pe-
dig erds homok kdbol kefziltek -el,
Akkor ugyan le-nem irhattam az ott
lévd fok Iralt: mert meg-nem evged-
ték az Arabok; de &' ‘Sinai hegytdl
meg-fardulvan tsak ugyan le-irtam , s
1e-1a1zolcam a’ mint a’ 45,7 és 406- dnk
tabla mutatja. Lattatnak korol beldl o’
hegy oldalra vagott isméretlen Irdfok-is;
dz azok fe nem régiek, fe nem masnak lic-
tatnak ‘lenni, hanem az utazok mulatsg-
ganak, ‘Ezek , a' mellyeket ¢n le-raj-
zoltam , mind Egyiptuli vonifok, J4

volna az helyet meg-asii, ’s meg-vis-
galnl , ha valéban hole tetemek fek-
{zenek-¢ a’ kovek alatt, (Az Iro azt
jelenti: ki tudja, ha nem 1tt vagyon-¢
az a hel{ mellyet Moyfes 4. Konyy

34 vo'emlétt Sepulchra concupifcentiae,
A’ ’mdéknak nem volt meg-tiltva az
allatok, ¢€s emberek képemek rajzola-
fa 3 hanem ' az lmadafa.) e-érkezcunk;
Tivaitu volgyébe, 3’ hel igen jé Eal viz,

» e.'




NIEBUHR, 375

Elé-taldltunk bizonyos Afz{zonyokat,
mellyeknek bé vala {0dozve az artzi-
jok. Kofzéntém; de meg-intének a’
tarfaim: hogy Afz{zonyt nilok nem
{zokds kofzouteni: az Afzfzonyok pe-
dig fzemermetefségtil vileltetven, ar-
tzajokat el-fordittak.

240. 1, A’ mi Scheckiink ( Ghafir
beni faid) Faran vilgyebe lakek nem
mefzfze a’ 'Sinai hegyhez vezetd ut-
tol. Elore nyargalt teve hatou: hogy
laffa 2’ tselédet, Suestdl 24 mérfold-
nyire tavozank mir ekkor tudniillik
Szeptember 13.napjan 1762-dik efzten-
doben. El-érkezénk ' mi Schechiink
hazdjdba. Az g, vagy 10. satorbol
allott,  Vala ott palma gylimoltsos
kert : Vala fok ketske, teve, egyne-
hiny {zamar, kevés tyuk, és kutya.
Mi-is ki-vontuk a’ fa alatt 3’ satorun-
kat, Valdok tehdit ama nevezetes Fa-
ran volgycbe, melly Arabil Padi Fd-
van. Nagyok mind a’ két felol az he-
gyek., Akkor fzarazsag volc, de ha
esé ered, 2’ patak megfuttya a’ vol-
gyet. Koriil belol fok a’ pilma gyi-
molesii kert: {zollo, alma, kortvély,
¢s egyéb gylimolts. Azzal kereskedik
Farin tija Sues, és Kairus Virosiba;
kereskedik oda ketskével-is, gumival,
{zénnel , kis malom-kovel. Jobbira
meg-eleglzik az Arab egy hazas-tir-

A agq fale

Firden
v,b‘lgy »
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fal. Meg-litogatoct a’ fzomfzéd Afz-

{zonyunk , mas Arab Afz{zonyokkal;

Rif Egyi-
ptus.

Arab)
xuha,

de le-ilvén a’ satorunk elott fzokas
fzerént, bé-nem jott, Itt belzélget-
tek velink, Igen ditsérék: hogy Eu-
ropaba tsak egy a’ feleség. El-befzél-
1¢: hogy az Ura jobbara Egyiptusba
utaz. Egyiptuft miudaha Rifnek hiva.
242, Ezen tijan az Arab férfiak-
nak a’ ruhajok illyen, ha gyakran bé-
jirnak a’ Varosba. A’ siivegek tur-
bdn . 2’ belsd rubijok fzélyes, bo,
hofz{zi ing: az utdn a’ ldbra valdjok
bé hofzfzi gatya: hofzfzi bd dol-
many : Ov: fellil kiré, vagy Ooreg
{ziir - forma gombos, bd ujju palaft,
Annak nemelly Arab helyeken Aba a’
reve; mafutc az helyett hatra ’s vall-
ra valo, lepedo modi paldfttal élnek:
paputsok, mint &’ fziirke-baratok kala-
podiajok, vagy a’ helyett négy fzegletii
gefzka, melly elol hatul tdmafzos: né-
hutt nem igen Kkiilombozik a’ botskor-
tol, méfuct paputs, mellynek a’ hitul-
lya farkot fzoritt. ’s @’ t. Az 6v mel-
lett kéft-is hordoz azArab: a' pufz-
taban kardot vifel egyetemben: és a’
tevére dardat kot: vifz puskdt, s
yijeé kandtat; a* por fzaru,a' vallin
igg: egyéb tiizello fzerfzam a” dere-
kin; de gyakran fe porok , fe golyo-
bifok. Nyilat nem laccam nalak.
243«

e ——————

o ———————— et et
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243. Sinai hegy felé utaztunk , Sinaihegy

frifs forrfokac talilounk,  Lértunk a' 52Xtk
koveken isméretlen irdfokat, a’ minta
49-dik képen elé-adatnak. ( ott ki de-
ak, vagy gorog, ki ’Sido, ki mds be-
tiinek lacfzik lenni.) 15. Szeptember-
ben mir kozel valink Szent Katalin
Klaftroméhoz. Anuak hofzfza dupla~
zott 60, 1épésbol allo, fzélye 55. @’ fé-
libsl. Termés kobol épittetett jobba-
ra. Az ajtaja mindenkor bé-vagyon
fallal rakva, Ember, ¢lés, akar mi,
' kotélen vonmatik, ’s tekertetik-fel @’
pallafon levd ablakba, és onnét bele
iyebb, Nem volt a’ Klaftromnak Ka-
hiri Pifpokétol leveliink; ’s a’ fok ta-
nakodas utan bé-nem erefztettink.

El-meneteliink utan fzép Szolo ge-
rezdeket kildének a’ baritok utinnunk
az © gyonyori kertyekbol, mellybe
( ugy tetfzik ) a’ Kalaftrombdl a’ told
alatt jarnak., A’ {zollo igen jo 1z
volt, Sivai hegye meredek kofzikla,

A’ Gorogok oda tekervényes garadi-
tsokat vagtak, Egynehany fzaz I¢-
pésuyire a’ Kalaftromtol alhatatos jo

vizii forrift taldlék. Nem mefz(ze oda ., .~
Képolna-is 4ll. Az én Arab Schech meinuiok
tarfaim, noha Mahomet vallafuak vol 'Solf_vllyék
tak , ezen Képolna eldee djeatofan i-ygye
madkoztak; és minekutdnna bé - mens

tink voluna @’ Kapolnaba, Krifztusnak,

v Aa s €s
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| ¢s 2’ baldogsigos Sziiz Miridnak ké«
| pét igen ajtatoffan tsokolgatak. (Kkis-

Yémbé
Ds.dan.

t.n lie das Bilduifs Chrifli , und der
Jungfrau Maria fehr andichrig.) ’s az«
utin hofzfzafan 1madkoztak, Velek
onnét fellyebb hagtam az hegyre,
Veégtere {zeép terségre jutank. Ott egy=
mas mellett kéc Kapolna al; az egyik
Gorog , a° malik Mahomet fzerii, Az
Arabok ismét minden kép eloct imads
koztak , és azokat tsokolik. Innég
mutattacck Szenc Katalin hegye. Se
ide , fe fellyebb Sinai hegyére nem
akardnak késérni Kalauzim. Le-me-
nenk Usjabel Mufa hegyére ; onnée le,
Favan volgycbe , és satorokat vone
tunk, Az Arabok innét fogva minden
hegvet Dsjabel Musdnak, az az: Moj«
[es hegyének hivnak ; aunak azon réfzét
pediz , meilyen & Kalaftrom fekfzik ,
?l'ur Sinanak nevezik. ( A’ tulsd réfzit
az hegyuek nem lictam) Egy réfzeg
Arabtol fokat {zenvedtem. A’ Dsja-
bel ¢l-mokatebben levo Irifokat vifzfza
jovet le-rajzolim,

Sues Virosdba utazvin a’ veres
tenger farkin teve-hdton mentem éal-
tal; @' tarfaim gyalog: nékik térdig fe
érc 2 viz. (Arrol vetekedik: hol ve-
zecte Mojfes altal Israel fiaic) Azt
iwja: hogy a tenger bellyeoh taka=
rodoite

Ur.

i et et s B
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. Ur, 1762 -dikében 22-dik Okto-
berben - Jambd  Virosaig, 29-dikben

pedig Dsidda ‘Virdsaig hajozeunk, A’

jofzag visgalok fzemeik elol a’ pén-
ziinket az Orvofsigok kiozé rejtenk:
mert ott nem fzokis az Orvofoknal
kintset reményleni. Dsidda Varosa-
nak kapuja felé, melly Mekka Varo-
fa fele teként, nem fzabad Kerefz-
tyén - embernek Iépni, Azt tudtuk:
attol tartézkodeunk,  Békével lehe-
ténk, ' Hafznédltak az sjanld levelek,
mellyeket oda magunkkal hozduk;az-é
a’ Seheché foképpen, ki Kairusban tud-
vin mar valami Kevefet a’ tsillag-né-
zeshez , tolonk tobbet tantle, Szature
nus gyurijérol, Jupiter inafirol, @
fiufzéres mefterséges rendii tudominy-
rol, ’s t. @ £. Mi tole Arabul tanu-
lank, Fel-éjtfzakdkat-is el - tolte na-
lunk. Gorog etvisnél volt o fzalla-
funk Dsidda Varosdban, Valtak a’ Vas
rosban némelly tsillag-nézok : de tsak
fa negyeddel ¢ltek (quadrante) s ‘mi-
don az enyimet alkalmaztatnak a’ map
déli magafsiganak éfzre-vételere, meg-
vallak, hogy jobb' az én nézetd' ne.
gyedem (quadrans) az oveéknel,

276. 1. Az Arabok a’ parthoz kg-
zel mutatik Eva elsé Anyank temeté-
sét. (ki hidgye?) En éfzre vertem:
hogy ict-is bellebb takirodott mér a’

wen-

Orvos,

Mekka,
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teuger : mert az éjfzaki nyugot felé
1évd halmokon taldlék tengeri tsiga
teknyoket, es kordll kidveket,

- 279. 1. Dsidda Virofa fok fzép
épiiletcel jeleskedik. Azok kozé kell
az Oqualokac (a' vendég-foradokat, ’s

partcka fzallafokat) (zéamlalni. Bzen

itetek mind Kordll koudl épliltek,
Ié) onnyi az iliyen koveket faragni. A’
{zellon minden meg-tejerednek és igy
{z¢ép tekencetlek. A’ viz mefzfzirol
teveken hordatik a’ Virosba. Dsidda
nagy kereskedo, vagy-is inkabb parceka
fogado hely. Mis ott nem igen terem
a’ mondolan kiviil, de az b ven. (Man-
deln von Taif) Az Anglulok abbdl
6oa. Balt (nyalabat) hordanak el efzten~ -
doc altal , egy olly myalib goo. fonts
Hordatik-el mnéc Mekkai Balfam-is:
muskus, zibet. Dndda, Mekka, Me-
dina Egylptusbdl buzie , nzs kasét,
nidd-mézer, meézet, olajt, ’s tOob a’
féli- annyic nyer, hogy a' Mekkaiak
azt fzoktak mondani: ha minden el-
vefznes ; tsak Egyiptus maradua-meg,
Arabia nem fbkat vefztene. Kiildetik
Kairusbol Dsiddaba fok wvad Safrany
(veres feftékre) fok vafzony, gyolts,
arany cs ezift fondl (drot) puska-por,
dohany. ’s t. 8 t. Az Eurdpai parté-
kabol Egyxpt‘ufon dltal takarodik oda
Franizia Lak, Cochenille, papiros,

tzin,
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tzin, én, vas, kénesd, to, kard, kés,
temcérdek fok feftete tiveg (illy féle
gyougy , kar-peretz) az Arab Afzfzo-
nyok tsersebetséjekre. Sok megyen
efztendonként oda a' Velentzi Dukét
aranybol, és a’ Romai Tsafzir nevé-
vel jeleskedd tallérbol, Dsiddabol pe-
dig lmenbe, és indidba. Minden par-
tékabol, melly Dsiddaba érkezék, tiz
avagy tized zéfz fizectetik a’ vamon.
De az Anglufok tsak 8. fizetnek 2’
fzaztol,  Egyediil tsak kereskednek
moft Dsiddaig. A’ vam Dsiddai Fafch-
4jé, és a' Mekkai Scherife.

287. Dsidd4b6l Loheidba hajoz- rohg,,
tunk; ’s ide Ur, 1762-dikében, De-
tzember 29-dik napjan erkeztunk. Je-
men Tartomannyaban a’ Viros Vezéa
re Dola, vagy Emir nevet vifel, Az
Eurépabéliek nevek Framfzji, a’° Ke-
refztyéneke Nafjara. Loheidban mi..
don &’ nagyitod uvegen (microfcepium)
tetit mutatna Forskil, 's annak nagy-
sagin el-ifzonyodninak a’ nézok, azons
nal hamar egy marok tetiit kereftek
a’ jamborok ©'zve:azzal Kinaldk Kors-
kalt: azt gondolvan, hogy tetiivel ke-
reskediink.  Szint azt tselekevék ,
midon més bogarat, vagy férget mu-
tattunk @ vagyito livegen: az ollyant
tele marokkal hordik hozzdnk : s
meg-mutatak egyetemben, mi ferenyek

az
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az illyenek fel-keresésébens Kramer
Ur el hue[‘edetf az hanyato por altals
Loheia a’ 15° ¢és 42/ alatt fekfzik.

308.1. Loheia Virosan Kivil a’
mé{z Korall-kobul égettetiks * Illy koa
rall-kovek Kozt midon Ofzve torete
tek , lattam tengeri hofzfzu tsigakat,
mellyek még mind elevenyek voltakb
A Kb @ tengerbl fzedetlk midon a’
honap-fzeri aradds utan a’ viz le-tas
karodik: A’ terméfzethez tartozando
takarmanyunkat hajon MokKa Virosds
ba kiildénk, hogy gyalogolafunkban
vagy tevén vald utazafunkban ne ters
heltefsunko A’ Loheia Varofi fo Tilzt,
Emir, a© Mokkai Doldhoz levelet irt:
hogy j6 gond vifeltefsék reajok. (Moke
ka ; Mekkatdl kulomb6zd Varos.)

311l Ur, 1763-dikaban Beitelfas
kih Véarofu felé indulink. Jemen tars
toméadnyaban [zamar haton f{zokis us
tazni. De podjalzunk teve haton hor=
doztatott: Olly batorsfgos mindenite
az ut, mint Europaban: fenkitol fe kell
félni; és igy nem {ziikséges nagy Kas=
ravéna tarfasdgra varakozni. "Az uton
fok kéfe gunyhot taldleunk- elé. . Ott
jobbara tsak Kdahvve , vagy-is Kifchir ,
az az: kafe héjbol, vagy hajbol ke=
{zittetett ital , taléltatik; mas- fiem ;
még viz ital fem,

314
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12. Meneire nevii nagy faluban
Manile talilink , az az olliryfzélléﬁ, il
mellyben az utazd egynehdny nap in-
gyen tattatik; ha meg-eléglzik egy
paddal , Kifchirrel, Durabdol ( koles,
forma lifztbol) siittetett puha kenyér-|
rel , és teve téjjel, vagy vajjals Az
illyen f{zallas Tehaméban, Jemen tar-
tomannydban gyakran talaleatik - elé.
Mihent halla a’ vendégfogadds Ur,
hogy Europai vendégi érkeztek , ma-
ga jove kozinkbe, hogy latna, ha #’
legénnyei jOl {zolgilnak-¢ nékiink: ba- |
rinyt metfzett volna, ha mulathactunk
vOlna ndla.  Buza lifztbol siittetett
Kenyeret : tehén tejet adott: tudvan,
hogy amazt nem igen {zerettyiik. A’ Teversj,
teve t¢j olly sirii, hogy, ha ujjal
emeltetik valamelly réfze, ugy nyulik
10la, mint a’ fonal.

/317.1s 1763-ban. Febr. 25, napjin
Beitelfakih Virosaba érkeztiink. 14°, Kife.
31 alatt,  Otc tele vole ' (zallafunk
- hangyanak bizonyos nemével. Etben
8" Virosban olly nagy a'katéval valo
kereskedés; hogy annal taldn nagyobb
az egélz vil gon nintsen. Oda %:gyi-
prusbol. Siriabdl, Konfténtzindpolybdl,
Fez, Marok tajajardl gyilekeznek a’
Kereskeddk.  Jinnek Banian nevii panign,
poganyok - is: kik hires kereskedok. :
Azok az halottat el-fzektak égetnis

azt
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azt ki-vévén, egyébként a’ Virosban
az 0 fzokalok fzerént élhetnek. Beit
elfabib ennyit téfzen: Tuddfok lako-
helye. Nem régi Varos.

330. 1, Ez @' {20 Ibn, tefti fiat
jelent az Araboknal; ’s azért Krifze
tut nem mondjak : hogy Ibn Allab.
Iften fia: hanem , Rubb Allab: Iften iel-
ke. (de ezt fe jol.) ;

Rendes 333. Beitelfakitol nem mefzfze

kbvek- K hmnal lattam olly hegyet, mellynek
kovei darabonkeént harantékofon egy
mafon fek(zenek: mindenik . huvelyk-
nyi {zélyefségii 4, vagy 5. labm hofz-
fzasdgu. Azt vélné az ember: hogy
merd emberi mefterség altal ment vég-
hez ez a’ rakas, és egyeztetés. Lat-
tam illyet mas helyen-is. Vagyon illy
kovekbol allo hegy Islandiaban, melly-
nek illy kovei i réfnyiek a’ faclyef-
ségben, 3, vagy 3; réfnyiek az hofz-
fzasagban, el

Kifé Ki-mentem a kaffé hegyekre, és

hegyek- pertekbe. A’ kaffé fak akkor virdg-
zottak , és gyonyori illattal kedves«
kedtek. Ottan fzép hézat-is lactam,
A’ hely Budgosénak hivattatik , nem
melz{ze Beitelfakitol. Batorsigos min«
deniitt a’ jaras. »

Atab 341. Tovabbi utazafomban vet-

hilés. tem éfzre: hogy az Arab Zsikba bu-
jik éjjeli halaskor; €s igy nem bét‘l_tya

e
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fe tett Te balha i mert & Zsak nap
eilig a’ haz tetején hever.

Uddaba érkeztem. Az ném Kke- 44
ritett kis Varos. Az Uddai kalié leg- «kafe.
jobb az egéfz jemeni Tartomanyban,
és igy leg-jobb az egéfz vilagon*

Jemenben nincsen mafutt béliek, seiieit av
és ki-rakott Ut, hanem csak & nehéz
jarafu hegyeken*

Beiteliakiban & tliZ tamadaskor lat-f¥ab, Hio"
tdm, mint vifeli magat az Arab. Sen- g«
ki fe larméaz, fenki fém fir, rij ha- kor.
‘nein ha vigasztalod, azt mondjat az
lilén akarattya*

355. Mokha Varosaba indulank, wmokntt
Oda érkezvén fokat fzenvedtink par-
téekank bontogatafa, és visgalafa miatt:
féképpen mikor a’ terméfzet-béll gydj-
teményilnk , a’ halak, férgek , ’s tobb
a’ feli fel-razagattatott, ’s buzulli-is
kezdett. Mokhaban egyik kedves tar-
fém Haven Ur meg-halt. Az Anglu-
fok Indiai hat Katholiklis hajos le-
génye kdéidenek hozzank, a’ kik Havent
a’ temet6re vinnék : magok pedig ké-
sérék az halottat mindnyajan. B

373. Mokhabdl Mufa fel¢ Taas* Tabh
nak iudulank. Ide 1763-ban, Junius
havaban erkezénk* A’ Dolanal lévén
Kifcherrel, és pipa-dohannyal kinél-
tatank. Az Urak ott bizonyos fanak
apréra metélt agatskait fzokcak olly
el szak» B b for-
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formin ragicskilni; mint mi nalung
ido - toltés fejébe fzokis hebe-ho-
ba burnétot fzippantani. Taasban a-
jandékot kildenk a’ Dolihoz , melly
a4. talért érd Indiai gyoltsbél allott,
Kéfzen tartank ide ajanlo levelein-
ket-is.

894 Taasb6l Shna Virosiba, 2’
Fejedelemhegz Junius havaban indulank.
Altal menénk Mbharrds nagy hegyén.
Sok és lzép ott kiril belol a’ buza

pozeliod fOldeken, Juliusban Jerim nevii

Sdska,

Forsk4l
halgla.

fzép nagy faluban fzallank -meg. Ott
az esOért az Arabok protzeffiot jar-
tik; azt kidltvan: La Allah, illah al-
lah; nagy alazatofsiggal. Sok otc 2’
Siska. Lattam, hogy bizonyos A- |
rab abbol egélz zsiakkal fzedett, hogy
téli eledelére meg-zdritsa. 10. Julius-
ban 2’ nyavalija utdn Forskdl Ur ked-
ves tarfom, itt meg-haldlazote. Jol
tudott Arabils Sok voélt 2’ fufzére-
zésben @’ firadsdgos iparkodafa. Je-
timbol Damarba menénk.

406. Holott réguta nem littak o’
Damériak Eurdpai embert, mar egy
negyed mérfoldnyire todilt-ki elonkbe
2’ nép; 2 Virosba még nagyobb volt
2z 4lmélkodd tdbor. Mintegy 5. ezer
ott a’ hiz, a’ ’Siddk a’ Tartominy
fzokifa fzerént 2’ Kilso Viarofi falu~

’ ban
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ban laknak. Az Orvofunknak i:ccen
fok vélt a’ firadsiga.

16. Juliusban Sana Viarosiba ju- St f3
tink f{zép betsiilettel fogadtatvan: ho- N‘;‘g'y"f;';
lotc 2’ Fakih Achmed w’ Fejedelemnek wiie:,
nagy Tifzte fél mérfoldnyire kiildé
emberéc eleibénk: hogy @’ Virofon ki-

vil 1évd fzép kerei f[zdllasra vezetne
benniinket. Az nap eftve igaz hogy
rofz vatsorink vole; fenki fe kiildoee;
veliilnk fe hozank; de mas nap az I-
mam a Fejedelem ajandékil Ott ba-
" ranyt kuldoce, annyi fic, &’ mennyit
hirom teve birhatott , vialz gyertyit
boven, rézs kasat, fii fzerfzdmat. Boe
tsanatot kért a’ Fejedelem, egyetem-
ben: hogy mas nap fem botsathat ma-
ga eleibe dolgai miatt. Hallank egy-
vegbe, hogy mig oda nem hivatunk,
a’ hazbol ki-nem jirhatunk., Azt el-
felejték meg-mondani: hogy {zokas el-
len val6 dolog, magunkhoz addig va-
lakic erefzteni, mig az Imémmal, a’
- Fejedelemmel nem {zdllunk, Iily fzo-
kaft tartanak egyéb Nap-keletiek ma=-
gok-is, A’ Tripolifi Bafchianak Kovete
Kopenhag Virosaban fenkivel fem a-
kart befzélleni, mig 2’ Kiraly Fo-Tifz
téhez nem erefztetett. Udvati

413. Julius 19. napjan meg - ize~ fogadracts
nék, hogy az Imdmhoz kell bé-jardl-
nunk. Fakih Akhmed vezete benniin«

Bba ket
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ket a' palotaba. Midon abban a’ gya-
nuban volnank, hogy maginyos be-
{zélgetésre hivactatunk , az Imimnak ,
s egy két Tifztének eleibe, ihol ifzo-
nyodva lattyuk: hogy a’ Kiralyi pas
lotinak udvara teli a’ fok 14val, {zol-
gaval, és egyéb Arab néppel: baj vole
koztok Altal-itni, A’ o iftdlld vagy
Lovéfz-mefter Ur vagott elottiink ucat
(ugy tetlzik buzoginnyal) Az Audi-
entzidnak , avagy az udvarlé palotas
nak {zobdja négy fzegii nagy boltos
épiiletbol all.  Annak kozepén egy-
nehény ugré kidt vagyon ; mellyek 2’
vizet mintegy 14. labnyi magalsigra
16vik. Latank mar magos egy pol-
tzon az Imam Kiralyi fzekét, ote iile
Imim o’ draga vankofok kozt, Nap-
keleti médra 2’ kerefzibe vetett fza-
rain, farkain, A’ ruhdja vildgos zold;
mellynek ujjai boven le-fityegteks A’
turbannya nagy, terebéles, tifzta fe-
jér. Jobja felol a’ fiai, bal kéz felol
a’ teftvéri allanak. Elocee Fakih Ach-
med 2’ Tifzee 4ll vala; mi az elsd

riditson , &s igy egy kevesé alibb
ll4nk , mint amaz Udvari emlétett
Tifzt. Mind a’ két felil fzoroffan
egéfz az ajtdjig rendre alldnak az A=
rab fo emberek. Egyenefen Imam e-
leibe vezettettiink, 's meg- tsokoltuk
keze fejet, és tenyerét, valamindtx Y

térdi
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térdi ruhdjit -is, Nagy kegyelem 2’
tsOkra tenyeret nydjtani, Mihelyt egyi-
kiink Imam kezét tsokkal illeté, egy
a’ fo Tifztek koziil fel-kidlta: Iften €l
teffe az Imdmat, s igy tovibba, Utan-
na a' tobbi; ’s tellyes erdvel {zint azt
kidlea az ott 4llo hofzfzu nagy fereg.
Elso vglik @ tsbkolésbanzr;s'mi_nd er-
re, mind a’ nagy pampara, igazin
mondom , hogy ’dalt)»bentem. }%olo.tt
pedig a' kozinséges Arabiai nyelv az
udvaritél nagyon kildmbozik , ’s ¢n
tsak amazt, azt-is pedig tsak filanydl
tudcam, a2’ mi Mokhai inafunkat tet-
tem {zG-valtgva ; érté azt a’ parafz-
tos nyelvet kakhi Achmed-is, és meg-
magyaraza, a’ miket mi mondink, 2’
Fejedelemnek, Meg-mondank : hogy
gzore jarank 1lly utat: mert ez leg-
rovidebb az Indidban 1évd Déniai {23
ldshoz ( Calonighoz ) azt-is oda te-
vénk , hogy tapafztalduk mindeniitt az
izazshgat, és a’ batorsagos utazas he-
lyes rendit mindeniitt Imam Orfzagé-
ban, Meg-felele Imdm, ’s oriilvén
joveteliinkon , {zabadsdgat engede a'
b4torsigos maradisra, a’ meddig dol-
gunk engedi. Minden jot kivanvin
a Fejedelemnek el-butsuzink. Szi-
munkra ofztan tizen egy er{zény pénzt ajndek,
kiildiitt @’ Fejedelem: mindenikben 9g.
komalzi voéle, abbdl 32. egy tallérc
Bb3 tée
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téfzen. Két erlzény a’ velink lévd
inafok , és késérok (zamira kiildetett,
{z4zbdl egyet maganal togott f{zokis
fzerént a’ Kovet. Kellett az apréd

énz @’ mindennapi konyhai kolesegre.

l-vettiikk , hogy rofzra ne magyaraz-
nak, ha vifz{za kaldenenk. WDelleft
Fakibh Achmedhez hivatiatiuk : hogy
meg-mutacnank neki mefterseges {zer-
fzaminkat. Azok kozt valanak na-
gyito , mefzfze-laco , 1d0 viltozis mu-
tatd Uvegink , nyomtatoet képeink,
§0ld, ¢és tenger-4brizala papirofink.
Fakih & ' jarasban, kelésben fokat ta-
gult a’ fold dbrazald isméretbol: no-
ha oda tartozando papirefokat foha
fe latott; tudea az Europai Vérofok-
mak neveket, egymistal vald tdvil-
ételeket, foldi, tengeri hatalmokat.
Tudvian, hogy a’ fo rendi Mahome-
tanulok eleibe Eurdpai embernek nem
{zabad ajandck nelkiil jardlni, ordkat,
’s terméfzeci  visgdlashoz tartozando
fzerfzamokat nyujtank mind a’ Feje-
delemnek, mind a’ KFakihnak, Felelé-
nek; nem kellett volna: mert nem va-
gyunk Kereskedok ; de kedveflen ve-
tectek, €s nem ingyen. Szima Viro-
fa 15% és 21'-dik alact fekfzik. Nagy
ott minden félibol a’ vasdr: a’ kenye-
set tsak az Afz(zanyok drillyik. Va-
gyoa olly vasar-hely-is, 2’ hol az a-

Vit
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vit ruhdt ijjal el-lehet tserélmi. A’
Mefter-emberek , varg.k , {zabdk, ot-
vOsok s tobb a’ fehiek nappal &’ Vi-
rosnak bizonyos Kkilonbds réfzében,
tulajdon boltjatkban iildégelnek. A’
fa draga : vagyon foldi, avagy kovi
{zenek. A’ {zillo gerezd hifzféle, ’s
bovséges. A’ ’>idok abbdl bor-is pe-
resiilnek (fatulnak) A’ Szanai Virban
litcam egy német dgyut, és azon
illy ralt deak beciikkkel Forg Selas gos
mich 1513 \

423. l. A’ Konftintzindpolyi Sul-
tan minden Pénteken a’ metsetbe ja-
ril, és igy 2’ Szanai Imam-is, nagy
pampis jaraffal. Ismét be-hivattattunk
a' kejedelemhez, ¢s meflterséges fzer-
(ziminkat meg-kellett mutacnunk. 25.
Juliusban az Imdm fzép Arabiai felso Aindthe
és alsd ruhédval ajandekozott-meg ben-
niinket, s a Mokhai Doldhoz miag-
tunk parantsolo levelet adote , melly-
ben azt-is meg parantsold , hogy utra
valora 200. tallert olvaffon-le nékiink
az emlétett Dola. Sdnabol Mokha fe-
1¢ induldnak vifziza Julius 26-dik na?-
jin. Az uton Tziganyokhoz hafonlé rzige
vindorldkat talilink-el¢ a’ fa alatt sa- nyol
tor nélkill : vole fzamarok, ebek, bé-
rannyok , tyukok: koldalnak , és lop-
nak. 4-dik Augulztusban Mokhdba ére youne,
kezéak. 13% ¢és 19’ alatt. 4o0. efz~

Bbg ten-
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tendonél nem idoffebb Viras. Ttt-is
“kereskednek az Anglufok, és 4lhata-
“tos fzallasra hdzac bélleltek-ki. Az
idsn négy gillydjok fordula-meg itten.
Skot Urnak gillyijan Bombay felé ha-

Babel- ‘jOoztam. Babelmaudebhez értiink ; ott

wandebjienek - ki Perim Szigeténél a' veres,
vagy Arabiai tengerbol a' fzéles ten-
‘fer-be @ gallyak, Itt azt kérdi az

ra; ha valaha Afrikdnak {zomfz¢éd ré.
‘{ze nem fzakadc-e-el Arabiit6l, mint
Szitzilia Olafz Orfzagtél?2 de ki nem
Wauren. ~ VégZi, 'A’ hajoban a’ betegség Bau-
{;‘"d“l“'renfeind Urat kedves tirfomat ki-vég-
; z¢ az ¢letbdl, 29, Augufztusban, az
Tengeri jnjfunkat 30-dikban, A’ tengerbe vets
8% tetert mind 2’ Kettd. A’ nagy tenge-
ren latank 12, 18, hiivelykni fok kis

apré kigyat,

Dondd. ~ 453. Tudositds adatik Donati Ur
felol, kit 2’ Szardiniai Kirdly Nap-ke-
leti utazasra igazitutt.' Nem igaz,

hog{ Mahometanufsd lect. Papiroffai

felol 2’ Malabari Karmelitdkndl , ’s a’

Goai Kirdlyi hely - tarténal kell tuda.

kozuni, Donati Ur meg-halt Nap-ke-

leti utazafi alatt,

LXXVIL
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2-dik Szakafz(za.

Nyomtattatott Kopenhagban 1778-dik- gombay,
ban. Az elst leveltdl fogva le-

iractatik Bombay Szigeti, ¢s Suriti
utazifa, Bombay az Anglufoké. A-

-zoun neviy Virofa 8’ 18°, és 55' alatt
fekfzik. Nagyobb ezen Szigetben a’
Kitholikus fzama , mint a' Protelztan- Kk"“}"l“'
foké, Ot 2’ Kérmelicdk és egyéh "
Szerzetefek munkalkodnak, A’ Jelui-
tak-is {zép Templommal ¢s hizzal bir-

tak a’ Virosban. Ez a’ Viarmegye ha-
zava, ¥’ Templom vendigség ¢s tantz-
hizza viltozott, Ehez {zépségre neéz-

ve Indidban hafonlé nints. 15 lev. Vallésbéli
Az Anglufok meg-engedik kinek-kinek %@
a’ {zabad vallift ; de azt a' munkalko-

dé ( Mifzfziénariufoknak ) Baratoknak
meg-uem engedik, hogy annyi népet
tericsenek , a’° mennyic terichetnenek,

Ha valaki az idegen vallisb6l Kitho-
likus hitre akar térni, arra kotelefek

a’ Baratok, hogy azt elébb az uralko-

dd Tandesnak bé-jelentsék , 's ha ez

8’ tanits jévd hagygya az okot,
mellyre nézve meg akar valaki térni,

Bb 5 meg-
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meg-engedi, hogy meg-leheffen kerefz-
telni. Az ritkdn efik. Mert a° Mahi-
mi Karmelica fillem hallattara panafzol-
kodott arrdle. Azomban tsak ugyan td-
rittenek. Az Awglufok, és Porcugallu-
fok alatt 1év( minden rab fzoiga Romsi
Kathélikus. Magam-is vettem Afrikai
Kacholikus Atyacal eredete 16. efzten-
dos gyerkoltzéc, ’s Kacholikus Pater
altal tanictattam az hit-agazacivan. Az
ide vald r.gi lakofok Induiok, Hindu
a’ nevezetek. Senkinek fem artanak.
Egy mis kozt {e taclalkadnak , ’s a’
validsra nézve .egyik rciz a’ mafikat,
harmadikac tifzcatalannak tartja , ugy
bhogy az ollyannal nem -is elznek.
Koztok ki Bramdn, avagy Szeizetes;
Ki Rasbat, avagy Katona; Ki Bdnidn,
avagy Kereskedd (el-menuek mefzize
foldre kercskedni) ki (zdnto-vetd, Az
elé - {zamldleatott mindenik rend, mis
mas majd 3o. fcle Kaft nevii forra,
vagy nemre ofztatott. A’ Mogolnak,
s a2’ Mahometanufsdgnak az ereje In-
disban mir igen.gyarld.

25 l. Utan elé-adatmak fok felé
Indiai Irafok. (Niebuhr Protefztius ird
tsipdezi néha néha a’ Kacholikulokat)
Az Indofok validfa kiilsd képpen bal.
vianyozo; de azt hallim: hogy az o-
koffzk egy iftent, ki mindenckaek te-
remtd, ‘s el-tarto lathacatlan a-.lk;ozd-

JOR o
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jok , tifztelnek. A’ Banianok Bom-
bayban az -6 halottyokat el-égetik; de
ha nem I8. honapi a’ gyermek, el-te-

54. Surdc leg-nevezetesbb ki-kd- Surat,
to partya Mogolnak; és igy nagy Ke-
reskedésli. 21°, és 12/ alate fekfzik.

Ott az Europai Kereskedok kozt leg-
eroffebbek az Auglulok , és az Hol-
landufok. :

70. Az Indiai Afz{zonyok dolgos- 1ngiai
fak, mind az Urok, Laittam Bombay- Afzizo-
ban fokakat, kik fit hordénak , s e-"'°“
ziistdt , aranyt, gyongyoket vifelének
tefteken ; Azok mind gyiirik , mellyek
a' maradékdk -is hafznallyanak. Gyil-
rit az Orrokon, filleken, labok kezek
Ujjain, peretz a’ karokon. Surdc Va-
rosdban ifpitaly vagyon az oktalan al-
latok fzamara: oda be-fogadjak a’ vén
teheneket , lovakat, ’s dogloetokig a-
polgatjik, Ldttam ote 125, efztendis
nagy vak tekenyds békdkat: barinyo-
kat, galambokat ’s t. a’ f, bizonyos
Orvos-is vagyon a’ {zamokra.

78+ Suratbdl Bombayba tértem vifZ- matchse.
{za; Bombaybdl 1764-dikben Maskatba;

s oda 1765-ben Januirius havaban
érkeztem. Maskdt Arabiai Fejedelem-
hez tartozandd: igen erds Varos.

9o. 1. Febr. 4. napjin Abufcharngl Abufchdr,
kotOccinkski, az miskép Bufcheer ne-

Vile
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vl Ott épitts Nadir Schach 2z & ha.
joit. Imncc utazeam Persépolis 'fe'é,
Altal- mentem Tankefiron, Kormudfon.,
Khanieken. Az én Kaficmban (avagy
utazd tirfasigomban ) v ltak « Maha-
metdnulok, Ormények, Kacholikufok,
*§iddk., és, holott mind a’ Ramaddn,
wmind a'- Husvét érkezd vole, az egéfz
fereg bajeale, (A’ Mahometdnufok €jt-
fzaka zabalhatnak) Az Ormények &'
bojrkor még a hirom efztendds gyer-
meket-is red fogjik a’ bijtre, A’ Ka-
‘tholikufokkal bojtoltem en-is, tdgy-
mond’ Nietuhr, mert ritkin caldltam
buft az utan.

Schirds. 113. 18. napot toltdttem Abufchar-
rol Schirdfig, ott taliltam Angiidbol
Herkuleft; 's {zepen fogadatt,

114« Schiras keritetc Perfiai Va-
ros; de & baftyak téglali égetetlenek,
Szép a’ Fejedelem palotija, ’s kertye,

Pesstpolis'S @ to lde kozel fekfzik Persépolis
régi roppant épileti helység; de’mar
merd diledék: 4116 magényos  ofzla-
pit, ’s mas nyomdok lattactyait le-
rajzolva adja-elé Niebuhr; a’ 123. le-
vélnél, - Temérdek fok emberi képet-
is Tajzola ott le a' falakrol, mind
kondor hatil az hajok, 's gyanu, ha
nem volt-é mar 2’ bardkanak akkor
kelete. ' :

1’70,
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IN0* Vannak Schirdsban *Sidok
vannak Kerefztyén Ormenyek de nem
igen fokan, Isfahan tajan egy feldl
14, mésfeldl 30 Ormény-falu talalta*
tik Periidban* Schirdsban az Anglu-
fok hédzanal vagyon a Kapoln&jok ;
oda gyulekeznek mindennapi ajtatof-
tagra. Ur. 1665-dik efztendejeben 13* ormeny
Aprlllsben Husvét Szombattyan jelen Templom
vokam a Templomjokban > és "(igy figdat
fooll a’ Protefzcans ember) Ugy tét*
fzett, mintha az els6 Kerefztyének
gyUIekezetében lettem volna. Az el-
s0 Papjok ezen kis nydju Ormények-
nek Takacs volt, egyéb Oltari fzol-
gak kozt az egyik Szakats, a’ mafik
Herkules Uram inaifa, a harmadik
Varga, a negyedik Afztalos volt. A*
Kapolna gyonyor(. Lattam az Olta-
ron Kerestet, nagy kclyhet, eziit-
tel ki *tzifrazott nagy konyvet, Kki-
Iombtele viafz gyertyakat. Az Oltari
udvarlék mind paléitot vifeltek, mei-
lyeknek héatokon kerefzt jel vala. Su-
vegttlenek valdnak a Templomban.

(A  Mahometanufok a’ turbant a’ me-
tsetben fe telzik-le:) A’ Papnak fejen
fapkat lattam. Lattam & fok fo éfi
melly hajtaft, néha eg IZ foldig. Mi*
don az Evangeliombdl az olvastatnék:
ne féllyetek, a’ Nazareti meg-tefzitte-
tetc Jéfuft kerelcek, tel - tamadott3
nints

' ormények
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nints itt; tapfolva utdgeté az egéfz
gyilekezet a' kezeit : mas olvasdskor,
midén az Ur Jéfus békefség hirdetéfe
emlegettetett , egyik férfi a’ maflikat
meg - tsOkolld. Hallim 2’ fok ének-
fzot. Az (Oltari) Szentség Oregnek,
kitsinynek két fzin alatt ofztogatta-
tott. Eftve &’ Pap Egyhizi két késé-
" rovel el-jott Herkules Urhoz, ’s min-
denikiinknek irott tdjaflal kedveske-
dett, ’s reank adta az aldift. Mis
nap -is regvel fzint igy latogattac-
tunk - meg.
173. Meg-latogattam azt az he-
. lyet, a’ hol a’ Persak mufika alatt,
imadsag utan, az O erejeket gyakoro-
lak , probalgatak. A’ Mahometdnu-
fok akar mi (még jatékos) minka elote-
. is imadkoznak.
A'gydngy 207. A’ tenger alatt 1évd 4gok-
w dgolon o gyiilekeznek fokfzor &' gyongyos
tekenydk, és onnét az agokkal egyiitt
vonatnak-fel.
240. 1765. Novemberben meg-jér-
tam Basrit, Lelumot, Hellét, és Bag-
. dadot ; Bufrates tajan. Helle tajan fe-
abilon, Kiltt @’ régi Béabilon; ’s arrdl nintsen,
ugymond, kétség.
o7. A’ ki Arabiai, Torok, és
 Perfiai irott konyveket akir veuni,
“;"‘,7,"‘ fohol fe taldl arra olly alkalmatofsé«
" gat, mind Konftantzinapolyban; mert
va-

Eid egyen-
getés,
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vagyon ottan olly konyves bole,
meliyben leg-alabb a’ Nap-keleti Ke-
relztyéunek konyveket vehetnek.

208. Bagdidban a’ Karmelitdk fo-Meg-asé:
kakat terftettek «* Romai Anyafzent-
egyhizhoz a’ nem egyesilltek koziil;

’s a’ Nefztoridnufok Temploma 3’ meg-
térceteké lett

338. Emlegeti 2 Kerkuk Vérofi
meg-tert Nefztoridnufokat,

340 Altun Kupriban meg-dorgol- Dorgdlés.
tettem magamat Nap-keleti {zokis fze-
rént. Le-fektetlk az embert, s vz
izmos legény nc¢ki efik az oklevel az
ember minden izeinek, ’s azokat erof-
fen meg-dorgdlt. Jol érzém arra mae
gamat 5 fokép egy napi jiras uedn.

349. Niebuhr Karmelisben a’meg-
tért Nefztorianufokkal befzédbe ere-
dett a’ Papardl, ’s maga-is meg-banta,
hogy azzal ket talan meg - botrén-
koztatta. ¥

352. A’ Nelztoridnus Patriarka El- pgragkax
kosban lakik, Moful mellete 1évo fa-
luban. (Elkoft mondja Nahum Profeta
hazijinak ) ’s nehuce Alkavafchinak-is
hivactatik, { A” Jakobicik Parridrkajok
Diarbekriben lakik. Mofid 36°, 207 2- Kerefe-
lact 1000 efztendd eldtt 200, ’s az ot VR
1évis Kerefztények mondafok-ként g00.
Kerefztyén Templommal jeleskedect,
Tigris pattyan 4ll a’ #6gi Ninive Vi-

; ro-
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rosanak ellenében. Moft a’ Kerefétyé-
nek ott tiz Templommal birnak. A*
rési Ninive nyomdoka fzanté-fold* Ti-
gris taji nagy falu Batne , merd Ke*
refztyénségbol all, mellynek nagy ré-
fze a’ Papaval egyez* Kozel oda Tiu
kaif, 3, vagy 4. I'zdz hazbaol all, mint-
egy fele a Romai Papat ismeri fe-
jenek. )

Nifibi. Ur. 1766* Aprilis havdban Morditi
felé vettem utamat Moful Varosabol*
379* Voltam Nifibi , avagy NiiTabiu
Véarosaban, régi neve Antiochia Myg-
donia; a’ Romaiaknak vég vartajok a
Persék, és Parthufok ellen* Sz. Jakab
Temploma nagy, ’s meg*vagyon, da
igen méllyen fekfzik mar a’ foldben*
Ott még*is a’ Roméaval egyez6 Ormg-
nyek Misét tartanak néha.

Sétotozés, sga. L Nyaron a’ Nap-keleti Ural
satort vonnak, és az alatt laknak.
Katholf- 391. Mardin Varofa 37®, és 19*

kuibk. alatt*  Itt @’ Romaval egyezd Ormé-
nyeknek fzép Templomjok vagyon*
Vagyon ott Templomok a’ Roméval e-
gyez0 Jakobitaknak, ’s néhai Nefzto-
rianufoknak-is. A’ Mardini Karmelita
ajanld levéllel kesért a’ Diarbekri Ka*
putzinufokhoz, és tapafztaldm hafznat*
404. A’ Diarbekri Khaldéufok Patriar*
kajok a Papaval egyez6* 423* Ale-
pus-
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pusban fok Europait taldltam, ‘s nalok -

meg-nyugodtam.

425. Siridban nagy a’ Kerefztyén-
ség, tokep Libanus hegyén. Otta’ Ma-
ronitak, a’ Drufzi nemzet pértfogafa
alace {zabadon elnek leg-alabb fzaba-
dabban mint a’ Varofokban. Nagy fza-
muak , ’s 2’ R. Papaval egyezok. A-
rabiai nyelvel éluek az Ifteni fzolga.
latban : Vannak ott Romaval egyezd
Gorogok-is.

456. Elnek a2’ Maronitak kozt
Jefuitak , Frantziskanufok , Kaputzinu-
fok. ‘

o T T amonr,

—

LXXVIOL. K ONY V.

Olvaftatott illy K. Defeription de I' Arabie,
Arabidnak le-iratdfa, NizBumr 4ital Pie
risban. 1779-dikben.

1. Avabia batdvie

A’ veres, és a’ Perfiai tenger kozt
fekfzik : ide valdk Sirianak , és
Pilafztinanak pufztdji.  Tartomanyi,

Arsbia
hétdri,

Jemen, Hadramot: Omdm: Laksa, Neds-sim nevis

jed, Hedsigs, 10, Sim, vagy Smum,
vagy Samiel nevii dogleletes fzél fi
Bésra, Bagddd, Haleb, és Mekka koze;
kénkives fzagabol, és a' leveginek
11, Szak. Ce ver-

{zél.
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verhenyeges fzinébsl vefzik éfzre az
Arabok az érkezesét. Az oktalan al-
latok akkor a’ fold felé tartjik az or-
rokat, Az emberek fel - kidltanak :
hogy bortllyavak a’ foldre. A ki bo-
_rulaffal elejéc nem velzi, meg-hal.
Tapalztala azt Frantzia bizonyos bor-
bély, ki a’ Karavdnai jo tandtsnak {zot
nem fogadvan, ’s tapafztalni akarvan
Bjfakai @’ lattattyat , meg-hole, Az éjfzakai
2,  harmat és fzél-is 4rtalmas; de az Ara-
bok, ha kin halnak, bé-fedezik egéfz
drtzajokat ; és igy artalom nélkiil fek-
{zenek. Az Europabéliek , a’ kik a-
hoz nem {zoknak, el-lankadnak.’sa’t.
i 16, A’ Mahometinus Nemefek ,
*Mahomet maradéki , azoknak nevek
hol Scherif, hol Schejidy Emir, vagy
Maula ’s t. @ f. ;

177, Mahomet vallafa fok fzakada-
fu, ott ki Sunmita, ki Zeidita , ki
Schiita. ’s t. a’ f.

tab k& 70. Az Arab kifzontés ez: Salam
| AMzdniés. gletkum, békeltég veled Ezt momd-
van, jobb kezét a’ {zivére tefzi. Fele-
lev: aleikum effalam: veled beKefség;
de Egyiptusban, és Siriaban a’ Ke-
refztyént kofzintven a’ Mahometanus
tsak j6 mapot kivdn, mondvan: Sebak
¢l Chair. ’s a’ t. Nyelvekben femmi ha-
fonlatofsagat fe vettem éfzre a’kmi-
: €nk-
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enkhez. Ugy tetfzik hafonlé @’ ’Si-
déhoz.

146. A’ gyermekeket az Urak othon,
egyebek @’ Mofcheaknal 1évo iskolak-
ban tanittatjik olvasasra, irasra vallas-
béii dolgokra, fzamvetésre. Mindent
ten-fzoval olvasva tantlnak,’s azomban
magokat ingattyak , minc a’ ‘Sidok.
Azon kivil vannak fo Iskolik-is a’
nagyobb Virofokban ( Jemenben ket-
to) a’ hol a’ Tsillag nézésre, boltsel-
kedésre , Orvos tudomanyra taunittatik
az ifjusag. De fokkal alabb valok az
Europabelieknél. Emlegettetik a’ ver-
fezd , ¢és kolteményes tudomany - is
nilok.

Arabidban a’ Gorogbk taldltak a-
ranyt ; moft nints {e banyaban, fe a’
vizben; hanem elég vagyon Abifing-

Iskolék,

Arabiai
arany,

ban (ellenben aleal) a’ ki othon arany

pénze veret, azt a’ kilsé Orlzagibél
veretd. Azomban Loheia Virosaban
bizonyos Fukih azt bizonyittd, hogy
0 tud olly helyeket Arabiaban, mel-
lyek az elott arany banyak wvdltak.
(Mind ezekbol azt vehettyilk éfzre:
hogy Niebuhr a’ banyikrol kevefet
tud. )

Régenten Arabiat nevezetefsé tet-
te az arany, ¢s tomjén, Moft-is va-
gyoun Liban, vagy Oliban nevii tem-
jénnye. Az Anglufok -is f{zednek

Cc'% - ott
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Mekka,

Médina,
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ott Frankincenfe neviit ; de nem jo.
7L 1R

IT-dik Szakafz. 45. Arabiaban kinyv
nem uyomtactatik, Konftantzindpoly-
ban fintsen nagy kele.e: mert {zebb
az Iras &’ nyomtatasnal. (mafutt mds
az oka.) A’ ’Sidok Amfterdimban, ’s
Velentzében nyomtatott kinyvekkel
élnek. Azomban a’’Sidoknak vagyon
Konyv-nyomtatojok Konfiantzindpoly-
ban ’s mifuceis; a’ Gorogi keek pedig
mind ott, mind Bukereften,

226. Mekkinak négy fzegii, fok
ofzlopu tornatzi Kerittéfe 7. tornyot
mutogat: mindenik két vagy harom
{zegésii. Sok benne a’ kKiilonos me-
tset, a tornyokon a’ hold vilig ké-
pe, Kerefztyéunek nem fzabad bé-
menni. A’ kozép épiiletrol, mellyet
igen tifzte'nek , el-hitetik, hogy A-
braham otc imadkozott.

241. Medinaban 6t nagy tornyu
a’ kozép fallal, az ofzlopos, rop-
pant Kerittés.,  Abban van Mahomet
Koporséja: nem igen kilombozik a’
tobbitol. Mellette vagyon a’ Jelus
Krifztus f{zamara ures egy koporso:
mert hifzik, hogy minek elocte icelet-
re el-jo. Medinaban meg-hal. Ezt
hitelre melté killombféle Mahomets-
nufokeol halldm , hogy hifzik. (lgy
keverik az igazat a' Kolteményel.)

2.50.
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250. Vannak vandorld bujdoséd
Arabok-is, Azok Beduin nevet vifel-
nek. Ezek az igaz Arabok. A’ ne-
mefseég neve Schech. Satorokban lak-
nak. Ha magokat védelmezik , egy
Fejedelmet valafzcanak, ’s egyiitt tare
tanak. Holott a’ mezokon, hegyeken
laknak , igen jo fzaglatuak. 7sudil-
lyak, hogy lakhattydk egyeb emberek
a’ blidos Varofokat. Teveket, ’s e-
gyeb marhikac tartanak; a’ Virofok-
ra kereskednek.  Laknak (’s ugy
tetizik a’ Torok Ts. parcfogafa alacc)
Bagdid, Moful, Orfa, Damask , Alép
tajan. SokK féle nemzeti néven, ’s
hatir fzerénc ismércetnek., lllyen a’
Khaled Nemzet , avagy Khaled fai:
Kiab nemzec, a Perliai tellg,el'llélt
Moutefik nemzet , Eufratesnél ’s a’ t.
Alep tdjan nagy a° Mauali nemzet.

LEXI R es Y X

Olvaftatoct illy K. Nomenclatura Vegetab. Aue
tore Jos. B);.NK'(') kozép Ajt. A’ I:‘ilfzére;

{z6zatoknak Magyar és Oldh neveik.
? Tudositisban az Iré, Il_cinek di-
tséretes mis illy munkuja az el-
s0 Szakafzban caldleatik, ele-adja igye-
kezetének okat: merc az Olasig igen

Ceayg ismert

“Bujdoss |
Axabok,
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isméri a’ fiuveket, ’s azokat hafzonra
forditvan, mas nemzetexet fellul hal-
lad. E’ nevek ofzve-fzedéséhen fe-
gitoje volt Molnar Addny nevezetes
Orvos Doktor; ki Brafsoban végzé
életét #7830 - ban: minekutinna majd
20. efztendeig vifelte az Orvofi hiva-
talt Bukereften Havis al - foldon. E-
gyeb fegittdji: Mauks Tobias Kolos-
vari nagy mnevii Patikiros Ur. [IWeifs-
kircher, Langedorf, ¢s Birk Brafloi Pa-
tikaros Urak. INB. az Olih s beti =
Jeb , vo = w. Tétettek ide olly
Magyar {z6ézatok-is, mellyek az elcb-
benyi munkiban el-hagyattak. Ada-
tott ez a Tudositds Kozep - djtdn.
1781 -ben Septemb. 18-dik mnapjan.
Imé az 2’ minka egéfzlen.

NO-
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S
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NOMINA 3
VEGETABILIUM

=

CL

ASSIS

L

MONANDRIA.
HUNGARICA | VALACHICA.

LATINA.
ana indica.

Ro’sa ndd.

Belfitze.

Amomum: Zin-| Gyombér. Sirga |Gyimbir; Ing- ‘

giber,
Curcuma longa.

Gyomber.

CLASSIS

bér.
Gyimbér gdlbin.

i §

DIANDRIA.
{al’minum officinale. | Fdzmin. Jefzmin,
iguftrum vulgare. | Fagyal-fa. Milin nyegru,
Syringa vulgaris. |Boroftydn-fa § Bo-|Szkumpine.
rofzldn-fa, Mdlin réfu;
Borofzldn,
Circza lutetiana, Vard slo-fit, Teliske.
Veronica officinalis, | Veér onika. Ventrilika ;
Verdnike.
Veranica : Beccabun~ | Derétze-fiis Bobovnik; Bris
a bomnik, .
Verbena officinalis, |Szapora-fit. Szpdrise
Lycopus europeeus. | Vizi Pefzertze. |Csarvdne.
Rosmarinus officing- | Ro’smarin. Réfzmarin.
lis,

Ccy

Sa-y
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LATINA,

Salvig officinalis.
Salvia pratenfis.

Salvia; fclarea,

HUNGARICA.
“Silya.

Fofzlo Virdg Vaa
"Stlya.

Skdrlat - fii. Be-
nédicta-fit,

BENED Fiiazésrs'

VALACHICA.

‘Selje ; Sdlis ;
"Sdlye.

Selje de Kimp.

Sarldj.

Piper nigram. Bors, Piper; Tyipér.
CLASSIS IILIL
TRIANDRIA.

Valeriana officivadis, . Baldidn-fu,

Valériana; Locufta

olitoria.

Tamarindus indica.

Crocus fativus.
Iris germanica.

Lris 1 Pfeuduacorus,
Eryophorum poly-

Jtachion.

Panicum miliaceum,

Briza media,
Bromus fecalinus.
Avena futiva.

, Arundo phragmitis.

Secale cereale.

Gualamb-begy.

Tumarinde,
Sifriny,

Kek Liliom.
Sirga Liliom,
Gyapju-fis.

Kiles,

Nyiil-perje.
Ro’snok,

‘1 Zab.

Fedj-udd,
| RO.‘J" <

Odoldn ; Vile
ridn.

Csikorie de jdr-
ne.

Damarhindi.

Sofrdn.

Lilie vunet.

Lilie gdlbin.

Bombdk de kimp.

M¢éj ; Maldj ;
Maldj maruat,
Para’sin,
Olzige. -

Owefz *
Trefztie,
Szecdire; in Di.

Jtriftu Hdtfzeg,
Herdne, g
Hor-

* Qwu/z Armenis noftris, quorum etiam Nomene

claturam Botanicam colligere inftitui,

e o e

g



LATINA.

Hordeum vulgare, &

difticbon.
Tritieum eftivum,

Triticum hybernum.
Triticum monococ-

cum,
Triticum repens,

NEVEZET I
HUNGARICA.
Arpa.

Tavafz-buza.

éfz-bu’.zd.
Fejer Alakor. .

Perje; Kutya-
Perje,

CLASSIS
TETRANDRIA,

Dipfacus fullonam,

Scabiofa fuc;ifa.

Afperula odorata.

Galium verum.

_ Galium ; Aparine,

Rubia tinftorum,
Plantago major,

Cornus mas.
Cornus fanguinea,
Trapa natans,

Alchemilla vulgaris -

Bogts-kara.
Sikkattyu-fi.
Ordig - barapta-

it
Trillage[zivafi,
Kifa-fu,
Ragaddly.

Buzer.

Uri-lapu.

Som-fa.

Gyurii-fa,

Subyom ; Vizis
dio.

Or"folean-talpu.
Ccy

:

409,
VALACHICA.

 Orz.

Gru de Prime-
vdre,

Grit de Tomnes

Aldk.

Pir ; Ptyir.

IV.

Szkd;.
Muskdt de drdk;
Rujen. :

Szinfziéne de
padure.
Szinfziéne ;

| Szimzene.

Tritza.

Bu’ser.

Pedldd’sine ;

Peldd’sine ; Pla-
rad’sine, Mint-
sune,

Corn.

Szindfzér,

Csuline ; Nuka de
Lidk; Cdfztine
de Lik.

Kretzisdr; Pldske

Cufcu-
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LATINA.
Cufcuta europ=za.

BeNko FliszeéRres
JH NGARICA.]VALACHICA.,

Fetske-fonal 5 - A-|Tortzel ; Entor-

rany fonal-fu.

CLASSILS
PENTANDRIA.

Lithofpermum offi-

cinale,
Anchufa officinalis.

Cynogloffum offici-
nale. ‘
Pulmonaria officina-

lis.
Symphytum offici-
nale.
Borago officinalise
Primula veris.

Primula ; Auricula.

Menyanthes trifo-
liata.

Lyfimachia: Num-
mularia.

Anagallis arvenfis.

Couvulvulus arven-
is.

Convulvulus jepium

Campanula perficifo-

. lia

Coffea arabica.

Lonicera: Caprifo-
lum.

f.onicera: XyloﬂeumJ

Madar-kbles.

ékﬁr-nyelv-ﬁi.

Atratzel,

Tudi-fils

Fekete Naddly.

Kerti (.)kb'r-nyel‘v

Szent Gyirgy vi-

; ‘I’dgja.

Orikel

Vidra-fi.

Pénz levelilfii.,

Tytik-{zem-fii,

Kis Fildk-fi.

Nogy Fuldk-fi.

Oreg Harang-vi-
Tag.

Kdfé tsemetes

Kd'sia.

Tsont-fu ; Veres

{z¢él,

\'4

]

Méj pafzfze.
refzk.
Linbd bouluj ;
Mirutza.
Linbd kinyeluj 3
Atrazél.
Plumunare ;
Kutzkrisor.
Jdrbe lutdtje; -
Jirbe lujtitel.
Bordnze,

Aglits.

Aurikel.
Trifoj de Ldk.

Duminitze.

Szkinteutze.
Holbure mike,
( Polomnide : )
Holbure mdre,
Otya béuluj,

K4fré.
Kdfie.

Kdprifoj.

Ukorke,

Ver-
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LATINA.

Verbafcum : Tbap~
Juse

Datura; Stramonium

Hyofcyamus niger.
Nicotiana: Tabacum

Nicotiawa ruflica.

Atropa: Belladonnao
(vulgo Mandrago-

ra)

solanum ; Dulcama-
ra

Solanum tuberofum,

Solanum nigrum,

Capficum annuum.

Rhamnus catbarti-
cus,

Rhamnus: Frangu-
la

Svonymus europes
Us.

Ribes rubrum,

HUNGARICA,
Kirdly-gyertya. .

Tsdrtanto ; Put-
tyantd.

Belénd-fir ; Be-
lendek
Dobdwy ; Tobak.

Torok Dobany

Nagy-fi.
Farkas-cseresnye.

Veres eb - [z0l0;
Sz. Fakab fuve. T
Pityoka.
| Eb-f0l0,

| Tordk-bors,
Fe[to - kakény ;
Szarvas tovis.
Budds Cseresnye.

Ket.rke-ra'gd-ﬁt.

Veres [zdlo,

411
VALACHICA.
T.umindre; Kodd-

Vdcsi; Kapta-
lan de cse gil-
bin (Lipdn).
Lior; Laure;
Mafzldg ; Bg-

lundoritze.

Mafzaldr,

Tobdk.

Tutun *

Tobdk Turcfefzk;
Tobdk de ro-
tund.

Jirbe kodruluj ;
Flore kodruluj;
Matragona ;
Nadragula.

Losnifor,

Pityéts.

Dazirna ; Szirna;
Zerne.
rdéy.

Verigdr.

Lemn kinefzk,
Szdlbe moale.

Kokazi ; Kokeze
rofie ; Refin=

tyine,
Ri«

* Vocabulum a Turcis petitum,
T Circa Oppidum Nagy - Enyed Szent Ydaos fiive

nultis vocatur,

g

| P

.o
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LATINA.
Ribes: GrolJularia,

Hedera : Helix.
Vitis vinifera,

Vinca minor.

Afclepias: Pince-

LOXICUM.

Chenopodium viri-
de,

Chenopodium bybri-
dum.

Chenopodium : Bo-
I’T:)’J'.

Beta vulgaris.

Ulmus campefhrise

Gentiana lutea.

Gentiana ; Centauri-
am (minus.)
Gentiana s Cruciata.

Eryngium planum,
Eryngium c. mpefire.
Sanicula exropea.
Dancus ( Jarivus
Croara. !

~ Daucus filvefiriss

Conium maculatum.

HUNGARICA.

Pifzke.
Erdei Sxdrtsa,
Szolo tov.
Sxdfz-fii; Lontz.

Fetske«fita

Laboda.
Pokol-vdr-fit.
Fadorka,

F Czékla,

Sil-fa.

Dantzia ; Szent
Ld/zlo  Kirdly
fuve

Fild-epe~fite

Klgyd'fuo :

ok t0vis.
Ordig nadrig.,
Sxariczor.
Murok; Sdirga
%epa.
Vad muroks

Burok 5 Nugy

Burok,

FliszéRes.

VALACHICA.

Egres; Kifaméte; | Agris.

Jédere ; Jégyere.
Vitze ; Jitze de

ie.
Szdfzé ; Szilz
tyiu.
Bryilianka ; Lu-
minétz ; Hi-
rundinér,
‘Lobodd.

Burjdne de Buba
re,
Izme,

Szfékle.
Ulmn.,
Djentzidn,

Fiére de pamunt;
Potroka,

Fiere pamuntu-
luj. !

1Szkdj vunet.

Szpine drdkuluj,

'Szanifzor:

Morkov ; Mor
kur; Murkoj.

Morkur de kimfs;
Rufina fetye-

e ()

Kukuta ; Butsi=

nyis. ¥
x He-

* in Lhftiictu Hdizeg Herba Cicutz hujus Buzsinyis,
cau is ® ridus hukwte, audit,




LATINA,

Heracleam: Sphon-
dylzam. ;

Ligulticam : Leviffi-

cum.
Angelica filvefiris.

Cortandrum farivum.

Coriandrum teflicu-
latum

Scandix: Cerefolium.

Chzrophyllum
bofum,
Pafbnaca fativa.

Anethum graveolens.

Anethum : Fenicu-
lum,

Caram : Carvis

Pimpinella faxifra-

ga.

Apium: . Petrofeli-
num,

Avpium graveolzns,

Rhus Cotinus.

Viburnum : Launtana.

Viburtum: Opulus.

Sambucus : Ebulus,

Sambucus #nigra,

bul-

NevezzeTl
HUNGARIC:
Mezave-tulp.

Lé{bydn.

Angyélika.
Koriandrom,
Pakilints-fit..{ Te-
monddd-fit ).
iurbolya,

Baraboly.

Pa/zterndk.
Kapor.
Edes Komeny.

Réfi KOMényo

Rak-furk-fu; Csd-
ba-ire,

Petre’selyem.

Czeller,
S‘-z.bumpia. _
()ﬂurme'ny fa.
Oftor-nyelv-fa.
Kdnya ( Ganya )
“fa.

,Fo‘ldi Bozza.

Bozza-fa.

413
VALACHICA.

Trena urfzuluj ;
Lidba * urfzuluj.
Léoftidn.

Angélike,
Korinder.
Putorifza ; Jdrbe
putosofze.
Afzmaczuki; .
Turbalye.
Bdrdboj.

Pafztarndk,
Maridr.
Molotru.

Tyim de kimp.
Petrefelj de kimp;:.
Pimpinelle.
Petrefely ; Pe-
trenfel,
Szelina.
Szkumpie.
Drimék ; Dre-
méfz, Dere-
mokfz.
Kalin ; Kelin.

Boz; Boziu ; Bo-
{zn § Székmik,
Szok,

Ta-

* Ab hungarico Ldb, quod pedem valet, acceptum.

Herbam hanc, pro Bramca urfine, quedam Officine
pharmaceuticz habent,
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LATINA.

Tamarix germanica,
Alfine media.
Livum w/fizatiffimum.

)

BENKO FiiszéRrEs.

HUNGARICA. [VALACHICA.

Tamariska.
Ti k"bd’ra
Len.

Tamarifzk,
Rakovinas

Jin.

CLASSIS VI

HEXANDRIA

Galanthus nivalis.

Narciflus poeticus,
Allium : Porrum,
Allium faivum,

Allium : Scorodopra-

Jum.

Allium: Afcalonis
cums

Allium Urfinum.

Allium : Cepa,
Lilium candidum.
Lilium bulbiferum.
Lilium: Martagon.

Erythronium : Dens
cunis.

Tulipa Gesneriana,

Ornithogalum nar-
bonenfe,

Afphodelus ramofus.

Afparagus officinalis

Ho-virag.

Narciffus virdg,
Par-bagyma:
Fog-bagyma,

Kigyo-hagyma,
Magyardbagyma.
Medve-hagyma,
Veres-bagyma,
Fejer Liliom.
lazes Liliom.
Erdez Liliom,

Piros Tavafzika 3
Veres Kankos.

Tulipdn.

Mada’r'tf:jo

Kiraly ddrddtskdja
Sparga.

Gyidtséj; Gioe
tsel

Poré,

Ulzturd; ; , Ufztu-
ndj;

Aj fzelbz{tylk

Hdgy’sma.

Ufzturdj Urfzu-
luJ.
Csdpd
Krln L\lie i(lbea
kilie Téfe.
Aj de padure,
( Aisor.)
Kokeséj.

Tulipdn.
Luska.

Aifor.

Spdrge; Sparine

gel,
Con-




N
LATINA,

Convallaria majalis
( L:lium convalli-
um )

Convallaria : Polygo-
natum,

Hyacinthus orientas
45

H yacinthus comofus,

.Calamus : Ac.rus.

Berberis vulgaris.
Loranthus europeeus,

Oryza fativa.
Rumex acutus,

Rumex : Acetofa.

Rumex : Acetofella. |

Colchicum autumna-
te.

EVEZETIL

HUNGARICA

Gyongy virdg,

Kakas-fark-fits
Fejér Ydezints

Mezei Ydeziut,
Kilmus,

Soska-fa.

Fai Gyingy 3 .
Guongy-dg.

Ris-koles.

Lo-soska

Mezei soska,
Maddr soska. |
Ofzi Kikortsen,

; 41,
VALACHICA

S.ufl: ze ; Klo-.
kot:cl; Maze_
ritye; Marga
- titdr ; ( Flor
Domnetft).

Kddd; Kokofuluj;
Kédd rdkuluj,

Szambilla.

Csdpd csdri.
Spetibatze tarkd-
te , Kdlmufz.

Agris rds.
Voefzk; Vefzk.

Oréz; Uréz,
Steje; Stegje;
Stedle; Styevie.
Makris,
Makrifor,
Brendus.

CL'ASSIS YVIL
HEPTANDRIA.

Acefculus:
Jlanum,

Hippoca-| Vad Gefztenye. lKﬁfztane kdluluj.

CLAS-

s
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CLASSIS
e 3 I ol B Wk B

iUNGARICA.,
A./bnnya.

LATINA.

Vaccinum: Mytil-
lus.

Daphne: Mezcreum. | Fartas bers,

Polygonum: Pifforta| Kigys gyiksr.

Polygonum : Perfica- | Tinyor,
ria. ;

Polygonum avicula-
Té,

PO‘l"ti-ﬁ'l.

laritska; Pobdn-

Polygonum : Fago-
ka.

pyrum.

CLASSIS.

BENEKO Filiszéres

VIIIL

A.

‘VALACHICA,

Aﬁnis; frulus
A’fene.

Tulipin ; Tulip-
tyen ( Lemn
kinefzk.)

Kerligetze ; Kir-
ligetze.

Portsin | Trofz-
kové ; Trofz-
kotzel ; Trofz-
kot.

i Hiriiska.

IX.

ENNEANDRIA

Laurus. nobikis, | Litbir-fa,
Laurus Saffafras. ' Illatozd-fa.
Rheum undulatum. Rabarbarum.

CLASSNS

Szafz{zafrds,

[ Liirber.
Ravent; Revent,

X.

DECANDRIA.

Diftamnus albus. lfzer 9 fa.

Frantzinella ;
Diptdm,
Ruts

NS N

i
|
|
|



Nevezeti.
LATINA*

Ruta graveolens. Ruta; Virnantz.
Tyrola rotundifolia.  Kerek Teli-zold.
Pyrola fecundir* Kortoke.
Saponaria officinalis Szappan-fii.
Dianthus i Caryo*  Kenifzeg fii.

phyllus.
Sedum: Telephium.  Rab level(i fi
Sedum album. Kitsinfai flik
Oxalis: Acetofelld.  Apro sdska.

Agroftemiriai Gitba- Konkoly*
Ag(‘%o_ftemma: Quo* Kifjai R6'sé™*
riaria. ) )
Lychnis clalcedonica Tsillag-virdg.

CLASSIS

417

HUNGARICA* VALACHICA.

Ruta; Ruthe.
Maeriibr.
Pires6f*
Szorponell.
Girofii; Fiér

Domneft.
Jarbe grafze.
Olofe; Olojfe*.
Makrifoi* depa-

izere; Makris

cu trifoj.
Négy iné»

Fldre de fce,

XI.

DODECANDRIA,

Afarum europaum.
rek-kapott
Portulaca oleraced.  Kovér Portsint
Agrimonia t Eupato* Pdrl6-fil.
Eugﬁbrbia heliofoo- Kutya-tej.
pia.

Euphorbia i Rfula.  Kis Sar-fd.

Euphorbia filvatica. Kutya nyelvd (.

CLASSIS

Kapott-nyakt  Ke* Pdpilnik; Pdpil-

hyik; Pdpiv*
iﬁyk*
jalbe grifze de

gredine*
Tdritze mire.

Lipte kineluj.

AHor.
Alior de oadute

XI1I.

ICOSANDRIA.

Myrtus i Pimenta.  IMinidenfele fiie
fzerfzdm.
I1» Szak D d

JArotnate de tot

léié.
Aiaya*
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LATINA.

Amygdalus: Perfica.

Amygdalus commu-
nLs.

Prunus : Padus.

Prunus: Armeniaca.
Prunus: Cerafus.
Prunus domeflica,
Prunus /pinofa,

Cratzgus torminalis.

Cratzgus: Oxiacan-
tha. :
Sorbus aucuparia.
Sorbus domelita.
Mefpilus germanica.
Pyrus communis.

Pyrus: Malus.
Pyrus: Cydonia.
Spirza : Filipendula.

f{irza: Ulmaria.
ofa eglanteria.
Rofa centifolia.
Rofa alba.

Réfa canina.

[HUNGARICA,

Baratzk-fa,
Mandola-fa

Vad tseresnye-fa.

Tengeri Bavatxk.
Cseresuye-fa.
Szilva fa,
Kokeny-fa.

Berkenye-fa,

Gulagonya-fa.

Veres Berkenye,
Barkotza-fa.
Nafpolya-fa.
Korrvély-fa.

Alma-fa,
Bis-almu
Varju-magyaro.
Reti Legyezi.
Sidrga Ro'sq.
Kerti piros Ro’su.

Kerti fejér R’sa.
Tsipke-10’sa.

BENkOG Fuszéres

VALACHICA.,

Perfzeg ; Perfzik,
Migdaﬂ&

Malin; Malin
alby fruttus:
Maline,

Csirefe.

Prin

Pdérumbele;

Sapin ).

Szorb de padire;
Szorb Szelbd-
tik,

Padutsel ; Marat-
fine.

Lemn putséiz.

Szorb.

Peer; fruffus:
Pidre ; plurali
Pére.

Moer.

Guttoj.

Feritse dlbe.

Bdrbe Cdpris

Trandafir gdlbm.

Trandafir 1ds;
Rufe réfe.

Trandafir * dlb.

Matsés 3 fruclus:
Matsdize, t

Rubus

* Aliis Trandefir,regionis vero noftrz Valachis Trane

datyir in ufu eft.

f Male quibusdam Rig, & Ruds,



NEVEZETL

LATINA.

Rubus ideus.
Rubus cefius.

Fragaria vefca.

Potentilla: Anferi-
na.
Potentilla reptans.

Tormentilla ereta.

Geum Urbanum,
( Caryophyllata. )

HUMGARICA

Miina.
Sxeders,

Epery.

Pipe.fit.

Ot djju fit.
Ver-gyoker.
Gydmber gyoker,

T 419
VALACHICA.

4 VAc ﬁg

(caulis farmen=
tofus) Mure
" frultus ejus.)
Frdge ; Frdd se,
Herba ejus :
Burjdne de
Frid’se Foj de
Frdd’se,
Szkrintitore,

Frunfze de tsinte
defitye,

Sklipetz; Tor.
mentil.

Krentsés,

CLASSIS XIIL
POLYANDRTIA,

Chelidonium majus.
Papaver : Rboeas.

Papaver fomniferum.
Jemine nigro,
femine albo.

Nymphza lutea.

Nympheza alba.

Tilia europeea,

Caryophyllus aro-
maticus.

Vere budld fu.

Vad-mdk ; Pipdts-
mak,

Mdk.

Fekete Madk,

Fejér Mik.

Sdrga  ( virdgu )
Vizi-tik.

Fejér Vigistok.

Hars-fa; Szdidok-
fa.

Dda

Rofztopifzte.
Mék LOSe

Mk,

Mik nyegru,
M4k 4lb,
Plumine gdlbine,

Plumine fex Plu.
mune 4lbe.
Tyéj ; Thij.

Girofel; Aro-
midt ; Kuisdre,

Ciftus
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LATINA.

Ciftus: Helianthe-
mum.

Poeonia officinalis,
Delphinium: Confo-
lida ( regalis )

Calcatvippa.
Aconitum: Napel-

lus. Kk
Acuilegia vulgaris.

Nigella fativa.
Anemone: Hepatica
(nobilis).

Anemone: Pulfutil-
la.
Anemonenemoro/a.
Clematis: Vitalba.
Clematis recla,

Clematis integrifulia.
1 Adonis eefhivalis.
Ranunculus : Ficuria
( Chelidonium mi=
”u’)-
Ranunculus afiati-
cus.
Ranunculus acris,
Trollius europeus,

Helleborus viridis,

Caltha patufiris,

HUNGARICA.
Tetem-tvldo.

Bafa-rd’sa,
Sarkantyu virdg.

Tetii-fit,

Galamh-(Harang)
Virag.

Fekere Komény.

Magyard alya-fis,

Ledny Kikortsény
Varju kikerits.

Fejér Berekvirdg,

Venike,

Pala. zk-fi.

Bértse-virdg.

Kakas-virdg.

Arannyal - verfen-
g0 5 Suly-fu.

Ranunkulus,

Reri Béka-virdg.

Sdrga Pinkofh ;

Punkijli Ro'sa.
Paponyu,

Motsdr-virdg,

BENKO Fiiszéres ~

VALACHICA.
Forgfzté (I

Bufor rds.
Toparas.

Omedg; Omik,
Tsints-kdeye.

Kimén negru.

Fozje de judre;
Pépilnik 1épo-
refzk.

Jejetz mere.

Fldre Piftelor.
Kurpén.
Napratznik ku
Jiore albe,
Kldkutza
Kokofej de kimp.
Szkletsi mits.

Rdndnke,

Fldre broftdlzke.
Belbor,

Szpun ; Szpuncz;
Kojul-Pépi; (in
purali : Kojle
Pépe).

Szkeltsi.

CLAS-

» ﬂufxgaricum vocabulum eft,



NevezeTL 4arx
CL ASSTS X 1-V.
DIDYNAMIA
LATINA. HUNGARICA.| VALACHICA.
Teucrium: Chame- |Kalintza-fii. Temuitze de
pitys. kimp. g
Teucrium : Scordium. | Vizi Fogbagyma | Ufztoroj de Lake
" [zagu-fu.
Teucrium: Chame- | Tser levela-fi. | Dumbetz.
drys.
Teucrium : Polium. |Hegyi Pdle. Pdlaj.
Satureja bartenfis Isombar. Csimbru.
Hyflopus offlcinalis .| I sdp. Hzfzop 5 Isdp.
Nepeta : Cataria, | Matska-menta. | Ketusnitze,
Lavandula :  Spice |Ievendula. Lavendel,
anguftifalia,
S'deritis birfuta. -Tifztes-fi. Szintets.
Mentha filveftris. |Ld menta. Izma de kimp,

Mentha jative ( Cri-
Jpa verticillata).
Mentha ; Pulegium.

Glecoma bederacea.
Lamium album.
Betonica officinalis.
Marrubium vulgare,
Leonurus : Cardiaca,

Origanum vuigare.

Fodur Menta,

Putnok-fit,

Kerek Nddra-fi.
Fejér bgit Tsaljdn,
Seb-fit.

Fejér Pefzertze,
Sziv-fi,

Szil-fie ; Szurok-
fit.

L

Ddj3

1zma krdtzd.

Bufzujdkul féce-
lor; Bifz{z1é-
kul Cserbuluj ;
( Bufzujok .

Rétunsére; Ree
tunsdre ; Sele
n'ke,

Urzike moirte.
Frunfza Tejitue
ri ; Bétdnikd,
Ungurds ; Jdibe

flokodfze.

Crifztd kokofu.
luj.

Szolavor ; Sze-
loveto; Szée
wirk; Dofzt,

Ori-
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LATINA.

Origanum: Majors
na
Thymus; Serpyllum

Melifla officinalis%

MeliiTa: Culumintba.

Melittis: Meli/opbil-
ium,

Ocimum: Bafelicum.

Prunella vulgarisK

R hinanthusCrijla
galli.

Euphrafia officinalis.

Mglampyrum arven-

e.

Melampyrum  nemo-
roj'um.

Lathrsa: Squama-
na.

Antirrhinum: Lina-
ru.

Scrophularia nodofg,
Orobanche major..

CLA

HUNGARICA
Majoranna,
Kokul-fit.
Kerti Méb-fu.
Erdei Menta.
Erdei Méh-fij
Dobronika.
Bafaiikom,
Gyek-fii.
Tsengd-kord; Ka-
kas-taréj.
Szem vidirté fi.
Tsormolya,
Gyeryan-alya-fa.
Fogatsdit.

Len levelii-fQ.

Fekete Tsalyan.
Mije-gyertya.
SS IS

Benk O FiiszéRE s

VALACHICA.
Magyoran.

Szerpun ; Szim-
britsér; Csinv»
bru fzelbatyik,

M atatsina

Izma izelbatike.

Dobion ike.

M alatsina ; Bu-
i'zujdk

Bofziok de kimp*

Lap «Zirne.

Szilur; Burunu-
tze &lbe mike*
Csormoly.

Kerpena.
Mima paddri.

Jin fzelbatyik ;
Burjan ka Ji-
nu.

UrTzike nyéagre ;
Jarbenyagre*

Krejelits.

XV.

TEDRADYNAMIA.

Myagrum perfolia--
um,
Thlaspi arvenfe.

Korkoly.
Nyu-fu.

Lubitz.

Burjané Jerm®O-
luj.

TMfr



NEVEZETL

LATINA.
Thlaspi: Burfa pa-

floris.
Tataria lungarica.

Cochlearia: Armora-
cea,

Sifymbrium : Naftur-
tium QqQUaticum.

Eryfimum offlcinale.

Eryfimum : Barbas
reuo,
Eryfimum : Alliaria.

Cheiranthus : Cheiri.

Braflica: Napus.,
Bratlica: Rapa,
Braflica olsracea.
Sinapis arvenfis.
Sinapis alba.
Sinapis nigra.

!HU;\'GAR ICA.

Pup-erfzennye ;
Szickes fi.

Tdtvrjdn ; Tatdr.
kenyer,

Torma.

Vizi Torma.

Niflény Sxupora-
i,

Teli Torma fii.

Hagymdz-fii.
Has'ﬁf{fmgu-
U

Sdrga Viola.

Tovids Repa.
Repa,
Kdpofzta.
Muftir fo.
Kerti Muftdr.
Reptsen,

X o4
VALACHICA.
Burjine de fri-

gur,
Lippdn; Kdpta-
lan.
Hiredn.

Brunkrutzu,

Frunzd Vdjniku-
luj; Rapitze,
Krizetze.

Jdrbe de Lingoe
re.

Viot; Fldre de
Viole.

Nidp; Tyus.

Ndp retund. ~

Kuréty Vdrze.

Muftdr.

Muftdr 4b.

Rpitze nydgre;
Rdptyitza.

Raphanus fativus.
CLA

Retek,

SSIS.

AT

MONADELPHIA.

Geraniom odoratiffi-
mum,
Geranium pratenfe.

Althza officinalis.

Alcea rofeas

Muskdta..

Kék Dary eorru
fii.
Mazold,,

Milyva-rd'sa,
Ddg

Moskatel,
Gregetsul,

Ndlbe mdre ; N4l
be dlbe,

Ndlbe mire de
gredine.
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LATINA,
Malva rotundifolia.

BENEG Fiiszéres

HUNGARICA.| VALACHICA.

Pap-fajtja.

Ndlbe mike
Kefutz,

Médky Csari,

Goflypium berbace~ | Gyapart 3 Pamuk,| Bombdk.
um,
Hibifcus : Trivnum, | Varju-mdk.
CLASSTIS

IVIL

DIADELPHIA
Fumaria officinalis. | Fildi Fift-fii.

Genilta fegittalis.

Ononis fpinofa &
mitis.

Lupinus luteus.
Phafeolus vulgaris.

Phafeolus nanus.
Pifum fativum.
Lathyrus odorarus.
Lathyrus tuberofus.

Vicia nigra.
Vicia: Faba,
Ervum: Lens,
Cicer arietinum.
Cytifus nigricans.
Robinia: Pfeud - 4-
catig.
Glycyrrhiza glabra.

Trifolium: Melilotus
officinalis,

Vad sdrga Gerez~
des.
Tglirze.

Sdrga firtis Vio-
la. :
Kards Fufzulyka,

Gyalog Fu/zulyke
Bozsa. '
Bovsgka-virag.
Foldi-magyaerg ;
Tsunya.
Ld-borsa.
Bgb.
Lentse,
Halyag-Rorsd.
Gerextes Zanot,
Akdl z‘j“g

Edes guker.

Sirkerep. ; Some
kord fi,

Jirbe de kurke;
Fumu pamun-
tuluj.

Grofzdme mik,

Zilezitore ; Sele-
fetdre; d fzudu
kdkulyj.

Flére. Niprdle
gdlbine.

Fufzule ku he
rdts.

Fafzule olage,

Mdzere.

Flére de mdzer,

Tsuna.

Mazeritye,
Bob.

Linte,

Csicsere.
ﬁrofza'.mt: mire,
Akdtz,

Lemn dilcse;
Raditsin dlese
Szuvulf; Szultsi-
ne, L
Tri-
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LATINA. HUNGARICA,|VALACHICA.

Trifolium repens. | Reti fejér Lo-bere.| Trifoj de Lunke
dlbe.

Trifolium prazenfe. |Réti piros Ld-bere Trifoj de Lunke
réfu.

Trigonella: Fenum |Pak fzarvu-fi. |Fénugrék,
_grwcum,

CLAS SRS XNV 11
POLYADELPHITA.
Citrus : Medica. Czitromefa, ]Kitré.

Citrus : Aurantium. |Narants, Ndrdncze.

- Hypericum perfora- | Tsengi-fi. Szunatére; Sza«
. nitdre,

tums
CLASSIS . X1X
SYNGENESIA.
Trasopogon praten-| Bak-[zakdil, IFlérq Széreluj.

SCUI‘ZO“CI’R bifpanica,!| Artifiola, | Szkorzoneila,
Sonchus olgracens. | Nyul-kdpofzta ; | Szofzdj,
Difzng-kapofzta, |
- La&uca fativa. Saldta. Laptecse ; Saldte,
Prenanthes muralis, | Tolvaj feb-fit. Krefztetza.
Leontodan: Tura- | Qrofzldn fog-fu, Papédie 5 flos ba-

xacum. Jus Flore 1z6-
Cichorium : Intybus.! Katdng, Cﬂkdne Ciké-

rie; Tylkorje

Cichorium : Endivia.| Endivi-faldta, El‘ldldl.

Ar&tium: Luppa, Keferii-lupn ; Boj-| Brifztar; (Szkd.
(Bardana), torjdn, ja ),

Serratula unéforig |’Sltina, Gilbenﬁre.
Serratula arvenfis, | Zab-zovis, Polomnyide.
Carduus nutans. Szamdr-tovis, Szpin ; Szkin.

Carduus mariaaus, | Bdldog-Afzfzony- Cdrdg’ Mijkéj
teilj'yere precsefzte.
Car.
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LATINA.

Carlina acaulis.

Cacthamus tinllorius

Bidens tripartita.

‘Tanacetum vulgere

Tanacetum : Balfami
zal

Artemifia; Abrota-
num.

Artemifia pontica.
(Abfintbium roma-
AU o

Artemifias Abfinchi-
um

Artemifia vulgaris.

Artemifia: Dracun-
culas.
Gnaphalium dicicum.
Tuflilago: Farfire.
Tuflilago: Petufices.

Senecio vu garis.

Solidago : Virga au-
rea,

Inulss Helenium.

Bellis perennis bora
tenfis.

Tagetes patula.

Tagetes erelta.

Chryfanthemum :

HUNGAAICA.
Biba kaldts.

Tdr-Safriny.
Farkas-fog.
 Varadits.

Bdldog Afz[zony
Mentdja ; La-
pos Mena.

Iften fdja,

Bdrdny wrom.

Fejér wriom.

Fekete wrim.
Tdrkony

Parlagi Gyopdr.
Marti lapu.
Nugy Edes-lapu.

Ronto fi.
Arannyas Iftap-f...

Orpény-fi.5 Nagy

ymeny-gyoke
eny-fu.

Sxdz/zor-/zEp.

Kis Olafzka.
Nagy Olafzka.
Oldb-virdg.

Qkir fzem-virdg.

BeEnkd Fuszéres

VALACHICA.

Puine bdbe ; Tu-
tjche,

Sofrdn {zelbatik.

Qintye drdkuluj,

teretses.

[zma Mdjkéj
percselste.

Lemnu luj Dom-

nu Zeu.
Pelin de Csemik,

Pelin.

Pelin nyegru ;
Pelin ftirp.

Tdckeny.

Parpiin.

Podbd] ; Potbdl.

[ Brufziur dulese ;

( Kdpralan de

cse mire).

Splinutze,

jﬂ'lbe mitﬁ.

b .,
Fldre fromofze.

Ferfen mik.
‘Ferfen mdre.

Romdn,

Leucanthemum. 1

: M-

L

P S S Ry —



NeveEZETI.

LATINA,

Matricaria: Parthe-
ninm.

Matricaria
milla.

Chamo-

Anthemis : Cotula
f&’titl{l.

Achillea: Millefos
lium.

Helianthus ennuus,

Helianthus tuberofus
Centaurea: Cyanus.

Centaurea beneditta
(Carduns benedictus)
Calendula officinalis.
Viola odorata ( mar-
tia).
Violatricolor Lortenfis
Impatiens :  Noli me
tangere.

CLA

HUNGARICA.
Kerti fzék-fi.

Mezei Szék-fi.

Eb-kapor.
Eger fark-fit,

Napra fargd ; Ta-
nyer virdg.
Tsitsoka; Putzok-

LG IR
Kék Buza virdg 5
*Sukollat, Imola,

Pdpa-fir.

Taz-virdg.
Mdrezinfe Viola,
Csdfzdr«fzakdll,
In-erefzto-fi; it
veg~/zdru-fi.

SSIS

427
VALACHICA.
Metritse.

Romonyitze ;

Rumonitza ; Mu-
fetzel.

Mardr kinelu;j.

Kdédd fzoretsuluj,

Fldre fzdreluj de
gredine.
Pitzdke,

Venetgele; Viine-
tzele,
Cdrdd Szdntd,

Ru’sulitze.

Mix{onelle; Vio=
le.

Barba imperataluj

Szlabanog, :

X X,

GYNANDRIA.

Orchis maftula.

Cypripedium : Caj
ceolus marianise

Ariftolochia Clema-
titis,

Piros kitkortsen.

Rige Pobr.

Farkas-alma.

Pordnits ; Bufor;
Kojul Pépi. Plu-
rali: kodjele Pd-
P

Bldbornik,

Mort lupuluj;Bur

jdne de Rimpff.
©<-Arum



428
LATINA.

Arum maculatum ,
& vulgare non
maculatum,

HUNGARICA.
Siky-fii.

Benko Fiiszéres

VALBCHICA.
Mirtsetz,

CL ASSIS XXL
MONOECIA.

Typha latifolia,
Zea: Mays.

Carex: Pfeudo « Qye
perus,

Betula qlba.

Betula : Alnus,

Buxus fempervirens.

Urtica urens ( mi-
1no1), , )

Urtica dioica ( urens
maxima. )

Morus alba.

Morus nigra.

Xanthium ffruma-
Tium,

Amaranthus: Bli-
rum.

Amaranthus [angui-
neus-

Quercus : Robur,
uglans regia.

<

i‘ agus: Caftanea.

Kdka-but.
Torik-buza Ten-
geris

§is; Nagy sds;
Sdré.

Nyir-fa,

Eger-fa,

Teli-zild 5 Pufa~
pang.

Pdpure,
Kukurutz; Traus
alpinis:  Pé-
rumb. Molda-
vis ; Popufoj,

Rogoz,

Mefztdken, *
Arin; Anin,
Csimsér.

Arva Tsalydn,
Nagy Tsalydu.

Fejér Eperi-fa.
Fekete Eperj-fa,

Difzng-magyard.
Efter-parej.
Veres parej.

T 61 'fap
Dio-fa.

Urzike mik; Ur-
zits Krejets,
Urzike mare.

Frdd’s delemn alh
Frdd s delemn
nyegru. '

Stir mik.
Stir,
Ste'fer ; Ste’sdr.

Nuk.
Kifztine.

Gefztenye-fa.

Pagus

* Ziogaris vocatur Mefztetyin.



NEVEZETIL

LATINA.

Fagus filvatica,
Carpinus ¢ Berulus.
Coryllus : Avellana,
Pinus filveftris.
Pinus: dAbres,
Ricinus communis,

Cucurbita lagenaria,
Cucurbita : Pepos
Cucurbita verrucofa.
Cucurbita : Citrule
lus. _
Cuctimis: Meio,

Cucumis fativus,
Bryenia aiba.

HUNGARICA.

Bik-fa.
Gyertydnsfa.
Magyard-fa,
Sxemerke Fenyo.
Tsuda-fa; Kerti
Berfeny,
Sive-tiks

Ték 3 difznd=din=
nye.
Sdr-16k.

Gorog-dinnye,
Dinnye.

Ugorka.
Foldi-tb'k.

429
VALACHICA.

Pie.
Cédrpin,
lun,
Vidlid.
Brad. -
Jdrbe Bojerilor.

Tigva: Tigve;
Lopé ,
Lubenitze Bofz-
tdn.

Lubenitze bubo-

rofze,
Pepen Grecsefzk.

Pepen ; Pepin,

Krifztavetz.

Kukurbetze;Kur-
kuberze,

CLASSIS XL

DIOECTIA.
Salix. Fuzsfa,
Salix purpurea, Tsigubya-fa
Salix cinerea. Kakorzyas Rekettye
Vifcum aibum, Fejér Gyongy-dg.
Piftacia vera. Pifldka dio.
Spinacia oleraced. | Spindiz,
Cannabis fativa, Kender.
Humulus: Lupulus.| Kemid,

Szdlcse.
Reketye.
Reketye.
Vefzk.
Fisikdr.
Spinitzeo

Kinepa.
Himej. *
Smi.

* Quibusdam Lupulus femina tantum vocatur Himéj,
Lupulus mus vero Kurpen: fed Kurpen proprie valet

Vitalbam.
Vine de Hi‘"’ujo

Sarmentum Lupuli nominatur: Jisze five



430
LATINA.

Smilax: Sarfaparil-
la.

Populus alla, tremu-
la, mgra,

Mercurialis annua.

Juniperus communis,

Taxus baccata,

HUNGARICA.
Sxdrtsa,

Nydr-fa,

Has ldgyito-fii

Gyalog-fenyd ;
Bors-fenyd, d

Tizfu-feiryo.

BeEnko Fiiszéres

VAI.ACHICA.
Szdrtse.

Plop.

Brie; Szlobonoy,
Synap

Tifze-

CLASSIS XXIIL
POLYGAMIA.

Veratrum album.
(Helleborus albus).

Acer: Pfeudo-Plata-
S,

Acer campefire,

Fraxinus excelfior.
Ceratonia: Siliqua.

Ficus: Curica,

CLAS

Nugy Zdfzpa;
Zifzpa,
Fdvor-fa.

Subar-fa 5 Fodor
Favor,
Koris-fa.

Sz. dnos kenyere
Fige,

SIS

Szteregoje; Sztrie

gde.
Pdltin ; feu P4l
tyin.
"Sugdfztru ; Dsu.
grifzt,
Frafzen ; Frafzin,
Roskové.
Szmokine,

X XIV.

CRYPTOGAMIA.

Equifetum arvenfe, |Fento-fiiy Lo-fark-
i

Pteris aquiling.

Afplenium : Scolo- | Szarvas-nyelvii-

pendrium,

Sxdrnyas érdﬁg-
borda.

i,

|

Kodd kdluluj;
Barbd {zdfzuluj
Férege ; Férige.

Linbd cerbuluj,

Linb4 vecsene;
Linbd vefchi,

Po-

e L ~S—




NEvEZETI

LATINA.
Polypodium vulgare

Polypedium: Filix
mas & femina,
Lycopodium clava-

tum.,
Lycopodium: Sela-
To.
Lichen pulmennrius.

Treinella : duricula
Fude.

Agaricus ; Cantba~
rellus.

Agaricus laffifluus.

Agaricus piperatus.

Agaricus campe/iris.

Acgaricus violaceus.

; HUNGARICA.
Ko~meéz,

Ordig-borda,
Foldi Fenyg.
Serke-fit ; Reéfzeg

Gyorgy fuve,
Tido-mub,

Bowza-fa-gomba,

i Roka-gomba 5 Sdr-

ga Vergdnya,

Kenyer-gomba.

 Keferii-gomba.

Tseperke gomba.
Kek-hdtu gomba.

Agaricus equefiris. | Ur-gomba.

431
VALACHICA,

Virczid’sa ; Feru~
kutze,

Férege ; Szpdtd
drdkuldj.

Brenkd urfzuluj,

Notdte.

Mufzt de lemne
Mufzt de pe
kopdts.

Burete de {zdk.

Burete galbine.

Burete dulcse,
Burete acre
Burete de kimp.
Burete vunete.
Burete domneft,

Boletus bovinus Medve-gomba. Minetdrke ur-

\ {zdfzke, In plu-
rali . Mineterts
urfzes.

Phallus efcuientus, | -i‘i‘weg gomba ; S&. Csucsulétz,

G)orgysgomba.'
Lycoperdon cervie ' Szarvas-gemba. 'Burete Cserbilor.
nunm. !
Lycoperdon: Bovi- Peheteg ; Piffereg. Befina kdluluj.
|

[ta,

ADDEND A

Agaricus, Tifza-fa-gomba ; Burete de Zide.
I Keferis Csel-ta~
pid.

Daéty-

e w1



432 BeNko FuUszéREs
LATINA HUNGARICA VALACHICA*

Da&ylus (fruftus Palmaxfzilxa. Kurmé'e.
Paliba’). . )

Macis. jSzeretsendiévirag Froiizefore.

Mantia. | M (imia* MHtitia*

Nux mofebata. 1Szerctsen-did. Nukfore.

Opium. Opiom. Affion.

Oculus Berula* Nyir-fa rigy« \ Wglr de Mefz*
taketi.

— — Populi. Nyar-fa rigy. Mugur de Pldp*

— — Querzus. ToLy*fa riigy. Mugurde Go*
ron.



MAGYAR KONYV-HAZ
II. SZAKASZHOZ.

Az Hibdk.

Level.

8 Kriga

9 rémek
meg-irt

12 Prokokop
Projemusnak |

15 népekkel

6 nemzet
Fo koziek

2 Sigonyozni

o véget

1 Kéfert

33 ember

40 2’ nyargalva

43 gazdagsighoz

46 nagyobb

48 fogyilal

56 1ago

57 féleb

61 olvafon

65 hatdrdn

66 Kantenur

25 parténdl
fobb Islindidra

77 hogy volgyei

79 Ko erének

84 1216-ben,
$6 Anomit
87 or :
termetd
93 tiizkés

96 efztenddbéliek

2 nem taldltatnak |

Egyengetéfe,

Kniga.

remek,

még-irt.

Prokop.

Ptoleméusnak.

népekké,

pemzeten.

To-kodziek,

Szigonyozni,

aégit,

Késért,

embert,

nyargalva

gazdasighoz.

nagyok.

fagydffal,

T4g0.

féle,

olvafom.

hatdrdt,

Kantemir,
artindl.

gobb Irldndidra,

hegy-volgyex.

ko-evonek.

pem taldltanak,

( fors) 1316-ban.

Amonit,

ov.

temeto.

‘tiiskés,

eiztendgbéli.

X 106, Mo- -



Az; Hkbdk. ' Egyengetéfe.

Levw.
106 Mogoli Mogoliaknil. /
11 ki kik.
140 gylumolts gy umolesos,
141 TUE rig.
143 Avarez _ Alvarez,
149 tsorbdftan tsorbd(fan.
158 40 - a’
éi o
ea’ ef. g
al ot
hazugsdggz hazigsdggal.
iga igaz.
mids inas.
i59 fzurddllya {zirdallya,
160 reguldikal rezuldkat,
torténetekhez torténeteknek,
162 gombolységii gombblyiiségii.
163 ki kis.
2’ fellpl fellol.
tzépé tzipo.
166 Tiritsi Tirufi.
177 okddato okddtato.
180 Kzt vdrosban Ezen virosban,
181 balna " balha,
188 1égyen légyenek.
190 fzdratskdji {z4ratskdjin,
195 f{ziikségelek fziikségek.
194 Pdrifi Pdris.
197 Orfzdghdl O {zdgrdl;
200 Templomokon , vdron Templomokat | 8’ Virt.
203 konyveket konyvek.
309 torvény torvényt
mért . miére.
tilta ., tanitd ~tiltd .. tanitta.
tdrfad tartsad.
4d . add.
213 ha id ; hajé.
222 irigységbbl  arigységtol,

222



Az Hibak.
Lev.

222 beméd
fzennyenek
Pontus

223 hoilak

224 a’ gortsd«

227 volna . ki

229 nem harapom

230 bafzontalabnak

233 beizéilé
Nuletuii

*35 mondja

238 illv

239 debbal
orterk
darab e

241 kerekedik

250 Budat

251 taldlnak

252 vaga

256 hallos

2<9 Aflrum

266 tattsa

269 mindenek

27 la

278 emlegirtetik

279 jofzaga

281 ezresk

282 rovidedet

286 valek

292 bolti

293 emlé

294 holta utan

295 vita
mai napig

S99 fejfzés
Urunk
veitek

Egyengeti/'.

befzéd.
mennyének.
Pontufi.
hollok.

az a’ gortsos.
volna-ki.
meg-hai apém.
hafzontalanabnkk*
betsullé.
Miletufi.
monda.

olly

débdab.
értitek.
dragabb
kerekedik.
Budai.
talaiank.

vagd.

hall6«.
Caftrum.
tattsa.
mindennek.
faval.
melegittetik.
jofzagi.

ezres.
révideden.
valik.

holtig.

etnele.

holta. XXanna.
vifa.

pont légyen titAnna.
fej fzéfek.
Urak.
metfzett verfek.

X*



Lev*

301

303
300
311
312
315
323
329
331
336
338

339
340
343
349
350
351
356
357
360
362
364
366
380
381
387
391
395
396
397
412

Az Hibak

alatt

ezeret

fzokot

fia

akkor mit
nem

femmi

inat inakat

tsillapittasakor

vallotta
tapafztalni
Vagyon
fimittdirol
kéz
ollyasra
nevezetd
tarfokodod
haiznokat
fzoktol
Ur .\
le-iréfa
mar téglabol
Torod
fzabadsaga
féle
minden
tsak.%
rézs
bor-is
maradékak
téglafi
1665
Croata

Egyengetéfe*

maradjon-ki.
ezered

fzokat.

fiat.

akar mit.

néven.

fenki.

inat .*. az inakat,
tsillapitafakor.
vallatta,
tapafztani.
Vagynak.
firoittgjirol.
kézi-malom. (vei,)
ollyasra.
nevezet(.
tarfalkodas.
hafznokat.
fiokrol.

Ur, hogy

tett utazdfinak le-irafa.

mér téglabdl.
Torok.
fzabadsagat.
felé.

mind.

tsak azok»
rizs.

bort-is.
maradéknak.
téglaji.
i *
Carota, etc. eto»
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